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Călători artiști francesi în terile noastre. 


In legătură cu adânca influenți pe care a exerci- 
tat-o Franţa asupra societăţii românești în al doilea 
sfert al secolului trecut şi cu interesul deosebit pe 
care această Frantä, liberală, supt raportul polilic, 
romantică supt cel cultural, l-a simţit pentru ferile 
noastre, bogate în „piloresc”, în coloril, în exolic si, 
pe de altă parte, locuile de un popor setos de liber- 
lalea naţională deplină, se desfăşură o fasă a arlei 
jrancese în legătură cu Orientul. 

Un întreg şir de desémnalori cu numele înscrise 
in istoria picturii au slrăbătut prin anii 1830-40 
Moldova şi mai ales Fara-Româneascä penlru a cu- 
lege sensalii nouă, aspecte inedile ale naturii şi a 
le fixà în desemnuri asupra cărora reveniau apoi cu 
dragoste şi îngrijire. Totul li atrăgea privirile, laco- 
me de lucruri nemai văzule. Un cer cu strălucite 
jocuri de lumină, cu delicate degradalii ale tonurilor, 
având pe lângă soarele cald din alte feri şi acea at- 
mosferă de neguri si cefe care-i înmieşte capriciile 
«le coloare şi le variază din zi în zi, ba chiar din 
clipă în clipă. ; 

O vegelaţie sălbatecă admirabilă, cu codrii săi de 
veacuri, cu pustiurile sale de buruieni neatinse de 


* 


plugul harnic si zgârcit al zilelor noastre. Case de 
construcţie originală, având într'insele elemente lo- 
cale care durează de sute și mii de ani, adäugite si 
pretăcute cu altele venite de la Apus si de la Răsărit: 
curți boiereşti, hanuri cu cerdace largi pe stâlpi 
frumos lucraţi, bordeie întunecoase, popasuri de poştă, 
cârciume. Tipuri omeneşti ciudate sau märele: Ti- 
ganul supt toate aspectele lui de maimuţă umană 
lângă demnitatea sigură a țeranului nostru, lângă ne- 
astâmpărul raselor orientale. Vesminte în care toate 
colorile cerului se amestecă, dar se armonisează: por- 
turi, mai ales femeiești, care variază de la un ju- 
det la altul, măntăli cusule cu şnururi ale surugiilor 
şi dorobanţilor jandarmi, sarice ale ciobanilor, zdreiţe 
bizare ale cersitorilor si nomazilor, uniforme “le 
ousie şi de curte, în cart se cantă- aurii şi coloarea. 
Scene populare: hore „la cârciumă; înerămădiri la 
dulap sau serânciob, băieți eu culinda, mulțimi de 
orașe supt casele cu liniile orientule; câte un bâlciu 
întățişând în resumat toale Telurimile de pitorese 
ale țerii. Ici, si colo, în sfârşit, vechi morminte, miste- 
rioase ruine, mănăstiri, Mämäsite de cetăţi, frânturi 
de palate pustii. turnuri cu amintiri din antichitate. 

E adevărat că niciunul din acești desemnatori 
n'a prelucrat în tablouri schițele sale; ele au fost însă 
în parte publicate. Aliele se păstrează încă indite 
în marile colecţii ale Academiei Române sau la par- 
ticulari zelosi pentru arta si pentru trecutul nostru, 
cum e d. Gh. Sion. Lumea le cunoaşte prea puţin. 
Acum vre-o zece ani, am dat multe din ele ca supli- 
ment la ,Sämänätorul”. Câteva desemnuri necunos- 
cute au fost expuse la 1912 de d, Sion în Palatul Ar- 
telor de la Bucureşti; ele au fost dăruite Bibliotecei 
Universităţii din Cluj. E însă cu mult prea putin pe 
lângă tot ceia ce avem. Si, astăzi, astfel de reprodu- 
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duceri ar putea să aibă, faţă de progresul netăgăduit 
al spiritului public, sH* primire decât cu ani în 
urmă. 


Incă înainte de această epocă Louis Dupré, un ma- 
re desemnator, elev al lui David, care servise pe le- 
ronim. regele Vesttaliei, vine în Turcia la 1819, re- 
comandati anume Marelui-Dragoman Mihai Suţu, pe 
care, ca şi pe fiica lui, frumoasa Elena, îl va întăţişa, 
întăşurat în largul lui caftan blănit, cu o extraordi- 
nară strălucire de colorit. Plecând din Constanti- 
nopol, el va schiţa în cale alaiul noului Domn, însuși 
Suţu, care pleacă spre reşedinţa sa moldovenească. 
In Octombre, la Bucureşti el va putea zugrăvi şi pe 
Doamnă, pe tatăl Domnului si pe unul dintre boierii 
greci. Prin Braşov şi, Cluj, el“se ya îndrepta apoi 
spre Pesta ?. 


Prin 1828 Hector de Bâarny căre cu alţi doi ofițeri, 
intoväräseste pe un duce ffanées în Orient, vine din 
Polonia pe la Ilotin sis teccânt de-a lungul Basara- 
Diet pănă la Isaccea, se-inlundă în Dobrogea, pentru 
a se întoarce la Paris prin Odesa. In Basarabia vede 
pustiu de stepă, sate rare, berze străbătând câmpiile 
întinse. La Bălţi întâlneşte o frumoasă femeie dor- 
mind lângă copiii ei şi desemnatorul e încântat că 
poale prinde o schiţă. "Mulţi Evrei în prăvălii înşi- 
ruite pe largile străzi nepavate la Chişinău, unde 
o Francesă ţine un magazin de mode. La Bender 


1 Mai târziu și in picioare. 

> Voyage à Athènes et à Constantinople ou collection 
de portraits, de vues et de costumes grecs et oftomans, 
peints sur les lieux d'après nature, lithographits et co- 
loriés; v. G. Oprescu, Țările române văzute de artiști 
francesi (sec. XVIII și XIX), Bucureşti 1926, p. 15 si 
urm., şi Iorga, Voyageurs français en Orient, Paris 1928. 


aceiaşi privelişte ca la Chişinău. La Dunăre, unde 
locuitorii, pe lângă negustori evrei, sânt Moldovenii 
si ceva Bulgari, el aflä armata lui Diebitseh si Witt- 
genslein gata de a trece în Turcia; populaţia nu a- 
rată niciun entusiasm. In Dobrogea, la Babadag, 
lângă lântâna sacră pentru Musulmani, casarma din 
1806, a Sultanului Mahmud. De aici se merge spre 
Bazargic, bine pavat, cu moschei si bazare. La în- 
torsul din Sumla, Mangalia i se presintä ca un să- 
tuleţ, bântuit de tintari, dar cu frumoasă moscheie, 
iar Chiustenge în mijlocul întăriturilor, păstrate, pe 
care le pecelluieşte o inscripție turcească de mult 
pierdută 1. 


à 

Pictorul Théodore Valério, elev. al lui Chartel, Pur- 
tat prin multe ţeri, vine 'în Orient prit Ungaria în 
ajunul războiului Crimeii, la 1853, pentru a înainta 
pănă la Silistra, iar la 4855 el sehițează în principa- 
lul muntean culare țeraneă, din Lunari, cutare do- 
robant de poliţie, pentru ca îm Banat să culeagă 
Tigani şi 'la Oradea homânul pletos în fustă ungu- 
rească şi cu largă pălărie, la cârciumă ori. de pază 
înaintea boilor albi cu coarnele lungi ?. D. Karadja 
a descoperii de dânsul şi desemne inedite: splendidul 
cioban ardelenesc cu căciula dreaptă, văzut în multe 
alitudini, altul purtând pe umeri largu-i cojoc cu 
blana în afarä, un al treilea, tânăr, cu privirea eroi- 
lor lui Grigorescu. El dă şi Lugojanca răzimată de u- 


' Quelques souvenirs d'une campagne en Turquie (1828-1856) 
si G. Oprescu, 0. c.; |. C. Băcilă, în Transilvania, LIV, n-le 4-5 (st 
deosebi: Pictori francesi prin țara noastră): se tratează în 
broşură si despre Raffet, Bouquet, Doussault, Valério. 

2 Valério, Souvenirs de la monarchie autrichienne, Suite de 
dessins d'après nature, gravés à l’eau-forte, La Hongrie, V. 
Karadja, în Analele Olteniei, IV, pp. 294 şi urm., 378 şi urm, |. 
C. Băcilă, o. c., p, 35 şi urm.; Oprescu, 0. c., p. 54 și urm. 
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mărul voinicului sol, frumoasa femeie din Giurgiu, 
legată turceste la cap, si puiul de Tigan din Bucu- 
resti. 


ără ilustraţii, câteva rânduri fära însemnătate se 
consacră de tostul consul Tancoigne Bucureştilor pe 
cari i-a cercetat la înloarcerea din Orient, unde fusese 
trei ani plecând din Constantinopol, în Septembre 1807. 
pentru a întovărăşi în Persia misiunea generalului 
Gardane. In alară de această schiţă lugarä a Capitalei 
muntene el semnalează la Constantinopol Evrei din 
Principate, „mai curaţi în îmbrăcăminte” !. La 14 
August al anului următor, el“părăseşte detiniliv Con- 
stantinopolul îndreptându-se spre Dunăre; de la noi 
trece la Liov. In cale ştiri despre lagărul Marelui- 
Vizir; la Giurgiu lenicerii sânt în revultă»: aşa încât 


un medic italian trebuie să-i capete ordine la tre-. 


cere, pentru Paşii de Nicopol si Vidin, unde e și 
un arhiepiscop grec, 


Foslul consul frances la Bucureşti, Elienne-Adol- 
phe Billecoeq, lipăria la 1848 un „Album moldo-va- 
laque” de format mare, adăugând ilustraţii de Mi- 
chel Bouquet, Ca moto al interesantei publicaţii, 
tormând un supliment al ziarului , Illustration”, se 
gäsesc următoarele cuvinte ale lui Ludovic-Filip, re- 


1 A narrative of a Journey into Persia and residence at 
Teheran, containing a descriptive itinerary from Constanti- 
nople to the persian capital, also a variety of anecdotes, il- 
lustrative of the history, commerce, religion, manners, cus- 


toms of the imhabitants, military police of the governement,. 


etc., from the french of M. Tancoigne, attached to the em- 
bassy of general Gordon, Londra. 1820. 

2 Caietul poartă titlul uimălor: Album valuque, vues et 
costumes piltoresques de la Valachie, dessinés d'après 
nature par Michel Bouquet, et litographies par M. Eug. 
Cicéri, Férejis et M. Bouquel, Paris 1843. 
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gele Franciei, către autor: „Știi d-ta că-mi spui lu- 
cruri de care d. Guizot și nici vre unul din ambasadorii 
miei habar n’are?”. Prefaţa, adresată unui deputat al 
noii Republice, C,.., poarlă data de 5 Februar, şi ea 
pomeneşte apariţia câtorva planşe din acest album 
la editorii Albert & Goupil. E o mate publicaţie de 
proporții largi, cu desemnurile în colorit. Billecocq 
califică pe Bouquet de artist din cei mai distinși si 
de prieten al său. 

Publicaţia avea un interes politic, revoluţionar. Fos- 
tul consul voia să tragă atenţia asupra celor „aproape 
nouă milioane de Valahi cari au aceiaşi mamă ca 
şi noi, vorbesc o limba latină si se recunosc între ei 
prin numele de Roumains, adecă Romani”. Şi ef a- 
minteşte că în atlasul şcolar al lui Lesage, întrebuin- 
{at încă la 1818, teriloriul nosten, are cât o treime 


din Franţa si încă mai bogat”; e treeul, după actul 


de anexiune din 1806 al Țarului Alexandru I-iu, ca 
provincie rusească. Pentru a mu se crede că Bucu- 
reştii sânt ..Bucara”, Bilecocg, prietenul aspirațiilor 
noastre, intățişează deci „peste patruzeci de desemne 
capitale, încredințate. celor mai celebri artiști, pen- 
tru a face să se vadă de aici bogăţiile presentului, a- 
minlirea trecutului, speranţele viitorului”. Lucrarea 
se vede a fi fost pregătită de autor în castelul său de 
la Villebon, încă din Septembre 1817. Dar data publi- 
catiei e 21 Septembre 1848 şi ultimele pagini cu- 
prind istoria revoluţiei nenorocite a republicanilor 
din Bucureşti. 


O altă culegere a lui Bouquet dă în splen-. 


dide planșe colorate cea dinldiu' serie de porturi po- 
pulare românești. Sânt zece de toate, dar nam vă- 
zut la Academia Română şi nu se aflä nici între gra- 


1 Un guide politique et pittoresque à lravers les Prin- 
cipautés du Danube. 
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vurile dăruite de d. Gh. Sion sălii de cursuri din 
Vălenii-de-Munle şi apoi distruse de Germani, n-le 
4, 7 si 8. 

Ele înfäliseazä străini, cutare surugiu țigan din 
Moldova („„Voiturier tsigane, route d'lassy”), doro- 
banti din Slatina şi din Bucureşti, fete de ţară (.fem- 
me de la montagne, district de Kimpoulung”) şi un 
singur port bărbătesc, Muntean din Muscel (,,Homme 
de la Montagne, district de Kimpolong”)!. 
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Dacă Bouquet a străbătut toală Tara-Româneascä 
şi toată Moldova, văzând și Cämpulungul si stepa 
Bărăganului si- Brăila, care-și începea aclivitalea co- 
mercială, un alt desemnator frances, Doussault, asista 
înlr'o zi din luna Iulie 1844 la serbirea pe care o 
dădeau lui Billecocq nisie exploalatori de păduri 
francesi cari, supt conducerea lui Condemine-$i Vivot, 
lucrau în codrul de slejar al unui boier aminlean încă 
de la 1842 (Billecocq adaugă ci se vânduse 116.000 

, de copaci -pe preţul de 5 leisşi-ea au dat 2.700 de 
doage, vândule în Franţa cu"28-33 de franci suta). 

Doussaull n'a schițat numaivaceastă scenă, cu cei 
500 de lucrători din Mfedunais, Franche-Comté şi 
Charolais, cari dădeau 302 doage pe zi (la un Ti- 
san 30-40), şi, pe malurile Oltului, învățau pe lo- 
cuilori a face potaş din cenuşă şi a cultiva mai bine 
via şi livezile, cu asistența românească prinsă cre- 
dincios în porturile ei elegante, ci a mai însemnat 
și alle aspecte ale vieţii noastre de alunci. In desem- 
nurile lui se văd scene de stradă bucureşteană: Tur- 
nul Colţei, baluri de modă nouă, hanuri înaintea că- 
rora se odihnesc cai de poştă, popasuri „în stepă”, 
cu dorobanţi de pază în jurul sträinului, un călu- 
gär şi o călugăriţă, cari, după bisericile ce se văd 


1 V. Oprescu, 4. e, 
I 
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lângă ei, sânl Munleni, nu Moldoveni, ba chiar co- 
pii cu steaua în umbra unei biserici bucureștene, 
Călugărenii lui Mihai Viteazul si priveliștea Buce- 
giului Albumul lui Billecocq dă si aceste desemnuri 
Se spune că un tablou de acest fel a fost primit la 
Museul Luvrului. 

Si alţii au colaborat la această carte de arlä, sim- 
patică nouă. Gravorul Janet Lang întăţişează două 
doamne în port oriental, probabil de Bouquel. Fraţii 
Grigore şi Alexandru-Vodă Ghica sânt redati de Gel- 
froy, ca şi trumoasa Doamnă Maria a Bibescului, 
ca si jalnicul Mitropolit de reveniri si nesiguranţă 
sufleteascä, Neofit. Consulul străin” din Bucureşti, 
între doi Arnăuţi, unul cu lelegeanul, celalt cu &a- 
feaua, pe când pe fereastă se vede un suplifel furn 
de biserică, n'are _iscălitură “lar părea să fie săpat 
lot de Lang). 


Abia la 1566 vom întâlni un desemnator de la- 
lent, dacă nu unul mare, şi el ni va da in paginile 
din revista de călătorii „Le Tour du- Monde” povestea 
schițelor sale, de o admirabilă execuţie si de o bo= 
gälie unică. 

De la Calafat, „care nu se vede”, se trece la des- 
crierea Vidinului, ,vioiu”, dar în neorânduială si 
în cea mai crasă murdărie: Tiganii lurci se dau 
tumba inaintea publicului străin, format din Lance- 
lot, un Engles si un Italian, doritori de alt Orient 
decât acesta al trivialelor imundicii. 


Pe Dunăre mai departe; mal jos la noi, tivit cu. 


case răzlețe şi sale. Noapte dormilä pe punte, îm- 
preună cu un „popă valah” si cu un cioban, cari 
se văd în ilustrație, între o lume de Turci !. La Raho- 
va, corăbii turceşti ca în veacul al XVI-lea; la Ni- 


1 Pp. 180-1. 
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copol ruinele vechii cetäti. La noi se dau numai pu- 
tul cu cumpănă, bordeiul si cerdacul de pază al 
grănicerului *. 

La Giurgiu închidere în caranlinä ca întrun {arc 
de oi. Vamesi iese dintro căsuţă si cercetează furios 
bagajul, încheind cu strigătul liberator: .,slobod”! 
Im oraş, han mare ca pentru o oaste, dar gol: să- 
teni veniți pentru târg, prăvălii de bărbieri pline de 
clienţi. Afarä, grăniceri dorm pe margenea unui pod 
de-asupra apei. 

Pentru dusul mai departe se întrebuințează o birjä 
in care se suie cineva pe oricare din cele două feresli- 
uşi laterale, lângă care este si o lerestuică rotundă. 
care nu e uşă. Şoseaua cu slälpi de telegraf, pe 
-care însă drumeţii o evilä, luând-o prin țarină. Ca- 
ravane de lipscani cu mărturi: căruțele sânl trase şi 
de opl la doisprezece cai. 

Sate de bordeie si hanuri, cure şi ele. abia se ri- 
dică de-asupra pământului cu singură întrarea lor”. 
Dar horile de Duminecă se înlind, vesele, pretutin- 
denea. La un han cu cerdac, pe când lăularii cântă, 
călătorul are prilej să descrie costumul popular 5. Al 
femeilor „lrezeşte tericitele umintiri ale Greciei si 
Haliei; în pictură, ar li incântător în ce priveşte co- 
loarea: în sculptură superb ca linii şi lăsând să se 
vadă proporţiile lrupului şi graţia boiului”. O splen- 
didă ilustrație arată scena horei *, cu lipuri în adevăr 
de toată frumuseta: si Bouquel însuși € învins in 
splendida reproducere a portului popular”. Bucu- 
reştii oferă o frumoasă perspectivă, o mahala mur- 


1 Iustraţiile de la pp. 180 si 186. 
* P, 189, 

* Pp. 190-1. 

tP." 192: 

5 Pp. 204-5. 


12 


dară şi o stradă foarte rea; în centru, moda eu- 
ropeană; „contrast de abjectă miserie si de strivitoare 
bogăţie”. 

Mândrie în localurile de petrecere, atunci când e 
„lipsă absolută a lucrurilor de prima necesitate”. 
„Dar”, adaugă el, crud, „aceia pe cari ce e necesar 
îi interesează sânt de atâta vreme dresați la răbdare! 
Ei vor mai aştepta încă o vreme ca palatele, grădi- 
nile publice, căsărmile şi bulevardele să fie destule 
penlru ca să aibă ceilalţi vremea să se gândească a 
li da, ca simple materiale ale unor îmbunătăţiri 
încă mai necesare, un pavagiu si felinare, fântâni 
şi măturători” !, 

„Lumea bună” merge la Cişmigiu în praf. Ve: 
mai bună, la Sosea, intre cară şi, boi desjugati, în- 
tre şatre și colibe, Unii boieri umblă-în- port vechiu 
cu sapcä. Nu lipsese strilucitorii Arnăuţi şi trăsurile 
consulilor Franciei și Angliei. 

Viaţa socială i se pare plină de rău gust şi de pre- 
tenţie. Iată cum descrie el pe noii stăpâni ai ţerii: 
„Este acolo.o clasă déindivizi cari mau, cred eu, echi- 
valent nicăiri. Fii de proprietari cari au jucat şi şi-au 
pierdut moşiile, izgoniți sau liberaţi ai slugărimii, ei 
au ceva bani sau şi ceva credit, vorbesc destul de 
uzcr. sânt foarte nerusinali, sânt lipsiţi de orice simţ 
moral, dar poartă o haină neagră. Supt ocrolirea unui 
personagiu insemnat, pe care l-au înşelat ori câş- 
tigat, se cam știe cum, ei cer un post. A cere un 
post e rostul lor cunoscut. Asteptând acest post, 
care, să nădăjduim pentru binele administraţilor, - 
nu va sosi niciodată, fac afaceri, - Dumnezeu ştie 
care. Acelea ce se pol mărturisi încep cu lămuriri 
oficiale date străinului, care multämeste cu o ţigară, 
şi merg pănă la misitia de transacţii comerciale, care 


+ P. 200, 


EL 


. aduc mijlocitorului un câştig îndoit, plătit de cei doi 
contractanţi. O clasă de transilie, care nu va mai a- 
vea nicio şansă de traiu când bogatii şi puternicii 
privilegiați nu vor mai îi în stare să-i sprijine contra 
săracilor cari nu vor mai fi apăsaţi.” Unul oteră că- 
lătorului să-l introducă într'o casă de joc „onorabilă”, 
apoi să-i vândă cai şi coconi de viermi de mätasä, 
apoi o căsătorie bogată, o audienţă la prinţ, „nu- 
mai din iubire pentru Francesi’: „iubesc Franţa 
mai mult decât patria mea şi cât onoarea mea” !, I 
se pare însă călătorului — se cam grăbia! — că „li- 
chidul se puritică”. 

Pe artist îl interesează vechile bisericuțe pierdute. 
Si critica atinge iarăşi, drept, țelul ei: „Din ne- 
norocire, cele mai curioase, cele care ar trebui 
să fie mai mult socotite de sentimentul -natio- 
nal, sânt într'o stare de uilare şi desolare-deplora- 
bile. Totuşi valorează mai mult ca artă și ca tradiţie 
istorică decât cele câleva palate şi biserici clădite 
din nou în stil golic german, care/se pare a stăpâni 
singur înalta favoare olicială. Impunând unei nouă 
generaţii de artisti forme şi proporţii pe care înain- 
tasii lor nu le-au presimţit, ni le-au găsit, nu le-au 
modificat pas cu pas, s& osândesc neapărat la ne- 
putință aceşti artiști, Operele lor nu se leagă întru 
nimic cu simţul popular, şi lipsa de convingere îi 
face să nu poală da niciun învățământ artiştilor vii- 
torului” 2, Stântul Spiridon, coplesit de ornamente 
golice, e ca o moschee. In schimb, se laudă toarte 
mult bisericuța Stavropoleos, pe care atunci nimic 
mo colora şi no asfixia, dând si o prea frumoasă 
reproducere a ei ?, Sa 
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Ca arhitectură profanä, hanul lui Manuc, schifal 
cum nu se poate mai frumos la pagina 201, cu cele 
aouă şiruri de stâlpi şi o singură scară ducând la 
aunâmduua: cutare casă de mahala, cu sacnasiuri 
către stradă”, îi câştigă laudele. Curtea hanului, cu 
depositul liber al tuturor mărturilor şi al tuturor 
murdăriilor lăsate în sama cânilor şi a porcilor fără 
slăpân, își află locul?. Scârbă-i inspiră mäceläriile 
de pe malul Dâmboviţei, înti”o neîngrijire absolut 
orientală », pe lângă care se văd toate lepădăturile 
vecinălăţii, plus vagabonzi lăcându-și toalela si alle 
rituri, ori dormind pe iarba căleată si murdărită, 
pe când goi vameni incälzili îşi fac liniştii baia 
supt ochii sergentului. Sar părea un progres Lan- 
celot a rămas indignat la 1861, deci acum peste şai- 
zeci de ani, de aceste băi în plin aier tără interven- 
ţia înaintaşilor poliţiei de azi  Obhosit de uriciunile 
zilei, el caută afară din oraş pacea naturii, jângă că- 
sufa acoperilă cu stul şi puţul a cărui cumpănă are 
ca greulate capele de vilă reduse la osul înegrit. 

Deci, cu toată amabililalea directorului publicaţiei, 
care mărluriseşte că a cunoscut mai multe familii 
din Bucureşti şi că a păstrat din relaţiile cu ele 
amintirile cele mai bune şi mai amabile, artistul 
care e Lancelot se oboseste de această vulgaritate mo- 
dernă a Bucureştilor. Recomandaţia marelui isto- 
ric Duruy — a cărui călălorie la București sa opri! 
in Viena — călre Grigore Brâncoveanu, fostul său e- 
lev, îl va ajuta să vadă ţara. 

Cu căruţa de poştă ”, trasă de opt cai smulsi cu bac- 


KP::139: 

? Pp. 20-7. 

3 Tlustratia, p. 208. 

Ap 20, à 

* Surugiul, la pagina 211. 
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sis de la căpilan !, se porneşte, pe lângă Cotroceni, 
în prefacere peniru a fi reşedinţa de vară a lui 
Cuza-Vodä, spre Curtea-de-Argeş. 

Găieştii sânt „un sat frumusel”, cu câleva bune 
case boiereşti; podul pe Argeş, o grămadă de scân- 
duri putrede. Pilesiii: case de lemn, nicio biserică 
mai însemnată, câteva clădiri de piatră, prăvălii de 
modă veche. 

Argeş: „o lungă slradă cu case de lemn”; pe dea- 
Juri. colibe. La veslila mănăstire, încă nealinsă de 
reparaţie *, se îniră prin două ziduri concentrice, 
din nenorocire acum desliințale. Si la el com- 
paraţia bisericii cu „0 culie de moaşte bizantină”. 
Lancelot mai vede chipul lui Neagoe, cu părul bălan, 
revărsat pe umeri, vechea cutapileasmă şi vechile 
policandre, Se dau şi câleva vederi din localitate: 
un cuptor, o casă de țigan poleovar. 

Se sträbat munții,  printr'un ţinut “de gusati, la 
Suici. Nu se poale mai departe cu lrăsura: se va 
lua deci un car cu boi. 

Se merge pe la Jiblea, trecându-se Oltul pe pod 
umblător. Tinta e mănăstirea Cozia, ale cării chi- 
lii se găsesc întrun hal de ruină desăvârşilă, şi 
călugării lämurese = nu färä dreplale că a- 
ceasla e administrația Statului, stăpân aici. Egu- 
menul, nebun, urlă loaiă noaptea. Biserica însăşi 
era în cea mai proaslă stare; artistului i se pare că 
merită o reproducere numai o tântână precedată 
de două lrumoase coloane si având de-asupra lor un 
brâu săpat!. 

La Ocnele Mari se vede sulina, cu 1.070 de lucrători, 


+ Popasul, la pagina 209, 
3p,-214 

> An. 1868, p. 2 9. 

+ P, 295. 
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dintre cari 280 „oenaşi”. La Râmnicul-Vâlcii, case 
nouă pretenţioase (fausse recherche”}. La Mänäs- 
tirea dintr’un lemn se schiteazä stäretia si cimitirul, 
piiu de frumoase cruci originalet. Mănăstirea 
= părăsilă, şi călugărițele trecuseră la Surpatele, 
unde astăzi, printr'o schimbare a împrejurărilor, 
sa mutat ruina. Se lucra însă la o şcoală de învăţă- 
toare, din fondurile brâncovenești. La Surpatele, 
viaţă activă şi primire din cele mai bune. Se pot ve- 
dea lângă frumoasa bisericuţă, în toată întinderea lor 
îngrijită, chiliile astăzi pustii de atâtă vreme?, ba 
chiar şi cäsufele din dos ale „surorilor” * 

La Hurez, Lancelot găseşte călugări. Egumenul 
de oplzeci de ani e schițat! toi aşa cum se scifitase 
frumoasa călugăriţă Iristă de la Surpatele ?. Călătorul 
petrece aici mai anulte zile, găzduil in apartamen- 
lele brâncovenești. EL descopere, între locuitorii le- 
nesi ai mănăstirii, un zugrav. 

Bistriţa e reclădită. îm'stil piodern, nepotrivit cu 
tradiţia: „arhitectul ei, rău-inspirat, n'a izbutit decât 
să-i dea fisionomias uaci bogate si solide casărmi”*, 
„ornamente pseudo-golice”, fațadă de o :careciiuze 
rece”, biserică „al“ cării dom prea strâmt se lea- 
gä rău cu totalul construcţiilor”. „Pictura se de- 
pärleazä prea mult sau nu se depărtează destul de 
tradiția bizantină; figurile ar voi să fie savante şi 
naive, expresive şi cucernice: ele sânt prelenţioase,” 

Câteva zile la Polovraci, unde se schifeazä natura 
muntoasă; bine înţeles şi peştera, care i se pare ar- 


à 
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; tistului monotonă. Se trece la Baia-de-lier, apoi la 
À Târgul-Jiiului, cu atâtea lucruri nouă, pe care cu mân- 
drie le arată prefectul. Lângă Tismana, Lancelot ad- 
miră pe un preot care se bucură de orice botez, căci 
„dă încă un plugar ţerii”, şi soţia lui, meşteră în 
cusături. .Transmise din generaţie în generaţie, ele 
pornesc din cea mai mare vechime şi ar merita să 
fie culese. Lângă oraşe caracterul lor se alterează, 
şi e păcat, prin amestecul cu lantasiile Europei, ve- 
nite pe calea Germaniei 1.” La Tismana chiliile arse- 
seră, de biserică nu se vorbește, ci numai de egume- 
nul activ şi patriot. La schitul Cioclovina, Lancelot 
culege chipul schivnicului de o suli de ani, räzimat 
pe fläcäul care e ucenicul său?. Baia-de-Aramă, cu 
tipurile teränesti originale ”, si Severinul, cu ziduri 
nouă, încheie călătoria. 

In definitiv, meşterul desemnalor parisian a avut, 
plecând, „sentimentul că a văzut unul din lucrurile 
rari ale lumii: o aglomeralie de 6.000.000 de oameni 
scuturând praful putred a douăzeci de veacuri de a- 
păsare, de näväliri si barbarie “pentru a merge cu 
indrăzneală să lege leagănul său, tradiţiile sale, stea- 
gul său de una din cele mai mari epoce ale istoriei”*, 


FRS 


| P. 346. 
2+P 4 
* Ilustratia, p. 352. 
#P:/352: 
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Călători italieni, germani, elveţieni si englesi 
în terile noastre. 


Amintesc întăiu — găsind-o numai acum &% o 
descriere de călătorie pe la noi în latineşte,” care nu 
e un lucru obișnuit, însemnările, apărute la Ma- 
iența în 1792, ale abalelui Frâncise Pizzigalli. 

Plecat la începutul hui Maiu 4789 din părţile Mi- 
lanului spre Liov. el ce primul călător occidental 
care cunoaşte Bucovina ca-atare. Cernăuţii începe a 
avea multi negustori. (oborându-se în Moldova, că- 
lătorul e încântat de. dealuri, de şesurile înflorite, 
de aierul cel bun, de bogăţia fructelor „ca în Italia”. 
Ti displace doar slaba gospodărie a câmpului, indo- 
lenţa locuitorilor. La laşi numai Curtea.e de zid; aici 
abatele are a face doar cu ofiferi ruși. Pe la So- 
roca trece Nistrul, pentru a se întoarce prin Mol- 
dova, luând calea spre Oituz: în Ardeal i se pare mai 
evident latinismul limbii; Românii de acolo, „foarte 
mulți”, sânt „simpli şi primitori”, cinstiţi la vor- 
bă, veseli; se descrie portul femeilor, care merg cä- 
lare şi conduc caräle” 1: 


' Iter abbatis Fr. Pizzigalli ad Russiam, Turciam, Italiam 
ac Germaniam, in quo, praeter descriptiones locorum moresque 
hominum, Slavorum, Getarum, Pannonum, Hunnorum, Ty- 
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Caronni în Dacia, cu subtitlul său, „Mie osserva- 
zioni locali, regionali, antiquarie sui Valachi special- 


mente €e Zingari transilvani, la mirabile analogia 


della lingua valacca collitaliana, la nessuna della 
zingara colle altre conosciute, con un rapporto su 
le miniere più ricche di quel Principato” publicaţie 
de 93 de pagini, mare în 8, iesitä la Milan în 1812, 
“cu o dedicație către contele Mihail Eszterhâzy, sambe- 
lan al arhiducelui Rainer, e de sigur una din cele mai 
rare şi mai curioase cărţi privitoare la Români. 

In ultimul războiu, acest numismat, Felice Ca- 
ronni, care l'äcea catalogul museului de la Hedervâr- 
Wilzai, în serviciul căruia sta de douăzeci de ani, 
făcând opt călătorii din Italia în Ungariat, fu luat 
de nişte magnați si dus în Ardeal, care, cunoscut în 
treacăt încă de la 1790, ii plăcu prin „munţii lui 
verzi, bucurându-se, spune el, de aceste Trumuseli 
din primăvară pănă în toamnă. 

Trece, pe la Ciucea, Uiedin şi-Gilău, unde ,Mece- 
nalele” său, Ioan Esterhăzy, evieepresedinte al Die- 
tei, are proprietăţi, la Cluj. Pelrece la soţia guver- 
nalorului, principesa Salm din Viena, care vorbeşte 
şi ilalieneşte, și allă une ori pe arhiducele Maximi- 
lan. 

Românii sânt pentru el partea „cea mai muncitoare 
şi utilă şi cea mai numeroasă” din populaţie. Carac- 
terul fisie frumos al lor îl impresionează, şi-i des- 
crie amănunţit (şi la preoţi). Nu sânt schilozi şi 
contra vărsatului este un procedeu îndătinat 2. Ob- 


rhenorum origines aspiciuntur ; tradus liber în Tashenbiblio- 


thek der wichtigsten und interessantesten See- und Land-Rei- 
sen a lui Jăck, Nürnberg 1829 (unde și călătorii Fuia, Kleemann, 
Reichersdorter, lesuitul d'Avril). 

1 Pp. 5-7. 
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servă că opincile sânt aşa-numitele cioce din A- 
bruzzi. Se citează şi harta Terii-Românesti tipărită: 
cu un chip de Român pe dânsa, la Viena, de cäpi- 
tanul Ruhedorf: „Se ne vede l'immagine assai ben 
espressa nella vigneita di ornato alla bellissima carta 
geogratica della Valachia, edita non à molto a Vienna: 
dal sig. di Ruhedorf, capilano del genio, chio pure 
conobbi giă tempo di guarnigione in Milano”. 

Se dau obiceiurile la nuntă, pănă la răspândirea 
fructelor uscate şi nucilor, observându-se că datina. 
e romană, cu cilaţii din Virgiliu si Catul; în sfaturile 
călre mireasă el întrevede antica Dea Suada. Cârpa,. 
la scherpa, se pune pe masă, odală eu izvodul 705 
trei ?. SE 

A văzut femeile servind pe ceilalţi la masă si mân- 
când apoi „în picioare si urmând a căula de bucă- 
tărie”. Vin la rând datinele Ja naștere: ieşirea a pa- 
tra ori a cincea zi, la câmp. A văzul însuşi o mamă. 
spălând la fântână copilul năseut în dimineaţa à- 
celeiasi zile, când lucra Jă cucuruz *. Nu,se întaşă 
pruncul. Se descrie leagănul prins de grindă ori ră- 
zimat de zid, purtarea rodraslei pe cap de-asupra 
unei perne, în covala de pâne sau de rute, pe când 
mânile torc, ori prins la sân în traistă, pe când a 
celeaşi harnice mâni spală pelincele. Deprinsi a juca 
în iarbă, copiii umblă în nouă-zece luni, în singura 
cămaşă care li se rupe pe trup (crede că pe vremea 
lurcească haraciul se dădea odată cu îmbrăcarea iz- 
menelor). 

Păstoria e legată cu furtul de vite. Aceiasi oameni : 
aduc însă lui Caronni înapoi valisa pierdută. Se u- 


N sale bn te 
2 Pp. 11-2. 
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=id lupii dintr'o izbitură de ciocan; şi călălorul a 


vazul însuşi o lupoaică oferită astfel Palatinului la 
vândtoare 1. Se fac unii si hoţi, cu ciocane şi han: 
ger, în munte, supt un harambașă. Odată au prădat 
diligeuța Vienei. Niciun tel de osândă şi chin nu-i 
sperie. 

Preoţii sänt ignoranti si interesaţi. Curtea-i si- 
leşte si înveţe la „Neusatz” (Neoplanta). Explicaţia 
neştiinței e căutată la Dimitrie Cantemir, care de- 
plânge părăsirea literelor latine ?. Posturile ajung la 
ispäsire. Amenda şterge păcatele. Belia e obișnuită. 
Se crede îr strigoi, cari se străpung în inimă. Casuri 
de cruzime reală ori închipuită, fafä de cei vii, se 
adaugă. Se amintesc Horia si Cloşca. 

Dar oamenii sânt de ajutor; pun. stâlpi de direcţie 
la räscruci, sprijină trăsurile inomolite, tac fântâni, 
„primesc. pe oricine în casă și-l hrănesc cu cas, unt, 
lapte, miere. Salută cu vorbele „sănălate” şi „pace”; 
pun la frunte mâna ce vor săruta-o. Sar fi ferind 


de injurii, zicând: „să nu Ii tăcut postul ori Pastile” 
{per quanto è vero ch'io hd digionato, che ho fatto la 


Pasqua). 

La case, se observă că și Italienii le väruesc. Felul 
de a face din răchită hambarul îl crede contemporan 
măcar cu epoca lui Gordian, din causa numelui de 
Viminacium al coloniei lui, zice numismatul. In inte- 
terior e ordine şi socoteală. 

Inşiră sămănăturile tără îngrăşăminte %, pănă la 
floarea soarelui în porumb. Orez se cultivă în Banat 


P743! 

4 SAS IAE 

3 Baliga la cuptoare e pusă în raport cu un pasagiu 
din profetul Ezechiel; p. 20. 
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cu supravegherea Italianului Secondo Limoni dim: 
Viadana. Supa de meiu păsărese (panico) e obis- 
nuită. Ca animale întrebuințează, ca în Romagna, 
bivolul. Mierea e mai albă ca în Italia. Brânza veche- 
e aproape ca s{racchino. 

Se vorbeşte şi de cultura prunelor, de „sliboviţă”, 
şi de a tutunului, dohanul Ardelenilor, asupra căreia 
se insistă, arătându-se procedeul. Caronni a fost 
însărcinat chiar să propuie cumpărarea produsului 
ardelenesc la Milano. Duzi se găsesc pe alocurea, 
dar viermii de mătasă nu se cultivă. 

Călătorul a cunoscut mecanici români țerani cari. 
fac, după modèle, piue de sumane, mori de ulgiu, 
pe lângă uneltele de câmp, acestea obişnuite. Asta 
de cusut a femeilor e prețuilă. la Ltalienis „non igno- 
bili merletti di loro opera, talchè in giorno festivo 
si producono in eleégante apparalto” Si el singur 
dă rețeta colorilor întrebuințate dé dänsele !. 

Hrana e din pâne, ierburi fierte, ceapă şi usturoiu, 
„paprică”, slănină, uleiu de in. Carne numai la ser- 
bători. Sar fi mâncând şi vidra din iazuri, vân- 
zându-i-se blana. E la mese numai un blid si nu- 
mai un pahar. 

Ca organisalie, judele de sat are puteri mari. 
Bogatii vin pe urmă: temeile îngroapă supt vre-un 
copac banii. 

In danţuri e o amintire antică si o asämänare 
italianä. Ospăţul de zile mari, cu participarea unui 
întreg grup, e alla romana. 
|! Babele si farmecele se întrebuinţează la boli, Se: 
dau şi unele leacuri, — cea d'intäiu însemnare de 
medicină populară?, 


1 Pp. 23-4. 
2 Pp. 27-8. 
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După ce se vorbește de numărul admis de căsă- 
torii si de văduvia preoţilor, se descriu datinele de 
înmormântare. Supt capul mortului se pun mere, 
pere, alte fructe, două mănunche de „ierburi mirosi- 
| toare”. Se cere iertare şi la cei mai răi duşmani. 
Se aud câniecele plângătoare. Bocitoarele fac in 
drum funcţia de praeficae. Florile de la cap se pä- 
strează ca bune de leac. Se insistă asupra pomenei. 
Candele se pun în sicriu „ca în vechile vremi” !. 1 
Tânguirile periodice la mormâni nu se uită. Ziua | 
morților este şi ea înfăţişată eu obiceiurile străvechi. 

După Lucius, Del Chiaro si Grisellini se dă apoi 
vocabulariul, care trebuie să arale ,neînieleasa în- 
rudire”, Linconcepibile ujjinilă, a celor două limbi. 
românească şi italiană, cuprinzârmulu-se şi dialectul 
lombard al autorului. Se aşează materialul pe impär- 
liri logice, şi, unde Banatul spune: alllel. se dau 
variante. Sânt si legături de cuvinte. Și numismatul 
fixează că latina rustică e la oriainea ambelor limbi, 
cea ilaliană venind din înlăturarea prin barbarisare 
a tormelor clasice. Coloniștii militari nu puteau a- 
duce în Dacia alt graiu*. Pronunţia românească a 
rămas, încheie Caronni, „fluidă şi dulce ca si a noas- 
tra”. 

Se ajunge apoi la Tigani, cu oarecare bibliogratie. 
Caronni a avul şi dic{ionariul țigano-latino-maghiar al 
unui Mihai Farkas, crescut la calvinii din Cluj”. Apoi 
se trece la localităţile de mine, cunoscute la 1809 cu 


O ag 


1 Se citează pentru numărul Românilor în Ardeal și 
M. Born” (p. 31). Caronni a cunoscut pe autor (p. 60), 
care a publicat în 1778 călătoria lui mineralogică în 
limba germană. 

2 Pp. 42-3. 

3 P. 52. 
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prilejul visitei arhiducelui Maximilian. Se relevă și 
partea Românilor la lucru. Cutare din ei descopere 
mina de la Naghiag după o flacără rătăcitoare . In 
treacăt e vorba si de Museul Bruckenthal 1, Se pro- 
miteau si figuri cari lipsesc. 


In Marcu Antoniu Canini Italienii au trimes si ei în 
această epocă, în care ai lor obişnuiesc prea puţin 
a cerceta Principatele, de şi Vegezzi-Ruscala în- 
demna călduros întracoace, pe un represintant în 
legătură și cu Alecsandri, îndrăzneţ, plin de planuri, 
doritor de mari prefaceri revoluționare şi republicane, 
iar mai ales eminamente federative, în părţile noastre. 

In cartea lui Vingt années d'éxil (a dou ediţie 
1869), care începe cu arătarea neînțelegerilor pe care 
le-a avut cu Daniele Manini, şelul republicii vene- 
țiene din 1848, pentru a trece apoi la felurite a- 
venturi în Orient: la Purei (1852 şi 1856), la Greci, 
nu fără unele reminiscenţe amoroase, reale sau în- 
chipuite, seriitorul pomeneşte de cea dintăiu petre- 
cere în Tara-Romäâneasc# (de la 1858 la 1862) unde 
lăcu să se traducă, într'un placard foarte rar, pro- 
clamatia lui Garibaldi însuşi (1862) către creștinii 
din Orient. „Revoluţia simtonă și sincronă, con- 
cordă, şi simultană a popoarelor apăsale, mai ales 
în Orient”, era idealul lui. E contra „Statului unitar 
pan-românesc” si prelinde că linia Carpaţilor l-ar face 
imposibil, așa încât nu rămâne decât „contederaţia 
dunăreană sau, ca să zic şi mai bine, confederatia 
popoarelor ce formeazä monarhia unitară austriacă, 
în care sar cuprinde şi: unele provincii ale Turciei 
din Europa”, această formatiune fiind în hotar cu o 


1 Pp. 69, 80-1. 
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alta analogă, confederatia bizantină. Cele două sar 
putea lega apoi, în calea Husiei spre Constantinopol, 
ca „State Unite ale Orientului £, 

A cunoscut şi a batjocurit pe Cuza-Vodă şi pe 
Rosetti, lăudând pe Alecsandri şi Alexandru Ghica, 
pe care se pare a-l fi zărit în vila retragerii lui de 
bätrânetä, la Capodimonte, lângă Neapole. 

Canini, după insuccesul ,confederaliilor”, care pre- 
mergeau formulei, atât de zgomotos proclamate în 
epoca noastră, a unei ,„(rossosterreich”, se instalase 
la noi, unde se stabili ca profesor. El traduse, cu T. 
G. Valenlineanu, Norma, libretul celebrei opere, pre- 
găli o mitologie românească și închină lui Cuza, 
descris de el apoi ca un biel dregător de provincie, 
la Galaţi, şi încă unul cu deprintieri personale cri- 
ticabile, un imn de întoarcere. Inainte de aceasta însă, 
chiar de la 1858, si întru formă românească foarte 
convenabilă, el combătea părerile Jui I. C. Brătianu 
«despre - originile mixle şi eminamente populare ale 
neamului nostru”, în ziarul Nafionalul şi de acolo 
într'o broşură în care cauti să ni revendice începu: 
turile pur latine si de preferinfä chiar romane, prin 
stârpirea în mare parle a mai vechii rase indigene 
(Studii istorice asupra originii națiunii române de 
Marcu Antoniu Canini). Voia să deie „o probă de sim- 
timinte filo-române” şi de „via lui dorință de a 
vedea reinoindu-se memoria raporturilor vechi din- 
tre Italia şi România şi creându-se alte raporturi 
între aceste două naţiuni surioare”. Nu e locul, fi- 


1 Iorga, Câteva știri noi privitoare la istoria Românilor, 
în „Analele Academiei Române”, XXXV, pp. 107-11. 


> Vezi N. lorga, /. C. Brătianu, discursul comemorativ 
da Academia Română, Bucureşti 1921 (două ediţii). 
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reste, să se facă aici crilica acestui opuscul, din- care 
nu lipsesc nici cunoştinţile directe si solide, nici sim- 
tul critic, nici ideile originale -— ca semnalarea for- 
melor analoge cu ale noastre în anume dialecte ita- 
liene—, nici puterea de-a argumenta pentru triumful 
causei ?. Ajunge să se. releveze calda simpalie cu care 
autorul vorbeşte de ,nafia cea mai netericilă din 
Europa” care e cea românească: „acum România”, 
serie dânsul, „a ridicat capul din mormântul unde 
voiau să o închjză inimicii ei si a.scos acoperemântul, 
dar cea mai mare parte din corpul său este ’ncä în 
mormânt?”. Si pentru asemenea studii el trimete 
la altă brosurä a lui, „Programul de un Institut 
filologico-stiintifico-comercial de edweatiune”. » + 


Călătorul german Krickel, mergänd de la Viena la 
Ierusalim *, vine pe la Predeal spre Brebu, unde 
doarme într'o cârciumă ei insecle: de aici ajunge cu 
poșta, la frumosul sat dâmboviţean Pietroşiţa, dar 
căruța pe drumuri rele îl omoară. Numai Tigani si 
spelunce de betivi: i se pare că doi din ei voiau să-l 
loace cu ciomegele. In fața Ruşilor un întreg exod 
spre Ardeal. Cum la Bucureşti e ciuma, omul tre- 
buie să se întoarcă prin Brebu dincolo de munţi. 


Un carätas, E. Ch. Dobel, străbatela 1830 Tara-Ro- 


1 Getii şi Goţii sânt la el lot una. „Dac” are legătură cu 
turcescul dagh, munte, ete. Câineni sânt una cu Canini. 

Dr EN 

* Fussreise durch die Jahren 1827-1828 bis Ende Mai 1829 
und zwar „durch Ungarn, Siebenbürgen, die Militargränze 
fast in allen Theilen, sammt einem Ausfluge in die Walachei, 
Viena 1833, 3 voi, V. Nestor Urechiä, in Propilee literare, ||, pp. 
13-4, 
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mânească pentru a găsi aici de lucru!. Speriat la: 
fiecare moment de „tauri”, de Tigani, de călăreţi. 
hrănit cu mămăligă pănă atunci necunoscută, ispi- 
lit de ospătăreasa care-l primeşte, el trece la Câm- 
pina şi la Bucureşti, cu carăte şi murdării în stra- 
dă, eu temei de petrecere care momese pe meșterii 
cu un surtuc la şase oameni: aici vede pe Rusi tiind, 
ordinea si pe brutari (intuili de ureche pentru preţuri 
prea mari, pe alţi vinovaţi bătuți la falangä sau cu 
vergile — pănă la 280 pe o singură spinare de tăl- 
har (a văzut si lume bätându-se la un mort pen- 
lru pomană). De la București, ținta călătoriei, apu- 
‘à spre Moldova, din Maiu 1831, părăsind pe mes- 
terul Weiss, patronul său. La Foesani, un carälas din 
Schwerin—si o fată frumoasă! Printre bordeie, pe-dru- 
mul străbătut de iutea căruță a poştei, pe lângă câr- 
ciume, meșterul ajunge la Bârlad, unde va lucra la 
fabrica de trăsuri a Grecului Andricu Mamachi. 
Slând la un selar, merge la biserică-—şi nu-i place, 
cum nici Paştele de zgomot şi beţie. Odată un Tigan, 
căruia i se pusese coarne, luge in trăsura lui. Pen- 
tru hrană bună, străinul trece la Focşani, unde tură 
pe iubita unui pălărier. După șase luni de şedere la 
Bârlad, holera-l gonesle. Trece prin câmpi cu har- 
buji, si cearcă o asociaţie la Galaţi. Nu o aflä şi se 
bucură îndată de frumusela murdară a Iașului. In- 
tors la Galaţi, vede cum se face cu picioarele vinul 
de 20 de parale oca. Jäfuit la paşaport, de Huşi, se 
va imbarca pentru Constantinopol. 


In Erinnerungs-Skizzen aus hussland, der Türkei 


' Des Wagnergesellen E. Ch. Dăbel Wanderungen im Mor- 
penlande, Gotha 1243. V. Nestor Urechiă, în Propilee literare, 
VI, 1-iu Maiu, 15 Maiu, 14 [unie 1928. 


kei und Griechenland, entworfen während des Au- 
fenhaltes in jenen Landen in den Jahren 1833 und 
1834, (Coburg-Leipzig 1836), consilierul de Legatie 
F. Tietz arată cum, plecând din Viena la 27 Decem- 
bre 1833, împreună cu un secretar al ambasadei ru- 
sesti, la Constantinopol, „Herr von F.”, a găsit la 
noi șosele stricate, poduri putrede prin orașe, păduri 
devastate, sale cu noroiu și câni, bordeie cu băşici de 
porc la feresli, case de poştă pline numai de fum, 
cu biele divane de lemn si cu căpitani făcându-şi ră- 
vaşele cinchili turceşte si călcând în picioare pe su- 
rugii, caranline cu Greci lingusitori, la Giurgiul, cu 
zidurile căzute şi moscheia tăcută biserică, umde-si 
vinde fierarului german cu zece galbeni carăta care-l 
costa treizeci. Grecii i se par „cânalii” mai mari de- 
cât şi Evreii poloni, Românii, nişte Slavi leneşi, intr’o 
ţară cu miere, ceară, mine, izvoare minerale, aur în 
râuri; femeile sânt stricate, Călătorul, care trece din- 
colo de Dunăre, ma înţeles niinic. 


D-rul Chrismar 4 străbătut în 1833, viind din Mun- 
chen, Țara-homânească, însemnând cele observale de 
dânsul în Skizzen einer Reise durch Ungarn in die 
Türkei (Pesta, 1834) 

Intră pe la Bran cu o caravană de cinzeci de cai 
„cu douăzeci de Valahi si câţiva negustori din Bucu- 
veşti”. Dincolo de carantină, caii se schimbă. Munţii 
Prahovei sânt descriși impresionant. Doarme în bor- 
deiu în toväräsia animalelor domestice, dar splendoa- 
rea zilei despăgubeşte de toate suferintile. Drumul 
şerpuitor între înaltele stânci împădurite cu brazi îl 
încântă; romanticul e vräjit de prăvăliile de trun- 
chiuri desrădăcinale. Abia o menţiune a mănăstirilor 
„trumos așezate” din cale. Cazaci păzesc la vamă. 
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D. Nestor Ureche, care presintă această călătorie 1, o- - 


preste descrierea sa „deocamdată” la Câmpina. 


Un scriitor german, care se ascunde supt numele 
de „Ermilul din Gauting” a dat o descriere de că- 
lătorie prin ferile noastre! la 1837-8?. 

Nu s'a extras, de şi „ermitul” a fost si în Bucu- 
resli, din aceste pagini ale unei cărţi care nu se 
aflä la București, decât ce se spune despre Craiova, 
cu străzi podite, supt care chifteste noroiul, cu haite 
de câni schelălăind noaptea, cu amestecul de case 
moderne si de bordeie, cu grădini lângă maidane, 
cu trăsurile, bune-rele, în care e o datorie să iasă 


lumea la primblare — pretutindeni în. ţară numai 
„mebunii” umblă pe pe jos ca săracii eu lumea în- 
vălmăşită — multi Evrei spanioli — pănă la Turcul 


cu arsenalul înlreg în brâu. A văzul lupta unei fete 
de Tigan care nu se dădea vâmlută unui boier cu 
„cinci sute” de alţi robi, la „cari vrea să o adauge 
pe aceasta, pentru frumusefa ci, relusând cei cin- 
zeci de galbeni cari i se oteriau de străinul îndu- 
ioşat. El crede că între cei 40.000 de Tigani din Mun- 
tenia sânt de aceia cari. deprinsi cu biciul zilnic, şi-ar 
fi pierdut si mânile pentru un sadic capriciu al 
stăpânului. 


Calea spre Moldova — căci omul merge în Ser- 
bia — se face pe acele hârtoape în care sar fi 


înecal ferani si chiar o boieroaică. La Cerneţi le- 
meile lucrează, bărbaţii dorm. Pădurile se laie sälba- 
tec. Atâta pustiu în ţară unde ar. putea trăi în voie 


1 Propilee literare, Il, n-le 20-1. 

> Reise nach dem Orient, vom Eremiten von Gauting, 
1836-1837-1838, Stutigart 1833. 

3 (G. Bogdan-Duică, în Arhivele Olteniei, INT, pp.8-12. 
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și bielsug 5.000.000 de oameni. Grosolan, autorul stri- 
ga la vamă, unde-l supără dregătorul nepriceput, 
că ţara asta „fabrică numai boi”. 


Multe ştiri despre Banat şi Muntenia în 1843 şi 
1844 li dă călătorul german dr. Karl Koch!, care a 
mers pănă în Caucas, Venind din Serbia, cu pri- 
“vire la împrejurările căreia în vremea alegerii prin- 
tului Alexandru Caragheorghevici dă sliri de prima 
ordine, el se îmbarcă pe Dunăre, trece pe la Pan- 
'ciova, Semendria, Golubaci, pe la vestita Peșteră, pe 
da Mehadia, cu altă peșteră, „a holilor”. Se coboară, 
cerceleazä trumosul munte al primblărilor pline de 
surprinderi şi întâmpină pentru  întăia oară “o- 
mâni, Ei îi par a fi „probabil” urmaşi “ai Dacilor, dar 
apropiali și de Slavi?. Nu i se pute măcar că în 
limba noastră, cum se aula, e ceva latin; cuvintele 
slave însă le-a recunoscut. Dar rasă-i place, cu ochiul 
mai mult german decât: slav: par luptători egineti 
din Gliploteca de la München. Portul femeilor îi a- 
minteşte. eu şorțurile lbi, al Scotienelor din Nord, 
cu plaiduri. Ocupându-se si de pieptănătură, crede 
că recunoaşte în cozile fetelor, care ajung şi pănă mai 
jos de genunchi, si păr fals. 

Trecând prin Portile-de-Fier, el înseamnă podul 
lui Traian si lurnul care i se pare al lui Sever. Pe 
aici însă casa e asialică, bordeiul de teapa celui bul- 
ghresc (pe Bulgari) îi socoale cei mai frumosi din- 
tre Slavi). La Celeiu notează alt pod roman. Giurgiul, 


1! Wanderungen im Oriente während der Jahre 1845 
und 1544, 1, Reise längs der Donau nuch Konstantinopel 
und Trebisond, Weimar 1846. 

> Slehen dem slavischen Vôlkerstamme nah, ohne ihuen 
jedoch anzugehôren, — Partea relalivä la Români începe 
-cu pagina 78. 
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în plină prosperilate, cu 20.000 de locuitori, lipsit 
de pitorescul minaretelor, nu-i „impune”. 

Pentru a evita carantina, va lua drumul prin 
Dobrogea, de la Cernavoda la Chiustenge. In cea d'in- 
lăiu localitate aflä pe prințul Adalbert de Prusia, 
care se întorşese din Egipt si se indreaptă prin Bu- 
cureşti, spre Galiţia (şi asupra trecerii lui ar tre- 
bui făcule cercetări). Cu prilejul acestui scurt traiect, 
Koch presintä pe cele 300 de familii de: Svabi din 
Basarabia, cari au venit în Dobrogea, unde nelăsân- 
du-i Turcii, ei, afară de unsprezece cari merg pănă 
la Silistra, se aşează în principatul muntean. Siră- 
bătând stepa dobrogeană, călătorul face botanică. De 
altfel nu e posibil altceva în acest pustiu, pe alocuri 
mlăștinos, unde vitele pase in larg şi omul nare de- 
cât ici si colo, căsuțe proaste. 

La Chiustenge, bombardati de Ruși; află un res- 
laurant german, un important negoţ de transit, cu 
Rifaat-Pasa, cärându-si marfa spre Constantinopol, 
cu negustori din Tiflis, deslerati de doisprezece ani, 
Armeni din înaltul neam al Mamigonienilor, cari 
duc spre Persia opizeci de baloturi din Leipzig; nu 
şiiu nemteste, dar lanul“ (rermunia, si pentru femeile 
cinslite de acolo. De aici Koch se îndreaptă spre Con- 
stanlinopol. 


Locolenentul-general prusian A. Jochmus, care a 
jucal un rol în campania europeană din Siria tul- 
burată de cruzimile Curzilor contra Maronitilor, a 
tăcut în 1817 o călătorie în Răsărit, luând note amä- 
nunţite si de cele mai inălțătoare asupra tuiuror lu- 
crurilor pe care le-a văzul şi oamenilor cari i-au tre- 
cut înainte. Comunicate de sir Roderich I. Murchi- 
son, ele au tost tipărite în toiul luptelor din Cri- 
meia, la 1854, în Journal of the royal geographical so- 
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ciety, XXIV1, Din nenorocire călălorul pomeneşte nu- 
mai vasul austriac, venind din Galaţi, cu care face 
călătoria de la Varna la Constantinopol ?. 

In categoria aceasta intră şi lucrarea d-rului Quitz- 
mann, ale cărui scrisori de pe timpul războiului Cri- 
meii sânt în adevăr de un mare interes, şi pentru 
împrejurările din Serbia şi pentru cele de la noi, 
Considerând pe Bänätean ca pe un Urmensch, care 
a luat foarte puţin din civilisatia imbiatä lui de ve- 
cini, liind încă împovărat de amintirea trecutului 
de milenară robie, presintând pe Românii de la 
Deva, cu nemeşii în frunte. „walachische Edelleute 
in schlichier Bauerntrachl mil ihren weissgrauen 
Tuchmäntel”, la alegerea pentru dietă, condăm- 
nând încercările inutile, de maghiatisare şi pro- 
fetisând vremea când, în loc.de. mashiarisare, e- 
lementele celelalte din Ardeal se,vor pierde între Ro- 
mâni *, descriind Braşovul cu Grecii, Românii si Ar- 


P. 36 si urm. 

P. 85. 

Wenn sie sich aber alsdann schemeichelt dass es 
dem magyarischen, Elément gelingen werde das Roma- 
uische seinerseits zu assimiliern, das heisst zu magyari- 
sieren, so môchle dies doch als cine sehr gewagte Hy- 
pothese erscheinen, wenn man sich etwas in Siebenbür- 
gen und Ungarn umsieht und findet dass von den Ru- 
mänen die hier unter den Magyaren wohnen kein lain- 
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ziger noch zum Ungarn geworden ist, während ande- 


rerseils die Magyaren, welche unter Rumänen wohnen, 
wie in der Moldau, sich von jähr zu Jahr vermindern und 
trotz îhres Zusammenhalles in der romanişchen Bevôlke-" 
rung allmählig autgehen, Es lässt sich also schon jetzt 
mathematich der Zeitpunkt voraus beslimmen, an wel- 
chem nicht etwa durch Verschmelzung der gegenwärtigen 
Nationalitälen eine sogenannte siebenbürger Nation entste- 
hen würde, sondern an welchem vieimehr die drei übri- 
gen Vôlkerstämme in dem romanischen Elemente vol- 
kommen aufgegangen sein werden (p. 201). 


iei: dă 


menii, lui, cu boierii «le pe promenadă cari ascultă 
musică de Figani, ca si cei de la Arpaiac şi Borsec, 
el trece graniţa pe la carantina d-rului Vasici, serii- 
torul, mănâncă mămăliga cu ceapă la cârciuma din 
Predeal, merge pe la Colibaşi, ajunge la schitul de 
acolo, pe care-l descrie cu hrana lui simplă de ţară, 
se coboară la Sinaia, unde ,doftorul” care merge la 
„Țarigrad e tot aşă găzduit, se opreşte la stăros- 
tele Carcalechi din Câmpina, negustor de lână din 
Macedonia. Pe drum mai departe vede biserici cu 
Iresce, case noi de boieri, grămezi de cucuruz pe 
câmp, femei cu furca în brâu, cruci de drumul mare, 
etc. Foarte învăţat, face la fiecare pas note istorice 
si arheologice. 

La Bucuteşii, se uimeste de haosul mişcărilor. Se 
amestecă doamne ca la Paris, cuvâleri ex la Viena, 
boieri cu calpace si bărbi albe, wizitii englesi, jă- 
geri cu pene, faetoane cu jockei în fes şi Arnäufi. 
Ajunge a deosebi pe boierii cari” jupoaie pe ţeran” 
si pelrec cu venitul muncii lui la Paris şi Viena, fe- 
mei ca la Paris, „cae „poartă conversaţia cu 0 
uşurinţă de miral”, Se unleresează de măsurile lui 
Alexandru Ghica şi Uheoruhe Bibescu pentru înain- 
larea (erii si presintă Seoala de meserii a regimente: 
lor cu palruzeci de şcolari,, învățând tâmplărie şi 
lăcăluşerie pe lângă desemn. Asistă la o paradă, 
la masa garnisonei, unde ofițerii însişi servese şi sânt 
duşi pe umeri de soldaţi după horă; seara sânt 
artificii la Sosea, pichete de ulani si dorobanţi ținând 
ordinea; pe străzi transparente cu numele părechii 
domneşti, cu temple greceşti, etc. In tribuna”, în 
„corlul” de la mijloc, pentru boieri, „cele mai fru- 
moase obrăjioare de doamne”. Tigani cântă cântece 
naționale. Nu-i plac însă casele, rar frumoase,, cu 
forme corintiene solide; cele mai multe par „tăcute 
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de zahăr”, Bisericile-i displac, atară de a Colţii 
pentru partea „suedesă”, dar menţionează chioşeul 
si primblarea de la Mitropolie. La Sosea vede temple 
ce lemn şi piine ar'ficinie o maşină de apă. 

Il interesează tol ce priveşte medicina lui, dr. von 
Mayer, Vienes, dus cu Vodă în Oltenia. Sasul Wit- 
mann, medic militar, Cehul Hatscheg, tot în armată, 
medicul de judeţ Warkum, din Württemberg, Grunau 
de la Filantropie, Sacarelli, Nisati, hirurg, dr. Leibl 
de la carantina din Giurgiu, unde călătorul se opreşte 
la „Hotel de Valachie”, spilerul Curţii Steege, care 
recomandă o farmacopee munieană. Spitalele „nu 
slau în nicio privinţă în urma instiluielor similare 
ale Slatelor celor mai liberale. ba chiar le întrediprin 
noutatea lor şi potrivita organisare” L /* 

Alături cu Poenaru. „ein “ebenso feingelbildeter 
als geistreicher Mann”. cercetează “Scoala normală 
cu patru clase, Gimnasiul cu sase si un adaus pentru 
lilosolie, litere. dreptşi mulemaiică, având vreo două- 
zeci de învăţători in curte, Museul cu vase etrusce 
de pe moşia lui Vodă, De la el va fi allat gândul 
de unire cu Moldova şi Ardealul?. 

Dar în rândul intăiu îi stau la inimă Germanii lui, 
pe cari ar voi să-i crească prin colonisări, peste cei 
30.000 de suditi Semnalează loaia din Bucureşti a 
profesorului Schweder. Deutsche Bukarester Zeitung, 
reapărută apoi „de la incepulal lui 1515, otelul 
lui Brenner, Vienss, sosit de la 1828-9, prolesorii D. 
de Kladny, Schwesler, Berbies, de la SI. Sava. Un 
German, zice el, a lucral si la Podul Mogosoaii. à 

Poporul nu-i displace, cu toată „palomania”, E 
un mic popor doritor de plăcere fein enusssiiehliges 
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Vôlklein), dar simpatie în această Lebenslust a lui. 
A spune această aplecare nu e o „mustrare pentru a- 
cest neam vioiu si vrednic de respect” (ein Tadel des 
zvackern und ehrenwerthen Volkes). Si el adaugă: 
„Caracterul romanic are un bun fond şi, dacă lipsu- 
rile pe care i le-a inoculat puterea străină, se des- 
rădăcinează pe încetul, de sigur îl așteaptă un fru- 
mos viitor !”. 


In Lebens- und Reisebilder aus Ost und West (Bres- 
lau 1852), Theodor Kônig, un bäietan de douăzeci si 
şaple de ani”, presintă la 1849 Muntenia ca „păr 
tria strugurilor, a porumbului si a prostiei”, iar Bu- 


. cureslii ca un loc de „pustiu şi sărăcie”, de pre- 


lenţii goale răsărind la orice pas. Nu 6 aici viaţă de 
familie, — copiii la guvernante, li preceplori, sau 
atară,— apoi la şcoală pentru u învăţa. pe de rost 
pe Corneille şi Racine, la zecedoisprezece ani, şi a 
merge la cinsprezece-şaisprezece ln Paris, Nu ar fi o- 


menie, şi Doamna lui Vodă-Bibescu- ar ti pus să bată 


pe o bonă care la observaţia că tremură ar fi räs- 
puns: „Princesă, nu tremur decäl înaintea lui Dum- 
nezeu”. Teéranul sar hrăni din mămăligă şi bälaie. 
Pănă şi femeile celor de sus, inculle, ar plictisi (anec- 
dote obraznice, şi de la balul mascat). 

Trecând la situaţia revoluţiei în Ungaria, Kônig 
constată că Românii doresc bine, de şi in ascuns, 
revoluţionarilor, pentru că astfel scade prestigiul Ru- 
siei, Soldaţi austrieci în zdrente şi llămânzi se văd 
pe străzile Capitalei muntene în 1849, şi consulul 
rus, în înţelegere cu boierii, îi ajută din produsul 
unui vodevil frances. Oraşul petrece. 


1 Pp. 323-4, Pretinde a fi învăţat şi româneşte, Unul 
îi spune anume stricat — ca să înțeleagă: „a Bukuresti 
medem ieste frumos”; p. 355. 

2 P. 165, 
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Un capitol întreg cuprinde ironii asupra revolu- 
tiei … iuncärilor” munteni, cari nu ştiau ce înseamnă 
o revoluţie, aceasta fiind —— si e adevärat— „un pu- 
ternic, general strigăt al istoriei universale” - (eire 
lauter, allgemeiner Ausruf der Weltgeschichie). La noi 
a fost doar o „copilărie”, un Knabenstreich !. Lipsia 
burghesia, care nu poate fi „o colecţie de cizmari, 
croitori şi vânzători de statide”, iar teranul e „stu- 
pid, greoiu şi leneş”; nu era nici lipsă de pâne, nici 
lipsă de lucru, unde se lucrează doar trei zile pe säp- 
lămână. Călălorul pretinde — și este ceva — că supt 
ocupaţie boierii se pleacă înaintea Rusilor, îşi mă- 
rilă fetele cu ofițerii lor sisi trimel copiii” la sco- 
lile militare ale Țarului. Un bun portret al Turdu'ui 
occidental Fuad?; la Omer-Pasa “se vorbeşte și de 
soția lui săsoaică, o copilă de unsprezece ani 3. Din- 


"tre Ruşi e descris sumbrul Duhamel. creseul nemteste, 


care zâmbește numai odati pe dn, de ziua Țarului * 
O siăpânire rusească de câţiva, ani îi pare o necesi- 
late”, 

Se trece la orass cu huţine clădiri, căci capitalul: 
e mai remuneral prin dobânzi. Lumea bună merge 
la „grădină” (Soseaua), deschisă vara de la 8 la 10 
seara, iar în restul limpului dela “1 la 3 după a- 
miazi. Călătorul cunoaste leatrul, — unde mar voi 
doar „tadul” vodevil frances—, foarte bună opera ita- 
liană, cercelată însă mai mult pentru „a trece seara”, 
dar preferă balul mascat. Pe larg se descrie ba- 
lul dat generalului rus Lüders într'o sală formală din 
două altele si din casa unui boier la mijloc; două 


‘ P. 

: P. 528. 
# P. 60. 
+ P, 108. 
> P. 107. 
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musici cântă, luminaţia e strălucită; pretutindeni ar- 
mele Rusiei. Dar ură între natiile adunate acolo de 
mevoie ori de conveniență. Germanul vorbeşte despre 
sclävie cu un Frances şi e încunjurat de ofițeri ruşi 
care-l provoacă. 

Aspru e tratată ,aristocralia” de parveniţi, ale că- 
rui titluri sânt contestate. I sa spus că la origine 
poate fi câle un vânzător de portocale, sau un Tigan. 
In general spiritul torțal al omului care crede că 
poate imila gluma rece parisiană e plin de o întumu- 
rare prostească. 

R 

In timpul războiului Crimeii ceia ce se vede 
prin pomenirea armatei de ocupaţie in Bucureşti, 
a Căimăcămiei lui Alexandru (Ghica; a presentei la 
Constanlinopol a emiggalilor ilalieni, unguri si po- 
loni— un străin, de o speţi puţin obişnuită in ce 
privește cultura si caracterul, puliñta de a înţelege 
si prelui o allä viaţă naţională, toarte deosebită, a 
străbătut, în calea de la Viena la Constantinopol, te- 
ritoriul muntean, 

Nu cunosc alte scrieri alé lui Richard Kunisch, 
care-şi publica abia în 1861 Bukarest und Stambul, 
Skizzen aus Ungarn, Rnmänien und der Türkei, re- 
tipărită în 1869, tot la Berlin, supt titlul „Eine Fahrt 
nach dem Orient: Reisebilder aus Ungarn, Rumänien 
und der Türkei’!, Era însă un cunoscälor perfect. al 
limbii francese, un folklorist amator, un meşter in 
a face, nu numai versuri de socielate, ci şi bucăţi 
de poesie în genul lui Victor Hugo, și chiar autorul 
mnui volum frumos de povestiri, pe care-l citează. 


Spirit critic, dar fără generalisări pripite, acest 


Lerman de cultură în mare parte si francesă face 


1:X._ pp; 315-6; V. şi p. 2%. 
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câtva din drum pe Dunăre. Astfel ajunge, si el. “im 
preajma Portilor-de-Fier, pe care le descrie cu 
mult simț de pitoresc, să cunoască rasa românească 
s”pt solida înfățișare a Bänätenilor. 

Mai departe, nu face cunoștință şi cu elementul dir 
principatul muntean, căci urmează calea de apă, 
fără a încerca să descrie malurile, pănă la Giurgiu, 
orăşel amical, cu pavagiu prost si case feränesli. Aici 
e întâmpinat de vamesul care-i cere o ,revisione” 
—zice el pentru toate bagajeie. Dus, în orașul încă 
neisprăvit, la „Hotel Italiano”, unde-l serveşte um 
Giuseppe, el se crede întăiu întrun „han de tâlhari”, 
Räuberwirthshaus, tără ușă care să se închidă, fără 
feresti cum se cade, dar care, a doua zi, à se“pare 
„relativ suportabil”, Şi -explică “starea proastă a ole- 
lelor prin aceia că boierii trăg la ispravnic, la mă- 
năstire, iar călătorul de rând “se opreşte la simplele 
hanuri de la drumul mare. 

Călătoria se face cw trăsură proprie sau cu dili- 
genta. „Căruţa de poştă”"il sperie la prima vedere 
pe drumel şi deci preleră să iea cu chirie o adevă- 
rată şi mai seumpă trăsură, cu şaisprezece cai și 
patru surugii, câri lol timpul poartă conversaţie cu 
animalele lor, suduindu-i întâmplător, ne asigură 
Kumisech, care a învăţal binisor româneşte, si de 
„cafeaua ce o va bea Dumnezeu mâne dimineaţă”. 

Drumul, după o ploaie, e grozav. Şase alţi cai tre- 
buie să su adauge si se ajunge la București abia în 
şaisprezece ceasuri. Casele de poştă, biete cocioabe, 
nu oferă nimic decât mămăligă cu ceapă si apă. 
proastă. Linia de telegraf, o inovaţie, îndreaptă sin- 
gură, prin ţinutul în care satul nu e o realitate 
pare visibilă. 

Bucureştii, văzuţi de departe, samănă cu un Alger. 
Amestecul celor 15.000 de case pentru 120000 de lo- 
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cuitori. străbătut de turnurile a o sută palruzeci de: 
biserici, impresionează. Inläuniru însă „o grămadă 

de sale unul peste allul” (ein Haufen zusammenge- 
schobener Dărfer), cu dărâmăluri în toate părțile, şi 

în Lipscani, ziduri färä acoperiş, pivniţi fără ziduri. 

cu străzi în care se bălăcese porci şi laträ câni, 

cu preoți murdari şi Tigani leneşi, eu pepeni verzi 
deschişi în pieţe, cu temei cinchile turcește la porţi. 

Alături însă, o „Capitală foarte ratinată” (überfei- 
nerte Hauptstadt) în care Arnäulii scânteie din au- 
rării in coada caleştelor, palntele-şi. întind fatadele, 
magazinele expun cele mai scumpe produse ale mo- 
dei celei mai noi, grădinile de vuri adună în fiecare 
seară un public doritor de petrecere, „Bucureştii 

nau o stradă pe care săi poli Lrece- pe ploaie fără 
pericol, în trăsură ori pe jos, dar vruşul are operă 
italiană, spectacol lances si românesc.” Venlru lu- 
mea care ştie că „e necuviincios a [ace şi cea mai 
scurtă cale pe jos”, este Şoseaua, cu troluarele şi bos- 
chetele ei, cu cele două musici, eu paza ulanilor cä-. 
lări fiind lanfe cu steguleţ. 

Dar autorul ştie că această „Valahie” e o Rumu- 
nien, că locuitorii, de ov veselie nebiruită, iubeli si 
zimbitori, pașnici, nu belivi, fac parte dintr'un neam 
de origine latină, cu un glorios trecut eroic şi as- 
leaptă „vremea izbăvirii lor”. Puterea Turcilor nu 
impiedecă pe curierul din Stambul de a fi cercetat la 
Giurgiu şi la Galaţi. lată Divanul. EL impune. „In 
Germania avem nespus de multe din acele frumusele 
figuri de jurnal de modă, care despereazä pe pictor 
prin lipsa lor de ideie interioară: aici se văd pre- 
tutindeni capetele individual formale, cu contururi 
precise, cu expresie personală. Teranii ca si boierii. 
Liniştită si solemnă este ţinula tuturora, cumpănită 
vorba lor, ceva din spiritul bătrânilor Romani plu- 
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teste asupra adunării !.” Ne-a cunoscut bine in sa- 
loanele de pe la 1854-1859, pe care le descrie amă- 
nunţit. lată visita la un boier dintre aceia cari peste 
Orient dau un glant frances. „Oaspetele” ce întâm- 
pinat cu „bine ai venit”. I se dau dulceţi. Odată era 
un singur taler penlru supă şi se mânca şi cu mâna 
(unde o fi fost?)2. Dar servitori galanti păziau pe 
scări, uşile duble erau ca la Paris, tablouri bune stă- 


- leau adesea după uşă, lăsând loc celorlalte. 


O petrecere la Pascanii din Illov, unde se păstra 
înainte de războiu casa domnească a lui Alexandru- 
Vodă Ghica, scaunele salonului. darurile suveranilor, 
caleasca de paradă fiind la locul lor. Domnul, fru- 
mosul şi nobilul Domn. acum numai CaimaçAm, 
primeşte după datina Apusului E uñ_,Sans-Souci 
care adună boieri; Ghicule$ii. Canlaenzini, pe „lă- 
pärul Miloş” al Serbiei, Ruși, Germani, Francesi, ba 
si un Engles. Douăsprezece trăsuri, cai de călărie 
aşteaptă. Musica militară/ cântă toată ziua. Pe mese 
sânt ziarele, revistele, cărțile, albumurile Apusului. Se 
joacă afarä mingea cu iulrun pare engles. Se convor- 
beste şi se lace musică. A auzit aiurea cântându-se 
de o doamnă Iul del mio cuor şi hoberlo, o lu 
che adoro, musica germană fiind păstrată de cutare, 
care o ştie, pentru inlimitate şi Dumnezeu. 

O excursie la cea mai apropiată mănăstire (Căl- 
dărușanii) presintä spectacolul starețului si -sobu- 


1 In Deulsehland haben wir unsaabar viel jener hüb- 
schen Modejournalgesichter welche den Maler durchihren, 
Mangel an innewohnender Idee zur Verzweilung bringen; 
hier s eh! man überall individueil durchgebildete Kôpfe, gril 
bestimmier Umrssen, persônl'e:em Ausdruck... Huhig und 
leierlch ist die Hallung aller, besonnen ihre Hede, ge- 
mässizl ihr Vorirag, Es schwebl elwas vom Geïste der al- 
len KRômer über dise Ve:sammlung (pp. 119-20). 

2 P. 100: 
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rului, demni în înfăţişare si veseli, al celor două 
sute de călugări mirosind a usturoiu, chemând la 
masă, care trebuie refusatä, de murdară ce pare. 
Dar alături „bătrânul prinţ în uniformä de gene- 
ral şi lângă dânsul câfiva adiutanti şi ei în mon- 
dir elegani”. O doamnă celeşte uşor manuscriptele 
greceşti ce i se aduc. Călătorul, uimil de farmecul 
femeilor noastre, înşiră pe „moștenitoarea cu ochi 
negri a Cesarilor” (de sigur o Cantacuzină), pe 
„regina acelor bureaux d'esprit muntene”, pe care, 


cu arătarea precisă a jocurilor de societate ale epocei, 


le descrie în alt capitol, pe „blonda nepoată a lui 
Vodă”, singura care pricepe musica germană şi nu 


vorbeşte rău de nimeni! Tânărul care se plânge 


că e închis supt bănuiala de nebunie îi vorbeşte 
Domnului frantuzeste. 
In oraş se petrece lângă Cişimeniu:s unde sa in- 


stalat lrimisul turcesc, în casele lui Costachi Ghica?, 


In Cişmegiu chiar e, seara, delilarei ‘élegantelor *. 
Pe străzi se desfăşoară bosale alaiuri de înmor- 
mânlare, ca a oliţerului superior pe urma căruia 
merge Alexandru (Ghici însuşi, cu corpul diplo- 
malic, Mitropolitul Neotii, boierii şi toală oastea de 
5.090 de oameni (Irei revimente de infanterie, două 
de cavalerie, artilerie färä tunuri), soldaţi solizi şi 


disciplinali ca Prusienii, liind îmbrăcaţi după albu- 


mul trimis de prinţul Albert de Hohenzollern, care 
slrăbătuse ţara, dar veseli ca nişte Români şi sprin- 


teni ca nişte Francesi *. Lumânările luate din Lip- 


1 Pp. 1347. 
2 PB; 
P. 162. 
1 Dagegen erinnern sie in Belreff ihrer Iallung an das 
lranzôsische Milităr: p. 176. 
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scani si din Uliţa Franţuzească sânt în mânile lu- 


turora. - 
"Kunisch a asistal şi la o nuntă în familia dom- 
nească. A privit la balul din ajun, a admirat bogata 
corbeille adusă punet la miezul nopţii, a păstrat 
amintirea nodurilor de găteală legate cu panglici al- 
bastre şi roşii, a lost poftit si la adunarea de la 
Curte a doua zi, după ceasurile opt de seară. si în 
biserică i-au luat ochii gäleala de aur a miresei, o- 
dăjdiile bătrânului Mitropolit. A băut. sampania fi- 
nală, şi poale a jucat şi el ,.polonesa”, 

Atâta ştie din ţară. Căci. pe -urmä, întors la Giur- 


giu, — pe cale dorobantii din alaiu refusă mâncärile 
. : i : A 
de. frupt şi hangiul le scade din socoteală, — el yede 


pe vas numai ,.Kammerfrauen’ “care sporovăiesc, bo- 
ieri cari-si trec vremeu cu jocul deæñfti ori .poli- 
lisează”, oameni din popor, indemnaţi la cântecul 
musicanţilor evrei să joace hop pentru curiosilatea 
străinilor, cel mult şi cutare fiică, născută în Paris, a 
unui Spaniol cu o Prancesă, care, căsălorită cu un 
irumos, dar ordinar tânăr român, după ce el servise 
în armata jrancesä, merge să-şi îngroape visurile 
in Galaţi. Acest oraş însuși îi apare în plină trans- 
formare, eu „miserabilele barăci” din Uliţa Dom- 
nească, pline de „murdari Greci şi Armeni, mur- 
dari Uvrei si Moldoveni, paiavragind, negufänd, lu 
muitul inainten tuturor porlilor, în toate timbile. uri. 
de cară, de vite slobode, de câni rătăcilori. 

Dar, dacă la plecare, Kunisch cileazä și ul „Dămbo- 
vița apă dulce”, e şi din causa altor amintiri, mai pure 
lin aristocratice. 


Nu i-a piăcut de satele sărace si murdare, de bor- 


deiele subpămânlene ; ma cunoscut si părţile de 


sus, „podgoria”. Dar, ca toți străinii, sa indrägit de 


naivitatea, de copilărească spontaneitate a Tiganului: 
care „nu plânge”. 

Din ce a văzut si auzit despre neamul tuturor ră: 
tăcirilor el a creat tipul frumoasei Anita, care se 
lasă iubită de un tânăr boier mare, dar părăseşte 
casa bogată de lângă Cişmegiu, leapădă hainele de: 
modă şi, numai -în cämäsuta-i scumpă si în pan- 
tofii cusuti în aur, aleargă să găsească în gropi 
viața liberă şi „mămăliga crudă” a obisnuintilor se-. 
culare. 

Prin Tigani şi pe alături de ci, aflä el de zbură- 
lorul care caută pe fetele visătoare, de inelele de 
păr de cal cu care se leagă iubirile populare, de 
vrăjile cu care se câştigă inimile. 

Ştie si de vechile obiceiuri la nunţi. cu seinreniii 
în roșu cari fac pe pelitorii, cu „piramida înfăşu- 
rală în pânză albă ce se duce la Diseriea înuintea mi- 
resei”, cu uşa deschisă numai la cerere, în schimb . 
pentru darea numelor și un present, cu pânea, 
brânza, băutura ce se pune, la întors, pe-capul mi- 
rilor, o babă vărsând. în calea lor apa bielsugului: 
A descris obiceiurile moldoveneşti în nuvela-i fran- 
cesă La belle Florica 1. — de căutat. 

Ştie de Miazănoapte si de frumoasele legende po- 

pulare, despre care scrie: „Ce povesteşte, mama co- 
pilului, ce-şi spun fetele la tors, ce-și spun ţe- 
ranii la sărbători, ce trece din generaţie în genera: 
ție si e îndătinal în orice bordeiu, aceia ni dă mai 
sigur cheia la ființa interioară a unui neam decât 
mestesugilele versuri ale celor cari-si scot hrana 
din o sută de izvoare ?”. 
1 Wie ich se bereits in einer in franzôsischer Sprache 
verôffentlichten Novele (la belle Florica) geschildert habe 
p. 207, nota. 

2 P. 180. 
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De-a dreptul din popor a prins el şi cele două po- 
veşti pe care cu un deosebit talent literar le-a ştiut 
reda, în pagini de toată frumuseta, si dintre care 
una e „Frumoasa färä lrup” a lui Eminescu. 


O carte germană din 1863 asupra României lui 
Cuza-Vodă (Land und Leute der Moldau und Wala- 
lachei, Praga 1863) a lui V. Derblich a rămas aproape 
necunoscută cercetătorilor, cu atât mai mult publicu- 
lui. 

Autorul crede că e necesar să se fixeze vechea 
„„Valahie” şi Moldova înainle de dispariţia caracte- 
relor lor deosebitoare sup! influența civilisaţiei ma- 
teriale a Occidentului, transformatoare si unificatodre. 
Si lui îi place de vechea haină orientală, de dulceata 
de odinioară şi chiar de ciubueul de mult în dispari- 
tie. Marile alaiuri de îngropăciune le judecă pitoreşti. 
Si cu mult mai mult îi pare rău după omenia si evla- 
via de odinioară. 

Deci crede că e bine să arăle ce a văzut coborându- 
se pe la Sibiiu în ţară. 

La Argeş vede „străvechea biserică latină” pe lân- 
gă mănăstirea lui Neagoe, încă nereparată. Biserica 
domnească o ştie, si discută asupra inscripţiei de 
dincolo, Povesleşte si legenda Sfintei Filoftei. 

Si regiunea vecină, unde a stat opt zile, l-a cucerit, 
E un adevărat raiu de bogăţie si de trumuseţă. Pămân- 
tul ascunde ape minerale. La Călimăneşti Vodä-Stir- 
bei ar fi voit să tacă „o a doua Mehadie” ? Cu pri- 


vire la mănăstirea argeseanä el dă ştirea, nouă, că” 


ea a inleresat aşa de mult pe Coronini, seful armatei 
1 V. analisa lor în An. Ac. Rom, seria LII, V, mem. 5, la 
mnde am scos si păginile despre Kunisch. 


say, 


PY 


n piper dea Se. 


ee EI i A NORII URII a 


45 


de ocupaţie austriece, încât a pus să se fotografieze 
de amatorul-totograt Anger, spiler al armalei, cu de-a- 
măruntul armoniosul edificiu, „împărțind cdpii ale- 
albumului la notabilităţile terii’!, Si „Comisiunea 
centrală a monumentelor istorice” din Viena a primit 
un exemplar, care i-a trezit admiraţia ?. Derblich vede 
insă împrejur neglijența şi uriciunea, pănă la depo- 
sitele de material rămase de la un seminariu în con- 
slruclie încă din zilele lui Alexandru Ghicu. 

Vorbind de meşterul Manole, călătorul raportea- 
ză, „după p cronică grecească în biblioteca mänäs- 
lirii”, o legendă despre misiunea de a elädi o mos- 
chee dată lui Neagoe de Sultanul Selim si execu- 
lată de acel colaborator tehnic al lui. Nu lipseşte nici 
cunoscula baladă, pe care o adaugä-atâla, încât e de: 
nerecunoscul. 

In mănăstirea episcopală, unde x lost găzduit, Derb- 
blich a văzut pe episcopul Climent, un sexagenar 
pios, tolerant, priceput şi foarte prietenos”, neștiind 
decât româneşte *, trăind fără carne şi vin; e mi- 
lostiv si pentru acest „oaspele german mai are o 
calitate: decorația pe care i-a dat-o Fracisc-losilt. 
„Primeşte ca episcop o leată de 100.000 de piastri, 
si ca egumen la Găiseni 30.000 pe an.” 

Chestia mănăstirilor inchinate se presintă apoi au- 
lorului, care o cunoaşte bine, cu statistice serioase. 
Şcolile bisericeşti sânt analisate la urmă (cu un in- 
spector „ungur”, Argeșul are 40 de seminaristi, a- 
poi, după 1851, 60, pe lângă 20 de externi, ,,(ircovnici”, 
de șase luni; îniăiu provisor numai, ei au fost păs- 


+P. 10. 
*B10. 
Vp 29 
+ Ibid, 
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ärati si mai deparle; numărul preoților i se pare e- 
morm, în sate). 

Căruţa, de atâlea ori descrisă, duce pe Derblich la 
Bucureşti. Ca totdeauna bine informat, scriitorul dă 
“ştiri asupra organisării poştii, 37.700 piastri în budget, 
dar 12.000 pentru director (3.388 de cai): în Bucu- 
resti numai un factor poştal, iar Agenţia, ce-şi are 
poșta ei, ține palru, dintre cari cel cu ziarele e că- 
lare. . Telegratul l-au introdus Austriecii - (în 1856 se 
expediază 27.000 de depeşi numai la Bucureştii). Fran- 
æesii au alt telegraf, atârnând de Turci !. 

La Argeş 200 de case, 3.500 de locuitori, färä me- 
dic si farmacist: la Pitesti. 6.000 de locuitori, monu- 
ment austriac de ocupație. A 

Combätând exagerările -allor-călilori, i se pare că 
{eranul văzul în cale e „loldeauna vesel. de şi nu 
excesiv, moderal, evlavios, eu cugel curat, respectuos 
față de legc si de cei ce o aduc la îndeplinire”. li 
place si hora, jucată la casii solemne supt conduce- 
rea unui vălal. Portul popular, lăudat, e răpede des- 
cris. Creşterea dură à puiului de teran e realist pre- 
sintatä ?.. Capitolul YV tratează valoarea economică a 
țerii. Sânt 3.000.000 de oi (se dau şi preţurile lânii)”. 

Si atunci Soseaua Bucureştilor făcea impresia cea 
mai bună. Mai ales Dumineca şi Joia primblarea 
lumii e strălucitoare. „Atâtea trăsuri câte la Paris”, 
făcând una lângă alta pănă la 65 de mile francese. 
18.000 de trăsuri, 400 de birji (clasa I-a, cu numere ro- 
şii, clasa II-a, cu numere albe). 20.000 de case. Se 
notează Filantropia, cu un monument al războiului, si 
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vila Cantacuzino. De-a lungul Cäii Victoriei, cu case 


boiereşti, prăvălii cu firme nemtesli: Schmidt, ,.dof- 
tor de cai”, Lehmann, Trautmann, Wittmann, Olb, 
Ulrich, Buchholz, Grünholz, Schwarzkopf, Ramkup- 
pler, Heinlein, Enderle, Kennel. Singer, Binder. Well- 
ner, Appel, Eitel, Müller, Hôtsch, Putscher. Se ci- 
teazä si alte nume străine: si „Soteck si Waclawek”. 
Se descriu casele boiereşti. Mai frumoase sânt ale l'a- 
miliilor Manu, Otetelisanu, Bossel, Tôrôk, Trubetcoi, 
Scarlat Ghica. Ştirbei a încercat să înlăture loate ma- 
gherniţele. In casa Slătineanu se aflä un casino. Se 
semnalează leatrul, clădit de Vienesul Hefft, având în 
aţă de Hôtel de Paris. 

Intrarea pe bariera Giurgiului înfăţişează un spec- 
tacol toarte urât. „Câmpul libertăţii de la 1848 hră- 
neşie bivoli si alte animale.” O ruină poărlă numele 
Mitropolitului Filaret!, Miiropoliă pare “ruinată si 
murdară. In Sir. Selari e „,Casinul cetälenese” si 
„Otelul oraşul Viena”. De aici „se merge la Curtea 
Veche şi în „labirintul micului, comerţ, Fierasca” ”, 
Malul drept al Dâmboviţei Zacé în părăsire şi sără- 
cie. Apa nu e mai spurcală-azi decât odinioară, când 
care cu bivoli aruncau murdăriile în gârlă î. Se cri- 
lică lipsa de elan peniru aranjarea oraşului "; boierii 
cari merg în träsurä nu văd slarea străzilor. Cişme- 
giul l-a fäcut Germanul Wilhelm Mayer, mort în 
1853 de pe urma pregălirii transparentelor dela 
Turnul Roşu, pentru primirea Impäralului austriac. 
Lângă grădină e casa lui Constantin Ghica. Olelul Bel- 
levue cu cofetäria, castelul Ilorescu. 
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Un capitol de istorie începe. El merge pănă la Căi- 
măcămia, criticată, a lui Alexandru Ghica-Voda şi 
la forfoteala polilică în vederea consliluirii țerii ce- 
lei nouă. Imprejurimile Bucureştiului sânt apoi des- 
crise, între altele: Dudestii, pe atunci moşia baro- 
nului Sina, cu „o gospodărie model”. Mägurelele O- 
letelișanului, Cernica si „călugării bine nutriţi”. Ti- 
găneștii cu mănăslirea de maici. 

Se dă şi o descriere a principatului munlean, La 
Târgul-Jiiului o tabrică de portelanä (autorul zice 
vase de noapte). La Hurezi uită mănăslirea brâncove- 
nească, dar nu şi vinul cel bun. Câmpina cu un in- 
stitut de hidroterapie al unui medic austriac în ser- 
viciul militar al terii. locsanin et urmele*untii in- 
cendiu (5.000 de locuitori: añnatl{i Eviéi). Craiova are 
„chiar felinare” Eyrpei din Srdeat si Ungaria. Giur- 
giul, cu mulţi sirăini, dar lără surăde, fără case mari, 
fără administraţie bună şi Lără confort. Olteniţa, unde 
se face un orăşel după planurile lui Șlirbei-Voda. 
Brăila, cu 20.000 de locuitori in port: faţă de 4149 de, 
vase în 1837, sânt la. 1857 mai mult ca 1.0001; sânt 
si mulți Austricei 

Otelurile şi alte asemenea stabilimente au capi- 
lolul lor (Hôtel de Paris, de France, des Princes, de 
Londres, de Vienne, National, de l'Europe sau casa 
Brenner, unde stă autorul; olelierul e Italian). Con- 
ducerea e färä experienţă şi onestilate; se joacă, in 
toate, cărţile (joacă şi ofiţerii la seratele Caimacamu- 
lui ,,bancherul” fiind un direclor de $coalä). Se dau 
anecdote, unele de necrezul, în privinţa jocurilor de 
hasard. Se disculă apoi prețul restaurantelor. Din ve- 
chile hanuri au rămas: hanul Golescu, hanul -Ma- 
nuc, hanul Gabroveni, hanul Serban-Vodä şi ha- 


1 Pp, 120-1. 


. 149 

nul Zlătari, hanul „Zamtir” 1. In. hanul Golescu statu 
aläturi: halvagii, argintari, croitori, . jucători de 
cărţi, o modistă, un măcelar, Sânt si ospătării ger- 
mane, cu vin şi cu ceaiu. Grădina Warenberg e 
loarte cercelată (intrarea trei stanti). La Grădina cu 
cai este „un. fel de teatru de vară”, sau jucat: „Mi- 
reasa de la Mesina” alături de „Ursul şi Paşa”, şi e 
găzduită acum o trupă de chantani, cu piese imorale, 
Femeile uşoare sânt la grădina Mimi, foarte cercetată. 
Mahalaua Izvorului e deosebi de amoroasă. 

Capitolul XIL priveşte religia. Se arată obiceiurile 
la Inviere si Crăciun, la Anul Nou, acelea de la 
nunţi si ingropări. 

Situaţia clerului român e presinluli mai mult după 
aumintirile cele mai rele ale trecutului, 

Biserica armenească aduce in distuţie pe locuils- 
rii armeni ai Principăielor. Peslarg sesyurbeste de 
Lipoveni, confundați cu seria scupeţilor, Si încă mai 
pe larg, fireşte, de catolici. Scoala catolică, a călu- 
gäritelor „englese”, cu invăţăloare-germane, din Bu- 
curesti e ivarle mult” lăudată, Asupra protestanților 
se dă o înlreagă pagină de istorie bine informală. Bi- 
serica din Bucureşti e clădită în 1891-3, Prusia dând 
5.000 de florini, Socielalea „Gustav-Adolt” 3.000, Lm- 
păratul Austriei 1.500, pe lângă mulți „locuitori mun- 
leni cu vază”, Şcoala are 100 de elevi. 

Prinţul Carol de Prusia patronează „Fundaţia lo- 
hannilă”, a ordinului Ospitalierilor, dispunând de „0 
stație de diaconese pentru îngrijirea bolnavilor şi 
educaţia fetelor”. Şi aici Românii au ajutat, adunân- 
du-se un capital de 100.000 de lei (un concert adause 
8,300: între dăruitori prinții Ştirbei si Alexandru Ghi- 


*P, 129. 
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ca, proprietarul Ciocan, Evreii Hillel Manoach, Hal- 
fon, Hornstein, Nathanson, Lôbel şi Fildermann). 

La şcoală pensiunea e de 50 galbeni (30 pentru 
Germani). Spitalul are zece paturi. Parohul Neumeis- 
ter (de la 1846) e un poel, care a dat piesele .Irod 
şi Mariana”, „Hanibal şi Livia”, publicate la Lips- 
ca si e colaborator asiduu al toii germane din Bucu: 
reşti. Casa de înmormântări pomeneşte pe binețăcă- 
torul ei, dr. Zucker (autorul unei lucrări asupra Ba- 
sarabiei 1). Lumea românească vine la balurile date 
de societatea „Liedertatel”. 

Se trece repede asupra micii biserici si şcoli, a- 
supra societăţii de meşteri a Calvinilor unguri, 

Cu privire la Evrei, numărul Spaniolilor e at ca 
fiind vre-o. 3.000, Moldova are 100.000 Evrei poloni 
(3.000 în Iași). Bucureştii cuprind-un pecetar evreu; 
Evrei sânt mulți „croitori de dame”. Ca bancheri de 
căpelenie se înşiră: Daniel și Neusehotz (din Iaşi), 
Hillel. Lâbel, Mayers; Rolhénberg, Finkelstein. Se 
citează pentru habolniei -(Chassidim) o lucrare a 
d-rului Klauter, „Uber „die zweckwidrige Erziehunu 
und Pflege der Kinder in Jassy”? 

Superstitiih românești vin la rând. Lista, Toarte a- 
mănunţită, e inleresantă pentru folklorist. Anume 
„boieroaice bătrâne” i-au vorbit autorului de dânsele. 


à 


Descäniece, farmece, Miazä-Noaple, Joimarite toale : 


sânt trecute în revistă. 

Comiletul: şcolii e deosebit de lolosilor. Crilica € 
aspră si nedreaplă pentru şcolile de sal, Prelinde că 
umblând ţara în lung şi lat ma văzul clădire. de 
şcoală 3, Nici străinii din invățămânlul secundar nu-i 


Sl 


zic prea mult. Protesorul de retorică şi literalur 
germană din cutare şcoală ar fi un „Coulissenreisser” 
invalid !. Dar nu se evită şcoala „patriotului doc- 
tor Lazăr cu ajutorul lui Constantin Bălăceanu”. I se 
obiecteazä însă că a părăsit limbile clasice. Reforma 
lui Bibescu, cu Colegiul frances, e aspru criticată. Se 
observă însă că, îndată după decretarea ei, scolarii s'au 
îmbulzit la SE. Sava, unde a trebuit să se facă noi 
“clădiri de un milion”. Dar acum în localul şcolii se 
află şi biblioteca (20.000 volume), si Museul, si o 
casarmă. Directorul Bibliotecii e Aristia, traducătorul 
lui Plutarh, iar cărțile se împrăștie: la Secretariatul 
«le Stat, la Cancelaria lui Vodă, la boierii mari”. Pen- 
tru noua clădire sau dat 6.000 de galbeni, dar volu- 
mele stau tot în pachete pe jos. 

La Academia Mihăileană sânt 100 de bursieri ai 
“Statului. Şcoala din Craiova se ţine din fondul dat 
«le boierul Gheorghe  „Abeedan” 4. “Se laudă şeoala 
militară din Bucureşti, de pe Podul Mogoşoaii, cu 
cinzeci de elevi (budget de 4.000 “de galbeni pe an). 

Știrbei nu voia ofileri tără Școală, dar Alexandru 
Ghica a stricat această reuulă. La şcoala de agricul- 
tură (director german), Ja, cea de meserii (director 
„Român francisat”) sânt 60 de interni. Școlile sânt 
mai bune decât în Moldova, unde autorul a văzut în 
infirmerie copii infam îngrijiţi (maestrul de căretăşie 
era un Ţigan). Şcoala de medicină a lui N. Cretu- 
lescu (din 1824) e lăudală: pănă mai ieri în vaste 
erau numai doi medici militari, cari stăteau in Bu- 
cureşti 1. Davila e călduros lăudat, Şcoala acestuia € 
la spitalul militar din Mănăstirea Mihai-Vodă. 
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Capitolul XIV se ocupă de starea sănătăței. Politim 
sanitară nu exislă şi orice şarlatan îşi poale vinde fa- 
bricalele, Partea privitoare la medicina populară, cu 
furnici, raci, ete, e în deosebi prețioasă. - 

Se descriu spilalele (Colțea, dr. Griinau; Pañteli- 
mon: Filantropia, bine îngrijil; Brâncovenesc, luxos, 
dar putin cural. Spitalul pentru naşteri, director dr. 
Capşa, format la Viena; Spitalul Temnitei, Spitalul 
Israelit, de trei ori inaugurat; Spitalul de nebuni, rä- 
mas cu totul în urmă). 

Temniţele sâni presintale în capitolul XV. Sänt 589 
închiși la Puscäria din Bucuresli, dintre cari numai 
56 condamnaţi. Numărul delinevenţilor e dn cres- 
tere; autorul v atribuie prou marii blăndeţe À noului 
cod. Grija „Vornicului 'Temniţelor”. Florescu, e lău- 
dată. Intemniţaţii curăţă străzile si lucrează pe la 
boieri !, La Snagov sânt St de condamnaţi: femeile 
- se închid la Răteşti (7) și Ostrov (sic). 

Armala are capilolul XVI. li lipseşte elementul 
moral care so insuflejenscă. Pompierii sâni organisaţi 
de un Austriac, după sistemul lombard. Ofițerii celor 
trei ' vase munlent se formează la Pesta”. Se dau 
bune statistice. Autorul crede că Principatele ar tre- 
bui să aibă o armată de-80.000 de oameni supt arme 
şi 70.000 reservă'*. O decorație e necesară penlru in- 
curajare !. 

„In capitolul XVI Derblich vrea să presinle viaţa 
socială a ferilor noastre. Si Germanii, puţin solizi, in- 
duşmăniţi, cheltuitori, cu mulţi aventurieri, sânt as- 
pru judecaţi ”. Descrierea cu o nuanţă de batjocurä 


+p. 218. ny 
2 P. 225. 
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nu cuprinde multe lucruri noi. Femeile cetese pe 


Paul de Kock si Dumas!. Ele fac de o vreme, multă . 


polilică. Creşterea, la Paris, e firește criticatä cu: 
dușmănie: se cilează şi o descriere din „Limes. Din 
boieria veche, cu o rentă de 20-30.000 de galbeni pe 
an puţini au rămas. Cei din clasa mijlocie mau simţ 
pentru nalură, ci numai pentru bani. In genere boie- 
rii mu sânt mâncăi, nici belivi şi dau dovezi de 
prietenie străinului 1; un cavalerism ascuns poate fi 
trezil în fiecare din ei ?. Critica funcţionarilor, e luată 
si din brosura lui D. Ghica, Préfecture de police, pro-, 
jet et réforme i Inlre advocali se citează: Pherekyde, 
Bozianu, Brăiloiu, D. G. Florescu, S. Ghica, Fălco: 
ianu şi Costaforu ?, Intre medici, la laşi: Russ, Glück, 
Bendella, Cihac, Treutel si Fränkel; Ju București: 
rusi, V. Mayer, Sakellario. Davila, Gniünauf Atanaso- 
vici, Cariad, Ileinemann si denlistul Lempart. Millo 
si Nini Valéry sânt menţionaţi la artiştii leatrului, 
W hist la musicanti. Celelalte elase se’ deseriu pe scurt, 
pănă la Tigani. Intre ele cuprind toţi parveniţii. 
Astfel se vorbeşte aici de doamna care celeşte pe 
dreorge Sand şi merge în lieeare an la balul Molière. 
Cavalerii de industrie străini sânt și ei legaţi 
de această calegorie. Se insirä şi vânzătorii ambu- 
lanli, de bragă, bragă dulce, bragă gălbuie, de apă, 
cari strigă „oai ouo”, de pepeni, cu „pe pe, pe, pe- 
9 femeile cu flo- 


, 


pence”, plus Ovreiasit eu chibrituri 
x P, 202. 
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ricele”, băieţii cu halva și halvitä, cu salep, şerbet şi 
alune prăjite, plus Sasul, care vinde postav, strigând = 
„martă, marfă” si „băiatul de Bulgar” care anunţă: 
la miezul nopţii, „arme First” (adecă Warme Wür- 
ste). Adevăraţii Tigani, zidari, cârpaci, covaci. spoi- 
lori, ursari si lăutari, mântuie exposiţia. 

Politica- e judecată în ultimul capitol. Se dau noile 
acte constitutive pentru a-și bate joc de ele. I se pare 
crilicului că Moldovenii și Muntenii nu se vor pu- 
„tea înţelege niciodată !. Importatia francesä a ideilor 
supără, fireşte, mai mult decât orice, pe călătorul. 
german. \ 

Odată era să vorbească de literatură, dar a crede 
numai la începuturile ei si pe mâna diletanţilor, aşa 
încât -refusă s'o traleze. 

Evident însă că aşa mur se -emoasle o nație, de 
un om serios și cuminte, 


Oraş de „un caracier ciudal, straniu, surprinzător”, 
aşa i se pare Capilulă “principalului muntean mare- 
lui agilalor socialist *Perdinand Lassale, care a fost 
adus de împrejurări să-l vadă la 1857, „Conlrast” şi 
„contusie”, „amestec drăcese de case”: .palale de 
toate stilurile, adesea prelentioase, vaste curţi, de 
poate evolua un regiment in curtea d-nei Slälineanu, 


ădini, splendide magazine din Lipscani, bogal lu-: 
> 3 Lei 


minale, defilare de carăte luxoase --un Bagdad!-, 
lângă garduri murdare şi proaste”, ,grämezi pe pie- 
triş şi gropi de moloz, „cele mai miserabile colibe”, 
în ruină, „căruţe răsturnate” în mijlocul împrăștierii 
paielor. Nicio stradă „adevărată”, nicio aliniere : 
„un ghem de pieţe mici implelicite’: v ‘colec- 
tie de cartiere, fiecare cu alt rost, in faţa con- 
sulalului austriac, închiriat cu 483 de galbeni pe an. 
Li 
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de şi calul de sus e din scânduri tencuile: se răstală 
bălțile şi vara, stropind pe trecători la fiecare trăsură 
care le străbate, la fiecare din frumoasele birji, care 
costă doar 40 de cräilari pe ceas. Pentru pitoresc, în 
„sălbatecul välmäsag”, în „haosul turbat si pitoresc”, 
pe lângă doamnele elegante în sens occidental și 
domni imbläniti, terani cu cămaşa pălată, Arnăuţii 
cusuţi cu aur. şi cu un arsenal la cingăloare, Tigani, 
Evrei, Sirăinii cari se coboară la Hôtel de Londres’ 
sau la ,, Hôtel de France” află lux si bucătărie apu- 
seană, ei pot cerceta grădinile, „admirabilul”, .imen- 
sul” Cişmegiu, cu „neasămănate sălcii plângiătoare, 
trei cafenele şi un restaurant”, „intrecâni cu mult 
tot ce ar pulea oferi Germaniu':. cântă musici mili- 
tare, aparținând la trei armate, austriacă, românească, 
turcească, apoi grădina Warenberg, -cu. sihuminaţia 
splendidă” şi numai fără musica românească, e „mul! 
mai frumoasă decâl oricare dela noi” grădina Ti- 
voli, cu café chantant, ca în Champs Elysces—, ga- 
ranlat „foarte bun”, în care se poate represinta şi 
o parodie după /obert le Didhle. La Sosea, „splen- 
didä, cural ţinula, curățilă de orice praf”, musica 
militară alintă alaiul boierimii la primblare. „Mi se 
povestise mult despre Sosea şi cu toate acestea m'am 
dus cu toarte puţină speranţă de a vedea cine ştie ce: 
loarte firesc, după ce am văzut lucruri de acestea la 
Paris. Insă am rămas uimit:. defilau cel puţin patru 
sute de trăsuri. Şi intre ele ce strălucitoare echipagii! 
Si Arnäuti în aur! Si costumele Grecilor! Si lacheii în 
roşu cu bärbi albe pănă la brâu! Si cocoanele, cocoa- 
nele, cocoanele! La, Teatru am văzut o piesă ro- 
mânească si, cu toate că nam înțeles limba, totuşi 
nu mi-a scăpat din vedere excelența, finefa şi ro- 
tunjimea jocului. Splendoarea salei însă si splendoa- 
rea costumelor întrec tol ce poli vedea la teatrele ger- 
mane, afară de Opera din Berlin. Dresda şi alle 


, 


SOA 


multe nu se pot asămăna. Foyerul însă întrece chiar 
cu mult pe al Operei din Berlin 

Imprejurul Bucureştilor, cari vor avea gaz aerian 
„de pe urma Institutului din Praga, represintat prin 
Friedland, tovarășul de drum al lui Lassale -si cât de 
mult $e interesează de aceasta un beizadea Costachi 
Suţu şi Caimacamul Alexandru Ghica! , „incultura 
cea mai pustie şi mai sălbatecă”, drumuri nepavale, 
câmpiei părăsile! E drept că Sau împlântat stâlpii 
noului telegral legând cu Viena si Constantinopolul, 
lotuşi, nimeni nu se gândeste la calea terată între 
Giurgiu şi Bucureştii. Dar „asttel sar face ţura ac- 
cesibilă. comerţului mondial”, „capitalul sar întrei, 
pământul ar fi încă odată aşa de scump”. Si ar dolosi 


o re” bună, care „pănă la -pohorul cel mai de rând . 


se «lislinge prin lrăsăturile leteñ, mobile, fine, care 
- dovedesc descendența. din -Homani 

Rare ori su vorbit de nui în cuvinte aşa de fru- 
„Moase. 


Călătoria lui Wilhelh Hamm (eu un Sommer) în 
Orient, .de două ori. Ja 1858-9, represintă şi ea o îm- 
bogätire însemnali a cunostinfilor noastre despre 
epoca Unirii. 

Sosesté pe Dunăre, La Orşova vede primele sate 
roniâneşti, care. cu casele şindilite, „nu pol avea n 
deosebita pretenţie la trumuseţa arhitectonică, dar 
stau „nesfârşit mai sus decât casele sârbeşii de Cali 
colo art samănă ca nişte cäpile de fn cu o gaurä 


1 “Textul german, după: un ziar, în Revue historique 
du Sud-Est européen, I, pp. 363-9; traducere de d-na 
Lucia. Bogdan-Seichter, în Calendarul Ligei Culturale pe 
anul 1926, pp. 37-43. isirsa ad 

> Die ersten rumänischen Dôrfer, die uns aufstossen, ganz 
von Holz zusammen geschindell, machen gerade keinen 


57 


La Portile-de-fier sentinela presintă arma şi ofiterul 
spune că € „un semn de respect faţă de o nationali- 
late care e nesfârşit de superioară naţionalităţii lor”! 
La Giurgiu, plin de căruţe, şi cu câte opt cai, noroiu, 
„murdărie valahă” (walachischer  Sehmulz); prin 
ploaie se încarcă porumb, în faţa oraşului de ni- 
mica, bogal în gunoaie. O staţie convenabilă la Of 
leni{a Trecând peste Brăila în creştere, vasul se 
opreşte li Galaţi: „Dumnezeu e mare şi iată si Ga- 
laţii sâni un oraş”, spune inexorabilul critic. Ha- 
mali în zdrente, glod pănă la genunchi, acoperind să- 
răcia hainelor, stropite, căruţe ca incrustate în: pă- 
mântul hleios. „Hotel de Paris”; cu bucălar frances, 
e ceva mai cural, dar scump, La Olel Europa, în 
partea de pe deal, caravanseraiu, cu-ulăi goale, cer- 
dac în jurul curţii pline de .gunoîu, .plosnite si 
muşte, serviciu detestabil. La locandele greceşti poate 
mânca doar cine e Gree sau Molduvean. I se pare că 
toate natiile se lrământă, în acest loc, care poate plă- 
cea doar cui câştigă în el: Albanesi, Bulgari, Dalma- 
tini, Cortioţi, Egipteni. Anmeégi.  Persani, .Rusi. Si 
mai ales Evrei din loată lumea; „al treilea om intâl- 
nil în cale e Evreu ori ii samănă. Mai toate pră- 
văliile sânt în mânile acestui popor neastâmpăral al 
lui Dumnezeu *”. De aici mirosul particular, pe care 


besonderen Anspruch aut architektonische Schünheit, aber unendlich 
hoch stehen gegenüebr den serbischen Häusern jenseits, die da 
aussehen wie grosse Heuhaufen mit einem Loch ; Siidăsfliche 
Steppen und Städte, nach eigener Anschauung geschildert von 


„dr. Wilhelm Hamm, Frankfurt-2.-M,, 1862, 


' Wie mich der Offizier bedeutete, aus Hochachtung vor einer 
Nationalität, die so unendlich erhaben über der Ihrigen ist; p. i 

? Gott ist gross und Galatz eine Stadt; p. 13. 

3 Der dritte Mann der Einem begegnet ist ein Jude oder sieht 
«lesem wenigstens ăhnlich, Fast alle Verkaufsmagazine sind in 
«ien Händen dieses betriebsamen Volkes Gottes ; p. 15. 
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călătorul zice că nu l-a uitat cu anii. In zadar predică 
între ei un misionar engles, venit din Siria prin Po- 
lonia. Prăvăliile sânt în desordine: jumătate din 
martă pe stradă; în oraşul de sus numai, cu lotul 
de alt caracter, spre care duce o siradă rea, sânt şi 
unele eleganie. Multe roscove, în saci intregi, 
mirosind așa de nici guzganii nu-l mănâncă. şi multe 
scrumbii ieflene şi proaste. Funii în apă sărată, de- 
posite de grâu. porumb, grăsime, pici, lemn şi ra- 
chiu, penru export, în schimbul căruia vin manu- 
facturi, mobile de lux, coloniale, fierärie. Mobile se a- 
duc din Viena si Pesla, unde sânt case care lucrează 
numai penlru Galaţi; tot de la Viena trăsurile scum- 
pe, celelalte făcându-se -si la lasi, la Bucureşti: es şi 
in localitate un strungar neamt, care pretinde că aici 
nu e sigură nici averea, nici viaţit Meşierii însă 
au ateliere de batjocură. Cei străimi se intâlnese prin 
berăriile aceslui orăş ptovisociti; din care li e de-u a 
Scäparea îndală ce tac ceva bani; berăria e cu gard 
şi câni la poartă, cu câțivă salcâmi ca decor. 

Hamm cunoaste pe âtentul prusian Blüicher, om le 
„experiență. Gu Greci, între cari şi elemente bune, se 
face o oarecare soeictăle, Cutare Italian de la ‘afenea, 
cu turban, spune că a văzul lupta de la Piramide. 
Nici la locanda nemţească a lui Kôrner nu se capătă 
ceva ca în ultimul restaurant de oraş mare acasă; fe- 


mei dubioase beau cu bărbaţii un vin ca apa, care 


pişcă la limbă; la cafenca jocul de cărţi, care e sin- 
gura distracţie în Galaţii lără primblări şi grădini, 
La Pomul Verde, afară din oraş, cu popici, hangiul 


e un cizmar neam; dacă nu pleci de vreme, dai de: 
scandal, căci oaspeţii nemți își arală toată energia. 


Dacă vrei să celeşti Wiener Zeitung, trebuie să mergi 


} Jbid. 


Dot PONTS 
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la Bursă, clădire frumoasă, cea mai frumoasă pe: 
lângă a pompierilor, necesari intr’un loc unde arde în 
fiecare zi câte o casă. In faţă, aşteaptă vasele de 
“azboiu englese Weser şi Baker, si marele vapor: 
Hansa, odatä al flotei germane, acum grecesc, în- 
carcă porumb. Mormane de grâu se lrec primitiv 
prin stive de piele, între trei pari: o moară lucrează 
aproape. E locul cel mai plin de viaţă şi de zgomot; 
birje, căruţe se întrec în răpeziciune. Pe mal se 
poate face baie în barace de lemn. Spitalul ru- 
șesc din 1828, de piatră, se vede încă: buruieni au nă- 
pädit curtea. Tot pe margenea râului, depositele de: 
lemne aduse pe Prul de sälbalecii devastatori ai pă- 
durilor. Lumea bună petrece Dumineca la grădina 
cu musică militară, într'un lel device tără brazde. 
flori şi umbră. Ofiţeri lurci, de “rasă indoielnică, se 
învârt cuceritori. Un leatru de scânduri, alätureà, a- 


dăposteşte une ori operă şi teatru italian, care pierd. 


Teranïi se bat pe stradă cu soldații zdrentosi, poli- 
liştii neghiobi, cari isprăvesc prin a fi ei bătuţi de lu- 
mea venită: mănâncă mai puţin decât orice oameni 
de pe lume. In margine, unde sânt cäsutele cu stuf, 
Bulgarii îşi au grădinile spre care boii aduc apă, 
Spectacole populare: toboşarul sună un mezat ori 
anunță o ordonanţă; în cutare luntre un condamnat 
primeşte douăzeci şi cinci pe spinare; întrun colţ 
‘ârciumarul grec, încurajat de public, trage de barbă 
un Evreu. Temulii greci, Mallesii au făcut un po: 
grom la 1859 supt pretextul sângelui ritual; călătorul 
vede încă sinagoga prădală si profanatä ?; hamalii e- 
vrei n'au resistat; „domnii” au fugit la consulate. Ar 
fi tost morţi. Dumineca, poporul se dă în scrânciohs 
pe piaţa iarmaroacelor. 


"Ep. 22-3, 
? Pp. 27-8. 
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In împrejurimi colibe cu stui, cârciume evreieşti, 
infame, caravane cu grâu, cară cu cărbuni, puțuri 
aproape uscale, cadavre de animale. La Tulucesti, 
Bulgari umplu cârciuma. La Frumusita, bună casă 
boierească. în grădină îngrijilă *. La Folteşti căsuțe 
văruite harnic de Temei, care ung jos cu lutisor: fu- 
mul iese prin coperisul de stul: îi place Germanului 
iconita din colţ între flori uscate, scoartele întinse 
pe laite. lada ,infloritä, în care se tin hainele, zestrea 
fetei expusă cu mândrie, ba încă şi temeiuşea oa-. 
cheșă, ale cării însuşiri le descrieel amănunţit, tre- 
când si la cămaşa cu gust cusutä, la catrintä, eine 
mil goldenen Litzen besetzte Tuchjacke—, care se mai 
purta pe atunci, la märgeanul de la gât. la cingä-a 
loarea de argint; atâta mândre(ä-lmpacä şi” cu“ 
bărbatul voinic, cu trăsăturile tari,cu căciula, cojocul 
pantalonii de piele si cizmele mauri. Călătorul: se ocupă 
de hrană: mämäliga de toate zilele, supa de verde- 
turi, curechiul mural, brânză; ceapa. pepenii, pânea. 
«de săcară, unt şi ouă: din nenorocire abus de rachiu 

- şi vin. Și totuşi este un sâmbure bun şi sănălos în 
acest popor. E ospitalier, şi cu bratele deschise, de 
caracter bun 'şi iertător, toldeauna supus si ascultător, 
de si numai cu gura, foarle evlavios (şi: încă mai su- 
perstițios), dar toate însuşirile bune sânt cu lotul în- 
gropale de încetineală şi indolenţă. Päcat de pule- 
rea lisică naturală a acestui neam: mult va mai tre- 
ce pănă ce odată va fi pus pe cale bună 2.” 


4 


PAR 

2 Und doch ist ein guter und gesunder Kern in diesem Volke, 
Es ist gastfrei und zuvorkommend, gutmüthig und nachsichtig, 
immer unterwürfig und gehorsam, wenn auch nur mit dem Munde, 
von grosser Frommigkeit (und noch grüsserem Aberglauben!). 
Aber alle guten Eigenschaften werden vollständig begraben von 
Trägheit und Indolenz. Es ist Schade um die naturwüchsige 


/ 
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Revenind asupra ospitalitäti, de care si el Sa în- 
vrednicit, asprul critic al Galaţilor, nesuferit pentru 
orice Neamti, presinlă ca o încântătoare amintire 
„mlăştinoasa gură a Prutului, unde nenumărate pa- 
mări de apă dădeau un vânat foarte imbielsugal”, 
„Liniştitele veghi de seară, în cerdacul casei boiereşti, 
când ajungea pănă la mine cântecul melancolie al 
fetelor moldovence”?. 

La 21 Iunie 1858, Hamm pleacă pe vasul Zrinyi 
spre Tulcea. Persani, Tartari, Etiopieni pe bord, pe 
lângă Omer-Pasa, preşedinlele, de creştere, vienesă, 
al Comisiei dunărene, colonelul Malinowski, din Mag- 
deburg, comisar ture la regularea Dunării, şi Hartley, 
comandantul Sulinei. Ofiţeri moldoveni nu salută pe 
Paşă. Se trece în faţa fostului spital rusese şi a ma- 
halalei acoperite cu stul a hamalilor, Oprire la 
Reni, cu întărituri căzute şi mori de vânt răşchirate, 
Ridiculi ofiţeri turci, pe larg îniăţişați în comicăria 
lor, la Isaccea. „Lo! ce e osmanic.e decăzut” Un Seo- 
lian aşezat în Ismail răsare pa mal Străzile Isaccei, 
golite de Ruși, sânt largi, easele, în grădini, curate, 
biete corăbii turceşti la ancoră: Mulie vase — 0 sulă 
pentru grâu. la Ualaţi, Brăila — la Tulcea, cu 20.000 
de locuitori, Greci, Bulgari, Italieni, Nemti (Turcii, 
vre-o 60 de famili, se duc), cu aspect pitoresc, a- 


physische Kraft dieses Stammes : lange wird es noch dauern bis 
dieselbe einmal in die richtige Bahn gelenkt werden wird. 
Es giebt keine unangenehmere Stadt wie Galatz. 


* Gerne gedenk ich der vielen Ritte durch die verbrannten Fel-- 


den hinab in die morastige Niederung des Pruth, wo zahlloses 
Wasser geflügel eine hăchst dankbare Jagd gewährte, hei der 
man freilich, wie Freund Gerstäcker sagt, Wasserstiefel bis an 
den Hals hätte tragen miissen. Gern erinnere ich mich auch 
der stillen Abendsitze unter der Verandah des Herrenhauses, wenn 
der melancholische Gesang der moldovaner Mädchen aus dem 
Dorf herüber drang ; p. 33. 
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‘proape de oraş mare. Moschee plăculă, bizar mina- 
ret, căsuțe sure, localui Comisiei dunărene, al cärii 


vas, Avenue, cu vioi malrosi proventali, e în port, 


„otelul german Ringler, al unui Tiroles, venit cu titera 


si însural cu o Săsoaică: se încălzeşte inima drume- 


“ului. Cu câţiva piaştri la cadiu se pot lua casele 


de lemn, cu gratii, acoperile cu ţigle. ale Musulmani- 
lor tugiţi de războiu în Rumelia. Vre-o {reizeci-patru- 
zeci la moschee, cu lurbane albe în jurul unuia ver- 
de, cu ciubuce, neprivind la lumea care întră; tree 
Turcoaice cu văluri albe. Bulgarii, hamali, lucrători 


“cu ziua, grădinari, plugari, au o mahala de case cu 


stuf; -copii, femei frumoase cu ochii mari. Pe o 
insulă, casă de pescari, cu copii pe jumătate goi. 
Lume europeană; consulul austriace, însurat ct 0 
boieroică Ndin Muntenia, * mulți Malicni”: pentru A- 
puseni câte un medie rämas de da războiu, cu Lă- 
blitä la poartă. Comerţul “€ grecesc, Evreii având 
doar cäräusia, croitoria şi ceva ataceri cu vitele. 
Meşterii sânt Sârbi ori Unguri, cari zic „Lleh . auch 
deutsches 'Bruder”. Tatarii sânt cinstiţi ciobani, dar 
face si negot. laräsi, batiocuri pentru - bieţii Moldo- 
veni, leneşi, mumdari,, multämiti cu ce i-ar ajunge 
unui porel. In malulaua germană, săracă, şi ea mur- 
dară, Hamm merge indelung, Irecând' pe lângă casele 
Cortioţilor, cu frumoase temei în costume pitorești, 
‘a să caute pe Hans Jorge Fischer: în mijlocul uşilor 
lrântite şi vorbelor reie, i se cere plată de 6 piastri 
pentru a da adresa. Află Svabi si Bavaresi, catolici, 
cu biserica lor. - 


' Die Moldavaner sind verrufen als trâge und sc 
leben von was sie künnen, gliicklicherweise übersteigen ihre Be- 
dürfnisse selten diejenigen des Hausthiers das von den 
verabscheut wird, nichtsdestoweniger aber in den Strassen die- 
ser guten Stadt zwanglos promenirt; so lange es seine:-Rivalen 
m Amte der Strassenpolizei, die Hunde, gestatten ; pp. 46-7. 
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Spre Calaloiu, intro birjă evreiască, primilivä, pe 
fân si cojoc. Drum desfundal, unde rare ori apar 
cară ori ciobani. Câţiva Nemti au case mai bune, vä- 
ruile. Intr'una un om în blusă ceteste romane fran- 
cese, pe când o femeie brună, în coslum semi-oriental, 
lumează pe divan cu picioarele supl dânsa: el e 
Parisian, Monsieur Puissant, din Dijon, venit pentru 
nu ştiu ce industrie: ea Proventalä: păstrează în 
sărăcia lor un ciel de lil cu dantele, un plumeau de 
aclaz albastru, o măsuţă. de bois de rose, micile bibe- 
louri, oglindă aurită. Pliclisiti de Turci, cari-i vor ra- 
iele. în cearlă cu vecinul german, crescător de vile, 
pe când Francesii crese. cai, cei doi bieli Francesi ve- 
getează. Lisbeth, Eva, Christian sânt numele de la 
Nemţi, vre-o patruzeci de fumilii, veniţi din Wurtlem- 
berg, din Baden. de pe la Graudenz, eu portul şi mo- 
ravurile vechi: alături Unguri, Poloni, trecuți in vre- 


mea războiului din Basarabia. ac culluri; comerțul 


cu lemne li se opreşte. Prăiesc grei. in aier rău, tără 
apă;. li lipsesc mobile, “cearşaliivi; îşi ţin porcii si 
găinile în casă. Rasa a degeneral: nicio fată frumoasă. 
Li-i dor de Rusia; vechea Patrie au uitat-o, nu vreau 
să ştie de dânsa: mau nici cea mai slabă curiositale, 
„Dumpi, stumpt, vollkommen”: când călătorul dă pa- 
rale la copii, şi femeile par a voi să ceară. La At- 
magcă, colonişti din Posen, câţiva din Wurttemberg, 
veniți tot prin Rusia; sânt luterani şi aşteaptă un 


paroh prusian, Kiihn; o duc bine, 


In sfâärsit, cu vasul 'Piărst Metternich, Hamm merge 
la Sulina. Pe bord, un merchants clerk din Manches- 
ler, un negustor de vinuri din Marsilia: un comis din 
Hamburg, un dandy constantinopolilan, grec, un spe- 
culant din Basel, un inginer din Vestfalia, un ban- 


cher din Viena, un negustor din Odesa, intors din 
Apus, câteva Englese cu o guvernantä din Neufchâtel, 


04 


care trec spre Feodusia, nişte fete din Praga, cu 
destinaţia spre Rusia. Vase de grâne plutesc spre A- 
pus, turceşti, grecești, ionice, chiar francese. Sulina 
e o improvisatie ca în America: la 1850 era numai 
farul şi ceva colibe, acum populaţia flotantä se ri- 
dică la 25.000, în case de lemn supl stul, rar de cä- 
rămidă, în jurul moseheii de scânduri văruite. Coră- 
bii înecaie servesc ca malerial de construcţie. Dar 
pe strada mare, unde nu e casă fără cârciumă, pră- 
vălie şi joe de cărţi, în bărăci, slrigăte, cântece, cu 
orga, cu guzla. „Aici a curs lepădălura întregii Eu- 
rope: matrosi fugari, pirați urmăriţi, galerieni scă- 
pali, ucigasi, cari se ascund de lege ori de răsbunare, 
jucători, prea bine cunoscuţi oriuudle aiurea, si gleser- 
tori, şarlatani de tot felul şi „de toată categofia 1.” 
Sânt Turci, multi Bulgari -şi Albunesi. lonieni, Mal- 
tesi, Egipteni, Armeni, Negrt, Sârbi: Homâni. Rusi, 
malrosi englesi, italieni, frincési privind la papagali, 
la maimuțe care joacă, cu Tunisianul lor; apoi negus- 
tori de lucruri orientale, Basarabeni semi-goi, Tigani, 
popi, defvisi. Nici douïzecr de temei. Dar enorme câs- 
tiguri de la miile de vase, cu plăți şi de şase galbeni 
pe zi. La oarele zece incepe jocul de cărți în odăi 
cu miros de uleiu. de peste, de tutun, între injura: 
turi şi descărcări de pistoale, cu Turci cari oferä 
rahat şi-şi trec ciubucul din gură în gură. Ca distrac- 
ție pentru călători vânatul, în mlăştini cu ciobani 
bulgari ducându-și cireada, visita cimitirului cu in- 
scriptii francese: un căpitan de vas, trei fraţi din 
Brest, un marinar de pe Averne, 


1 Hier ist der Auswurf von ganz Europa zusammengeflossen : 
entflohene Matrosen, gejagte Seeräuber, entsprungene Galec- 
renssträflinge, Môrder, die sich vor dem Gesetz oder der Blut- 
rache verbergen, Spieler welche allüberall anderswo zu sehr ge- 
kaant sind, Deserteure, Gauner jeder Art und Kathegorie ; p. 66. 
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Dar descriitorii germani ai terilor noastre mau dal 
pe deparle nimic care să se apropie de lucrarea mai 
in‘insä a consulului prusian Neigebauer, formală, în 
momentul când chestia românească ajunsese în dis- 
cuția presei, a cercurilor liberale, a cabinetelor, din 
trei lucrări răzlele (în Maltens Erdkande, IN, auul 
1848, şi în Jahrbiicher der Geschichte und Polilik de 
Bülau, 1818; cuprinse acum supt titlul de Die Do- 
nau-Fürstenthümer, gesammelte Skizzen geschichilici:- 
slatistich-politischen Inhails, Berlin 1859). Pe lângă 
experienţa-i personală, Neigebauer întrebuințează şi 
pe A. G. Golescu, într'o broșură recentă !. 

Atenţia autorului se poartă, fireşte, înlrun aseme- 
nea moment istoric, asupra poporului însuşi, în a- 
tară de hotarele provinciilor între care_e împărţit şi 
mai presus de dânsele. Sâni, după socoteala lui, 
1.500.000 în Moldova, cu un milion ai mult în prin- 
cipatul muntean, un milion în Basarabia, peste două 
în Ungaria, plus 200.000 în Bureovina, Și färä a so- 
coti elementul românesc «din Balcani. Sânt „o rasă 


foarle frumoasă, deosebită prin moravurile-i simple, 


curăţenie şi cinsie ”, cu excepția clasei de sus, asu- 
pra căreia s'a inlins inflienta conrupătoare a Fana- 
rului. 

O altă excepţie se face insă pentru lineret, care 
ceteşte literatura francesä, pregăteşte reviste în sens 
progresist, ca Propäsirea ieseanä. 

Se citează ca şefi ai mișcării acestei nouă generaţii 
mai mult Moldoveni, cunoscuţi consulului nostru prin 


\ Die politische Stelluny der Rumănen gegenüber der 
Tărkei si Bemerkungen über die russische Nole vom 51 
Juli von einem Moldauer, 1848, 

2 Ein sehr schâner Menschenschlag..., ausgezeichnet durch 
seine einfachen Sitlen, Reinlichkeil und Ehrlichkeit. 
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relaţii personale: un Pavel Balş, un Rolla, cumna- 
tul lui Alecsandri, un Vasile Ghica, educat în (rer- 
mania, care începe în lași mișcarea din 1848, cu 
manifestul din 29 Mart, purtând o mie de iscălituri, 
pentru ca, după arestările de la 2-3 April următor, 
să-şi iea lumea în cap!. In Ţara-Românească sim- 
patiile sânt pentru Ioan Maiorescu, care a presintat 
Adunării de la Frankfurt dorintile poporului romä- 
nesc, şi despre ele se destăinuese cele ce urmează: 
„In Muntenia, Maiorescu, directorul gimnasiului din 
Craiova, întățişează prinţului Bibescu un memoriu 
după care, în situația de acum a Europei, este po- 
sibilitatea de a stabili un regat daco-roman, pentru 
care ar fi în Germania mari simpalii?”, ceia ce 
aduce răspunsul Rusici că „Muntenii au citat să 
aștepte pe Moldoveni peniru a se sustrage stăpânirii 
turcești și a-şi întinde suveranitatea poporului pănă 
peste Basarabia şi Ardeal”, că „un Regat daco-ro- 
man, fără putere fiind, ar cădea în mânile altor 
Puteri şi ar deranja echilibrul european”, De tapt, 
cu loate că „Românii “sau lăsat pe sama altora, 
iar Sârbii aşteaptă totul de la ei înşii” 5, Germania 
ar fi doritoare -să- ajute asemenea aspirații. 

In ce priveşte restul populaţiei, Neigebaur, care 
reproduce şi cutare scrisoare a unui agricullor ger- 
man, dură pentru noi:, cunoaşte condiţiile de viaţă 


1 Pp. 6, 8 şi urm. 

> In der Walachei, hat Mayoresko, Director des Gymna: 
siums zu Krayova, dem Fürsten Bibesko eine Denkschrift 
übergeben nach welcher bei der jetzigen Lage Europas die 
Môglichke:t vorhauden, ein dako-romanisches Reich. her- 
zustellen, wofür in. Deutschiand Sympathie sein würde 
(p. 8). 

3 Die Walachen hatlen s'ch sonsi mehr auf die Andere 
verlassen, die Serben mehr auf sich selbst (p. 13). 

4 P, 57 si urm. 
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ale räzesilor, cărora Statul li cere prea mult fără 


a se îngriji întru nimic de dânsii'. Teranii sânt 


mânaţi la muncă, pe care ar face-o cu neplăcere, 
ca Negrii pe plantaţii, cu un „haide mă”, redat în 
româneşte; o sută treizeci de serbători pe an îi îm- 
piedecă de la muncă; socoteli false îi zdrobese *, 

Slrăinii îl interesează pe scriitor mai mult decât 
indigenii. El vorbeşte de Armeni si de decretul lor, 
«e şcolile cu 294 de copii (în Iaşi 72), de Lipoveni, 
birjari şi terani, de cei 50.000 de Unguri din Mol- 
dova, lrăind in douăzeci şi șase de sate (si la Sas- 
cut): 2.000 se atlă numai la Huși. La Bucureşti 
sânt 2.400 sau 3.500; în tot principalul muntean 
1.200. Mulţi au venit la noi pe vremea secetei din 
1816-7' Se tace socoteala exactă a străinilor din a- 
ceastä țară, aşa: 3.172 de evanghelici si 1.507 ca- 
lolici între Unguri; la Bucureşti, comunitatea evan- 
gelică 2.516, cea catolică 920; la Câmpina 125 şi 69, 
Ja Ploieşti 63 si 51, la Târgovişte 63 şi 78? 

Se vorbeşte mai pe larg de “Tigani, vätrasi, lin- 
gurari, aurari (puţini), ursari, Rüesi: 300.000 de taţi; 
ai Statului în Muntenia dau pe an 36 de lei; preţul 
obişnuit al unui 'Ţigan e de zece galbeni. [i se întâl- 
nesc si în Bucovina şi în Ardeal, dând si soldaţi 
armatei  chesaru-crăieşti. La noi sânt încă robi, 
dar Teodor Balş i-a liberat pe ai lui, dându-li şi 
pământ pe douăzeci de ani, cu scutire de bir”, 

Cel mai mare loc îl ocupă Evreii, pe cari Germa- 
nul îi descrie ca fiind veniţi din nou mai ales din Rusia, 


Lp. Ai: 

2 Pp. 60-72, 

3 Pp. 86 şi urm, Se dă şi o interesantă bibliografie cu 
privire la dânşii. 

« P. 89 şi urm. 

5 P. 102 şi urm. 
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dar şi din Posnania, Silesia, alte provincii germane, 


ca şi din Cracovia, oameni egoisli, fără simt de co- 
munilate cu ceilalţi locuitori, tără aşezăminte adevä- 
rate şi şcoli vrednice de acest nume: la [aşi doi ra- 
bini sânt în veşnică ceartă. Moidova are 60.000 
(Muntenia cel mult 6,000), dintre cari 3000 în Ca- 
pitala ei — cam jumătate din populaţie: mulți si 
in Botoşani ; 3.000 dintre dânşii sâat suditi. Prigoni- 
rile lor de către populaţie sânt extrem de rare; la Bu- 
cureşti în ziua de 8 April 1814, la Iaşi, în 1847. Dar 
(ruvernul lui Mihai Slurza a luat măsuri conlra lor: 
un ordin domnesc din 7 Mart 1844 li opreşte aseza- 
rea pe ulifile mai mari!, li ica slugile creştine, izgo- 
nesle ca vagabonzi pe cei ce nau un meşieşug sau 
capital de 5.000 de piastri, fixează chirii ,pot#ivite 
pentru prăvăliile ce ocupialt ordin îl opreşte 
de a lua cârciume la ţară: În -sehimb, misionarii 
scoțieni caută să-i cultive Fri folos, căci recad în mâ- 
nile belterilor fanatici şi ignoranti. 

In ce priveşte ţara însăşi, i se laudă bogăţia. Dar 
lucrul prost al pământului o stinghereşie. Totuşi. se 
ieau la grâu cinsprezece boabe la unul, la porumb 
cinzeci sau opizeci. Se lace mult orz. Grădinăria dă 
varză, pepeni, doyleci. Arenda e o nenorocire. Pă- 
durile sânt în marc parte distruse pentru a da pă- 
şuni. In Muntenia Știrbei le păstrează mai inulte ca 
oricare altul, şi într'o singură dată el poate să vândă 
slejari pentru preţul de 40.000 de galbeni, socotiți 
“ea-unul la galben, de şi se iea de palru ori mai mult; 
palruzeci de familii sânt necontenit întrebuințate 
la tăiere 2. : 


1 Str. Mare, a Academiei, a consulatului rusese, a Curţii, 
a Teatrului, a Goliei, a Răzoaii, a Si. loan în față cu Pa- 
ladi, a lui Alecu Razu, a Sf. Spiridon pănă la Museu (p. 
93 şi urm.). Dar boierii închirietori îi scapă. 

2 P. 54 şi urm. 
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Cultura vitelor se face în condiţii unice, Pe malul 
Prutului în sus, şi încă mai mult în Basarabia, 
unde au trecut de la 1812 cei mai buni crescători, 
„se văd măreţe cirezi, adesea păscând în iarbă pănă 
la burtă, care, la vederea unui om străin, ridică în 
sus capetele lor împodobite cu cele mai frumoase 
coarne, ca ale unui nobil cerb, şi o ieau la fugă, ade- 
sea însă dau năvală la străini şi-l atacă”. Apa bună, 
hrana proaspălă fac să se crească pe iarnă splendi- 
de exemplare pe întregi moșii luate anume pentru 
aceasta în arendă, şi cirezile trec apoi prin Galiţia 
în Germania. Se exportă osânza prin Galaţi şi pănă 
la Londra. Preţul unei vaci e de şase galbeni, une 
ori însă şi de zece pănă la cinsprezâee. Al cailor 
peniru remontă, cerulă odată şi de Austria şi de 
Prusia, de treisprezece pănă la cinsprezece: la Dum- 
brăveni, C. Balş creşle cai ârabi, persani şi dă 
teranilor buhai. Picile de vilă se exportă pănă la 
20.000 pe an. In ce priveşte vile, la Moruzi si la 
Stirbei s'a făcut încercare en merinoşi. Cultura al- 
binelor a decăzul; miere se- aduce acum din Galiţia 1. 

Partea din urmă e o traducere sau, mai curând v 
adaplare din Album mollo-valague, tără ilustraţii. 


Asitel ajungem firește la alţi doi călători germani, 
trei chiar, dacă sar crede că autorul descrierii Bucu- 
cureştilor -şi laşul i nu este acelaşi ca și autorul unei 
priviri asupra Domniei lui Vodă-Cuza, de care mă 
voiu ocupa întăiu. 

In Unsere Welt (1866), importantă publicaţie ger- 
mană din acel timp, cineva care a fost de sigur la faţa 
locului presintă împrejurările, accidentele şi resulta- 
tele stăpânirii, înţeleasă însă gresit, a Domnului U- 
mirii. 
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Bogată în statistici preţioase şi în observaţii adesea 
pătrunzătoare, această duzină de pagini cu lipar mic se 
mântuie cu următoarele conclusii privitoare la persoa- 
na însăși a cârmuilorului. Se recunoaşte lui Alexandru 
Ioan I-iu „câteva trăsături de energie şi îndrăzneală”! 
(einige Züge von Energie und Kühnheil), de şi guver- 
narea neuitatului Domn sa isprăvit prin „o gospodărie 
de metrese” (Bine Mailressenwirtschajt) şi un „ci- 
nism revoltätor” (empârender Cynismus). In linii 
largi, caracterisarea are acest cuprins: „De almin- 
terea el putea, dacă voia, să tacă o impresie impu- 
nătoare, şi anume se pricepea să isprăvească ră- 
pede cu represintanţii Puterilor străine, cari-și? a- 
rogaseră mai înainte un umestee periculos în impre- 
jurärile interne, şi a-i retrimete în. margenile cu- 
venite. Cu un cuvânt Domnitorul (Cuza era un roué 
spiritual, arogant, posibil într'un Stat orânduit, impo- 
sibil însă într'o ţară unde prinţul, în ciuda oricării 
Constituţii, trebuie să lie up-stăpânitor prin sine în- 
suşi 2”. 

Autorul, care semnează M. A. Ritter von Zerbioni ds 
Spaselti, pare a li cunoscut Bucureştii şi pe vremea 
războiului Crimeii. Alunci însă, ca şi în noua visită, 
pe care e vădit că a făcut-o, el nu vede direct im- 


1 Die  Vereiniglen  Furstenthiimer  Moldau und Wula- 
chei. 

3 Im übrigen konnte er, wenn er wollte, einen impo- 
nierenden Eindruck machen, und namentlich verstand er 
mit den Vertrelern der fremden Măchte, die sich früher 
ein gefährliches Einmischen in die inneren Angelegenheitem 
angemasst halten, leichl fertig zu werden und sie in ihre 
Schranken zu verweisen. Mit einem Wort: First Cusa war 
ein geistreicher, arroganter Roué, môglich in einem gere- 
gelten Staat, unmôglich aber in einem Lande wo der 
Fürst trotz aller Constitution wesentlich Selbstherrscher 
sein muss. 


cr e 


— ra 


71 
prejurärile, ci prin ce-i spun membrii coloniei sau 
coloniilor germane, aşa încât avem în aceste pa- 
gini un document util al sentimentelor pe care le 
aveau aceştia între 1853 şi 1866 laţă de ţara care-i 
găzduia. 

Intăiu, ce erau aceste colonii? 

Dacă episcopul catolic si „Lesuiţii” lui nu sânt 
Germani, dacă pentru convertirea Evreilor lucrează 
o şcoală biblică englesă, colonia germană e in legă- 
tură cu acel episcop, printrun Gesellenverein, care-şi 
face si un teatru la reşedinţa lui, şi protestantismul, 
supt protecția prusiană, are diaconese, cu şcoala lor, 
din Prusia, de şi mici eleve germane se due si la 
cutare pension frances unde à doua vară se descopert 
un scandal, care duce părechea de directori la venă, 
Două cluburi se ceartă între ele: et catohe-austrine 
cu cel prusian-protestant. Saşii ardeleni, cari au un 
cor deosebit, încearcă o înpăcare, listă şi o socie- 
tate de tir, la care sânt înscrişi şi oliţeri români. 
Domnul însuşi patronând-o. ceiu ec-i aduce critici. 

Aceşti Germani se simtea acasă la ei, în țara unde 
nicio piedecä nu li se pune in exerciţiul drepiurilor 
civile, unde e o liberlale cum nu se allă în Elveţia şi 
America, unde dările sâni mici si boierii ajută pe 
străinii fără căpătâiu. Ei dau bani cälugäritelor ca- 
tolice, diacents:lor, tealrului şi gazeici german. „Gor- 
manii Sau organisal aici tocmai ca în ţara lor.” 
Doamna Elena pune piatra fundamentalä la bise- 
rica calvinä, Au otele germane, grădini germane, cu 
musica lui Wiest, sau capelă cehă, căreia comisa- 
rul turcesc din 1856 îi preteră pe a Țiganilor, hin- 
gelspiel si popici ca acasă, societăţi de harpişti, care 
sträbat (ara, lealru german (pănă la ocupaţie ar- 
sese localul și erau certe), trupe germane la sala de 
bal, socielate si baluri germane, trei librării germane 


72 


cu revisle si gazete germane, un ziar redactat de fostul 
cancelariu al consulatului Prusiei, în locul celui 
subvenfionai de Staiul român cu 300 de galbeni, pănă 
la Cuza, plus v foaie rivală, piclori germani (şi fo- 
togralii, medici si spileri germani : „toate acestea 
se găsesc deplin aici”. Când merg la Cismegiu, lău- 
dat toarte mult, ei găsesc opera unui German. Prin 
case germane se tace teatru de societate. In porturi 
Englesii, înșelaţi de Greci, sânt înlocuiţi de Ger- 
mani. Winterhalter înlătură pe baronul frances 
„Du...”, venit pentru lucrări de edilitate. Un German, 
Steege, ajunge ministru. 

Zidarii câştigă de la 6 lu 12 sfanti pe zi, Fi a- 
gricultura nu e practicată numai pentru că tefanul 
nu asculiă, mare ordine, e gatasi deatpe si să ucidă 

Astfel Germanii se consider ca o avangardă de cu- 
cerire, şi autorul se gândeşte, la viitoare colonisări. 
„Nu se sim! ca oaspoţi, ci că à necesitate, ca acei ce 
fac jertfe.” Astlel nu se sliesce- să judece cu cea mai 
mare asprime pe primitorii băştinaşi, cărora li a- 
runcă fais auiorul însuşi o observă — toate învi- 
nuirile şi toate btensele. „Nu e unul din străini care 
să nu ridice pidira pentra a o zvârli indigenilor.” 

Socielatea românească, a boierilor cari nu plătesc, 
recurgând la toate mijloacele pentru amânări, e ,,ca- 
ricatura unei societä{i”. „Moarte, pulreziciune, um- 
bre lără ființă” (Tod, Fäulniss, Verwesung, wesen- 
loser! Schalten). „Vechiul oraş boieresc a devenit în 
„exterior scena parisianismului modern, pe când inte- 
\ riorul e räscolit pusliitor de aspră barbarie, nespusă 
"imoralitate, de mania jocului luată de la Ruși, si alle 
monstruosităli. „Niciun cuprins (Gehall), nicio sério- 
silate a vieţii.” Şi străinii se strică. Astfel „cine a trăit 
aici câţiva ani nu mai e ce a fost”. 

Aici e ,eldorado temerilor”. Ale boierilor conduce 
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totul: hiene faţă de slugile lor. Femeia poale ajunge 
oriunde, Tiganca din serviciul lui a avut echipagiu, 
Omer-Pasa a lual ca soție o slujnică, Bulgară roma- 
nisată, pe care a răsturnat-o apoi altă slujnică, ispi- 
lind-o la o legătură secretă. „Cea mai de jos munci- 
loare vrea în toaleta ei să fie ca soţia boierului, cea 
mai săracă își împodobeşie lala cu cele mai scumpe 
stofe şi merge cu ea în fiecare seară la expositia tutu- 
rora în grădina publică. Orice flecuşteţ de muiere 
visează de cchipagii, palale, catifea şi mătasă, chiar 
dacă mare ce mâneca acasă,” Un print iea pe fata 
unui cizmar. Bietele femei apar ca masculine şi färä 
haz supt fardul lor, ca inculte, La feresti, la porti, 
tot femei care se expun. 

Casele sâni mărunte: vechi înjghebiri de lemn, 
noi clădiri joase. Se dărâmă mull pentru a se găsi 
comori si adesea se dă de oasele vädind o crimă ui- 
tată. „Palatele în minialură” au un caracter provi- 
soriu, dacă nu si zidirile făcute de Francesi si Ger- 
mani, cu două caluri. Afara de Podul Mogosoaii tu- 
tul e „un adevărat haos rural (ein wahres ländliches 
Durcheinander ). Hanuri cn al lui Manuc, care pro- 
duce un galben, pe ceas, se ridică între aceste con- 
structii subrede. In ase, biblioteci, dar rău alci- 
tuile; tablouri în care valorează doar rama. Slugile 
slrăine se caută, dar suvernantele trebuie să-şi aibă 
la îndemână retugiu. Prelectul de poliţie Marghilo- 
man a smintit în bătăi un vizitiu. 

Biserica nu e linulă în samă, cu preoţii porniţi 
la „zi "nlăiu”, pe cari-i gonesc din saloane (la sale 
sânt şi câte douăzeci), cu cântăreți în papuci, cu 
lumea care stă cu pălăria pe cap (?) şi vorbeşte 
fără nicio jenă. Fanatismul se manitestă numai con- 
ira Evreilor, ca la Ismail, Galaţi si Focşani. 

Dintre străini se preţuiese Francesii, cari au un 
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consul general bun. societăți solidare, o lojă masonicä. 
Se publică o bună foaie săptămânală, La voix de la 


Roumanie. Dar trupa francesä — este, iarna, și 0- 
peră italiană — a scăpat de ruină prin subscriplii. 


Cultura românească e abia atinsă. E vorba de limba 
„cam barbară”, de unele şcoli, de cele câleva, vreo 
douăzeci de pensioane, de teatru. Mai ales de ziare: 
Nichipercea are doi giranii, unul tot la temniţă, si 
redactorul a tost bătut de o'ileri. Se menţionează o 
singură foaie literară, hebdomadară. Se relevează 
ca liguri distinse dr. Davila, de care România se 
poale felicita (anecdota cu olițerul căruia la spital 
îi răpede ţigara din gură si provocarea lui Davilas 
de corpul ofiteresc, cu care Domnul nu-l lasă să se 
bată); a oprit pe un magnelisator german Apoi ge- 
neralul Florescu, în breasla lui “un al doilea Da- 
vila”, Papazoglu, în pavilioancle lui de museu, în 
care se cuprinde și „sabia lui David” (?), adusă din 
Constantinopol într'o mănăstire. 

I sa spus ceva bine de liberali. Ei sparg zidul 
celätuii boiereşti, lac școli, trezesc pe ţerani, lu- 
crează la crearea hurghesici, încep relorma vieţii 
naționale. „După părerea generală a străinilor, so- 
cielatea românească neapărat va fi izgonită de pe 
scenă şi va dispărea cu lotul, fie şi prin aceia că 
elemente reformatoare încă viabile sar desvolta în 
"ea, şi-ar face calea şi i-ar da alt aspect.” Studenţii 
cari se întore din străinătate ar putea să ajute. Căci, 
intr’o ţară bună, rasa e tare, capabilă şi inteligentă. 


De sigur acelaşi scriitor, care însă nu iscăleşte 
data aceasta, se ocupă de Iaşi, în partea întăiu pe 
anul 1870 a revistei. Lauda ce se acordă incercă- 
rilor liberale, propunerile de colonisare, osândirea 
färä reservă a unei lumi care, așa de aproape de 
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Apus, nu „poale înainta — ca, în Orient, Conslanti- 
nopolul însuşi şi oraşele levantine—, fac, mi se pare, 
o dovadă îndestulătoare, 

Aici însă, de oare ce nu mai e, ca informaloare, e 
burghesie germană — sânt doar 4000 de „Poloni”, 
Germani, Francesi, Armeni, față de peste 30.000 de 
Evrei, „o treime” din populaţia oraşului—, se a- 
cordă, în lipsa materialului pentru critică, un mai 
larg loc descriptiei. 

Astfel ni se presintä într'o atmosferä de „tristeţă” 
—Die Trauernde—, Mitropolia cu bolta căzută si ră- 
masă neisprävitä, Palatul Domnesc, unde avea o 
aripă Grigore Ghica, supt care u slal aici străinul, 
restul fiind întrebuințat la olicii, curtea lui plină de 


buruieni, căsărmile vecine, Slrada Mare, cu bunul pa- 


vagiu pe care-l apreciase în 1596 comisarul engles 
Bulwer, urmând ca si aşezămintele ce-și va da Mol- 
dova să lie tot atât de solide, “Trei Ierarhii (secolul 
al „XIV-lea”!), cu moaştele Sf Paraschiva — şi se 
descrie ceremonia—, casa Roznovanu, care a fost 
pănă la ardere reşedinţa domnească, palatul lui 
Mihai Sturdza, Academia Mihăileană, Museul de is- 
torie naturală şi orfantrofia, libräriile, Spilalul St. 
Spiridon, Teatrul şi clădirea de Pesta (Pesther Gar- 
ten) a unui German, platoul färä copaci, dar cu ve- 
dere frumoasä. Acolo trecea Grigore Ghica-Vodă, în 
caleaşcă, înconjurat de lănceri şi ofiţeri din suită, el, 
Domnul care a dal o ultimă si mare strălucire fostei 
capitale, Laolaltă se văd însă bordeie, Tigani pe pieţe, 
hoituri pe maidane, şi se aud strigăte de apari şi 
precupeli, scârţâit de care; bivoli si alte animale se 
zbat în prat şi noroiu. La o räspântie caläul cu că- 
ciula înaltă bate la tălpi pe un vinovat. In case se 
joacă averi, ori femeile cetesc frantuzeste. Noaptea, 
cânii latră si urlă, dorobantii fluier pe străzi. Dar 
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ce frumos se văd coperisurile la soare ori la lună, 
ce plăculă e patriarhala smerenie a mahalelor! 

Pe lângă această istorie — se afirmä că la Suceava 
este mormântul lui Bogdan Dragos—, partea de cri- 
ticä e foarte restrânsă. Boierii aceştia sânt mai buni 
gospodari, mai serioşi: unii, de si moşia li se caută 
de arendasi, au un venit de 40-60.000 de galbeni pe 
an. Dar se vorbeşte foarte pe larg de medicina, vraja 
si mijlocirea babelor, 


Publicaţia germană cilală dă în anul 1876 însă una 
din cele mai importante descrieri ale Basarabiei supt 
stăpânirea rusească. 

Autorul e un naturalist si elnograt, Rudolf Kule- 
mann, care a scris în aceiasi revistă și un studiu, 
toarte bine intormat, despre Tigani, și în ţerile noa- 
stre ,. 

Notele basarabene” sânt resullatul unei îndelungate 
și atente observäri din parte: unui om cu o solidă 
pregătire șliinţilici si um remarcabil talent literar, 
din parlea unui cercelător care în zugrăvirea na- 
turii se inspiră de la concepţiile unui Humboldt si 
râvneşte străluciri de formă literară ca ale celei mai 
bune literaturi romantice. 

Pare să fi stat mai mult timp în lași. Cifrele sla- 
tislice asupra valorii produselor agricole în Moldova 
incep cu anul 1838 *. 

De acolo, sau poate si din Bucovina, şi-a luat el 


NI, p. 843 şi urm 

2 II, p. 669 şi urm, 

Acolo în 1838 chila de grâu e 45 de lei, în 1847, 111; 
un dulgher, plătit 2 lei, 8 parale pe zi în 1838, pri- 
meste la 1817 239: Se fac socolei si pentru Covurluiu în 
1849. Kulemann ajunge la încheiarea că preţul se în- 
«loieşie din zece in zece ani. 


Le 
calea, într'o zi de 23 Novembre /el serie la 8 Fe- 
bruar urmălor) către Moldova răsăriteană, în care 
întră pe la Noua Suliţă, într'o zi de toamnă groaznic 
de noroioasă. Va sla acolo mult timp, pentru scopuri 
de negot, lără îndoială, cercetând curţile proprie- 
tarilor cu cari voia să încheie afaceri. 

Ceia ce-l interesează e producţia, condiţiile şi va- 
loarea ei. Nicio însemnare despre trecutul terii, des- 
pre culiura ei mai înaltă, despre regimul adminis- 
lraiiv, despre contingentele polilice. Numai frumuseta 
peisagiilor îi smulge o caldă recunoaştere, cu dum- 
brăvile pline de privighetori 1, pe care le judecă însă 
interioare celor din ţara sa. De și lotul e alb si negru, 
ori „grau in grau”, pănă şi cerul prin reflex, de şi 
monotonia stepei predomini orizonturile, el rămâne 
uimil în faţa zilelor calde ale toamnei, cu nouraşii 
usori pe cerul clar sisaurul din zările prătuile. 

Constatä însă că minunalul pământ nesru în stra- 
luri groase nu ce intrebuințal cum se cuvine. Gu- 
noiul se aruncă în râpi, se îngruapă. Cultura se 
reduce mai mult ia porumb; la harbuji. Pădurile 
se taie sălbatec: nu mai e aproape nimic din cele 
douăsprezece versle împădurite, acum şaizeci de ani, 
pănă la Hotin. Vara şi iarna săcurea lucrează. Se 
pierde malerial şi limp pentru garduri, care ar pu- 
tea fi înlocuite cu mărăcini. Pe malul gol de vegetaţie 
al pulinelor ape mâlite doar câte o moară primitivă. 
Vilele sânt închircite. Nicio măsură contra cumplite- 
lor atacuri ale secetei, care mână imenşi nouri de 
colb. Bielşugul de fructe nu constituie o bogăţie a 
provinciei. De vii nu vorbeşte, ca unul care nu pare 
a fi străbătut în Sudul basarabean. 

Vina e şi a (eranilor. Ei îi apar „înceţi, greoi, 


1 Fast alle zwôif Schritt kluft solch ein Wiptel. 
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ignoranţi” !. Trăiesc în condiţii primitive: dorm pe 
pământ si transmit acest obiceiu şi coloniştilor ger- 
mani, cari se întind lângă pat, unul cu capul pe 
genunchii celuilalt. Casa neaerisită, cu geamurile li- 
pite, are un miros greu. Mobila lipseşte aproape cu 
lotul. Imbräcämintea e rudimentară; copiii se învârt 
cu picioarele goale. Pânea nu e cunoscută decât la 
pătura de sus, din care se alege vălatul. Se recunoaște 
însă că blana, sau cojocul, cureaua, cizmele pentru 
frământat glodul pe drumurile nepietruile, de și 
prund se găseşte pe alocurea aproape, sânt o po- 
lrivită adaptare la mediu. Se dau si ştiri precise asu- 


pra gospodăriilor — pănă la zece fälci, falcea in 
valoare de cinzeci de ruble ale acestor mici agri- 


cultori, al căroi caracter, a căror viaţă morală; aşa 
de bine prinse la Zucker, nu-l-in!eresează de loc pe 
drumeţ?. El deserie însă cu de-amănuntul vechea că- 
sutä de vergi şi lut supt stuh sau şindilă şi-i admiră 
ulbsata de var sau colbrile; „das kleine, weisse, uns- 
chuldige, in die Steppe verlorene Häuslein”. Un a- 
devărat cort; „so klein, “so luftig, so lose sind sie 
gebaut?. 

Dar, dacă asttel e muncitorul, boierul moldovean de 
odinioară îşi are răspunderea, şi încă mai mult 
parveniiul care supt noul regim i-a luat locul. Cei 
mai mulţi din noii proprietari, străini, nu cunosc 
ţară de loc; au arendasi cari se schimbă des: si 
şapte în nouă ani. Pe o moşie de 19.000 de desetine 
sânt doar douăzeci şi unul de pluguri, plus o mașină 
cu aburi mai mult neîntrebuințată; în lipsă de bani, 
administratorul trebuie să meargă 600 de verste.ca 


1 „Die Bevôlkerung lansam, schwerfällig, unwissend”, 
Si, aiurea: „Leider sind dem Bauer 'Trăgheit, Sich ge- 
hen lassen, Hoffnungslosigke't zur Tradition geworden”, 

2 Din limhă prinde câteva cuvinte rusite: abory (o- 
bor), burian (buruiană). 
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'să iea împrumul de la Evrei o sumă de 300 de ruble. 
Pe 2.000 de morgen prusiene nicio casă ca acelea 
din Germania. In asttel de condiţii ce folosesc cele 
douăsprezece zile de lucru pe an ale ţeranului, pe 
care adesea l-ar scoate de pe proprietate ca să se 
aducă Germani, a căror muncă e muli mai spor- 
nică. Casa cutărui arendas, un colonel, care cali- 
fică pe Germani ca „fantastici” în agricultură, mare 
nici ziare măcar; el |ine numai la trăsura lui cu patru 


cai, de care se uimeşte lumea. Isolat pe moşie: 


se apără noaptea de hoţi, cercetând împrejurimile şi 
trăgând tocuri în pădure. Nici medici, nici spiteri, 
nici spitale. Administraţie nu se vede. 

Târgul, oraşul nu apare. De Evrei se vorbeşte nu- 
mai când se înfăţişează ţeranul care vine la piaţă 
cu o adevărată salbă de căţei de usturoiu. La sate, 
cârciumarul e Evreu. 

Din cârciuma lui, foarte cercetată, preotul îşi scoate 
une ori cu sila în zilele de hram ercdincioşii. Bise- 
ricu{a lui e foarte smerită; din cimitir în lipsa de 
lemne se tură brațele crucilor. E însuşi un teran, în 
casa căruia, cu de-amănuntul presintată, sânt doar 
câteva icoane românești lângă catehismul în ruseste. 

La şcoală, unde el, popa, e învățătorul — şi das- 
călul îl ajuiă—, puțină frecventalie: în cutare sal şai- 
sprezece băieţi şi şase tete. Se predă în rusește, „de 
şi populația Basarabiei vorbeşte româneşte și numai 
în Nord către Podolia se amestecă elemente ru- 
sesti si rutene”, După șase luni însă, un copil de 
treisprezece ani înțelege limba stăpânilor. 

Si problema națională a Basarabiei se pune îvain- 
lea acestui străin cu totul neinfluentat. Anexarea a 
adus plecarea unora dintre Români şi năpădirea u- 
nor elemente inutile sau dăunătoare: „Mulţi sau 
dus în Moldova, căreia-i aparținuseră mai nainte 
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si căreia-i aparțineau supt raportul limbii, datine- 
lor, alcătuirii pământului. Ca să umple ţara, în ex 
insäsi slab locuilă, Rusia a deschis acolo un fel de 
siobozie ca odală Romul la Roma. Nu sa prea uitat 
la paşapoarte şi la alte documentări. Precupeli evrei, 
căpitani în retragere, coloncii, funcţionari de la poştă 
si Dumnezeu șiie ce alla au alergai acolo pentru a 
deveni moşieri liră a ştii ceva sau a voi să ştie despre 
agricultură 1”. 

„E de regretal-—, se spune aiurea, „că Basarabia a 
tost smulsă din corpul Slatului român căruia prin 
identitatea de limbă ca si de caracier geogratic ii 
aparține cu desăvârşire?”. Cu loate că poporul nu 
se ocupă deocamdată decât de rachiu, cucurug si 
boi, „ar putea Statul inieural român, de si num în- 
celul cu încetul, să lucreze cu vw putere airăgăloare 
asupra unei părţi inicgrunte “luate in stăpânire de 
Rusia. Se caulă a se evila o asemenea primejdie, de 
si încă îndepărtată, prin. mijloacele educaţiei, dar a 
celei ruseşti... Era vorba deci dea se ridica în. Basa- 
rabia şcoli peniru limba românească, pe lângă care 
în a doua linie ar puiéa servi cele ruseşti ca şcoli 
complimentare Necuprinzând limba românească în 

1 Viele wanderten nun in die Moldau aus, in der es 
früher gehôrt hate und auch, in Ansehung seiner Spra- 
che, Silie, Bodenbeschaffenheit gehôrt. Das an und für 
sich schwach bevôlkerte Laud zu füllen, crôffnete Russ- 
land in ihm eine Art Freistäfte wie cinst Romuius zu 
Rom. Man nahm es mit Păssen und sonstigen Nachweisen 
nicht genau. Jüdische Händler, verabschiedete Kapitäne, 
Oberste,  Postbeamte und Gott weiss was Sonst noch 
eille herbei um Gulsbesilzer zu werden, ohne eiwas von 
Landwirtschaft zu verstéhen oder verstehen zu wollen. 

2 So bleibt zu bedauern dass Bessarabien vom ru- 
mänischen Staatskôrper, zu dem es infolge seiner sprach-" 
licher und landSchaftlicher Uebereinslimmung vanz ge- 
nau gebôrt, abgerissen ward. 


m 
planul şcolar, sa rostit prin aceasta rusiticarea, sis- 
tematica prefacere a nationalilätit româneşti în ru- 
scască!”. Dar cu aceasta tot nu se înlătură pericolul. 
Căci „şi această limbă rusească va îndemna poale pe 
jerani să cullive si pe cea românească, dacă nu cum- 
va guvernul ar declara un asemenea zel din proprie 
iniţiativă ca o rebeliune”, 

Si scriitorul german termină făcând socoleala popu- 
lafiei pe care ar avea-o acea Românie integrală: 
54.000 în Ungaria, 14.000 în Bucovina, 120,000 in Ar- 
deal, 119.000 în Confiniile Militare, 1.500 in Italia, pe 
lângă 1.500.000 în Moldova, 2.500.000 în Munte: 
nia, Basarabia adăugind 383.885 de bărbaţi şi 331.387 
de temei la suma totală de 6.089.770 de Români. 

Vedea bine în viitor Germanul de la 1576! 


Deosebi de călătorii francesi am crezut cu trebuie 
presinlaţi „acei călători elveţieni curi aduc-allä men- 
talitate, manitestă alte “gusturi și a căror atenţie se 


1 Dennoch aber kônnle dieser WGeSanmstaal Rumänien, 
wenn auch nach und nach, mil anziehender Kraft aut 
eine von Kussland in Besz genommenen Beslandieile 
cinwirken. Einer solchen,: obwohl fernliegenden Gelahr, 
suchi man mit grosser Vorsieht durch die Millel der Bil- 
dung, aber der russischéen, vorzubeugen.… Es handelte 
sich also dann in Bessarabien Schulen für die rumänische 
Sprache zu errichten, neben denen in zweiter Linie die 
russischen als Ergänzungssehulen dienen konnten. Indem 
man das rumänische nicht mil in den Schulen aufnahm, 
ist damit die Russifizierung, die systematische Umwand- 
lung der rumänischen Nationalităl in die russische anges- 
proche. 

> Diese russische Sprache wird vielleicht die Bauern 
ansporren auch die rumänische zu pilegen, wenn man 
nicht etwa hôhern Orts einen solchen aus freicr Selbsibes- 


timmung entsprungen Welteiter für Auflehnung erklären 


môüchte. 
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opreste, adese ori cu o critică dreaplă, asupra altor 
träsäluri ale societății româneşti în această epocă de 
pretacere. 

E printre ei şi câte un artist. 


Asttel un călător elveţian, un pictor, Jules Jacot- 
Guillarmod, à străbăiul Ardealul şi Țara-Românească 
în 1859:, pentru a culege impresiile redale apoi în 
„Cărăuşia valahă în pustă” şi în „Nunta valahă” ca și 
în schiţele, care vor trebui fotograliate, din Museul de 
la Neufchâtel, Pe Românii ardeleni îi descrie înapo- 
iati, despretuiti, plini de resentimente, dar li prooro- 
ceşte viitorul de libertate pe care l-au meritat atâtea 
suferinti. li plac femeile din Sud si Sud-Est şi „mai 
ales portul lor „de un stil mare la lumina soarelui”: 
terancele voinice stăpânesc minunat cai aproape säl- 
bateci; al bărbaţilor li dă înfăţişarea unor săteni 
din Brelania. Cei pe cari-i zugrăvește se miră că se 
poate opri la nişte biaţi ca dânşii: îl bănuiesc că face 
conscriplie pentru ceva biruri nouă. Bâlciurile, ca a- 
cel din Braşov, îl interesează, pentru pitorescul lor 
invälmäsit, Câl priveste pe ceilalii, şi guvernul, se miră 
de şoselele puține, de posta rudimentară. O nuntă ţe- 
rănească-l încântă pe pictor, cu vârtejul de colori al 
danfului supt ochii bătrânilor sprijiniți în toiege. Că- 
ruţa de călătorie e {ol aşa de proastă ca dincolo de 
Carpaţi, unde e descrisă cu mult brio, pănă la cer- 
tele şi bătăile din lăuntru, dar aceasta e neasămănal 
mai iute. Si drumurile sânt foarte bune, pe parcursul 
de la Predeal la Bucuresti. Dar soldaţii desculți de la 
graniţă, în zdrenţe, biruie toţi „bravii, lansquenetii 


1 După Feuille d'avis din Neufchâtel, Febiuar 1891 (si 
tiraj aparte), Nestor Urechiă, în Prop le literare, an. 1927, 
ul. din 15 Septembre. 
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si condottierii”. Călătorul va trece la Giurgiu, iar de 
aici prin Cernavoda va alinge Chiustenge. 


Lucrarea Elvetianului Kohly de Guggsberg, pre- 
ceptor în vre-o familie din Iaşi, este atât de im- 
portantä prin conclusiile ei, încât e de nevoie în- 
treaga reproducere a unei mai vechi analise pe care 
o dădeam astfel în „Analele Academiei Române” 
XXXIX. 

Sviferianul Emil Kohly de Guggsberg, întrebuințat 
ca preceptor la boierul botosänean Comisul Gher- 
ghel, „le Comis de Guerguel”, pentru nepoții lui, își 
luă sarcina de a expune „principiile sale pedägo- 
gice” şi a arăta chiar „reformele pe care starea civi- 
lisatiei le cere”, întrun memoriu, terminat la Bo- 
toçani, în ziua de 1-iu August st. v, 1541, şi tipărit 
în același an la „biroul foii comunale” din Iași, 
(bureau de la feuille communale”), supt titlul: „le 
Philo-dace, appercu sur Peducalion ehez les Rou- 
“mains, suivi de quelques remarques relatives à la 
prospérité des Principautés” À 

„Filodacul” nostru nu vrea să vorbească numai de 
Moldova, „Dacă am vorbi!”, spune el, „de România 
(Roumanie: în general, adecä de Tara-Româneascà 
si de Moldova, causa este că m'am încredinţat, atât 
prin producţiile literare, cât şi prin apropierile ce 
le-am făcut ale istoriei acestor două naţii, că ele nu 
posedă decât aceleași noţiuni de civilisaţie. Aceste 
două Principale, ieşite dintr'o mamă comună, su- 
puse aceloraşi influenţe politice, au trebuit neapă- 
rat să primească și să conceapă aceleaşi idei şi să 


1 Exemplarul bibliotecei de la Husi are aceaslä însem- 
nare in două limbi a autorului: ,Laissé ici le 5/17 seplem- 
bre 1841: l'auteur. Amu lăsatu aici, la 5/17 Septemvre 
1841: Autorul”: 
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urmeze aceiaşi cale; deci ce este adevăral pentrw 
una din aceste feri, e, neapărat, şi pentru cealaltă”. 

Va începe cu creşterea copiilor, în cari vede, fi- 
reste, viitorul ferilor noastre, pentru a trece apoi la 
reformele—cum vom vedea, loarle sănăloase —pe care 
le are în vedere. 

E contra doicii, „vile créature, mère par suite du 
libertinage, grosse paysanne”, aşezată, cu celelalte 
slugi, „întrun colț umed si retras al casei”, schim- 
bată de două, trei ori pe lună, bătută cu dânsele îm- 
preună. Roabele, slugile încep. după mărturisirea 
tăculă de multi autorului, la zece-doisprezece ani, 
conruplia copilului încredința! lor. "Poate acestea-i fac 


să-şi piardă veselia şi bunălulea: „De aceia pol spune 


m 0] . Ad] WU m ... 1.4 
“à nam întâlnit niciodată între copiii Românilor a- 


cea blândă amenilate, acea adevărală bunătate de 


inimă care se găseşte la copiii altor naţii, şi a- 
ceasta numai din causa relei „ecesleri ce primesc” 1 

Dascälul, altă slugă, rău ţinut, la un loc cu ceilalţi 
oameni de serviciu, des schinibat si el, nu ajută, 
prin puţina-i știință, la o îmbunătăţire. 

Se caută atunci mântuirea în preceplorul străin. Ei 
bine, Kohly se ridică împotriva lui: el nu e legat de 
(ară; alte nevoi si alte simţiri îl chiamă acasă; nu 


poale transmite o stare sufletească pe care însuşi no 


are. „Acest om nu trebuie să fie străin; el lrebuie 
să fie compatriol; dacă ar fi străin, o mie de împre- 
jurări pot să-l recheme în patria sa, in mijlocul 
lucrărilor sale. In orice educaţie se formează omul 
pentru a fi cetățean; dar cum oare un străin pe 
care niciun interes nu poate şi nu lrebuie să-l cap- 
liveze ar putea să inspire ucenicilor săi senlimente 
aşa de vii ca un compatriot? De aiminterea, această 


messes i ad 
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vocaţie fiind un act de abnegaţie faţă de orice, laţă 
«le o situaţie, fatä de plăceri, sânt puţini străini cari 
să consimtä a trăi cel puţin douăzeci de ani departe 
de familiile lor şi de țara lor. Nu vorbesc aici de 
cosmopoliti; astfel de oameni nu sânt vrednici să 
îmtre în lista preceptorilor: cel mult pot fi priviţi 
ea profesori de limbă 1.” 

Acest om real îndrăzneşte să se ridice împotriva 
sistemului de a resuma învăţătura în studiul formal 
al limbii francese, ea fiind , l'agrément et la mo- 
de”; el observă că germana, polona, rusa, turceasca 
şi greceasca sân! „limbi de întăia necesitate din causa 
apropierii (proximilé) acestor deosebite popoare”. 

In al treilea rând, călcând prejudecățile timpului, 
el combate ideia trimilerii in slrăinătate, prin care 
tinerii ajung a nu se mai putea deprinde“ cu însăşi 
4ara lor, — „luraţi”: „Nu, îmi răspund unii. vom (ri- 
mele pe copiii noştri în Franța, Germania sau în 
Sviţera ca să se instruiască. 'Aseultaţi-mă: dacă va 
creșieți copiii peniru altă țară decât a voastră, tri- 


meleli-i; dacă voiţi să-i creşteţi pentru patria voas- 
tră, de ce să-i trimeleți încă din tlinereta lor în 
teri unde vor deprinde «lle moravuri, alle dalini? 
Întorcându-se, ei sâni Sirâini; ei nu vor vedea decăl 
Franța, Svilera, Germaniu, In loc să li fi făcut bu- 
curia, nu veţi fi fäcut decâl nenorocirea lor şi, 
mai mult decât alâia, veți fi făcut un furi Statului, 
care, el, are nevoie de oameni în adevăr patrioți.” 
Feiele singure pot fi trimese şi anume în Svitera, 
„ca să înveţe a nu mai fi cheltuitoare (dissipées ), date 
luxului, plăcerilor ruinătoare.” 

Cum recomandăm şi noi astăzi, acest pedagog svi- 
terian de acuma aproape o sulă de ani cu ochii aşa 


1 Pp. 13-4 
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de inteligent deschişi asupra păcatelor noasire crede 
că şi călătoriile în străinătate nu trebuie să alingă 
o singură ţară, ci pe toate, şi numai pentru a cu- 
lege de la fiecare însuşirile ce o deosebesc. „Linerii 
trebuie oare să călătorească? Da, mai ales tinerii Ro- 
mâni. Dar să se iea precaufiuni. Să nu stea în ţe- 
rile pe care le cercelează. Să visiteze pe savanții 
uermaniei pentru filosofia lor, să vadă socielalea (le 
mode) în Franţa pentru a învăţa virtulile sociale, 
să vadă Anglia pentru mașinile ei, Svifera pentru 
fericirea ei naţională, Iialia pentru arlele ei și Gre- 
cia pentru antichitäfile ce cuprinde. Inlorşi în țara 
lor, ei vor veni să-i aducă fructul călătoriilor lor şi 
să-l ofere ca un prinos (un tribut) Patriei 17 ke 

Civilisaţia nouă a Românilor a fostgräbilt si € 
încă neadaptatä, „neştiind că, peniru a merge spre 
civilisafie, trebuie mai puţin să imiți decât să per- 
fectionezi şi să îndrepţi”. 

Un sir de reforme se împun. Vom începe cu cele: 
materiale... Robia trebuie desfiintatä; e un anacro- 
nism si o ruşine. „Veţi indräzni vre-odată să vă nu- 
măraţi printre neamurile civilisate, alâta timp cât 
se va putea celi intr'unul din jurnalele noastre: de 
vândut o Tigancä lânără?”. Liberaţi, Tiganii vor 
putea trăi din îndemănările lor de lemnari şi fie- 
rari, şi cu timpul sar putea contunda cu ceilalţi lo- 
cuitori. | 

La ţară sânt lucrători destui. E o greşală a se 
gândi cineva la colonii străine, „străini fiind de ajuns 
şi fără aceasta”: „on a souvent proposé de faire venir 
des colonies suisses ou bavaroises; grande erreur, plan 
nuisible à PEtat, qui ma déjà que rop nu ‘ranger ? 
„1 Pp. 29-30. 

A sa 
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Cultura însă ar trebui varială, încercându-se si 
introducerea bumbacului. Minele așteaptă cercetă- 
tori, „Providenţa”, spune el într'o prea frumoasă pro- 
posilie, „a pregătit totul; se cere numai muncă” (il 
ne s’agit que de travailler). 

Neexistenta chiar a industriei celei mai elementare, 
desfacerea în străinătate a materiei prime, importul 
tuturor fabricatelor întâlnesc o aspră critică. Mobilele 
se aduc din Viena şi Paris, albiturile din Olanda, 
ghetele din Viena. „Niciun şervet, nicio perie, niciun 
scaun mau fost fabricate în România; hârlia lor, 
cerneala lor, condeiele lor, briceagul lor, au lrebuit să 
plătească vama de 30%*.” Şi se pot luera multe de 
toate: „pânza, postavul, pielăriile, hârtia, lucrările 
de fontä, de sticlă, de tâmplărie, de lăcâiuşerie, de 
armurărie, de cutitärie”. 

Scriitorul ar fi de părere să se mai lase olugiria, 
care aflä aiurea concurenți, eu căi de lranspori si de- 
buseuri superioare, şi să se lucreze de sârg la 9 bună 
creşiere a vitelor. In agricultură, problema ste, sd se 
reducă produsele la cel mai. hic volum, pentru a 
scuti chelluielile de transporl”. Dar nu pe calea vel- 
nifelor: rachiul îmbogälesle pe proprielar si otră- 
veste poporul. 

S'au tăcut pentru aceasla un mare număr de vel- 
nite (brantvineries); fiecare li-a cunoscut folosul bă- 
nesc, dar färä a se gândi că prin această industrie 
s'a conrupl poporul, uşurându-i cu pret mic cäpa- 
larea acestei periculoase băuluri?. Sfecla ar raporta 
bine; costând ?/; din ce costă în Franţa, sar putea 
vinde cu 2/; din preţul de acolo. Și viile ar putea 


rivalisa cu cele de acolo şi de la Rin. Oricum, nimie 


APE 
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nu poate prospera färä o dibuce legătură între pro- 
dusele solului si industriile mari, sprijinite pe cele 
mici şi hrănindu-le, la rândul lor. Comparatia lui 
Kohly e de toată frumusefa: micile ramuri de in- 
dustrie sânt „ca vinele imperceptibile care merg 
de la vasele mari pentru a hrăni extremităţile cele 
mai depărlate ale membrelor noastre”. 

Dar nu i-au scăpat din vedere acestui om de o 
pătrundere profetică şi nevoile culturale pe care le 
simlia „România” lui de la 1840. Limba lraducerilor 
pripile i se pare greşită prin nävala neologismelor. 
Trebuie fixală. Penlru aceasta — cine ar crede? — cl 
propune o „Academie compusă din Munteni si Mol- 
doveni”, lucrând fiecare în ţara lor şi ,adunâindu-se 
la epoce hotărâte” — sesiunea generală! — la Focşani, 
pentru a stabili grumulica şi d faee dicționariul, „pu 
tând propune şi premii cu sübiecle date, mijlocul 
cel mai polrivil penlru « stimula pe scriitorii na- 
ționali”. Si nici secţia istorică nu e uitată: ca ar 
forma una din ramuile unui Instilui, ocupându-se 
„de istoria Românici, cuprinzând tot ce poale să se 
raporteze la islurie. medalii, stampe, tablouri, ma- 
nuscriple, ete”, i doua ramură fiind „un departament 
al inscripţiilor, în care loale descoperirile ar fi in- 
regisirate, precum şi faplele moderne, repertoriu 
al naţiei”, iar a treia, secţia stiinfificä, aşa cum o 
are Academia Română astăzi. 3 


Cu. totul necunoseulà a rămas în isioriogralia noa- 
tră o interesantă carte francesä, a lui William Rey, 
Autriche, Hongrie el Turquie, apărută la 1849 în Pa- 
ris. Si aceasta de si o parte din materialul ce cu- 
prinde a mai tost publicat în „Bibliotheque Univer- 
selle” de la Geneva, în anul 1818, Maiu, sau în acela 
al apariției volumului. 


i 
| 
| 
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Aulorul e şi el Elveţian, „deprins cu instilufiile li- 
berale, dar foarte felurite, din causa multiplicităţii gu- 
vernelor, din ţara sa”. A călătorit, spune el, fără pre- 
judecăţi politice sau morale, a luat nole şi acum pu- 
blicä pe acelea care-i par mai putin „veștejite”. 

Incepe din ţara sa chiar, pe drumul călre Bavaria, 
„„jară de bigoterie”, chinuită de patima unei arheologii 
copiate pe fereastră, .scoläreste”. Viena-i pare îngră- 


mădită de reaua administraţie, care doreşte un „oraș . 


mic cu înțeleaptă cugetare, uşor de supraveghiat 


și isolat de plebe printr'un zid gros”, de umde ura 


intre cei din cetate şi cei din suburbii. In palat, „un 
rege al Bavariei nu şi-ar pune nici lacheii”. ,Edifi- 


ciile publice sânt meschine ori de riu gust, afarä de 


catedrala Slânlului Stefan”. Locuinţile aristocrației 
apar „înăbuşite din lipsa de spatit si pline de 
lucruri disproporţionate si urâte. Comerţul se a- 
şează în case „cu apârența întunecată şi de nimic”. 
Nu-i plac călătorului nici cluburile, nici teatrele. Ole- 
lele nu mai pot cuprinde clientela. Regulamente 
nătânge împicdecă vădirea mâselor. Lumea de toate 
clasele e aspru tratată de acest ucenic al lui Tâpi- 
ter. O înalţă în ochii lui numai religia musicii. Revo- 
luţia vienesă se explică prin elementele care o dau: 
studentul cu „pălăria calabresă”, muncilorul plătii 
un florin pe zi în ateliere naţionale cu acelea de la 
Paris. 

Drumul pănă la Pesta e deseris cu simţ pentru pi- 
torese si pentru amintirile istorice. In capitala Un- 
gariei Rey întâlneşte o imensă încredere în sine, 0 
furie de a întrece Viena, o pasiune pentru luxul 
lără socoteală, o aristocrație „spirituală şi vie ca 
Francesii lui Bayard”, „austeră la faţă ca Spaniolii lui 
Filip al II-lea”, un public gata să se bată sälbatec 
pentru orice motiv, tie si o represintaţie de teatru. 
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Caracterul naţional mixt şi inconciliabil al deosebite- 
lor elemente ce compun populaţia Ungariei e bine 
prins şi tare subliniat. Se cilează izvoare şi se dau 
statistici. 

Despre Români, „nație căzulă foarte jos”, dar si 
mai jos în ţara liberă, unde teranul stă în bordeie si 
se hrăneşte din mămăligă, arzând iarna trunchiuri 
întregi din care o parte rămâne alară, se spune că 
au încă semnele descendeniei lor. Carul cu boi. în 
care roala färä liare, acoperită încă de scoarță, sur- 
prinde, ii pare călătorului „ca o ironie sângeroasă a- 
runcalä vremilor noastre civilisate”, La Cluj află 
insă un ţeran, lăietor de lemne, care, prisonier, pe 
vreniea lui Napoleon, şase luni în Franţa, vofbia 
aşa: „Francesii îmi dădeau vin bun şi-mi ziceau ca- 
marade si une ori şi domnule; e poporul cel mai ve- 
“el si cu care e mai bine să trăieşti! (Le meilleur à 
vivre). De alttel şi „Românul din Valahia nu aflä pe 
nimeni în adevăr simpalic deeâl pe Frances.” 

Dar limba are „abia un cuvânt slav la sută”, şi in 
sufletele care se resimt-de cele cinsprezece veacuri ale: 
robiei „se allă unele rămăşiţe ale unei vechi civili- 
saţii sau conrupfii, în care sar bănui originea ro- 
mană” (se menţionează... fardul, pe care-l critică a: 
cel cäpitan german deprins a face lecție sătenilor 
la uşa bisericii). 

Fără legături cu aceşti Români din Ungaria, Rey 
condamnă pe acea boierime bucureşteană care „a 
speriat ad Jditleram pe toţi străinii ce au privit supt 
glantul de sociabililate de de-asupra, imitatie france-. 
să”. Căsătoriile cu divorț îi par inferioare ca mo- 
rală poligamici musulmane. „Ceva mai jos ar fi 
suprimarea oricării societăţi omeneşti, cel putin aşa: 
cum au cunoscul-o anticii şi modernii 1.” 


1 P. 156. 
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Pagini de istorie, pline de impresii personale, duc 
pănă la o nouă călătorie pe Dunăre, redată în note 
zilmice. La Essek află un Frances care face comerț 
de doage, trimise pănă la Galaţi şi Brăila pentru a 
lua drumul spre Marsilia și Bordeaux!. La Belgrad 
prinţul e păzit de Turci, Vuccici stă „într'o casă pu- 
țin sănătoasă” şi locuinţă bună mare decât un lăcătuș 
neamţ. La Panciova, Grecii se suie pe vas să-şi facă 
socotelile. I se pare lui Rey că vede insurgenți sârbi 
puşi în ţeapă de Vuecici. O atenţie deosebită e acor- 
dată producţiei de grâne a Banatului. 

La Timişoara, centrul acestui comerţ, călătorul so- 
sește „pe un maldär de fân cu umbrela în mână şi 
totuşi muiat pănă la piele”. E o Alexandrie a regiunii. 
Clima, în toate casurile, e nesănătoasă: o fabrică de 
friguri. Si prin sate populaţia ur fi murind răpede. 
La Arad, cu aparența de sat, Rey afli un cofetar 
din Grisonii, Elveliei sale, stabilit de două decenii şi 
cercetat de nobili. Si în “alle ».villasses” se aflä, cu 
aceiași profesie, oameni din Engadinä şi Val Bre- 
gaglia *. 

Navigatia pe Lisa. lucrările si planurile lui Besze- 
des de a aduce in ea prisosul Dunării de supt Pesta 
interesează enorm pe acest om practic. Trecând pe 
la Baziaș, el vede Români lucrând la încărcarea cär- 
bunilor din Oraviţa, superiori celor englesi: slabi, 
storşi, abia ajung în duzini, si cu chiote, să facă 
Imerul ce l-ar face doi marinari italieni *. 

Portile-de-Fier sânt larg descrise si nu se uilă 
nici muştile columbace. La Orşova nimeni nu poate 
intreprinde ceva fără voia administrației austriece. 
Carantina e un adevărat chin. Rușii fin acolo, la 


1 Pp-. 1937-19. 
: Pp. 176-7. 
3 P. 186. 
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Orşova, un consul, peniru legătura cu Serbia; el 
apare ca stăpân. La Mehadia se observă urmele ro- 
mane; lui Szechenyi administrația militară nu-i în- 
găduie a clădi un olel modern. In Ada-Calè, Paşa stă 
„într'o baracă de lemn”, între adormilii lui, cari 
fumează. 

La Schela Cladovei călătorul debarcä pentru a se 
sui în vaporul aceleiaşi Companii. Intră la noi, 
„în. domeniul scläviei si miseriei, în noaple”. Pi- 
lotul strigă alla turca pentru dreapla, alla romaica 
pentru malul românesc. La Vidin, căsuțe de lemn, 
slräzi-cloace, lume în zdrențe, prostilă, „cadavrul 
unui mare oraş”; Husein-Pasa, distrugătorul Ieni- 
cerilor, a acaparat tot comerțul. la Giurgiu, Case 
proaste, praf ori noroiu. Se disculä posibilitatea ca- 
nalului Cernavoda-Chiustenge, 

Pe fermul nostru arde papura în. primăvară. La 
lumina flacärilor se ajunge la Brăila, strâns unitä 
cu Galaţii pănă la a se confunda. Cu tot marele co- 
merţ, nu-s case imporiante, din causa relelor mora- 
vuri, dar. mai ales a nesiguranței. Se relevă partea 
boierului Slătineanu la prosperilatea născândă a Bräi- 
lei: la început primia pe călători cu musica, îi 
ducea cu alaiu acasă la el, li da șampanie si, dacă 
timpul permitea, si un bal. Galaţii îi apar lui Rey 
ca „oraşul cel mai hidos ce a văzut în Turcia, şi a- 
ceasta înseamnă ceva; e compus în lotal dintro adu- 
nătură- de cocioabe de lemn, a căror miserie şi ne- 
curăţenie nu îngăduie comparaţie cu nimic alta”; 
străzile sânt acoperite cu loadbe de lemn supt care 
se ascunde o apă ce (âsneste la fiecare apiisare,— 
ca şi, pănă în ultimii ani, la Bucureşti chiar. Numai 
pe platou sus, casele consulilor si unor boieri. Pe 
mal case-magazii: de lemn. Lumea sufere de friguri. 

Ţara, în general, „Valahia”, nu merită o expe- 
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rienţă: spun si „alţii cari au văzut-o ! E „câm- 
pia plină de oasele uscaie ale lui Israel” din Bi- 
blie. Ce pot puţinii „boieri cäldurosi patrioţi”? 

Boierul ar avea aplecări spre cultură, dar „nare 
caracler” şi e „un sentimental apatic”. „i prea târ- 
ziu să se emancipeze ţeranul si să se tacă din el 
om”, şi vecinii sâni prea răi şi prea grăbiţi; religia e 
preolul feran, beţiv. Se descriu intrigile străine: a- 
nexarea la Rusia pare iminentă. Nici ideia de a scăpa 
de dânsa nu sar puiea forma. 

Revenind la boieri, autorul îi descrie „idolatri pen- 
lru modele, obiceiurile şi chiar limba Parisului”; în 
sucielate e bună primire. sinceră şi acele „charmes 
excessifs”, care înşeală asupra fondului; moravuri ca 
„în timpurile rele ale Imperiului roman”, sângele 
însuşi fiind viciat; destrânarea e naivi”. Fără a fi 
văzut pe podgoreni, calilică pe țerani de lrumosi 
si foarte resistenti. 

In loc să cauie si alte aspecte ale unei vieţi na- 
lionale in plin progres, Elveţianul se ocupă de ro- 
lul cetăților dunărene în luptele, dintre Rusi şi Turci, 
de şansele celor dintăiu de a lua şi păstra Con- 
stantinopolul, de aspectul gurilor Dunării si de mij- 
locul de a îmbunătăţi navigația pe braţul Sulinei. 

La Constantinopol se vorbeşte de mosaicele Sfintei 
Sofii, descoperite un moment, la reparaţie, de ar- 
hitectul elvețian Fossati, cunoscul personal autoru- 
lui: „Evangheliştii şi Apostolii, Fecioara de-asupra 
altarului principal, Mântuilorul având înainte-i pe 
împărații Constantin şi lustinian” ”. Fossati ar li 
luat cdpii, pe care avea de gând să le publice. 
Descrierea societăţii ambasadorilor e precisă şi spi- 


1 P, 204. 


2 P. 205. 
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rituală ?. Se vorbeşte şi de „o musică pe jumătate 
barbară, pe jumătate furată, în opere sau în arii 
de dant, musică bine cunoscută în Levant supt nu- 
mele de valahă”?. Rey a văzul şi pe hogea, pre- 
ceptorul Sultanului Abdul-Megid3. La Brusa află un 
negustor de vinuri din Basel. La Smirna, unde En- 
glesul Borrel studiază muntele şi Englesul Edwards 
scoate ziarul francs „/'Impartial”, un Elveţian, Raffi- 
nesque, exercită medicina. Romanele lui Eugène Sus 
se relipăresc în foi volante de redaclorul foii „Jour- 
nal de Smyrne”-. Autorul a mai fost odată acolo 
în 1843, apoi în 1845, 


Englesul William Hunter face în 1792 drumul prig 
Dobrogea,, străbătută cu carul, prin pustiul de atunel, 
si prin Galaţi, ca să ajungă la Foeşauti, plin de Evrei 
şi prădat de Rusi—ispravnicul îl cinstește cuo masă 
împodobilă cu lăutari, dar fără tureuhțe, unde vinul e 
două parale oca; un Paşă ture trece, cu alaiu de 
şase sute de călăreţi, în sunetul musicei, supt stea- 
guri. De acolo pleacă spre Bucureşti (aproape e ha- 
nul de la Afumaţi): aici Domnul, fricos de ştiri, o- 
prind scrisorile, dar cu gânduri bune, Mihai Suţu, al 
cărui secretar e Carra, pe care nu l-am aştepta aici, 
îl primește într'o mănăstire, căci Curtea arsese, cu 
un enorm ciubuc intre dinţi. Prin Piteşti Hunter se 
îndreaptă spre Râmnic. De aici carantina de la Tur- 
-nul-Rosu,cu un ofițer frances. Se înseamnă în treacăt 
mănăstirile Cozia, Turnu, fără valoare, si interesantul 
Cornet, din a doua jumătate a veacului al XVII-lea, 
1 P, 233. 

2 Pp. 2478. 
3 "P. 249. 

+ Pp. 254-5. 
3 Pp. 265-6. 
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fundaţie a lui Mareş Băjescu !. Englesul inseamnă po- 
pasurile si evaluează la 5.000.000 de piastri, din cari 
Turcii ieau jumătate, veniturile terii. 


Un alt Engles, căpitanul Charles Colville Frankland, 
rece spre noi în 1828, îndreptându-se spre Tur- 
nul-Roşu *. 

In Banat descrie Timişoara şi „întinsul Lugoj” 
cu biserica noastră, împodobită cu o frescă a Ador- 
mirii. In Ardeal pe la Deva recunoaște la ţeranii 
noştri costumul Dacilor. Sânt multe râpi, domnule 
(„sun multi rupi, domine”), îi spune cărăușul. Pe la 
la Jibot se coboară spre Sibiiu. Cäpitanul de poştă de 
la Turnul-Rosu, Grec călare, ştie nemleste bine. La 
Câineni, popas intro casă de lut: căpitanul cel nou 
al poştei, Gheorghe Steriopol, îl primeşte bine, cu 
poveşti despre Turcii ultimei ccupaţii, de cari scu- 
pă prin alţi Turci. Dar, noaptea, ploșniţi. 

Spre Bucureşti pe drum greu, pe ploaie. lar la 
casa de poştă, în Argeș. Vorbește cu oamenii o latino- 
italo-spaniolä, pe care e înțeleg. Lume de treabă, dar 
săracă  (deserierea costumului, al căpitanului, ve- 
chiu ostaş, fiind ca al unui „dandy în felul săw). 
Abia se trece în tipet de femei râul umflat, în care 
Tigani spală aur. Bisericilei plac Englesului si el 
zugrăveşte o cruce de drumul mare. Piteştii cu po- 
duri, „simptome de comerț”, bune case boierești; 
lângă oraş castelul” unei rude a lui Steriopol, cu 
fasani în curte. Bucureştii, „cu lux european şi : 


| * Travels in the peur 1792 through France, Turkey and 
|Hungary, Londra 1796. V. O. Lugoşianu, în Buletinul Comisiunii 
Monumentelor Istorice, V (19.2); Viata Românească, XV 
141923); Karcdia, în Arhivele Olteniei, îl, p, 104-şi urm, 
> Travels to und from Constantinople, Londra 1829, 2 vol. 
V. Karadja în Arhivele Olteniei, II, p. 109. 
3 P. 10. 
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„murdărie oriental”, il găzduiesc la „Hotel de l'En- 
rope”, convenabil: prin străzi cu boieri purtând is- 
lice în calești aurite la consulul engles Blutte (el 
găseşte că numai guvernul e rău), pentru care călă- 
torul aduce scrisori oficiale ; lângă consul ce d-rul 
Griffiths, așezat aici. La Curte, simplă ca un cas- 
tel german, Frankland vorbeşte italieneste şi frantu- 
zeşte—dar prin dragoman italian-—, cu Vodä-(Ghica, 
om de oarecare vrâstă, plăcut: i, se spune că are un ve- 
nil de 390.009 de tunţi si strânge comori la Viena. 
Sora, Pulcheria, nu poate primi. La Griffiths vede pe 
Maria Bălăceanu, care-i aminleste gazela pustiului si 
statuile Eladei ; vorbeşte și foarte frumos. E pericol 
aici!, strigă călătorul. Deci inseamnă iute că la Bugu- 
resti sânt 70-80.000 de locuitori, 60 de biserici, 20-30 
de mănăstiri şi pleacă spre Giurgiu cu Tatarul dat de 
Blutte, fără masalalele de noapte ale Bucureștilor, 
Scuturătura de rigoare a căruţii. Prin sate cu bor- 
deie şi oameni „abrutisaţi”, la Giurgiu cu fortăreață 
(se presinlă trecerea Dunării). Case de lemn, mi- 
serie, Turci, in celate, cumpărând cai din ţară (un 
Albanes din garnisonă e presintat). 


Dintre Englesi, în epoca aceasta mai nouă şi 
după observaţiile superticiale ale lui Walsh, s'a ocu- 
pat de ţara unde trăia şi de neamul care locuia în- 
Lr'insa însuşi consulul din 1833 al Marii Britanii. E. 
M. Bluite e urmaşul în această sarcină al lui Cook. In 
acel an se afla la Vălenii-de-Munle cu un „Liu adop- 
liv” al său şi cu secretarul său particular, Stamati, 
Zamora, „tânăr plin de sentimente liberale”. Si, ast- 
te!, convorbind zilnic aproape cu maiorul Filipescu, 

1 Trad. francest (Voyage en Turquie), 1828. Dicţionarul 
din Buda, p. 233. Cetiri, din Walter Scott, p. 243. 
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de la Drajna vecină, şi cu profesorul scolii locale, că-, 
ruia-i încredințase copilul, şi care profesor nu era 
altul decât Gherasie sau Gherasim Gorjan, traducă- 
torul, plin de răbdare şi înzestrat cu un frumos graiu 
popular, al ,,Halimaleï”, el încredinţă acestuia un ma- 
nuscript frances cuprinzând o voluminoasă descriere 
a ferii şi o expunere istorică a începuturilor popo- 
rului românesc. 

„Pământul Principatelor române”, aşa începe par- 
lea care ni sa păstrat”, „e clasic ca o Italie”. Adâncul 
lui, mai ales in Oltenia, cuprinde urmele romane 
care amintesc pe unii din strămoşii locuitorilor ac- 
tuali; ceilalţi sânt Dacii. Din contopirea acestor două 
neamuri alese sa alcătuit „naţia daco-romană, în 
număr de peste zece milioane de sufléle cu două 
drepturi mari şi sfinte ca si Dumnezeu îm aceste 
pământuri: unul, al vechii moşteniri de pesle pa- 
lruzeci de veacuri şi altul, al colonisării și păstrării 
drepturilor naţionale dace şi romane de saplésprezecé 
veacuri pănă astăzi, cu armele și că spiritul politic”. 

Astfél Românii au ajuns a [i,,0 concentrare de cea 
mai mare vilejie, de cel mai inalt geniu, cu cea mai 
rară omenie şi cu cea dnai evanghelică ospilalitate şi 
afabilitate”. De spre partea Dacilor, sânt îndrăzneţi, 
cum se vede la călărie liră şea, sânt dibaci în a 
clădi şi fabrica orice, învățând orice arlă nouă „nu- 
mai dintr'o singură vedere la altul”, în iufeala cu 
cari-şi gälesc singuri hrana la drum, în puterea 
de a dumesnici animalele sălbatece, în hotărârea „de 
a umbla fără cea mai mică spaimă în intunerecul 
cel mai gros prin pădurile cele mai nesträbätute şi 
pustii, prin munţii cei mai periculoși, prin pus- 
tietätile cele mai adânci şi întunecoase”. De spre 
partea Romanilor, au priceperea la cânt şi danţ, 
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la frumoasa cetire si la poesie, la tot felul de arte, 
la mânuirea iule a armelor, la înţelegerea fără pre- 
gel şi la spontana imitație, färä a mai adäoga nu- 
mele şi graiul. 

După ce a stat în faţa barbarilor întru apărarea 
culturii apusene, Românul a tăcut din ţara lui cu a- 
lâta trudă şi jerttă apărată numai de dânsul „adă- 
postul nenorocitilor şi al apäsalilor de greutatea şi 
cruzimea jugului barbar si fanalic”. Aceşti adäpostiti 
au ajuns în dregătorii şi au făcut averi, cu deplina 
voie de a-şi păstra şi desvolta fiinţa etnică deosebită. 
Dar, ca răsplată, „cei scäpati aici de toc, de sabie si 
de sclävie ajunseră şi tot ajung fără cea mai mică 
mustrare de cuget duşmanii şi vânzătorii eci maine- 
împăcaţi ai fäcätorilor lor de bine 

Dar. Blulte 'e sigur — si se ărală- gata a-şi da și 
cuvântul de onvare "ei „Puterile apusene o să înalțe 
aceste Principate întrun vang cu mult mai puternic, 
cu mult mai durabil decât îl vedeţi astăzi”. Aceasta 
şi pentru „că pacea şi linistea Europei întregi sânt 
întărirea Principatelor pe privilegiile lur naţionale”. 
La aceasta, ştim dinh”'o scrisoare a lui, nu conta pe 
tinerii cultivați în Apus, cari mai mult se strică. 

Nu se pol cuvinte de o mai măgulitoare dreptate, 
iar pierderea caielului lui Blutte trebuie socotită ca 
una din marile lipse de noroe pe care nu odată le-a 
întâmpinat poporul nostru în vicisitudinile lui !. 


Un alt Engles a trecut numai pe Jângăd noi. 
Michael G Quin a călătorit, în 1834 pe Dunăre 


1 Calendarul Cazania al lui Gorjan pe 1856; Revista is- 
torică, 1, p. 135 şi urm.; Studii și dac, VII. pp. 100-1, 
“mo, 174; p. 164. no. 198. a 
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pănă la Rusciuc, de unde a luat drumul spre Con- 
stantinopol, având ca scop să cerceteze deosebite re- 
giuni ale Orientului. 

A văzut Bänäteni trăgând la edec luntri pe apă, 
femei frumoase ca statuile antice şezând pe term 
cu vălul alb ca zăpada coborât pe umeri, preoţi in- 
cinşi cu albastru ţinând în mână toiagul cu värf de 
argint, ciobani rătăcind cu lurmele, pe când temeile 
ce-i intoväräsese poartă în traista prinsă de gâtul 
lor pruncul, copii întâmpinând cu „sărut-mâna”, 

Dinlre Românii din Principate i-au ieşit inainte 
numai câțiva ofiţeri, plus un ciudut personagiu în 
frac albastru grăsimos, cu pantalonii peleciti şi o 
bonetă militară pe cap, care vorbia nemţeşte, italie- 
„Meşte, cânta ca un virtuoz, discuta asupra tuturor 
chestiunilor. posibile şi avea tolusi aierul unui vaga- 
bond: La Nicopole Quin a mai aflat pe un Moldo- 
vean care mergea pentru atuceri de li (ralaţi la 
riurgiu |, 


Nu se pot pretui în destul paginile de călătorie 
ale Englesului |. H. Sleene, “care publică anonim 
Fronlierlands of lhe christian and lhe Turk, com- 
prising Travels in the regions of the lower Danube 
in 1850 and 1551 (Londra, 1853). 

Venind din Geneva, el are de lucru cu sicanele ad- 
ministratiei austriece, Tricoasă de liberalii Apusului 
revoluţionar şi în schimb e consideral ca un prielen 
de lofi supusii nemulfämifi ai Impăratului din Vie- 
na. Pe Dunăre, culegând pe drum lot telul de infor- 

1 Voyage sur le Danube de Pest à houlschouk, |. Paris 
1534, po. 21-3, 38-9, 83-4, 86, 89, 91, 95-7, 107, 109, 114-6, 145, 
186 si urim., 205-6, 211, 270-1. 
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maţii mărunte şi curioase — ştie astfel că în Unga- 
ria sânt 3.000.030 de Români!-—, el înaintează spre 
terile locuite de Români. La Orşova are din now. 
năcazuri cu pașaportul din partea Austriecilor. Cer- 
cetează oraşul, unde e poftit si în societate: vede 
flori în tereastă şi păsări în „cuşeă. Mehadia-i apare, 
cu biserica ortodoxă, în care se cântă grecesle, sla- 
voneşte, dar mai ales româneste?. Vede si pe Tostuk 
Domn Mihai Sturza, care se duce la băi în Germa- 
nia, Trecând cu frică prin Portile-de-Fier, unde pă- 
zesc ferani înarmaţi, călătorul se strămută pe alt vas. 

Dar drumul pe apă nu-l impiedecă de a descrie 
Cerneţii?, De la o persoană care se suie la Calaïfat, aflä 
noi ştiri despre revolta bulgireasci, scopul călătoriei 
fiind să se convingă de umanitatea Turcilor faţă de 
rebeli. Turnul-Mägurele-i pare o miseric?. La Giurgiu 
îl. mulţămese uşoarele  formalilăţi de vamă, cum nu 
era în Austria. Iu căruţa cu”palru cai, va merge 
peste poduri proaste, prih-şesul plin de păsări, de 
bivoli, de vaci, de cai speriați. alingând sate al că- 
ror nume: sună Pungarsko şi Roman, amestec. de 
bordeie, cu o lume săracă, dar fericită. La Bucureşti 
otelul îl va costă câl Hôtel Maurice de la Paris; străzi 
grozave (atrociously ill-paved), peste care trece birja, 
birjarul fiind mânat cu băţul. Niciun om care se 
respectă nu merge pe jos: „picioarele sânt supertlue 
aici”, gunoaiele sânt de neînchipuit“. In orașul de 
100.000 de oameni, sărăcie si negligență, cu semnele 
focului de acum trei ani, cu cară oprite în loc, în faţă 


20 Pip at 

AEMISS 

3 Pp. 197-8, 

* Low and miserable-looking ; p. 204. 

5 Feet are here superfiuity ; p. 212. 

* Unimaginable filth; p. 213. „Huge of rubbish“.. 
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cu bogăţie nemerilată. Biserici cu fresce ciudate . Cei li 

„Xe sus au grădini, circuri, musică militară, Şoseaua, à: 
cu veselele trăsuri. | 

Consulul engles, Effingham Grant, îl duce la Domn, | 

-Barbu Știrbei. Un om de vrâstă mijlocie si de dis- | 


tinsă aparenţă”, ,foarte afabil” (afiable in the ex- 
treme), elocvent în tranţuzeşte, vorbind despre ţară, 
dar, în genere, „iute în maniere şi foarte înzestrat 


cu talentul de a vorbi despre orice suliieei”: se arată i 
bucuros că vede un Engles?. Are o armală de lrei | 


regimente de “infanterie şi unul de lăncieri à, 
Urmärindu-si ţinta în Balcani, Skeene pleacă. Tre- 
ce Argeșul, pe la Piersiceni, pomeneşte în: cale “sate 


de bordeie, cară cu lemne. Nu vilă a însemna po- | 
pasurile cärutei de poştă păzită de patru dorobanţi: ni 
Pe la Clejani, Arambatz, Lada, Teku£h,-unde”e si pră- | 
vălie şi o frumoasă casă a proprielarului, dar rău a . | 


sezatä, fără livadă si grădină, fără un copac „ca să | 
mergi acolo cu o carle in mână”; Stoboreşti, Mirtesh, | 
unde vede cum se treieră cu boii, A “ajuns astfel la | | 
Slalina, cu case bune și un pod Wrumos peste Olt | 

In judeţele de dincolo, crede căi apropierii de Aus- | 
tria i se datorese mai bunele drumuri, casele mai | 
cuviincioase. Dar la Craiova, luminată cu lumânări Î 
de său ({allow-candels), îl aşteaplă iar pavagiul prost; “Îi 


nu se uită însă bunul otel. Un brudar trece căruţa (1 
peste Jiiu. Skeene se miră văzând cum prin aceste ÿ 
locuri se pârleste porcul în câmp; periseră 300 pe ! 


Calafat 4, si îndată se deschide putinţa anchetelor la 
Vidin: acolo, de la începul, casele sânt mult mai 


drum. Pe la Cioroiul si Scripefeli se ajunge la | 
bune £, | 


1 Quaint figures ot saints; p. 214, 
? Po. 214-5. L: 
M sape lu 

55 pi205; | 
Infinitely better than those of Wallachia; p. 253. 
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Intors din acest colț al revollei, Skeene se alla ja- 
răşi la Calatat, unde direclorul lazaretului îi cerce- 
tează scrisorile?! La Bucureşti, are răgaz să vor- 
beascä din nou Domnului, care-l chiamă la țară la 
dânsul. Masă bogată, cu trufe, stridii. fasani, aduşi 
de curieri speciali, vinuri rare. Se vorbeşte despre 
Anglia, liber schimbism, Evrei. Franţa, „tilosolie ger- 
mană şi naționalism”. Știrbei se plânge de Huşi şi 
călătorul îi arată cum tratează Anglia pe lonieni. In- 
teresându-se dacă Skeene vrea să scrie o carte des- 
pre țară, Vodă-i spune: „studiază înainte de a scrie, 
si, când vei serie-o, cred că-mi vei da dreptate”*. 

I se pare oaspetelui domnesc ci singuri Domnul şi 
cu boierii {in cu Ruşii, cari se poartă prost, cer fixe, 
rechisilioneazä furaje, pe când Turcii, mai crutätori, 
sânt ceruli de locuitori. O généralicenmou se ridică, 
şi lea-are visuri mari: Bibescu, care ur inţelege-o prin 
instinctul ambiţiei sale, sar presă fie regele unei 
țeri independente *. Aici e“ umullă istorie, luată şi 
după Eliad, şi nu din cea mai rea. 

"Dintre - elementele populației, îl. interesează  Țiga- 
nii, presinlaţi după Borrows #, Evreii, descriși cu an- 
tipatie (cutare mare bancher bucureştean a ince- 
put cu vânzător de haine vechi; un misionar, Ma- 
vers, lucrează în zădar printre ei)”. 

In Capilala principatului muntean, Skeene notea- 
ză bisericile: Mitropolia, Radu-Vodă, Sărindarul, Co- 
trocenii, Văcăreștii, Măreuţa, Pantelimonul”. Unele-i 
place, dar îl miră că rute se întind în faţa unei te- 
"1 Pp, 271-2. 

? Pp. 277-8. 

3 P. 280 si urm., 3)8 și urm., 314 și urm. 

“P. 318 si urm, 


5 P. 326 și urm, 
“ Pp. 335-6. 
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rase de marmură !. Nole asupra clerului şi datine- 
lor orlodoxe. Se laudă spitalul turcesc, ca și oastea 
Sultanului, şi se insirä comandantii, Ahmed-Vefic, Ha- 
lim, Mahmud, Ismail-beiu, Emin beiu, Mubiodim-beiu, 
Achit-beiu, Tusuf-beiu, fiecare cu caracterisarea lui?. 
In falä, presinlaţi cu aceiaşi grijă, Ruşii de la Colin 
lina, toarte crilicaţi pentru lipsa de ştiinţă militară; 
ce m'ar tace o brigadă de puscasi englesi contra lor”! 
Au ocupat Colegiul Si. Sava, plin de paie si miro- 
sind a său”. Oastea munteană cuprinde 1.719 oameni 
(1,173 intanterie), Bună presintare (fine-looking men 
on parade), dar tără spirit militar; de si se aminteşte 
eroica luptă a pompierilor. A văzut, supt ochii indig- 
nali ai 'Turcilor, doi grenadiri ruşi bătând cu vergile 
pe un recrul român cu mânile legale. Se adaugă la 
armală cele 217-123 stații de grăniceri, devcari sânt 
legate prin scutiri 39.859 de familii "M 

Cu o droşcă Skecne merge la Brăila; condus de 
un vreu märuntel. La Moara Domnească o curte 
de boier, care lăia pădurea [i/se oferise 3.000 de gal- 
beni, ceruse şase şi profilase o mie). La Chindirliest se 
arală mecanismul poştei. Apoi la Țiganca (sic), unde 
se trece Ialomiţa cu greu, Peste Urziceni la ,,Metel- 
lio” şi la Țuguialu, la FäAurei, cu gorgane aproape. 
Brăila are 16.009 de locuitori: tortilicaţiile fuseseră 
distruse, dar străzile nu erau încă pavate, ,Locali- 
tatea apare tără confort si pustiită ?.” La Galaţi, cu 
27.000 de locuitori, port prosper, se tac studii des- 


te is 

2 Pp, 341-2. 

5 Pp. 342-3, 344 si urm. 

+ Pp. 343-4, 

* Pp. 349-50. 

5 P. 350, Urmează lista dregätoiilor şi o inscmiare a ctro- 
dacșilor : 6,000 de catolici, 1.00) d2 luterani; p. 352. 

*. The place lok confortl:ss and desolate ; p. 359. 
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pre comerţul dunărean, în care se critică vama Prin- 
cipatelor fatä de Turcia, vamă al cării rost politic 
călătorul nu vrea să-l înţeleagă. Dar ţinta de căpete- 
nie e să se mai adauge ceva în sarcina Rusiei, care 
vrea să isoleze, şi prin carantine, Principatele pen- 
tru a le anexă. Partea aceasta, ca şi cea despre 
Deltă, e foarte desvollalä și interesează de sigur isto- 
ria comerţului I. Se atinge si situaţia de la Sulina, 
care ma fost visitată. 

Sistemul vamal din Principate e apoi presinlat cu 
de-amänuntul”, Se dau si considerații asupra con- 
struirii de vase şi asupra valorii lemnului românesc 
pentru aceasta *, i 

La Galaţi Skeene a vizul pe consulul engles Cfa 
ies Cunningham, pe ispravnic, ali consuli şi tn Fou 
stupid” cu femeie deşteaptă. E dus lanormaäntul lui 
Mazepa, cu amintiri byroniene, în biserica S. Gheor- 
ghe *; piatra e in colecția. lui Mihai Ghica, la Bucu- 
veşti. 

De la Galaţi se lrece pe lângă vechea carantină 
unde un Lvreu din “Ungăria face carne conservată 
după un procedeu particular, pe lânvă Gherlina, cu 
amănunte arhevligice. peste Siretiu, cu sate bune, 
unde stau proprietarii, cum nu fac Muntenii. Cară 
cu boi duc vin, sare, Evreii în arce ca a lui Noe; 
mâncând mămăliga lor, Românii au aierul vechilor! 
Romani cinchili pentru prânz, 

Drum pe la Serdaru, la „Tsurbar”, unde se treieră 


1 Se menţionează firmanul favorabil Englesilor dat de Poartă la. 
2 August 1848; p. 375, 

2 p. 392 şi ürm. 

* Pp, 394-6. — Vase sosite in anul trecut: 96 ruseşti, 133 aus- 
triace, | prusian, 44 sarde, 1C0 englese (p. 400). 

‘ Pp, 400-2, A 

* P. 406. 
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grâul cu caii, pe lângă turme mari si cosere cu po- 
pusoiu, pe lângă cară ce duc recolta. „Latunte”: 
termă ca în Germania, Apoi marea şosea a lui Mi- 
hai Sturza, pe care însă surugiii o evită. Tecuriul a- 
rată străzi largi, case bune, ceva biserici: de-asupra 
cocostâreii zboară spre ceruri calde. 

Din nou pe câmp, pe la Țigănești, unde Skeene 
descopere scrânciobul. Aici” îl apucă vilorul. Tigani 
răsar prin ceață. La Bârlad, lârg de grâne. Casă bo- 
ierească mare (a lui Callimachi, care e si descris), la 
Slobozia, regulat clădită (Zorleni) 1. 

Docolina e ceva mai departe, în calea spre Vas- 
luiu, cu suburbii de colibe. La Mileşti se dă povestea 
Jui Nicolae Spătarul“, Note despre sistemul de a- 
gricultură, de curând îmbunätälil „cu cel" engles, 
în această Moldovă, mult mai înaintătă decât princi- 
palul vecin. In cântecul: unui grup de Cazaci, se 
ajunge la otelul ieşean, jintinit mai bun decât cel 
de la Bucureşti”. 

Ia laşi consulul Gardner recomandă pe conationa- 
lul său lui Grigorie-Vodă Ghica judecat ca mai pu 
tin „rus decât Știrbei. E mai tânăr, „bătător la 
ochi de frumos şi cu maniere liniștite, pline de dem- 
nitate” 1; esle și un om loarle onest. Seara, re- 
ceplie, la care participă tetele Domnului, generalul 
rus. Engelhardi, cu soția lui, foarte simplă; un colonel 
moldovean pofleste la jocul de cărţi. Apoi dineu la 
un boier, care ocupă o situație ministerială împodo- 
bită de frumoasa lui soție; primeşte în buduar, cu 
ţigara in gură. Mobila, veche,'e lângă cea nouă, de 
Viena; romane francese, caricaturi. Se face şi o ex- 


5 P. 415, 

? P, 415 si urm. 
3 Pp, 419-20, 
APrO0: 
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cursie pe zăpadă cu sania. Si aici e vorba de compu- 
nerea populaţiei: 12.00) de Tigani, 11.000 de Evrei (la 
un lotal de 1.300.000 de locui'ori); se deseriu obi- 


cciuri- (0 îngropare). 


Călătorul, umblând prin Moldova, cunoaşte Tär- 


gul-Frumos (cu 4-5:000 de locuilori), Strunga, unde 
nu mai sânt hoţii, Romanul (8.000 de locuitori), po- 
dit cu lemn, cu un han bunişor şi eu o remarcabilă 
biserică a episcopiei, Cetatea Neamţului, incă in 


picioare, Bacăul (12.000 de locuitori), eu un Casino: 


Noble şi un bal mascal, Räcäciunii, Agiudul, Focsa- 
nii (25.000 de locuitori), cu agentul consular Calcagno, 
cu un ofițer frances, care a lost în Spania, Rusia, 
la Waterloo, la Genova în 1821, la rebelul Mina şi 
la Fabvier, apoi conira Rusilor în. 1825. LES 

e trece în Muntenia la Bucov, la Buzău, la Urziceni. 
La Bucureşti Skeene vede Palatul, Curtea Arsă. Tre- 
ce la Popeşti, la Gâieşti, unde atlă Tigani în lanţuri. 
La Goleşii întâlneşte pe maina revoluţionarilor exi- 
laţi; la Mislca nu vede mănăstirea, ci numai dulapul. 
Cu consulul prusian “se luce la Târgovişte (2.000 de 
locuitori), cu bun pavaj si biserici, între care cea 
domnească, unde mormântul lui Matei, fiul lui Ma- 
tei Basarab, la Dealu, pe şoseaua frumoasä, croită 
de Vodä-Bibescu ; şi casa lui Nilon, Aici e vorba 
şi de consulul Franciei. Se presintă o recrutare, o re- 
cepție, un print tătăresc vorbind limbile germană si 
englesă, o împărţire de ghete soldaţilor lui Puchner. 
Copii ca în tablourile lui Murillo răsar în împreju- 


rimi. La Câmpulung interesul Englesului se îndreaptă, 


către mănăstire, către biserica catolică pentru soţia 
lui „Radu Negru”; dar se întățişează şi un dineu 
cu lăutari în casa ispravnicului de modă veche: a- 
pare şi un profesor frances pentru fete. Nămăieştii, 
Albeştii, Domneştii, Argeșul, cu mănăstirea, Râmni- 


te 
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cul cu biserica episcopului Climent, Ocna, Mänästi- 


rea dintr’un lemn sânt apoi atinse; frescele de la 
Hurezi nu-l interesează pe excursionist (se pomeneşte 
ruina Sf. Margareta — sic! -- dată de Ecalerina a 
II-a); la Bistriţa, fratele nebun al lui Vodă-Bibescu. 


Curiositatea lui Skeene îl duce la Arnota,. Päpusa,. 


Polovraci, la Târgul-Jiiului, la Bengesti, la Tismana, 
cu florile de crin pe un mormânt, dar numai cu 


opt călugări. Unul din consuli spune: Allons donc/ 


assez de monastères comme cal Voilà trois jours que 
nous ne voyons pas autre chose, Peste o ingropare de 
sal, la Cerneti, se ajunge la Severin, unde däinuieste 
salularea Vival Barbo Stirbey. La plecare, când En- 


glesul vede pe dorobanful care i se pleacă si care: 


bate, el râde de lipsa de respect de-sine a Româ- 
nilor de atunci !, 


III. 
Călători în epoca de critică. 


După realisarea Unirii, Principatele încetează de 
a fi obiectul atenției generale. Le străbat de acut 
înainte numai de acei cälälori occidentali cari față 
-de noile stări de luevuri au o atitudine critică, Asupra 
Yor, fiindcă e vorba de condiții care ni sânt cunoscule 
mai direct, voiu trece mai ușor, relevând mai ales 
ceia ce poate fi mai interesanl in aprecieri şi con 
clusii. 


Opera lui Doze se chiamă Un mois en Moldavie 
şi Sa publicat în Bruxelles în 1857. 

Cartea n’a tost întrebuințată de acei cari au cercetat 
epoca Unirii. Si, totuşi, de si cuprinde abia 80 de 
pagine de formal mic, ea are însemnătalea ei, pe 
‘Care o vom fixa în aceste câtevă pagine, 

Intăiu o însemnătate de informaţie. Autorul a ve- 
mit pentru a vedea, la Galaţi şi la Tai, noua stare de 
Jucruri creată în Principale prin lratatul din Paris, 
în care vede primirea definitivä a Turciei între Sta- 
tele Europei mederne şi restabilirea prestigiului Fran- 
-ciei, distrus prin tratatele din Viena. El găsi aici „o 
dimbă în care două treimi din cuvinte sânt latine”, 


EP ' + 
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numele de „Români” şi ,Tara-Romäneasecä 1, cunoş- 
tinta istoriei noastre aşa cum se pulea căpăta la 
fa{a locului în acel timp, — Radu Negru, descălecă- 
tor al 'Ţerii-Romăneşti, capitulaliile încheiate cu 
Poarta, etc. El văzu pe. Dunăre vasele de transport | 
care purlau pe Austriecii în retragere după doi 
ani de ocupaţie a Principatelor”? şi fu martor la | 
acea „adevărată reluare în posesiune a nationalitätii” | 
noastre care fu resultatul evacuării prevăzute în | 
tratatul din 1856 încă. | 

In Galaţi, constată o populaţie de 75.000 de locui- | 
ori, de două ori mai mare decât cu câţiva ani abia | 
în urmă (Doze îi prezice în curând 200.000), „care | 
dovedește”, spune el, „câtă vitalitate si putere este | 
în admirabila situafie a acestui oraș, a cärui räpede | 
desvoltare e ca în povești” (lient da prodige): oraşul 
e pe cale de a deveni „o cetate comercială de intăiul | 
ordin, unul din cele mai bogale intreposite ale Eu- | 
ropei”. „Gusturile sânt esenţial francese, ca si la Iaşi, | 
și București”, dar Austria lucrează prin încelineala 
transporturilor şi prin felurile şicane ale vămilor pen» 
‘tru a rupe legäturile cu Parisul, în materie de | 
modă şi de lux, în folosul Vienei ?. In schimb, „Mar- 
silia cumpără şi încarcă la Galaţi cerealele Moldovei 
si ale Ţerii-Românești”. Francesi, familia Simond, | 
tin Hôtel de Paris, mai bun probabil decât sta- | 
bilimentele murdare care l-au înlocuit. Doze se gân- | 
deste că sar putea ca şi fabricile de la Lyon, Rouen, 
Saint-Quentin, Sedan, Amiens şi Mulhouse să-și aibă 
câştigul din acest negof al Dunării-de-jos, în care in- 
terventia activă a Franciei e aşa de mult dorită 4. 

| 


1 Ibid, p. 10. 
3 Jbid,; p. 37. 
3 Jbid.. pp. 38-9. 
* Jbid., p. 40. 
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Galatii interesează în deosebi pe călător. Pentru a 
se informa cu privire la causele prosperității por- 
tului moldovean şi la acelea care tindeau să-i impic- 
„dice desvollarea el recurge la-o broșură a cunoseu- 
tului general austriace și publicist politic, contele de 
Ficquelmont — şi aceia neîntrebuin{atä încă pentru 
istoria noastră—, „Examen de conscience à l’occasion 
«e la guerre d'Orient” (Bruxelles 1856), spre a cu- 
lege de acolo că Rusia ma făcut, cum se indatorase 
la 1840, lucrări la gurile Dunării, pentru că astfel 
Galaţii ar fi profitat în dauna Odesei. 

Scriitorul austriac adauge ci se lormase o compa- 
nie de marinari greci la Constantinopol pentru a trece 
„corăbiile peste acea bară de la Sulina, care înlătu- 
‘Andu-se. ar fi dispărul şi. câștigul. lor tot mai mare. 
Deci funcţionarii împărăteşti tură _mituiţi pentru a 
încetini lucrările de curățire, iniţiate la Odesa. Și Fic- 
‘quelmont, :dupä ce leagă si această mărturie de 
războiul din urmă con!ra Rusteï, ispräveste cu for- 
mula: „Portul Galaţilor Fa “deveni rivalul liber al 
portului Odesa” 1, 

Atras de „miytrea, de animalia acestui oraş, bo- 
gat în viitor”, Irlandesul Henry O'Brien se aşezase 


la Galaţi, si Doze cere acestui cunoscător lămuriri su-" 


plementare. De la dânsul autorul declară că le-a şi 
primit, dar nu le ptrea vedem în scurtimea pagi- 
nelor din brosurä. 

Plângându-se de lipsa şoselelor, ca „in slarea pri- 
mitivă a unei societăți pe jumătate civilisate” —doar 
lângă Iaşi se află „câteva bucăţi” —, scriitorul ajunge, 


N 
1 Reproducere pe pp. 42-6 Se reproduce si cuvintele, 
din 1836, ale lui St. Mare Girardin, care văzuse cele din- 
tăi: momente ale oraşului. Galatit şi Brăila i se par că 
trebuie să fie. după deschiderea cuturactelor, „cele două 
porți ale Germaniei asupra Mării-Negre“ (p. 50). 
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în cärula lrasă de şase pănă la opt cai de poştă, cu 
iutimea „din baladele germane”, la lași în douăzeci 
de ceasuri t. 

Ce a văzut în cale, îi dă impresia că această țară, 
în care visează „exploalaţii, construcţii”, „un vasl 
târg deschis pentru scurgerea tuturor produselor noa- 
stre” , pănă la suma de douăzeci de milioane, un 
viitor loc de adăpostire pentru emigrația europeană”, 
ur pulea să aibă în acelaşi imp si fertilitatea „grădi- 
nilor Europei, Flandra belgiană ori francesàä”, dacă 


Sar adăugi la binefacerile naturii câteva căi de co-- 


municaţie 1 Amestec de constructii disparate, in 
care palalele ating miserabile burăci de scânduri cu 
un singur rând, Iașul mare nimic «din regularitatea 
marilor noastre oraşe europene... Uh bun sistem 
de pavaj începe să înlocuiască laadhele care acope- 
riau slrăzile și supt care curgeau apele gloduase ale 
Bahluiului”. Altfel, cum e şi tiresc în oraşul de re- 
şedinţă al unei teri care e «pe jumălate lrancesă prin 
gusturi, simpatii, adoplarea“ limbii trancese, apre- 
cierea. scriitorilor Franciei” *, “eonversaţia se face ca 
în ţara lui Doze: „temeile urmează riguros modele 
Parisului; este chiar un teatru frances"”. Si scriitorul 


1 Descrierea căruţei de poştă e cea obişnuită (pp. 53-14): 
casele de popos sânt colibe ori grajduri acoperite cu 
„erengi”. 

2 Ibid, pp. 50-Z 

3 Jbid., pp. 57-8. 

+ Ibid, pp. 54-55 Bune observaţii asupra zilelor de 
lucru lu şosea ale celor 300.000 de ferani: ele nu se fac 
la un loc, aducându-se mari pierderi de timp cu drumul 
(p. 55): 

i Ibid., 50-1. 

5 Ibid, pp. 58-9. CF. această apreciere a vicontelui Alexis 
de Valon, Une année dans le Levant, ed. a 2-a, Paris 
1850, p. 236: „Du reste la haute société de Bucarest, au- 
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ştie să explice această influenţă, generală şi exclu- 
sivă în clasa de sus, prin cetirea literaturii secolu- 
lui al XVIII-lea, prin străbaterea ideilor Revolu- 
liei, prin recunoştinţa pentru țara „a cării politică 
si ale cärii arme n’au slricat niciodată Principatelor”, 
prin calităţile consulilor-—, ca, în acel moment, Vic- 
tor. Place,  raracter loial, om cu mulle şi sigure le- 
gături” —- cari sau trimes la Iaşi și București, gata 
să inlervie toldeauna în ajutorul unei mici națiuni 
amenințate, nu numai de Turcia suzeranä), dar si de 
„precauţiunile bäinuielnice” (ombrageux) ale Austriei. 
In această din urmă privință, se găsește o for- 
mulă potrivită în propositia : „Neavând să se teamă 
de puterea noastră militară, nici si se păzească Jde 
absorbirea noaslră politică, Prineipatele s'au răzimat 
pe bunăvoința Franciei, pe concursul general al Gu- 
vernului -său, pe publicaţiile prietenești ale presei 
periodice din Paris 1”. 

Pe aceşti coborâlori uiscglonilor lui Praian, pe a- 
cești Români, frații noștri; tram uitat prea 'mult, la 
distanța la care se află de Franța, cu deosebirea de 
cult și de limbi; nu ne-am ocupat destul de ei”. 
Vant que j'en ai pu juger à Mehadia, vit tout à fait à la 
française, parle français et suit nos modes comme nos 
usages. Elle ma guère d'autre littérature que nos feuille- 
lons.” 

1 N'ayant point à redonter notre puissance mililaire, hi 
à se garantir de notre absorption politique, les Prncipau- 
lés ont compté sur la bienveillance de la France, sur 
le concours généreux de son gouvernement, sur les pu. 
blications amicales de la presse périodique de Paris; p. 60. 

2 Ces descendants des colons de Trajan, ces Roumains, 
nos frères, nous les avons trop longtemps oubliés, ă la 
distance où ils se trouvent de la France; avec la diversité 
de culte et de langue, nous ne nous sommes point assuz 
uccupés d'eux; p. 76. 
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Doze nu e deci numai un om preocupat de viilorul 
economic ce-l pot avea Principatele, când, — cu 
pământul lor binecuvântat, care li dă în grâu 25 de 
boabe la unul, în săcară 31, în meiu 300 si care-i 
face să poată vinde cu 8-20 bani litrul vinuri admi- 
rabile, — bălțile vor fi canalisate, şosele trase, în- 
väfätori străini aduși din Franţa (vieri de la Mont- 
pellier), când se vor pulea hrăni pe acesle plaiuri 
optsprezece milioane de oameni bogaţi si mulţă- 
miţi !. Latura politică îl preocupă cel putin tot aşa 
de mult. 

Si astfel reproduce articolul, favorabil Unirii, din 
Monileur Universel, foaia oticiousă a Imperiului, cu 
data de 5 Februar 1857, articol in care insă greutatea 
politică de căpetenie cade asupra pasagiului ce a- 
rată Principatele ca fiind menite. a formă doar „o 
barieră utilă indepenrlenţei teritoriului o'o;nan”, ceia 
ce ar trebui, de altfel, să facă pe Turci, „cei mai di- 
rect interesaţi în chestiune”, af înțelege că „Unirea 
Principatelor, care ar fi pentu Turcia o garanţie 
nouă de siguranță si de independenţă exterioară şi 
pentru populaţii un element de prosperitate, mare 
in ea nimic care să ni fic cu lotul de acord cu drep- 
turile de suzeranitate exercitate în acest moment de 
Sublima Poarlă faţă de provinciile dunărene” , 

Etectul produg asupra acestor oameni inteligenţi, 


1 Jbid., pp. 556. 

? Que Lunion des Principaules, qui serait pour elle un 
gage nouveau de sécurité “et d'indépendance extérieure, 
et pour les populalions un élément fécond de prospérité, 
n'a rien qui ne soit complèlement d'accord avec les 
droits de suzerainelé actuellement exercés par la Sublime 
Porte à l'égard des Provinces Danubiennes” (p. 71), Se 
cilează şi acele studii din Constitutionnel ale lui Amédée 
de Céséna care ur meriti să fie desgropale din vechea 
colecție a ziarului. 

5 
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de o „educaţie polilicä foarte înaintată”, el îl notează 
pe urmă. Și ca intormatori de căpetenie el are două 
persoane, care pentru moment aveau, măcar în viaţa 
exterioară, multe punele de atingere, care erau le- 
gale prin simpatia sinceră, de o parte, penlru un 
spiril vioiu şi original, iar, de alta, prin datoria de 
recunoștință, dar care, în curând, prin puterea îm- 
prejurărilor, îşi vor sla taţă în faţă cu tot nebiruitul 
antagonism al unor idei politice inconciliabile: Caima- 
camul Nicolae Vogoridi şi „prelectul de (Galaţi, d. 
Cousa”. 

Pe cel dintăiu încă de la inceput sa deprins a-l 
cunoaşte prin lalurea cea bună după spusele lui Cuza 
însuşi si după ale selului de cabine ce-și adusése 
Vogoridi din Franţa, Pierre, Baragnomediu de con- 
silier de Curte la Nimes, nepot al-preleclului de A- 
veyron şi pe care Cuzul primisc la Galaţi cu un 
mare dineu şi musica militară cântând „arii na- 
ționale moldovenești, a căror mélodie ar lace plăcere 
celor- mai celebri composilori ai noştri” !. 

Il vede la lași pe acest liu al lui Stefanachi-beïu, 
poreclil —— Doze ni-o spune după izvoarele sale mol- 
doveneşti — ,,Talléyrand al Turciei” , beizadea deci, 
fost secretar de ambasadă la Londra (pe lângă cum- 
natul său Musurus) si la Viena, fost ministru de 
Finanţe al lui Toderilä Balş, care stăpâneşte ca pro 
„prietar. 0 aşa de largă parte din pământul Moldovei, 
Yăcând ca țeranii săi — À vorbit în comisia proprie- 
lății pentru Casa rurală -— să poală avea si pănă la 
2.000 de galbeni strânşi. Născut în lași, pe vremea 
când tatăl său, si el apoi Caimacam, era in servi- 
ciul lui Searlal-Vodă Callimachi, el are patruzeci 
1P. 51. 

2 P. 64. 

1"P DB. 


\ 
/ 
| 
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de ani, Că era frumos, cu plele lungi negre, şi foarte 
solemn, o ştim de aiurea. A luat pe fiica lui Conachi, 
puiul începuturilor liricei noastre, şi prin act din 
1840, cu voia Adunării Obşteşti, poartă şi numele 
acesiuia; ba acuma, când are în vedere scopurile sale, 


îi place a-şi zice — şi Doze zice lot aşa — ,,Conachi- 
Vogoridi”. De si „Grec prin lamilia sa” — de fapt, 
de origine bulgărească —:. e ,Moldovean prin lea- 


gănul său, prin căsătoria sa, prin întinsele moşii, 
Frances prin studiile sale, European prin călătorii 
şi relaţii”, om representaliv al „unei epoce de lran- 
siție, cum e Căimăcămia” ! Soţia lui, de alminterea, 
inspectoare, „palroană” a şcolilor de fete din Mol- 
dova , prietenă a Franciei, pe care o visiteazä des, 
pe care c laudă necontenit, în limba căreia scrie e- 
pistole de „un farmec nespus” şi. care-și creşte fiul 
la liceul Bonaparte. “dându-i că. guvernor pe în 
rätatul” Caussin, e d& sigur vo legătară intre el şi 
tară . 

„Conachi Vogoridi” are dei toate calităţile cerute 
pentru a domni contorm cu intenţiile acelora cari, 
iscălind lratatul din Paris, Yoiau, înainte de toate, 
pentru liniştea Eurapei, o Furcie lare. Si aceste cali- 
tai le are numai el. Imvinuirile ce i se aduc vin din- 
1ro confusie între grecilatea lui de naştere, îndrep- 
lată exclusiv pe liniile polilicei turceşti nouă a lui 
Resid, pe care-l admiră, şi între amintirile odioase 
ale tanariotismului. Presa apuseană a încetat de mult 
să-l mai atace, şi ce sa făcut pănă atunci nu e 
„decât o agilalie stearpă fără ecou în Moldova”, o 
intrigä „revoluționară şi demagogică”, tără influenfä 


1 Pp. 63-7. 

2 Cilafia din gazeta lui Asachi pentru o visită a ei la pen- 
sionul ieşean al Elisei Enders; p. 65, nota 1. 

3 Pp. 65-6, 76. 
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asupra Guvernului imperial, care e informal con- 
form adevărului de agenţii săi diplomaliei. un Thou- 
venel, un Bourqueney. 

Să fie deci Domnul cel nou al Moldovei! „Nu el 
va înşela așteptarea unui popor generos, la viitorul 
căruia ar asocia perpeluitatea unvi dinustii în care nu- 
mele esenţial indigen de Conachi ar lrece inainltea ce- 
lui de Vogoridi. In această dinastie, îndrăznesc să a- 
firm, suzeranitatea părintească a Turciei si patrona- 
giul desinteresat al Franciei ar găsi lotdeauna suve- 
rani recunoscători si devotali, al căror coif românesc 
ar străluci în cas de războiu alături de vullurii lui 
Napoleon si de Semiluna Osmanläilor 1,” 

Dar iată că este si altă părere. à 

„Oaspetele şi prietenul” din (Galaţi, căruia i” se tri- 
mete un exemplar din carte, e un tânăr Moldovean 
de mare merit, care şi-a tăcut educaţia la Paris, în 
Colegiul Stanislas, şi care a profilat perfect de lec- 
țiile învăţălorilor săi, precum şi din mişcarea in- 
telectuală a Franciei”. La Galaţi, numit de curând 
pretect, el. se arată „adminislrator inteligent şi deva- 
tat, om de inițiativă, plin de patriotism. D. Cuza sa 
identilicat cu desvolluirea Galatului si cu prosperitatea 
Moldovei”, si, astfel, „răspunde cu vrednicie încrederii 
prinţului Conachi-Vogoridi 2.” 


1 P. 77. Ce n'est pas lui qui trompera Valtente du peu- 
ple généraux à Vavenir duquel il associerait la perpétuité 
d'uné dynastie où le nom essentiellement indigène de Co- 
naki primerait celui de Vogoridès. Dans cette dynastie, 


jose l'affirmer, la suzerainelé paternelle de la Turquie: 


et le patronnage désintéressé de la France trouveront tou- 
jours des souverains reconnaissants et dévoués, dont le 
casque roumain brillerait en cas de guerre à côté des ai- 
gles de Napoléon et du croissant des Osmanlis p. 80. 

2 M. Cousa, jeune Moldave, d’un grand mérite, qui a 
fait son éducation à Paris au Collège Stanislas, et qui æ 


| 
| 


Ni pare bine că găsim aceste rânduri. Ele înlătură 
portretul de räsbunare al unui revoluţionar ilalian 
de trei ori expulsat de Cuza ca Domn — cum în- 
suşi acel Mare Anlonio (Canini), în această privinţă 
detăimător, o “spune —, care, în cartea sa Vingt, 
ans d'exil, descrie asltel treculul de funcţionar la 
Galaţi al marelui Domn: „Inainte de alegerea sa, 
Cuză era un mic boier ruinat de jocul de cărţi. Se 
arată cu degetul la Galaţi un Italian, Delvécchio, care 
<astigase 200.000 de franci, pierduţi de Cuza intr'e 
singură noapte. Acesta fusese câtva timp pretect de 
Galaţi. Ca să-şi indalorească prielenii de cârciumă, 
el introduse o măsură pentru spirtoase, care întrecea 
cu mult măsura legală (1). Aceasta e faimoasa „ocă a 
hüi Cuza”, care i-a merital atâtea strângerii de mână 
şi loasturi in cârciumele Galaţului: lati ceffcuse me- 
morabil în cursul administratiei sale. Pra aşa de des- 
preluil, încât negustorii greci il opriseră de a intra 
în lesche (sie) sau clubul lor (1; Era cunoscut ca un 
prielen devolal al Rusiei. Dar, Wind lipsit de instruc- 
ţie (!) şi cu lolul compromis fdécrié) prin purtarea 
sa privală, nu se bucura de nicio influentä 1” 

Intorcându-ne însă la ideile partidului naţional, 
parfaitement profité des leçons de ses maîtres, ainsi que 
du mouvement intelleciuel de la France, venait d’être, nom- 
me depuis peu, par le prince Conaki-Vogoridès, Caima- 
cam de la Moldavie, aux fonctions de préfet de Galacz. 
Administrateur intelligent et dévoué, homme d'initiative, 
plein de patriotisme, M. Cousa s'est identifié au dévelop- 
pement de Galacz et à la prospérité de la Moldavie. C'est 
dignement répondre à la confiance du prince Conaki-Vogo- 
rides; pp. 46-7. ; 

1°P. 213. Un alt „filoromân”, Vaillant, ar fi spus, după 
alegerea lui Cuza, că „lumea era atât de încurcată, încât 
ar fi luat şi pe un Tigan ca Domn: şi poate că mai bine 
ar fi fost să iea un Tigan”; ibid., p. 215. 


față de Cuza care se ținea încă în reservă. de şi n'am 
putea spune, cum pare a reieşi din această bro- 
şură, că era si el parlisanul candidaturii lui „Conachi- 
Vogoridi”, pe care ar fi recomandal-o chiar lui 
Doze,— iată cum le întăţișează acesta: 

„Partisanii Unirii (şi ei sânt numeroşi, ba am 
gäsil si printre adiutanţii” — Cuza el insuși—, „pe 
cari şi i-a ales prințul Conachi-Vogoridi), partisanii 
Unirii scoteau înainte avantagiile a ceia ce numese 
ei o căsălorie de rațiune si de inclinaliune, în care 
inima se găseşte de acord cu interesele. Anticipând 
asupra evenimentelor, ei vedeau acum Moldo-Valahiæ 
cu o Capilală nouă, așezată la holarele 'celor două 
Principate; fără să li pese de drepturile sectlar€ ale 
Iașului și Bucureştiului, se desemna un punct cen- 
tral. In epoca noastră dle inviere a naționalităților, în 
care leutonismul, “panslavismuls scandinavismul a 
trezit alâlea visuri, atâtea miragii inseläloare, ans 
auzit spuindu-se la Galafi și la laşi» De ce sd nu re- 
constituini vechea Dacice supt numele de Romänia? 
Oare Ardealul, Banalul, Bucovina, Basarabia nu au 
format odată veehet patrie a părinților noştri? E o 
temă atât de fecundă această trezire a unei nationa- 
Jitäti reconstituindu-se, culegändu-si fărâmile räsle- 
tite şi remaniind harta Europei ?.. 


1 p. 72; „Les partisans de l’Union, et ils sont nom- 
breux. j'en ai même trouvé parmi les aides-de-Camp que 
s’est chois:s le prince Conaki-Vogurides, les partisans de 
l'Union, faisaient valoir les avantages de ce qu'ils ap- 
pellent un mariage de raison et d’inelination, où le coeur 
se lrouve d'accord avec les intérêts. Anticipant sur les 
événements, ils voyaient déjà la Moldo-Valachie avec une 
capitale nouvelle, située sur les frontières des deux Prin- 
cipautés; sans s'inquiéter des droits séculaires de Jassy. et 
de Bucarest, on désignail un point central. Dans notre é- 
poque de résurrection des nationalités, où le teulonisme, le 
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G. Le Cler, care-și publică lucrarea, Zrt Moldo- 
Valachie, ce qu'elle u ete, ce qu'elle est, ce quelle 
pourrait être, la Paris in 1867, e poale cel mai sigur 
în judecä{ile sale. A găsil. oraşele în loarte rea stare: 
Giurgiu! e plin de noruiu, Bucureştii „un sat nemär- 
genil”. in care vitele se taie in struilă si pe alocuri se 
Hd coşmege ca nişte bordeie, dar băciuiese 30.000 de 
slugi, etc. 

Ceia ce loveşte mai mult-pe acest-om de bine 
e deplorabila stare a sărăcimii şi a teranilor in deo- 
sebi. „Atâta prisos si atâta lipsă desăvârşită, atâta 
lux şi atâta miserie..., ziu că sullelul se umple de 
jale.” Lângă locuinti imposibile, altele pline de „co- 
voare de Aubusson şi de Smirna. mobile de Viena, 
lucruri de Paris, porlelane de China, Ungaria, Sé- 
vres, pe etajere fleacuri costisitoare” La ţară, bolmavii 
„mor fără ajutor, înlinsi pe vre-o podojină goală 
sau pe pământ chiar; cu O resémnare ee înuduioşează,.. 
TFeranul e slab, palid, stors, zdrenluit, bătrân, înainte 
de vreme; privireă-i tristă Și veştedă se pleacă spre 
pământ” (e vorba de părțile moldoveneşti lângă Bâr_ 
lad). 

Clasele superioare nu-și simt datoria. „Mi sa în- 
tâmplat să vorbesc cu persoane de distincţie; la în- 
trebarea de ce nu se gândeşte nimeni să ajute alâtea 
miserii şi prin ce capitulaţie de conștiință se ascun- 
pauslavisme, le scand'navisme ont suscité tant de rêves, 
tant de mirages décevants. j'ai entendu dire à Galaez et 
à Jassy: Pourquoi ne pas reconstituer lancienne Dacie 
sous le nom de Roumanie? Est-ce que la Transylvanie, le 
Banat, la Bucovine, la Bessarabie n'ont pas formé jadis 
Panlique patr'e de nos pères?”, ete. — P. Poni îmi atră- 
gea, atenția asupra faplului că Doze, pe care l-a cunos- 
cut, ca şi pe Caussin, a fost prolesor în familia cunos- 
cutului scriitor Albineţ şi că a murit, de relaliv putin 
limp, în ţară. 


deau ele aşa de dibaciu în saloanele din laşi, din Bu- 
curesli şi din Paris”, nu ştiu ce să spuie. 

Ei, în convorbirile, lor goale, si cu toale Dibliolecite, 
adesea de paradă, nu înţeleg ceia ce loveşte de la în- 
ceput pe orice străin cu simţ omenesc, anume că 
„tondul naţiei îl fac feranii; de şi au rămas evlaviosi, 
inchinali plugäriei, de şi au păstrat tradiţiile și limba 
părinţilor, de și răbdătoarei lor supuneri, credinţei 
lor” în trăinicia neamului românesc, nădejdii lor în- 
tun viitor mai bun se datorește păstrarea autonomiei 
nationale, trebuie să spunem cu părere de rău că ei 
poartă stigmatele unei îndelungate suferinti, ale pri- 
vaţiilor şi sarcinii unei şerbii aspre”, Evreii, „regii 
Moldovei”, îi exploalează în voie, și nimeni nu-i hi 


„pără. Tolusi, serie aulorul, care sar părea a fi olifer 


. . e e ; . : N . 
din misiunea trancesă, „bine comandați, aceşti va- 


\ineni ar pulea să ție piept celor mai buni ostaşi 
‘ai Europei”. Fi ar înoi zilele pe 'câre le pomeneşte 


crucea profanală de la Călugiveni, al cării hal l-a 
văzul cu.indliunare călătorul W 


O coborâre prin. Predeal, pe un drum care-l în- 
cântă, deschide cătătoria la noi a lui Adolphe d'Avril, 
slavistul, înrudit eu familia Odobescu”. 4 
IPAvril vine la 1868 din Timişoara spre Braşov cu 
căruţa, veche, murdară, cu numele serise pe posta- 
vul căptușelei.  Indată Românii apar: la Lugoj, i se 


"spune că, vinurile nu sânt ungurești, ci bänätenc; 


piaţa e plină de {erani veseli, de fele zimbitoare, cu. 
lungile cozi pe spate. La Sas-Sebes, vechea biserică 
săsească place călătorului cu pregătire artistică: ii 
„merge la inimă” (ma élé au coeur). Dar pentru 

1 Fe larg în brosura mea Un martur străin al păculelor 
noastre, Nălenii-de-Munte. 

+ De Paris, à Ille des Srrpents, Paris, 1868,. CI. Nes- 
lor Urechiä, in Propilee literare, 11, p. 14 
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unele lurnuri, româneşti, se pare, calificativul de 
„hidos”: stilul e ,clasico-chineso-moscovito-sferoido- 
pretenţios”. La Sibiiu, i se râde în nas când cere de 
mâncare. Casele săseşti în drumul spre celalt mare 
centru de comerţ îi par „uniforme si serioase, dar 
tără poesie”. Pe .Români îi vede şi în pielile cetăților; 
interesantă baba care, întrebată dacă maria ei e 
După spusele 


LI 


bună, răspunde: „bună cui îi place”. 
lui Gabelentz, în Globus, apoi în Your du Monde, 
şi el crede că se merge spre „marele regat daco-ro- 
mân care ar avea ca primă condiție anexarea şi asi- 
milarea Ardealului la Moldo-Valahia” 1, 

De la Braşov, cu o sprintenä căruță românească, 
La Predeal, invilalie la „şeful staţiei militare”: doam- 
na ştie franfuzeste bine si poarti moda de Paris. 
Se irece pe lună spre Ploiești, apoi spre Buzău. La 
Mizil sub-prefectul ajutor se presinlă- pe jos, ca- 
Jul fugindu-i inainte. Cam aşa păţeşte Si.sub-polifaiul 
buzoian, D’Avril e găzduit la “episcopie, unde inten- 
dentul e un Macedonean. Pnelectuil vine si „vorbeşte 
despre alegeri: ca toti prelecţii!. Toată ţara aceasta 
e foarte vie: le pays ma pas Puir mori ou en pour- 
rilure, Nu trebuie judecat după Bucureşti. 

Spre Galaţi, cu alaiu olicial de dorobanţi, Se des- 
“criu străzile largi, casele frumoase, de şi amestecate 
—de ce să se gonească în suburbii săracii?, spune ini- 
ma bună a drumeţului. Se semnalează casa Rodoca- 
nachi, a lui Cuza-Vodă, unde stă consulul engles. Nu 
e uilat mormântul lui Mazeppa; relaţii cu episcopul 
Melhisedec la Ismail, cu biserica „academică”, şi Bol- 
grad (1.500 de Tamilii). Restul e ce se vede si azi. 
D'Avril asislă, în ziua de 29 Februar, la destacerea 
gheţei, 
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Comisia dunăreană, cu lucrările ei, prinde un în- 
treg si larg capitol, în cursul căruia se vorbeşte si de- 
aliceva: Isaccea, cu biserica rusească, Tulcea, cu bi- 
serici nationale deosebite, banca agricolă, de carac- 
ter special, în Dobrogea (19 pe lună). Nimic despre: 
Sulina. Si Alsacieni pe aici. Nu lipsesc nici localităţile 
basarabene  Paştile la Vâlcov. Trupa de la Palais- 
Royal joacă Le Fils du giboyer, piesă aspru criticată, 
de Parisian. „Râsul publicului îmi face rău” Două 
piese scandaloase: voilà notre enseignement: en O- 
rient! Pretulindeni în deltă, graiu românesc: c'est la 
langue d'echange!. Se insistă asupra posibilităţii de: 
a face din Jibriani „portul viitor al României”, 

Un alt capitol presintă Bucovina în 1869: rabikul. 
de la Sadagura se vede înlitiu, “vân în faţă "pe 
Hacman cu palatul. lui episcopal din Cernăuţi, şi 
nu se uilă păcatul anexiirii auslriece, lupă brosuræ 
lipărită anonim de Kogălniceanu. In Cernăuţi se află 
un preot frances rătăcit după orfanii fratelui”. Câ- 
levă rânduri despre Suceava, 

Cum d'Avril se cohoară la Roman, capitolul urmä- 
lor presintă în bloc Moldova, dar nu e mult de cules. 
La urmă o nuntă evreiască, în lumea bogată, cu in- 
vitatii în frantuzesté, reproduse; multe doamne groa- 
se cât „turnul lui David”, Se mănâncă jambon. 

Vor. veni apoi poesii populare, note istorice despre 
mănăstirile închinate. Cu vaporul, d'Avril va merge 
de la Galaţi la Giurgiu, unde el fusese lu 1854, ju- 
măând ciubuc cu Bourée si Omer-Pasa ? De aici cu 
‘äruta la Bucureşti, unde petrecuse câtva timp la. 
aceiași dată, păstrând cele mai bune amintiri, care, 
acuin, se întăresc, Va întrebuința vremea cu excursii. 
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la Câmpulung si Rucăr, la Argeș, la Golești şi 
Leordeni !. „Multe sânt de spus asupra locuitorilor 
României; dar, dacă-i iei de sus şi până jos, de la cel 
mai mare boier pănă la feran şi ferancä, este ceva 
care nu li se poate tăgădui: farmecul.” Şi iată că, 
pentru a mulțămi celor cari aşa de larg îl au, învăţa- 
tul frances dă o largă si caldă istorie a Unirii din 
1859 şi 'a Domniei lui Cuza-Vodă, 


Peste un an, la 1869, Ernest Desjardins, venit a- 
nume ca să studieze chestia evreiască în Românit, 
dădu, intr’o revistă şi în placheta Les Juijs de Moldu- 
vie, nu numai știri preţioase, de altfel cunoscute, 
asupra subieclului care-l interesa, arătând că perse- 
cuțiile de care răsuna Europa sânl-o inchipuire, 
dar şi unele desemnuri, ca acelea care” înfăţişează 
o stradă din Botoșani, cu înaltele biserici si simpali- 
cele căsuțe vechi. 


La 1873 apare cartea dun, Félix Martin, Le Bas 
Danube et les princigaulés wlunubiennes. 

Din țară el cunoaşte. cursul Dunării, cu Della, 
Severinul, oraş reaulal, de şi cu case joase, Buzăul, 
unde a văzul o îngrâpare solemnă, după arhaice tra- 
ditii, Galaţii, cu o populaţie care ar putea creşte de la 
25.000 la 100.000, cu portul prătos si noroios, având 
pavaje „de o simplicitate. barbară”, cu oraşul de sus 
„destul de european”, cu Evrei germani şi mari ne- 
gustori greci, cu locuitori români cari-si tot înstrăi- 


+ P, 270. 


-. 


* || y a beaucoup à dire au sujet des habitants de la Rouma- . 


nie; mais, si vous les prenez depuis le haut jusqu'en bas, depuis 
le plus grand seigneur jusqu'au paysan et à la paysanne des 
champs, il y a une chose qu’on neleur peut dénier, c'est le charme ; 
p. 197. 
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mează avutul. Despre portul dupärean al Moldovei 
vorbeşte mai mult: pomenește Vadul Ungurului, la- 
cul Brateş, de unde se trimele peşte şi'n Ardeal, 
Din starea de la început, fără apă, fără gaz, cu mai- 
dane şi porci pe slrăzi, asemenea cu oraşele înce- 
pătoare din America de atunci, este un om care în- 
cearcä a ridica Galaţii, „hausmanisându-l”; e Mo- 
ruzi, care a trăit în Franța, Austria si Italia, un ar- 
tist distins şi un priceput musicant, al cărui liu a 
luptat pentru Franţa în armata Loirei !. Brăila a în- 
trecut Galaţii: în 1870 prin ea se trimeteau 1.605.892 
quartiers (de 2 hectare) de cereule, 3.956.076 ocă de 
făină, iar prin Galaţi numai 751.607, de o parle, 
1.209.053, de alta. In Ismail, cu cetatea dărâmaţă la 
1856, erau odală 30.000 de Rusi 

La Bucureşti îi atu privirile, „Podul, Cisme- 
giul,- birjarii „lipoveni”, halele; tăcute după cele cen- 
trale din Paris de un Frunees Si viața scumpă. In- 
tre cele o suti cinzeci de hiseriei, unele presintă in- 
teres, „prin „stilul original căre-se pare a fi derivat 
din cel bizantin. E o arhitecțură policromä, în care 
nuanțele strălucitoare [éclutuntes), rosul, verdele si 
aurul, sânt întrebuințate ca să facă a reiesi fi- 


neţa coloanelor sculplule, bogăţia capitelelor care le 


incunună —. 

In genere are bune opinii despre noi. La început”, 
seric el, „nicio ţară nu pare așa de lipsilă -de inte- 
res si de pitoresc, dar o cercelare mai adâncilä mi-a 
arălal că sânt puţine feri care să ofere atâtea ele- 
menle felurite studiului istoricului, arhitectului, in- 
ginerului.” Zilnic crese relaţiile de comerţ. „Rasa a 


1 Se recomandă „raportul lui, apărut la Bucureşti, în chiar acest 
an, si Câlăuza pe Dunăre, din 1863* a maiorului Papazoglu. Scrii- 
torul cunoaşte şi pe Vaillant și Istoria francesă a lui Kogălniceanu. 

* Pp. 37-8. 
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păstrat caraclerul ei, originalitatea ei osebitoare, în 
mijlocul atâtor desastre.” Tineretul, ca şi cel din 
18148, care făcuse un apel la Românii din Basara- 
bia, din Ardeal, din celelalte provincii vecine cu Tara- 
Românească”, vrea şi acum „să vadă uniţi intr'o sin- 
gură nație pe toți cei cari vorbesc limba ” 

Franţa e mult iubită. „N'am văzut nicăiri afini- 
latea raselor manitestându-se întrun chip aşa de 
izbitor ca la Români. Asezali aşa de departe de 
Franţa, încunjuraţi de Guverne străine sau chiar 
duşmăneşti ideilor francese, ei au pentru noi o sim- || 
palie pe care mo egalează decât aversiunea lor faţă | 
de rasa germană... Penlru cine a locuit câtva timp 
homânia, e evident că în lundul acestei simpatii 
(attachement) adânci şi sincere e alteeva decât recu- 
noștinţă, sau chiar. interes: asämänaréa originilor” şi 
caracterelor explică aceasta intiun chip mai natural 
şi mai adevărat?” Doe aceiu-l miră coitul prusian al ’ 
poliției bucureştene. Opera de cäi ferale a lui Strous- ? | 
berg, „cu cartonul bitumat” 4h fundațiilor sale, cu 
gările de favoare departe de oraşe, e aspru criticatä. i 
Lăudându-se fapla lui Cuza-Vodă taţă de pământurile | 
mănăstirești și de [erani, se afirmă că urmaşul său | 
sträin e „un om de spirit toarte mediocru si de o 


1 Le rêve de la jeunesse roumaine est de voir réuni en une» 
seule nation tout ce qui parle sa langue; p. 23 

* Je mai vu nulle part l’affinité des races se manifester d'une | 
manière aussi frappante que chez les Roumains. Places si loin de ! | 
la France, entourés de gouvernements étrangers ou même hostiles | 
aux idées françaises, ils ont pour nous une sympathie qui n’a 
d’ègale que leur aversion pour la race allemande. Pour qui a 
habité quelque temps la Roumanie il est évident qu'il y a au fond | 
de cet attachement profond et sincere autre chose que de la | 
reconnaissance ou même de l'intérêt: la similitude des origines et | 
des caractères Pexplique d'une manière plus naturelle et plus vraie ; | 
p. 24. | 
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mare slăbiciune de caracter”, adăugindu-se: „Domnia 
lui va trece nezărită în istoria României”. 

Aici călătorul frances, care vedea bine atâlea lu- 
ceruri, se înşela, | 


Léon Hugonnel, care a lăsat, în Six mois en Rou- » 
manie (Paris 1875), o plăculă deseriere à călătoriei 
făcule la noi în 1571, când se făceau pentru Franţa 
învinsă coleele pe care mândria lui le suleria cu. 
greu, vorbeşte mai mult de aparențele Iaşului, cu 
„clubul de palinaj”, înaintea gării, cu multele biserici, 
pe care nu le prea înțelege, cu olelele infame şi cu : 
cartierul evreiesc, urât. Nu-i plac imitatiile de spec: 
tacole parisiene, dar îl interesează brâul si cülusarii, 
säniile şi ochii frumoşi din loje. Ca trăsura merge, i 
prin Vasluiu (cu „Otel Rusia”, Bârlad şi Tecueiu, la 
Galaţi, potrivită capilală a României. și vraş în care, 
la Café du Commerce, atlă Francesi, Gontundă, la Bu, 
curești, Faenltăţile cu Spilâlul „Colţei, adevărata Uni- 
versilate fiind alribuită mimai  Xcademiei. Si aici un | 
local pentru Francesi, Café Bressol. Nu atlă gust pen-” 
ru opera ilalianä şi Jecul Aelorilor de la National” > 
si ține de rău pe Ulyse de Marsillac, de la Journal de 
Bucarest, care într'w conlerință a maltratat pe Victor ‘ | 
Hugo. La Bossel ascullä pe o cântăreață francesä de | 
„ultima treaptă. Il interesează lăutarii, In mai multe | 
locuri dă trecătoarea visiunea a lui Vodä-Carol, (â- 
när. Plecând în Maiu 1872, se îndreaptă, prin Giur- 
giu, spre Apus. 


O vedere a Dobrogii în momentul când se lucra la 
linia ferată Cernavoda-Chiustenge o dă, cu multe ip 
amănunte pitoresci, Henry C. Barkley, în cartea sa, 
apărută numai la 1876, Between Danube and Black 
Sea or five years. in Pulgariu. Viitoarea Constanţă îi 
apare numai ca „0 mică adunătură de miserabile co- 
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libe de lut cu minaretul unei moschei țâșnind din 
mijloc 1.” Cernavoda are vre-o cinzeci de case româ- 
nesti?. Barkley va vorbi nu numai de oile bulgà- 
„reşti, ci si de Românii aşezaţi în provincia lur- 
<ească ale cării perspective nu le putea gâci nimeni; 
tamilia Vlad, cu fetele Maria şi Rada, Ion Popa cu ai 
lui 3, La întors, Englesul trece pe la Giurgiu și în 
lreacăt își bate joc de nu ştiu ce escroc de-ai noştri, 
pe care-l botează: Coq-wheels-and-guano?, şi se în- 
dreaptă prin Orşova spre Apus. 


Un oliler norvegian, mort deunăzi, Gunnar Sôl- 
test Flood, vine la noi încă din Decembre 1876 şi, 
războiul neîncepând încă, se înluaree: după două 
luni, pentru a reveni în Romänia odată cu deschide- 
rea hostilitätilor. 

Făcând drumul prin Moldovă, “el gasește satele o 
grămadă de bordeie, dar îi place pitorescul oraşelor 
din care se ivesc vârturile elopoiniţelor. Si la Bucu- 
reşti căsulii proaste, pănă în centru, cu luxoasele 
magazine, noroiu pe sirăzi+, „amestec destul de pro- 
'nuntat de bogăţie si sărăcie”, Meşteri lucrând tur- 
cèste pe pămâni, populație asemenea cu pesearii 
Norvegiei. Lucrul la siradä se face încel, cu vorbă, 
cu glumă. 

Il interesează armata, pe care v cerceleuză, 
fiind condus de tânărul ofiter Romul Magheru şi 
de colonelul Barozzi Bune căsărmi, ordine mili- 
tarä,. lucrări de „fortificaţie pasageră”, pe care le 
admiră, ca si lucrările de topogralie ale elevilor Sco- 


"A small collection of wretched mud-huts with the minart 
af a mosque sticking up from the midst; p. 21. 

3 P. 41 şi urm. 

# Pp. 46 si 288 si urm, 
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lii militare. Spitale deosebit de curate. Cavaleria are 
foarte buni cai. La manevre pertectă disciplină, 
dar totală nepregätire de luptă; nu pot face războiul; 
„aş prefera să mă lipsesc de el”, dar „au încă timp 
si pot învăţa multe”, Nu crede că teritorialii pot fi 
buni de ceva. Laude pentru ţinuta ofiterilor. Detilă- 
rile, îngrijite. 

La Cameră, elocvenţă uşoară, superivară celei nor- 
vegiene,” une ori gâlceavă, „doi-trei vorbind în a- 
celasi timp”, retractări impuse de presedinte; votul 
secrel e visibil, se fumează lângă preşedinte, Domnul 
găseşie că se vorbeşte prea mult, şi nu uitä să 
adauge că preşedintele Consiliului, L C. Brătianu, 
e „un mare, oralor”, 3 3 

Dar pe Flood îl inleresează „şi. cultura: Teatrul, 
unde unele doamne intorc “spatele „scenei, Opera, 
„la înălțimea celor mai bune din orașele europene”, 
asilul Elena Doamna, care lace o loarte bună im- 
presie, Museul, lără a-l judeca. 

Nu uită obiceiurile: umblavea preoților cu aghias- 
ma, Boboteaza la Zlătari, o nuntă evreiască. 

Vede şi pe străini; la biserica evangelicä, la so- 
cietatea de gimnastică, unde i se spune că Românii 
nu iubesc pe Germani. Inginerul engles al liniei Pre- 
deal a întrerupt lucrul din lipsă de bani. 

La Galaţi, porei pe cheïu, „otel de familie turcesc”, 


Müller. Negustori greci, cari merg iarna la Constan- 


linopol: şi Atena, boierii la Paris si Viena. La Brăilu, 
mai multă rânduială în străzi, murdare, şi clădiri, 


societate de gimnastică germană şi cu indigeni; mi-. 


ros de usturoiu nesuferit. Vile frumoase la Buzău, 
unde strada-sosea e mai bine întreţinută și otelul 
miserabil; se descrie drumul mare, bun pentru Ruşii 
cari vor veni, şi: podul, presintat cu amănunte. La 
Giurgiu, unde străinul observă mai ales femeile fru- 
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moase (cele din Bucureşti nu-i plac), E lăudat si 
Turnul-Măgurele cu otelul Zotu. La Craiova, represin- 
latie de teatru cu „o piesă în genul Falimentalui lui 
Bjârnson”. 

In a doua călătorie, Norvegianul trece la Sistov, 
pentru a se întoarce la Zimnicea şi a ajunge la Po- 
radim, Află aici si pe căpitanul danes Hedemann, 
al cărui jurnal a fost de curând tipărit în „Ana- 
lele Academiei” de generalul Rosetti. Presintarea lup; 
telor de la Griviţa. nu interesează aici ; nu se uită 
„bizarul” voluntar Nunuţă Roznovanu. De: semna- 
lat dorobantul în picioare pe linie, căruia i se 
atrage atenţia că-l văd Turcii şi el răspunde: „Dar îi 
văd şi eu”. După căderea Plevnei, oaspetele bea pen- 
tru „proclamarea regatului român”. A doua ședere în 
Bucureşti e ocupată mai mult cu cerçeläri de tehnică 
militară. Pe Flood îl atrag îndată operaţiile din ju- 
rul Vidinului. O a treia apariţie în Capitala Româ- 
niei e în ajunul plecări: Gmpalried. 


Dintre călătorii cari au steabălut în 1877 terile noa- 
Sire pentru a urmări războiul cu Turcii, călători pe 
cari i-am pomenit şi aualisat în Istoria Războiului 
pentru independență -— şi trimet la această carte— 
aleg, pentru noutatea intormaţiei, şi pe un rarisim 
Spaniol, madrilen, corespondent al ziarului Impar- 
cial, marchisul del Valle de Toje. 

La 30 April, el arată că la Turtucaia se semnalează 
3.000 de oameni de trupe uşoare turceşti. Incă de la 
27 ale lunii trimesul era la Calafat Un marinar îi 
spune că Ruşii, la Galaţi, utilisează toate îmbar- 
caţiile româneşti pentru a trece Dunărea în Do- 

1 Notele, inedite, au fost traduse de generalul R. 
Rosetti, în An: Ac. Rom. seria III, VII, mem. 9 (1928). 
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brogea. „In acest moment ajunge pănă la auzul 
mieu sunetul trâmbiţelor turceşti de seară, şi acor- 
durile lor stridente străbat Dunărea: curioasă musică 
penlru o ureche europeană.” Căldura primăverii 
înaintate e toarle mare. 

La 10, din Calafat (n-l din 20), se iea în batjocură 
pornirea războinică a Românilor: „Hotărât că Româ- 
nii îşi propun să plece la cucerirea de lauri: se 
poartă aşa de belicosi, de nu e nimeni să li: impuie?”. 
Turcii au greşit lăsându-i să ocupe situaţii aşa de 
strategice, Românii au 21-15.00U de oameni, cu şase 
baterii, dar numărul lor creste zilnic, şi într'o săp- 
tămână vor ajunge a fi 20.000. „Ca toate armatele de 
formaţie mai recentă, armata românească oleră gma- 
terie largă criticei; fără indoială et au progresat de- 
ajuns de doi ani în această, “privință, şi mai ales 
în clasa olițerilor, cărora nu H se poale reproşa de- 
cât o deosebită încredere în persbuna lor; Soldaţii 
sânt de bună inlățișare, „viuroşi, sobri şi discipli- 
nati Armamentul lasă ceva de dorit, mai ales cel al 
reservelor, şi milițiilor, tare în general se compune 
din puşti cu pislon”,. Artileria, amestecată, are vre-o 
„duzină” de baterii Krupp nouă. Locuitorii fug din 
Calatat. Abia se ailă hrană la casa ofiterilor. 

La 2 August (n-l din 12) din Ţareviţa iseăleşte Al 

1 En este momenta lega à mis oidos el sonido de los 
clarives turcos que locan relreta, y sus eslridentes acordes 
alraviesun el Danubio. Singular musica para un oido eu- 
ropeo!— La 9 Muiu ştiri din Bucureşti, fără însemnătate. 

2 Dicididamente los Rumanos se proposem salir à la 
conquista de laureles: andan tan belicosos que no hay 
quien los sujele. 

3 Como todos los ejéreilos de formacion muy reciente, 
el ejercito rumano ofrece muteria larga a la critica; sin 
embargo de haber progresado bastante de dos anos à esta 


| 
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tredo H. Monlojo, arătând că Românii au întral la 
Nicopol. 

Corespondenta din Zimnicea, la 3 (n-l din 15), 
observă că lipsesc știrile, Ruşii oprind orice comuni- 
care. Corespondenţii trebuie să fugă deci din Româ- 
nia. Țarul se crede că ar voi să treacă pe la Frăteşti. 
S'ar lucra la Ada-Calè pentru un pod. 

Dar ştirile vin din Bucureşti la 18 ale lunii (n-l din 
29): Ieri a plecai de acolo generalul Gurco, mergând. 
în Basarabia: el va aduce cavaleria gardei. A doua 
zi după aceasta sosesc colonelul frances Gaillard, 
generalul Zeteari, colonelul Släniceanu, self de stat- 
major, colonelul Fälcoianu, direclorul Ministeriului 
de räzboiu, Gaillard si Slăniceanu pleacă spre Giur- 
giu -pentru cartierul Farului. Domnul nu va merge 
la Nicopol ori la Turnu, ci lângă Craiova. Numai 
o divisie româăneasei trece Dunărea. Traducând din 
românește, corespondentul. spune că Românii vreau 
nu numai gurile Dunăuii, ci hnia Cernavoda; nu 
primese o înțelegere cu Bulgarii! înce priveşte Con- 
stanta. „Intre Români si Bulgari există une ori atâta 
antagonism, cât înlre Români şi Turci 1.” Corespon- 
denţii de războiu se aduna la serbarea de caritate 
a Crucii Roșii la Räsca, serbare organisată de So- 
cietatea de tir; doamne lac vânzarea. ,Grädina, lumi- 
nată splendid, presintä un aspect superb; era plină din 
capăt în capăt. Orchestra teatrului Operei a executat 
parle, con especialidad en las clases de oficiales, à los 
que no pueile reprochärse mas que el cuidar si es no 
es demasiado de su persona. Los soldados son de buenu 
presencia, vigorosos, sobrios y disciplinados. El arma- 
mento deja algo que desear, especialmenta el de las re- 
servas v milicias, que por lo general se compone de 
fusiles de piston, 

Entre Rumanos y Bulgaros existe {al vez tanto antago- 


nismo como entre Rumanos y Turcos. 
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admirabil câteva bucăţi. Conducătorul ei, Germanul 
Ch. Wiesi, a cântat din vioară, cu înlovărăşire de 
piano, având composifii delicioase 1" , Adorabila Kel- 
ler, cântăreaţă alsaciană”— adăugim: favorila octoge- 
narului cancelar rus Gorceacov —, cântă din Lecocq, 
Offenbach, precum si „Tirolesa” lui Weckerlin. D-ra 
Mora, llaliancă, se produce cu „două foarte dulci 
composiţii româneşti” (dos lindisimas composiciones 
romanas). La tombolă vinde şi „lrumoasa princesă 
Ghica” (la bella princesa Ghicu). In public fireşte 
Gorceacov, cu consulul Rusiei, Stuart, si generalul 
împărătesc, Jomini. Brofft olelierul e expulsat dela 
cartierul rusesc pentru că luu 25-30 de franci pentru 
un dejun. 1 à 
Tot din Bucureşti se serie la 2 August (n-1 din 28) 
Nimie nepulându-se, alla despre războiug corespon- 


denfii umblă desperaţi pe sirizi. D-ra Keller şi 0 to- 
varăşă merg Joi la cartierul rusesc, pentru o repre- 


sintaţie-două. Legiunea” hulgitească — formatä la 
Ploieşti, unde Marele Duce Nicolae îi încredinţează 
Ssleagul ţesut de doamnele din Samara, — se luptă 


admirabil; Turcii nu dau cartier prinşilor bulgari. 
Bulgarii din corpul lui Scobelev se poarlă tot aşa. 

La 22 (n-l din 30) se semnalează plecarea de la 
Filaret a 500 de reservişti ruşi, veseli, entusiasti, 
cu un preot. Neavând alt subiect, el va presinta — 
ca şi unii corespondenţi francesi— Mosii, bâlciul de 
la Filarei. „Cum la Madrid e clasic SI. Antoniu de 
la Florida, aşa e clasic Filaretul în Bucureşti, Se aflä 


1 El jardin, iluminado espléndidamente, presenlaba un 
aspecto soberbio, estaba lleno de hole en bote, La or- 
questa del teatro de la Opera ejeculo admirablemente al- 
gunas piezas. Su director, el Aleman Ch. Wiest, toco al 
violin, Con acompaniamento de piano, dos composiciones 
deliciosas. Pe d 


Fi 
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aşezat aici un bâlciu permanent, lângă o fântână mo- 
numentalä cu cea mai bună apă. Lumea merge s'o 
bea, afâtându-si setea cu rahat, dulce turcesc tăcut 
eu amidon. zahăr si migdale, Deocamdată, vasta 
înlindere din vale serveşte ca stație a mii de căruţe 
de transport !.” Ion Brătianu, care a tost la Țar, se 
întoarce la Domnul său: mâne va fi la Bucureşti. O- 
rasul pelrece. Corespondentul nemereste la un lea- 
ru grecesc, care-l încântă. La Union Suisse compa- 
nia dă „Vesperele revoluției grecești” (La vespera 
de la revolucion helenicu) de consulul Alexandropol 
(„Alexandrave”), în şase acle, un „modelo de gran- 
diloquencia”: pronunția e purisimă, fără rival, lip- 
sind nasalele, guturalele, sunetele mute, Asistă zia- 
viștii greci Paschidi, Sabini. 

La 25 August, corespondentul scrie. că” loale tru- 
pele românești se allă acum în, Oltenia, La 24 (n-l 
din 31) semnalează plecarea de găribaldini spre A- 
tena. 

Serisoarea din 26 (n-l din! A Septembre) e de la 
Giurgiu, unde ziaristul spaniol ajunsese prin Alexan- 
dria. Oraşul a los! distrus; o bombă a izbucnit la 
gară; numai Olclul Petersburg e deschis, însă pro- 
prictarul oteră un corl alură. Totuşi cutare proprietar 
clădeşte în piaţă, prolitând de iettinătatea lucrului. 

Din Poradim, la 5-6 Septembre (n-l din 16), se vor- 
besie, în stârşii, de lupta de la Griviţa. Carol Tu 
trece în revistă trupele, supt un soare canicular: 

Como en Madrid es clasico San Antonio de la Florida, 
Filaret es cas co en Bucharest. Encuentrase alli establecida 
una féria permanente chamada fuente monumental, un 
agua que es la mejor de toda la comarca. Las gentes van 
à beberla, excilindose la sed con rajac, dulce turco hecho 
de almidon, azucar y almendras. En la actualidad las vas- 
tas praderas del valle Sirven de estacion à miliares de 
carrelus de lrasporle. 


+ 


40.000 de oameni defilează înaintea lui. „/rebuie să 
recunoaslem că acea armată e bine îmbrăcală şi 
încă mai bine echipată 1” "Trec vânătorii, în costume 
de bersaglieri sau de lrăgători din Alpi, roşiorii, cari, 
samănă cu husarii roşii prusieni, călărașii tipici, 
„pe cai mici şi nervoşi ca ai Cazacilor”, doroban- 
ţii, şi mai „clasici”, în presenfa lui Ion Brătianu si 
a lui Robescu, direciorul Postelor, Domnul româ- 
nesc e presintat ca „un om destul de simpatic, cu fi- 
sionomia dulce, de şi nu energică, de statură regulată, 
cu barba regulată şi plină”. Si, în ce priveşte ca- 
racterul său: „E un om ambițios, de foarte bună 
credinţă si de cele mai bune inlentii. E un spirit îna- 
intat. Ar vrea să meargi totdeauna mai departe decât 
îi permit împrejurările... Principele Carol, 6datà ce 
s'a declarat independența terii. sale adoplive, îşi cre- 
iază merite ca să câştice coroana de rege, cu care 
e chemat a-și încinge capun. curând, dacă lucru- 
rile nu iau o întorsătură rea”. Informaţiile serii- 
torului asupra armatei, luate de la generalul Zefcari, 
aflätor în oastea Marelui Duce Nicolae, urmează. 

La 7, din Pelisat {u-l. din 20) Spaniolul presintă pe 
Domn îni toväräsia lui Zefcari, a lui Cernat şi a ge- 

1 Hay que convenir en que aquel ejército va bien ves- 
tido_y mejor equipado. 

2 Sus caballos son bajos y nervudos como los de los 
Cosacos, 

3 Un hombre algo simpätico, de #isonomia dulce aunque 
no enérgica, estatura regular, barba negra y poblada... 
Es un hombre con ambicion, muy buena l€ y mejores 
deseos. Tiene un espiritu avanzado, Quisiera is siem- 
pre mas allă de lo que las circumstancias reclaman... El 
priucipe Cârlos, una vez declarada la independencia de su 
pais adoptivo, hace méritos por ganar la corona de rey 
que estă llamado 4 cefiir en breve, si las cosas no toman 
un mal rumbo. 
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neralului rus Zotov. Cât despre situaţia armatei, „în- 
crederea în lrium! e mare. Unele batalioane romă- 
nesti, la trecerea, asläzi, a principelui înaintea lor, 
au strigat: Asaltul! Asaltul!:”. Brătianu poartă per- 
sonal grija răniților. 

O scrisoare din Bucureşti, 23 Septembre (n-l din 4 
Octombre), celebrează admirabila stare a trupelor 
care știu că au câştigat biruinţa: „Efectul moral 
produs în sufletul trupelor româneşti de ultimele 
operaţii e escelent. Soldaţii aceştia noi se cred acum 
soldaţi deprinsi cu războiul si ard de dorinţa gloriei 
militare. Toată lumea e martoră că armata româneas- 
À slie să se bată. Sângele vărsat ma fost deci nero- 
ditor. Bine zicea colonelul Candiano Sergiu (sic), 
în discursul pe care l-a (inut la Turnn-Mägurele pe 
mormântul nenorocitului oliler. Bogdan: „Trebuie să 
compălimim, camarazilor, pe vileazul Boadan? Nu, 
pentru că nu e de plâns cine-și varsă sângele pen- 
tru restaurarea si sloria ţerii sale. Odihnește-le deci 


> 


în pace, prietene, lu ţi-ai făcut cuvwitejie datoria 2”. 
Se notează însă oliţerii cari au greşit. Maiorul La- 
hovary—se cunoaște acusaliă, si răspunsul—, ncobser- 
+ La conlianza en el triunio es grande. Algunos batallo- 
nes rumanos, al pasar loy el principe por delante de 
ellos, han gritado: El asallo!.… El asalto!... 

* El efecto moral producido en el animo de las tropas 
rumanos por las ultimas operaciones es excelente. {sos 
soldados bisonos créense ya soldados aguerridos y arden 
en deseos de gloria militar. Todo el mundo estă conteste an 
que el cjército rumano sabe batirse. La sangre vertida no 
ha sido pues estéril. Bien decia el coronel Candiano 
Sergio en el d'scurso que pronuncio en Turna Magurella so- 
bre la tumba del malogrado capitan Bogdan: „Debemos 
conpadecernos del bravo Bogdan, camarades? No, porque 
no es de l'orar quien verte su sangre por la reslauracion 
y la gloria de su pas. Reposa pues en paz. amigo mio; 
lu has hecho valientemente tu deber”. 
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vând a doua redută a (Griviței, e scos de la statul-ma- 
jor. Un colonel M.. s'a ascuns la ambulanţă; colonelul 
G... e învinuit că n'a mers direct la asalt, Informato- 
rul crede că ci şi-au pierdut gradul, devenind simpli 
soldaţi. M. ar ti fost chiar condamnat la moarte, dar 
Carol crede că nu trebuie să se verse sânge asljel, 
„Acesle acte isolăte "de iaşilate au produs adâncă in- 
dignare în pieptul tuluror bunilor patrioți !.” 

Se adauge că lupla a dovedit superioritatea puștii 
Turcilor. 

Din Bucureşti, la 25 Septembre (n-l din 3 Octom- 
bre), se raportează trecerea Cazacilor, cu ofiteri li- 
neri. La Bucureşti se afli Scobelev, Radovici, Gugco, 
care merge la Zimnicea să întâmpine garda. Ruşii 
caută case de iarnă, care 'sâut, [utține:; Goreeacov şi-a 
găsit una, Ignaticv merge insă spre Chiev: e disgra- 
lial. Despre Bulcuri arespărere rea sânt spioni turci. 
Din Bulgaria. de râul lor,-cari si ucid, vin Evrei fu- 
gari, pe curi-i ajuiă bancherul Halton. 

Cum se: vede, inlormâlobul a câștigal pe încetul 
sentimente reale de siima şi simpatie pentru ho- 
mâni, Publicul spăniol, supt impresia ştirilor de 
războiu, începe a se interesa de depärtatul popor 
latin. 


Exiraordinar de crudă, de si dreăptit pe alocuri, 
e critica lucrurilor de la noi pe care o dădea în 1879 
un diplomat trances în trecere de la Severin la Bucu- 
resti şi de la Bucureşti la Giurgiu, de Moiiy (Lettres 
du Bosphore: Bucarest, Constantinople, Alhènes). 

Nimic nu-i place de la început. Nici natura însăși, 
orizontul „gălbuiu”, casele ca nişte clăi de fân, o- 
mul de o samă cu mediul, căci jel, căsuţa şi brazda 


à 


' Extos aclos aislados de cobardiu han producido honda 
indignacion en el pecho de todos los buenos patriotas. 
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par că nu fac decât un bloc uniform, că sânt legaţi 
unul de altul, că sufär aceiaşi soartă, cum au ace- 
laşi aspect întunecat (morne) si sumbru”. Tot ce 
vede în. Oltenia e numai „un colț din societatea orien- 
talä, sumbră şi pitorescă, miserabilă si bogată în 
colori”. De altfel o adevărată populaţie se caulă în 
zădar: „omul lipseşte pe acest pământ melancolic: 
simți impresia singurălăţii mule: suflelul rămâne ui- 


mit (interdit) şi morocänos”. Qâle un oraş lângă 


ape de suprafaţă, cu maluri joase — şi Ollul! —, apare 
ca „o insulă singuratecä în mijlocul suprateţelor 
nemäsurale”. 

Bucureslii, eu biserici proaste, eu 0 Sosea buni 
si cu case boieresli ca la Ville d’'A\vyay, nu pot să-l 
mullämeascä: nau ,coloare, parlieulira”. E aceiaşi 
anlitesă ca în toată ţara: aici „tulre” luxul frances 
sau rusese şi miseria Orienlulă” „llementele par a 


fi reunite prin hasardo mai curdud decât prin 4: 


tracţiile vieţii împreună” Prec “alturi „popi zdren- 
tuiti” şi echipagii de lux „pă „sttăzile mliiștinoase” 
p marecageuses). Nicăiri driginalitalea, nicăiri ar- 
nonia, 

Si acesle deleele le semnalează el în loală viaţa 
noasträ, răpede prelitulă. E „o rasă încă rău echili- 
brală, care iea adesea viciile drept elegunță şi nu 
vede totdeauna îndeslul pănă la ce pune! conrup{ia 
la popoarele mari e răscumpărală prin un întreg 
trecut si printr'un present întreg de virtuţi laborioase 
si severe... Tutul e de ordin composit, făcut din bu- 
cäti (de pièces el de morceaux); nicăiri o lormii ca- 
vacteristică, o socielale distinctă. De fapt ei mau nicio 
tisionomie bine holărâtă (bien tranchée), nu posedă 
nicio puternică literatură, nicio industrie, nicio arhi- 
tectură care să li aparţie şi nu pot concepe alt pro- 
gres decât imitaţia mai mult sau mai puţin fericila 
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a popoarelor europene.” De oare ce vorbește si 
despre viitor, semnalează „puterea şi vilalitatea, loarte 
visibile”. 


Lucrarea următoare, din 1878, a lui Beaure si Ma- 
thorel (La Roumanie) se sprijină pe oeompilalie şi, 
bine împărțită, are idei juste fără a însemna ceva în 
desvoltarea informatiei apusene sau a ideilor lumii a- 
pusene fatä de noi. 

9. 

In Zig-zags en Bulgarie din 1879, un ziarist fran- 
ces, corespondent la trei mari gazele, dă şi preţioase 
ştiri despre împrejurările si oamenii de la noi. Ve- 
nind din Chișinău, în cursul războiului cu Turcii, i,se 
pare a vedea în paşnicul Prul un zbor de . flamiagi 
rosi”. Mai autentice e murdarul-olel jesean, la care 
negligenta e-în creşlere de jos pănă- la odiile călăto- 
rului şi pe care se grăbeşte a-l părăsi. Cum se întâm- 
plă să fie în oruş de Dumineca Mare, călătorul calcă 
pe verdeața si florile îngrăniădile în biserici, unde: 
slujba, fäculä cu voie bună, ii place. La gară e haos, 
ingrämädire de samsari, speculă si conFuplie, 

In drumul spre Bucureşti, oprire, silită, la Băr- 
boşi. Cu o diligentä călătorul e dus la Focşani, cu 
casele albe curate în mijlocul grădinilor. Războiul nu 
se simte decât printr'un „desertor purlat pe străzi, 
cu lanțurile la mâni,—pretinde martorul nostru, Ui- 
tam pe ofițerul prusian von Liegnitz, care ar fi 
fost ataşat de Moltke la persoana Domnului nostru 
şi care poruncia ca stăpân în localitale !. | 

Tot diligenta duce mai departe, pănă la Buzău, de : 
unde se iea din nou trenul pentru Ploieşti. Bulevar- 
dul nu exista şi casele mari încunjurau numai piața 


' Ela publicat o lucrare militară care tratează şi despre războiul 
nostru .V. lorga, Războiul pentru independență, 
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se semnalează cea mai frumoasă clădire: o şcoală, 
Se descrie pitoresc şi otelul în care se face popasul 
şi noul aspect al orașului ocupat de cartierul general 
rusesc, pentru care trupe improvisate joacă în grä- 
dini (şi o Parisiană cu apucăluri ca pentru ocasie). 
Un portret bine făcut al Marelui-Duce Nicolae poale 
interesa pe istoric, ca si acela al atasatului frances 
la Petersburg, colonelul Gaillard, care tusese la Ca- 
lafat cu Domnul, asistând la bombardarea turcească, 
şi care laudă pe soldaţii noştri. Lângă oraş voluntarii 
bulgari, în haină întunecată si cu crucea roşie la că- 
ciulă, purtând steguletele natiei lor, se gätesc de 
luptă. Intâlnirea la gara din Ploiești a prinţului 
rus cu stăpânitorul Românici e o pagină de istorie: 
pe Carol L-iu scriitorul e gata a-l contuuda cu „un fer- 
ches (pélillant) căpitan de vânători dela Vincen- 
nes”. Marele-Duce, care asculla, „cu 0.jmdiferentä mai 


mult sau mai putin studia!” pe interlocutorul său, îi. 


presintä pe princesa Şacoyseoi, bătrâna conducătoare 
a ambulantei lor rusesti. 

Bucureștii sânt descriși €, tunul din oraşele cele 
mai plăcute din Europa, o adevărată oasă în mijlocul 
unei civilisatii relativ pulin înaintate”. Plac mai a- 
les grădinile, care sân! pretulindeni, .,bucolice”, în 
amestecul de modeste lucruri vechi si clădiri nouă: 
„căsărmi de închiriat cu cinci ori şese rânduri”. 
Șoseaua e plină de Rusi cäläri, otelele, restaurantele, 
grădinile, au în ele, zi si noaple, oaspeţi buni plat- 


nici, Dar lumea nu-i iubește, pentru aroganţa lor, 


pe Ruși. Niciodată în toate locurile acestea publice nu 


Sa văzul un Român si un ofițer: rus aşezaţi la a- 


ceiași masă; niciodată la primblare n'am zărit ofiteri 
din aceste două nafii în aceiaşi trăsură”, Nu-şi vor- 
besc şi nu se salută, şi pentru ai noștri aliatul e un: 


„năvălitor” de azi si un „spolialor” de mâne. 
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Inlre casele pe care le cercetează călătorul e a lui 
“#, C. À. Rosetti, atunci şi preşedinte al Camerei Depu- 
laților şi primar. Se infäfiscazä plăcula lui locuință 
si se descriu seratele de Joi ale d-nei Rosetti, in care 
serate sc lucrează. de temei îmbrăcate national”, 
le s'ama pentru răniţi. In redacţie, cu chipurile lui 
Mazzini si Garibaldi, purtând dedicatia, se discută 
în limba francesä. Din cei de față se zugrävesc: Ion 
Brătianu, „frumos cap românese de cugelător şi de 
poet, vorbind totdeauna cu o clocvenţă naturală şi gă- 
sind icoana caldă şi bătătoare la ochi pentru a-şi ex- 
prima ideile”, Eugeniu Stăfescn, melancolie. colo- 
nelul Pilat, fost locolenenl-colonei în armata lui 
Bourbaki, cu „buslul Imi crotonian” ba chiar Rălu 
Mihai, prefect de poliție. Intre străini. Englesul F'or- 
'hes, Villiers (de la Graphiei. Boyleide la Slan- 
dard). | 
La Bucuresli asistă Kohn-Ahwesi. la sosirea Taru- 
lui, în faţa căruia lu Iaşi se sinucisese un ofiter pe care 
el nu voise să-l gralieze. Francesului Guilloux, care 
conducea Căile Ferate, i. se pusese în vedere împuş- 
carea dacă nu va sta pe locomotivă între sofer şi me- 
canic. Călălorul a vizut împodobirea cu un arc de 
triumt din partea elevilor Şcolii Militare, pe atunci 
lângă Gară. a Slrăzii Târgoviştii, prelăculă apoi în 
Calea Griviței. Podul Mogoşoaii era acoperit "de ver- 
deață si de flori. Ziua foarte frumoasă era prielnică 
mulţimii ce se primbla. Oraşul i sa părut Francesului 
„foarte potrivit (avantageusement créée) pentru ma- 
rile serbători publice”, sămănând astfel „cu calită-. 
tile solemne ale Italiei, dar en avantagiul unei mai 
mari libertăţi (laisser-aller) şi cordialităţi în expân- 
siune”, "Țarul, răspunzând lui Roselti, semnalat cu 
insistenţă de Ignatiev, îndreplase pe vorbitor, spu- 
nând că a {ras sabia numai pentru .naliile creştine 
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din Orien!”. Publicului i-a displăcut că Domnul n’a 
stat în prima trăsură, unde fäcuse loc Doamnei, ală- 
turi de Țar, ci în a doua. Alexandru al Il-lea, trist 
supt ploaia de flori, zâmbi numai odată când ea se 
prefäcea, la casa lui Siătescu, într'un polop. Brătianu 
avu două accidente si de pe urma celui de-al doilea 
zăcu mult timp. j: 

Se lrece apoi la împrejurările războiului: Bom- 
bardarea Giurgiului, unde populaţia e surprinsă la ca- 
fenele — călătorul se presintă la faţa locului şi află 
pretutindeni distrugerea—, lrecerea Dunării la Zim- 
nicea— după ce povestitorul cântase pe Tar la Ale- 
xandria—, luptele de la Siștov — unde aflä pe în- 
suşi Canini, „bătrân contrate ilulian cu barba de flu- 
viu albă, îmbrăcat în orice vreme cn un macferlan 
care ascundea pitoresc zdrențe toarele. pitoreşti” 1. 

Intors la Bucureşti «prin holdelesäurile, pajiștile 
îmbielşugale şi înaltul porumb verde; cu {erani din, 
tablourile italiene ale lui L6opold Robert, Kohn-Abrest 
are o audiență lu baronul de Jomini, ajutorul lui Gor- 
ceacov.- Aici se pelrece; la +Rașeca, la „Dacia”, la 
„Union Suisse”, la Mosi, plin de samsari, pe când 
Paşa de Nicopol; prisonier, debarcă din tren la Fi- 
laret. F 

Călare, corespondentul merge apoi spre Zimnicea, 
plin acum de sucursalele marilor magasine, de res- 
lanrante, de aventurieri, de falsificatori. Aici susese 
veştile de la Plevna La Nicopol atlă continua jignire 
a Românilor decätre Rusi. La Turnu-Mägurele întâl- 
neste din nou pe Brătianu, care,instalai la Prefectură, 
cerceta toate amănuntele cu cea mai mare griji fără 
a înceta despre aceia de a conduce politica Prin- 


1 Pp. 174-5. 
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<ipatului î. Don Carlos era acolo, toarte mult simpa- 
sat de aliaţii noștri. 

Un ultim drum e cu ofiferii ruşi cari merg din 
Bucureşti spre Moldova, în Septembre, întrun mo- 
ment când, la Buzău, la Brăila era fricä de o inva- 
sie a Turcilor. Galaţii par „morţi”, portul fiind în- 
chis şi negustorii străini plecaţi. La Brăila e linişte. 
Peste câteva zile separe că ziaristul era la Corabia si 
asculta discursul lui Brătianu către ostaşii ce treceau 
podul. Peste câteva zile el vede cu admiraţie sol- 
„daţii noştri mergând la asalt: „aceşti bieli ţerani ro- 
mâni cu blusele lor usate şi căciuli cu pene de curcan, 
ei de cari s'a râs atâta, au dovedil că ştiu să moară, 
dacă nu să învingă, și ci e în adevăr sângele vg- 
chilor Daci care li curge în, vine." +Şi Caini asistă Ja 
luarea înlăii redute de la (Griviţă2, Din douăzeci si opt 
de ofiteri de la 2 de Vânători rămaseră patru, la 
5 dorobanţi cinci sule douăzeci de soldaţi din o mie 
„cinci sule oplzeci. Davila e„acolo eu ajutorul medical; 
soldaţii sufär lotul în tăcere; dorind doar să serie a- 
casă. | 

La apropierea iernii Francesul părăsește capilala 
munteană, cäreia-i prévesteste prosperitate, cu do- 
vința de a i se păstra caracterul piloresc. Portretele 
simpatice ale lui Brătianu şi Rosetti încheie cartea; 
al lui Kogălniceanu e mai bine schiţat. 


„Mă opresc aici cu bibliogratia francesä. Cărţi ca 
ale d-lui Belessort sau aceia, superticială, a d-lui Léon 
Claretie, deserieri ca a d-lui Labbe (La vivante Rou- 
manie), ca ale d-nei Noëlle Roger şi ale soțului ei, 
profesorul Pittard, sânt prea nouă pentru a putea fi 
judecate într'o carte de cuprins istoric. Alte cărți 
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care nu se aflä în ţară vor fi analisate întrun su- 
plement. : 


x 


À = 
Un Engles, W. Beatty-Kingslon, autorul mai mul- 


tor lucrări de politică, a venit din nou la Î871 în 
Principate pentru a cerceta, ca şi Francesul Des- 
jardins, situaţia Evreilor aici !. Era provocat de a- 
dresa comunității din Bacău către un coreligionar 
«lin Anglia, cu plângere contra legii băuturilor şi unci 
aspre aduceri la îndeplinire: ziarul. Daily Telegraph 
Aädu autorului, așezat atunci la Berlin, sarcina de 


fa se informa personal asupra chestiei, care ajunsese 


de notorietate publică, mai ales că era deprins cu 
Principalele, destul (lolerably) de familiar cu limba 
românească şi cunoscut personal bărbaţilor politici 
alunci la putere în Bucureşti. 

De fapt el fusese în ţară, ori eel pülin în Moldova, 
pe care o aflä schimbată în bine, încă de la 1865. 
Nu mai era, spune el, 0 Slare de.lteruri ea „în. se- 
colul al XIV-lea”. Dar își aminlia încă de drumu- 
rile rele, de hanurile miserabile, de cârciumile la 
drumul mare si părerea ile şi acuma că în ulti- 
mul limp al Domniei lui Cuza-Vodă erum un neam 
de sălbateci, cu o clasă dominantă incapabilä si 
tără patriolism, neavând inainte niciun viilor. 

Supt toate aceste raporturi, drumetul din 1874 
are de ce să fie satisfacut: lrenurile punctuale şi cu- 
rale, Grand Hotel, cu patron vienes, la Bucureşti, 
Hugues şi Otel Concordia. Lăutarii îl distrează. si 
li reproduce câle ceva din cântece. 

Situaţia politică supt regimul Lascăr Calargiu-Boie- 
rescu îl salisface tot aşa de mult. Despre Print nu 
aude decât laude. Crede că Guvernul de la 1871 pre- 
gălia independenţa țerii. 


1 A Wanderer's notes, Chapman si Hall, 1888. 
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Iar, în chestia evreiască, el constată vechea tole- 
ranfä cu ceva bunăvoință mai mul!, pentru a salis- 
face dorinţile Puterilor în această privință. I su 
spus numai că elementul imigrat e prea numeros. 
Evreii însişi desmint informaţiile tendentioase cu 
privire la ei. 

In carte se află si descrierea Sulinei, care i se pare 
un loc imposibil de locuit, a Tuleii, cu 20.000 de 
locuitori, în stradele căreia le primbli noaptea 
cu cavasul care duce înainte felinarul, a Bacăului. 
cu pavaj foarte bun şi frumoasă infätisare, a Roma- 
nului, unde elementui evreiesc i se înfățișează aşa 
că sar speria, spune el, Londra, de dânşii, a la- 
şului, complect stăpânit de elementul care proyo- 
case anchela, a Galatilor, retăcuți “si împadobăţi, 
dar cu Moldovenii. sau număi “hoieri” sau numai 
iloti în țara lor. Și Enplesul scie el urmăria acest 
gând: „Dacă, din cele trei milioane și jumătate de 
Londonesi, două milioane ar “Îi sităini cu obiceiuri 
criticabile (objectionable); cari ar ji luat întregul ne- 
got al Capitalei în mânile lor. nu-mi închipuiese că 
restul de un milion Si jumătate i-ar privi cu sim- 
palie” 1. „Evreii în Moldo-Valahia de sigur au motive 
de plângere speciale. definite si serioase, care stri- 
gau tare pentru 6 räpede lecuire, dar mi sa părut 
că viața țeranului român era o lungă jălanie /grie- 
vance) .„.Starea lui ar fi fost nesuferitä pentru orice 
fiinţă mai puţin indurätoare, blândă (amiable) şi 
smerită 2.” Copiii lui se sting fără îngriiire: la un sat 
„dintre Ruginoasa şi Roman” în 1874 mor de difterie, 


din şaizeci de copii, cinzeci si şapte *. Dar acestea” 


sânt rele în curs de îndreptare, şi autorului îi place 
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a spune că progresul nostru întrece şi pe al Rusiei, 
ca pavaj, lumină, administraţie, armată și chiar grija 
de ţeran în ultimii ani?!, 


In „Une course à Constantinopol” vestitul ziarist 
de Blowilz, ducându-se în Orient pentru a vedea de 
aproape cum se caulă a se resolva vechea şi poate 
eterna problemă a Orientului, a trecut şi pe la noi, 

Carlea e tipărită la 1884 şi plecarea în acele va- 
goane paluri, care erau atunci o inovaţie şi pentru 
inaugurarea cărora de la Paris la Constantinopol se 
poftiau oaspeli ca acesta, pare a se fi făcut ceva îna- 
inte de această dată. In trenul spre Pucureşti e pe 
aceiaşi listă de invitaţi, o inlreagä societale în care 
şi distinsul povestitor care a lost Edmond About, si el 
descriitor, din fugă, si cu acest prilej, al (oii noastre. 

Locuri cari îi par banale intre Timișoara şi Ca- 
ransebes. Porumbisti veștede, Dălți Anverzile, noroiu 
frământat de căruțe. Apoi mum'ele apare și râulice 
se zbale în văile lui. E ca pe Aa Aur Si Reuss, serie 
cunoscătorul poisagiilor Germaniei apusene. O limbă 
latină apare pe firme de Ja Vârciorova încoace, Asu- 
pra distanței pănă la Bucuresti nimic. Dar Capilala 
noastră îl interesează pe călător, prin contrastele ce 
cuprinde, 

„Capitala în naştere a unui regal care se naşte. 
In birjă, pe Calea Griviței, încă suburbie sărăcăcioasă. 
Si în centru, Palatul pare meschin, cu loate repara- 
(iile. Dar oraşul e viu si tânăr. Spre Sinaia. Ses mo- 
noton. La Ploieşti gara plină de costume interesante. 
“Soldaţi lac exerciţii în apropiere: oaste nouă. Rado- 
witz, fost consul la noi, spusese lui Blowilz că re- 
gele, odinioară, la sfârşitul unei inspecții nereuşite, 
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plânsese în toată forma. In această armală se pas- 
trează năcazul pe Rusia, reaua aliată din 1877. 

Sinaia-i pare drumefului un colţ proaspät şi vesel. 
“Tocmai în ziua aceia se inaugura caslelul Peleş şi C. 
A, Rosetti se întorcea de acolo în frac. Poltiţi la Pa- 
lat, cu tot balul în care se aflau, cei douăzeci de că- 
lätori aflä pe Regele in mare unilormă, vorbind cu 
Grigore Sturdza, intro socielale compusă din D. A. 
Sturdza, care ar fi avul în ziua aceia o , fisionomie a- 
fabilä şi zimbiloare”, generalul Fälcoianu, colonelul 
Candiano Popescu, Gheorghe Chițu şi Alecsandri, 

In port românesc, regina e intre domnişoarele de 
onoare, îmbrăcale ca şi dânsa. Cetilor al „Cugetărilor” 
înaltei Doamne, de Blowilz vorbeşte cu dânsa dg li- 
tératurä şi arlă şi află eï acest porl-e impus. Re- 
gele-i spune că la congresul din Berlin vaspetele a pu- 
tut vedea pe delegații români, că numele lui i-a fost 
pomenit de Catargiu (Callimachi Catargi) şi că, de 
altfel, marele ziarist e slecorul cu Steaua României. 

Cu acces! prilej de Blowitz îşi aminteşte că a a- 
sistat cu C. A. Roselti, în Paris, la îngroparea fostu- 
lui ministru român in Pranţa: ar fi murit de su- 
pärare penlru că fusese atacat şi disgrațiat. 

Felicitat pentru Dobrogea, regele spune cuvinte a- 
dânci: „Fără îndoială în el însuşi acest schimb ar 
putea să pară acceplabil. Dar, în principiu, nu pot 
admite această teorie a schimburilor când e vorba 
de teritorii şi naționalități. Nu dai numai pământuri, 
ci suflete pe care credeai că le-ai câștigat şi le ce- 
dezi. Nu totdeauna e un lârg frumos. Dar, fiindcă se 
făcuse din aceasta o chestie de sentiment, discuţia 
ajungea fără folos. Numai, de fapl, nu-s două por- 
turile ce am cäpätal, ci numai unul: Chiustenge. Insă 
trebuie să cheltuim douăzeci de milioane şi să între- 
buinfäm cinci ani pentru ca să iasă roade din a- 
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ceasla; avem nevoie de zece ani de pace ca să ajun- 
gem la acest țel. Cum vezi, acest dar nu e färä preo- 
cupatii.” 

De Blowilz spune că acei zece ani sânt garantaţi de 
Bismarck şi că în ţară alegerile pe patru categorii- 
colegii nu pot da surprinderi. Regele, înainte de a 
încheia, observă că sânt patru clase şi că nu pot fi 
mulțămite toate în acelaşi timp. 

După visitarea castelului, se cântă si arii naţionale, 
Regele dă semnalul aplauselor. Ceaiul se oteră călă- 
torului de d-ra Teodori. Regele reia convorbirea, 
pentru ca să arate ce greu şi-a clădil „casa” de lo- 
cuinţă, dar ce mulfämit e de consolidarea ferii, cu o 
armată asupra căreia, în orice împrejurări, nu sar 
putea trece. Demonstratiile de la Paris contra rege- 
lui Spaniei dau prilejul ca Suveranul să-spuie că Al- 
fons al XII-lea nu era vinovat pentru “că Împăratul 
german îi dăduse un regiment în provineiile luate 
de la Franţa în 1871 si çà; Oricum, asemenea scene 
„nu vor face mai dese visilele suveranilor la Paris”. 
Şi întâlnirea lui Gladstone ‘eu “Ţarul la Copenhaga-i 
pare un act contra Germâniei şi el lasă a se înţelege 
aceasta. , 

Prin Giurgiu, după o luptă cu hamalii „bărbaţi”, 
adecă bärbosi, se trece la Rusciuc. 


Charles Bizot publică în 1886 la Paris un volum 
de călătorii inlilulat Grèce, Turquie (sic), Danube. 

E vorba iarăși de un ziarisl, de unul care a fost 
însărcinat de două publicaţii, Le Siècle si Le Gagne- 
Petil, să întreprindă în Orient drumuri care nu erau 
noi pentru dânsul. De altfel, ziaristul era si un eru- 
dil, ca unul care făcuse studii de antichităţi elenice 
la şcoala francesä din Atena. Astfel el putea scrie în- 
duiosat că „de aproape patruzeci şi cinei de ani şi-a 
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umplut din nou ochii de lumina care acum în curând 
douăzeci de ani îi îmbălase”. 

Călătoria se face, in 1885, pe Mare, drept la A- 
tena, Aici tot ce priveşte vremea veche îl încântă lără 
să caute însă privelişti contemporane. Regretä pe 
palicarul care nu ştie ce face, dar se vede câlă-i ziu- 
lica de mare, şi aruncă oarecare consideraţii asupra 
cerlelor de partide, cu demarhii lor, „oameni cari 
fac alacerile tuturora, la cari taţi se adresează, ori 
de e.un proces de susținut, uri un ver „de căpătal. 
o lămurire de cerut, o scrisoare de scris”. Bizot cer- 
cetează urmele vechilor cetäli si se abate si prin In- 
sulele Ionice vecine. E dinlre aceia cari merg cu o- 
chii deschişi asupra vremii lor și-și dau sama că , 
bine să. ai religia antichităţii, dar superstiţia” ei, nu» 

Pilorescul: străzi destundate,; cn răpănoşi, ia 
mali cruzi, ulemale cu lurhbane, verzi, lemei cu iaş- 
mac îi lovesc privirile la Constimiinopol. Tubitorului 
de lueruri elenice, moscheile hui, vechile urme bizan- 
line nu-i plac: lucruri cmofme si grele. Bazarul îl o- 
cupă mai mult decâi Siânla Sotia. Cu totul altfel în 
vechea capilali a Osmanläilor, la Brusa, unde-l far- 
mecă taianţele vechi, asemenea în strălucirea lor eu 
safirul şi smaragilul, părând a fi inspirate, în re- 
flectele lor minunate, de apele schimbătoare ale Mării 
vecine. 

De Români e vorba înlăiu la discuţia asupra suc- 
cesiunii lureeşti, atât de felurit scontatä. Drepturile 
româneşti i se par scäzute prin pulinul număr al 
represinlanților rasei noastre în Balcani si prin aseza- 
rea pe malul stâng dunărean a centrului rasei noa- 
sire. Bulgarii îi apar ca „prea aspri şi prea puţin 
civilisaţi, pentru ca întrun veac ca acesta să fie can- 
didati serioşi la hegemonie”. 

Dacă ar fi putul gâci că va veni îndată all veac in 
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care asprimea, brutalitatea, intre popoare, ca si înlre 
oameni, va fi principala virtute... 

La noi vine fol pe Mare. Când trece Dunărea „mur- 
dară”, „galbenă, măcar ca Tibrul la Roma”, de la 
Rusciuc la Giurgiu, află un mal” cu totul plin de 
viaţă, verde, primitor”, „Pretutindeni copaci fru- 
mosi, livezi voioase, lanuri de porumb îmbielşugate, 
un șes cât cuprind ochii şi de o minunală rodire. 
Aici, nalura e amica omului şi nu, ca dincolo, duş: 
mana lui” 

Fără tovarășul său, pictorul, foarte cunoscut pe 
urmă, Fournier, care se grăbeşte spre Apus, — Bi- 
zo! vine la București, al cărui nume îi pare, şi 
lui, că are o semnilicalie de bucurie. Descopere ora- 
şului „aiere de capitală” cu străzi largi, ouse bine a- 
liniate, tramvaie care-aleargă în“ boate părțile, bir- 
jari turbaţi, teatru frumos, magazine  chipoase, ca- 
tenele luxoase, multe clădiri noi, abia sfârsite şi 
altele în lucru, olele monumentale. după Louvre şi 
„Grand-Hotel”, Asa era atunci. Dar, cu tot despretul 
pentru Orient al celor de „aici, preţuri mai sărate ça 
oriunde în aceste pretentioasé otele, 

Nu pricepe bisericile: două. lrei”, si „bizantine, 
moderne”. N'a fost dus unde trebuie, cum se face 
şi acum. Privelişte din Dealul Mitropoliei. Lipsă de 
Iueruri inleresanle, 

In drumul spre Sinaia, nalura-l prinde încă din 
Mers, 

Grâu slab, admirabile porumburi: „nicăirea n'a 
văzul aşa ceva”. „Pretulindeni la ţară bărbaţi, le- 
mei Ja câmp: lot poporul ăsta pare harnic, si ce 
viaţă grea! Bărbaţi şi lemei, în ţara aceasta, tot o- 
mul din popor nu mănâncă decât mămăligă rău 
făcută şi putin hrănitoare, -cu câteva cepi.” Bäuturä, 
scrie Francesul, — apă. 
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Viile de supl munte îl farmecă: vinul lor uşor 
e cumpărat si pentru Franţa. Munlele i se pare zim- | 
bilor si el. „O mică Elveţie” € 

Invitat la regele Carol, regina Elisabeta i se în- 
fățișează „foarte amabilă, simplă, toute charmante”: 
„mam supus farmecului ei, cu toţi ceilalţi”. Nu uită | 
cugetările ei din „La Nouvelle Revue”. Regele e „un | 
om inteligent, foarte lämurit asupra tuturor lucrurilor 
în Europa, un spirit real (juste)”, : 

Viitorul nostru scriitorul nu-l judecă prea senin. 
Din Apus am luat „mai curând viciile decât cali- 
tätile”. Sântem si la loc rău Si avem cu ce ispiti. pe 


dușmani, cari nu lipsesc... 
Le 


Intâmplarea-mi scoale fnainte o curioasă Earté li- 
părită la Buenos Aires în -1890 și cuprinzând un 
itinerariu pentru călălorul care dorin să cunoască lu- 


mea întreagă. KE 
„EL libro del viajero®”e redăctat de un cetățean ar- 
gentin cu nume italian, Antonio B. Massioti, care 
nu uită „a-şi pune si chipul. | 
Un întreg capitol-privéste România, şi mi se pare \ 
că nu e fără inleres-să se arăte cum eram priviţi a- | 
cum aproape o jumälate de veac în capilala depăr- | 


latului Stat sud-american. | 

„România”, se spune la început, „întră în cate- 
goria ferilor care au mult de văzut si putin de ad-: 
mirat”, 

Massioli, care a fost însuşi la noi, venind prin 
Ungheni, îşi descrie călătoria, ceia ce dă informatiuni-  - if 
lor sale o valoare personală, k à 

Câmpul moldovenese ‘ii face impresia ,,pampase- 
lor” lui de acasă, a căror monotonie e întreruptă 
însă de prelungirile Carpaţilor. Câmp deci şi dea- 
luri pornite din munte, aceasta deosebește peisagiul. 7 
românesc. 
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Ierarhii restarati îi par o zidire nouă, ale cärii 
„baso-relieturi” capricioase” nu-l încântă prea mult. 
Incunjurimile-i par mai interesante. 

In drum un tânăr face discursuri în care călătorul 
e lovil de necontenita repetare a cuvântului de ,,Ro- 
mân”, înlovărășit totdeauna de nestârşite aplause. 

I-a fost dai Argentinului să cunvască pe cetăţeanul 
nostru, care pe alunci era burghes şi naţionalist. 

De altfel părerea omului nostru e că sânlem „rasa 
cea mai eleroclită din lume” în informaţia căreia 
întră „Pelasgi (sic), Daci, Greci, Romani, Israelitis- 
Bulgari și în special Slavi”. Limba, obiceiurile nu-i 
dovedesc latinitatea noasträ: intr: Huşi, cu teoriile 
lor slave, şi ai noştri, latini tără îndoială, înţelep- 
ciunea lui crede că lrebuic să lie drumul de mijloc, 
care însă are neajunsul ci de obiceiu mw e paval. 

Deosebinyl” „calorile” Bucureștilor, călălurul ajunge 
răpede la conelusia că, de Și „unul din oraşele cele 
mai amusante din Orientul Europei, nu oferă nimic 
vrednice de o menţiune specială”. Intre editiciile „fără 
nimic particular”, cl pune, neuitând, în parantese, 
„coloarea”, care sa impus atenţiei lui, Mitropolia, 
biserica Radu-Vodä, Curtea-Veche, apoi Palatul Re- 
gal, cel de la Cotroceni, Universitatea şi Teatrul Na- 
țional. Dâmboviţa, mai putin scârboasă ca astăzi, 
îi dă prilejul să citeze cunoscutele versuri despre 
dânsa, total “Tmaplicabile azi, când o picătură din 
apa ei ar trimite pe un uriaş în altă lume, si el 
descopere că ele au un sunet spaniol, 

La Sosea, vede, fireşte, si atunci ,muchas muje- 
res hermosas”, „multe temei frumoase”, dar desco- 
pere repede că tenul de „cambalinas”, de „păpuși”, 
e datorii unei migăloase operaţii technice cu alb 
şi roşu, 
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Maui favorabil e- populației evreieşti din capilală. 
Foarte veche, ea a adus o influență a limbii spaniole, 
aşa de mare că ar vorbi-o și „prelinsa rasă româ- 
nească”, Aceaslă influență a.. Evreilor spanioli sar 
vedea si intro veche operă literară, „Cuvântările ar- 
hiepiscopului Ghenadie publicate în idioma naţională 
la sfârşitul veacului al XV-lea”. 

Serierile reginei Elisabela, răspândite, serie el, în 
loalii lumea și din causa coroanei ce poartă poeta, îl 
îndeamnă să vorbească mai pe larg de dânsa. Mas- 
sioli pare a fi un crilic lilerar de profesie, căci iată 
în ce chip cală să fixeze valoarea acestor scrieri: 
„Carmen Sylva nu e o George Sand, încă mai pu- 
țin o Madame de Slaël, nici o Ouida, nici o Pañdo 
Bazan; şi, cu loate că modestia ei literară ar Butea sv 
aşeze alături de Maria del Pilar Sinus” cine o mai 
fi şi aceia..,—,se deusebeşle-cu tolul de dânsa prin 
energia dese ori vehemenli 4 cügelärilor ei, precum 
şi printr'o ourecare asprime psihologică, proprie per- 
soanclor care au suteril mari medreptäti”. 

Intră și în observaţii de amănunte, arătând că bu- 
ala cutare, tratată et artä, ar fi putut da, în loc 
de „un zâmbel melunculic”, lacrămi de simpatie du- 
reroase”, Amănunlele predomină, în locul acelei ,,se- 
ninäläli în stare să disece pasiunile cu mână de a- 
natomist şi să le presinle prin laturea cea mai ar- 
listică”. Bogăția acestora, cugetările asupra vieţii sânt 
relevale, menjionându-se în românește titlurile a trei 
schiţe. Popularilalea reginei i se pare dovedită prin 
frescele de la Trei Lerarhi, autorul neștiind care sânt 
drepturile etilorilor. . 

Cu atâtea impresii de la noi, oaspetele de departe 
trece în Bulgaria, cu un Atenian care-i fine de urâl 
în noile si mult mai grelele peripeții. In drum i 
se povestesc toale luptele din jurul Plevnei. Bulgarii, 
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şi mai putin fericiţi decât noi, trebuie să se mul- 
fämeascä cu atâta. 

In altă parte a lucrării se dau ştiri geogralice si 
artistice aşa şi-aşa, caliticându-se lotalul naturii noa- 
stre de „pitoresc şi încântător”. La amintirile pro- 
prit adauge femeile, lindas mujeres, strasnic väp- 
site, de la grädinile de varä, Rasca si Stavri. Isi a- 
minteste de Academie, de grădina Bibescu, de Dom- 
nila Bălaşa si de Stavropoleos. 

„In resumal. Bucureştii sânt un oraş în care 
e puţin de văzul, dar care oteră un stadiu intere- 
sant de trecere de la civilisalia apuseană la cea răsă- 
riteană a Europei, în același timp cu un centru 
de diversiuni care seduce în acele regiuni, 

Cel mult călătorul va întâlni, mai mult confort în 
Capitala României decăl in (ere care o. incunjură, 
mai ales spre Sud.” 

Atât crede el ci ni“ar putea ajunge. 


Călătorul olandes Kuyper 4 Sträbätut, fntr'o că- 
lătorie în jurul lumii, si (eriléwnoastre ?, 

După ce a văzul tortiticaţiile, J. Lahovary, atunci 
ministru de domenii; duce la ţară pe visitatorul o- 
landes de supt regele Carol, A cercetat şi sate moldo- 
venești. Teranii i se par puternici, sobri, „trăind în 
propriul lor cere reslrâns”, Privirea lui e simplă; 
străinul e primit bine; dacă se recunoaşte gustul ar- 
tistie al săteanului, i se produce o vădită bucurie. 
Sărăcia cäsulelor e înviorată de bielsugul lucrurilor 
tesute. Se deserie stilul acestor locuinţe. Se relevează 
„icoana pe päreli şi florile în tereastă”, care însu- 


1 Titlul cărţii nu-l mai pot da. Revista Gloria României n’a pu- 
blicat, din greşeală, prima parte. Exemplarul pe care l-am intrebu- 
ințat a tost restituit anticarului luliu Pach. Kuyper a străbătut 
multe țeri. 
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fletesc şi încălzesc sălaşul plugarului. „Nu poţi călca 
un astfel de prag fără respect pentru energia unei 
femei ca aceasta, care lucrează greu la câmp, e o 
mamă plină de îngrijire „pentru copiii ei, țese mai 
mult ea singură îmbrăcămintea alor săi si mai află 
şi vreme şi gust pentru ca să facă a întlori o aseme- 
nea industrie casnică, şi pentru folosul gospodăriei 
sale. Moravurile sânt în general curate (copiii natu- 
rali la oraşe în 1902 180%, la sate abia 70/,:; în 1893 
5/0). Satele merg la biserică, de obiceiu miseră şi 
cu o preoţime înapoiată. 

Se condamnă aspru marea propriclate care aren- 
dează. Nu se uilă arendașii evrei, cu Mochi Fiser 
in frunte, stăpân pe un „regal de arendă”. Depen- 
denfa strictă a țeranilor de acest sistem e “enefgic 
scoasă la lumină. 

I se pare călălorului ci din motive sociale produc- 
ţia la pogon a scăzul, ajungând de li 30 de hectolitri 
pe pogon la 15. Camăta, mai ales cea evreiască, în- 
lănțuieşte pe muncitorul agvicul, “in Moldova numai 
se tace plata în bani, dar și acolo doar odată pe 
an, pentru a nu slăbi lănțul. O „jacquerie (o răs- 
coală agrară) umeninţă”, spune protetic dr. Kuyper, 
are „adaugă: „cu cât mai răpede izbuteşte guvernul 
să ducă problema la o soluţie, cu alât mai bine va 
pulea asigura viitorul terii”. Si totuși, cu o populaţie - 
agricolă de 86%, 5 milioane de hectare sânt în lucru 
şi grânele represintä 770 din export, Restul e „su- 
rogat”, exportul de vite tiind paralisat. De aceia tre- 
buie o deosebită înțelepciune în acest domeniu, tiin- 
du-se samă si de anii răi: „in o sută de ani Sau so- 
cotit trei foarte secetosi, 58 secetoşi, numai 15 cu 
bielsug mare de ploaie si nu mai mult ca 24 nor- 
mali”. 

O îndreptare o merită teranul prin trecutul săw 


155 


şi prin simţul său de frumusetä. „Imbrăcăminlea vä- 
deste un ideal de înalt simţ şi gust.” 

Se pomeneşte de socialismul la ţară, şi prin învă- 

tätori, dar feramii nu prea manitestă aplecare spre 
politică. Se votează prost şi mai ales pentru guvern. 
„Nu politica, ci starea socială e pentru moment pro- 
blema, dar poale fi si politica.” 
- Mergând spre Ungheni, călătorul vede Iasii. I se 
pare că aici e mai mult „tip naţional” decât la Bu- 
cureşti... Ii place Copoul, caracterul solemn pe care-l 
dau cele 40 de biserici. Decăderea, părăsirea oraşu- 
lui de clasa superioară le atribuie surplusului de po- 
pulaţie evreiască. Câteva cuvinie si despre Argeş. 

Urmează ştiri despre Domnia lui Carol Tu si des- 
pre ajutătorii operei regelui. Se laudă „voinţa de 
fier” si, „simţul de dalorie”, „seriositalea “practică”, 
„liniștea” 
se notează amestecul în acest suflet sal elementelor 
germanice cu cele latine. E tm „sacvis tranquillus in 
undis”, „calm în mijlocul valurilor turbate”. O -x- 
punere a trecutului se pare ncersară scriitorului pen- 
tru a pune în lumină distinsa figură regală. Se găseşte: 
o asămănare între intäinl Parlament al noii Domnii 
şi Duma rusească. Democratia abstractă, de imitație 
parisiană, e aspru criticată. „Studenţii, cari duceau 
şi mai deparle aceste teorii exagerate, se asezau, ca 
acum în Rusia, în aceste agitatii politice, necontenit 
în trunte”. Autorul ştie şi ce însemnau în tulburări 
celälenii din suburbii. 

In opera regelui se relevă mai înlăiu crearea unei 
armate a cării compunere se înfăţişează în amănunte. 


I se pare Olandesului că această forţă de apărare 


costă „tabulos” de ieftin. Se putea scrie atunci: „ar- 
mata nu se amestecă în politică”. 
Școala rurală e presintată apoi. Ea nu e încă mul- 


în: haos care disting pe suverăn. Incă odată 
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țămitoare, 800% sânt analfabeți, Jumătate din copii ră- 
mân afarä din scoalä. Totuşi, la 4.796 de şcoli ale 
Olandei, avem 4.346; proporţia în numărul invälälo- 
rilor e însă cu lotul alla: Olanda 26.114, România 
6.671; si mai deosebitä a școlarilor, Olanda: 829.587, 
România 380.000. La noi 3.000 de şcoli au un singur 
învăţător, 552 doi, si 170 mai multi Budgetul e de 
20 de milioane. 

Privirea asupra culturii superioare e evident defec- 
luoasä: nu se insistă asupra ci Se socol 29.000 de 
elevi la 2.400 de profesori ai şcolilor secundare: la 
Universităţi 5.000 de studenţi la 130 de profesori. 

Un paragrat e închinat linantelor, cu o privire la 
trecut. Se vorbește și despre căile de comunicăţie. 
In 1902 România ajunge la export suma de 375 de 
milioane de franci. Olanda are o citră-de import din 
România care, de la 59 de milioane de Lone în 1899, 
scade la 12 milioane în 1903, dar în pret 31/, milioane 
de franci. In 1902 industria unică ocupă 100.000 de 
persoane, cea mare 40.000, puterea era de 16.000 de 
“cai, capitalul de 250 de milioane de franci; 120-de 
milioane de malerie primă era prelucrată în 230 
de milioane de fabricate. Se dau ştiri despre creșterea 
vitelor, despre păduri, barbar prădate, despre me- 
tale şi cărbuni, despre sare si petrol (export în 1903 
la 81 de milioane din producția totală de 321, care a- 
junge la 68 1/, în 1903, exporlul ridicându-se la 212 
milioane). 

„Păcal numai că România mare însăși capital să 
exploateze bogatele ei puțuri de petrol!” 

Zahărul, tutunul sânt presintate la sfârsil. Nu se 
uită băuturile spirtoase: 6.769 de cârciumi la orage, 
13.368 la ţară. 

Budgetul e tralat la o gapia pe capitole. Urmează 
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mecanismul constituţional. Parlamenlarismul e de su- 
prataţă. 

Regele cedează curentelor populare din stradă. Ale- 
gerile se falsitică. Siluatia religioasă e arătată în ci- 
fre, Serviciul în oraş i se pare foarte impresionant. 
Dar lumea vine puţină la biserică. 

La parlide se constată că puterea boierilor a fost 
distrusă. Liberalii au de o bucată de vreme o aripă 
inaintatä (foşti socialişti). La junimisti dr. Kuyper 
vorbeste- de ,genialul” Carp. Se face statistica pe 
profesiune parlamentarilor : în Cameră 76 advocati, 
27. literați, 7 medici, 9 ingineri, 6 foşti militari, 58 
proprietari şi negustori;. la Senal: 27 -advocaţi, 19 
profesori, 15 medici, 3 ingineri. 7 losti-militari, 39 
proprietari. 

Datat 1-iu Ianuar 1907, capitolul se mântuie cu căl- 
duroase urări tăcute ţerii unde a găsit 30 curlenie in- 
ternationalä care l-a copleşil, 


Ca o carte de călătorii poate Ti “privită trumoasa 


„Țara Mea” (My country; şi în-franţuzeşte; partea a 
doua întăiu româneşte, upoi englezeşte), a reginei 
Maria: visiuni de sale, de mănăstiri, de castele si 
oraşe, ‘dar mai ales de drumuri, cu toată poesia va- 
gabondagiului. Volumul, din 1922, al d-lui Marcel 
Gillard (La Roumanie Nouvelle) e un model de ob- 
servaţie nepreocupată. Note ale d-lui de Maneville, 
tost ministru al Franciei în Homânia, publicate de re- 
vista Paris-Bucurest, au dal insemnäri preţioase, pline 
de înţelegere pentru (eranii haţegani cu graiu ca de 
Provenţali și faţă ca de războinicii ai lui Vercinge- 
torix ori ca de chouani bretoni din vremea Revolu- 
tiei francese, sau pentru sprintenele femei desculte 
ale Olteniei cu „umblet de zeițe”, (iind grațios pe 
crestet, ca Portughesele de la Coimbra, cosurile pline: 


BRENT 
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i se pare a vedea fele din Bordeaux ori, mai bine, 
«lin Arles. Sentimentele de ură ale unora din stäpâ- 
nii rästurnali ai Ardealului sânt nolate în margine 1. 


Ar ti prea lung să analisăm aici cartea despre noi 
a Polonului Dunin-Borkowski, care dă mai mult me- 
morii din vremea lui Cuza”, Ar fi de cercetat, în sfàr- 
sit, cartea lui Alexandru Urmôsy, în căularea Ungu- 
rilor de dincoace, carte apărută la Cluj, în 1884. 
La Câmpina el allă o colonie de o sută cinzeci de 
meşteri zidari şi läcätusi cari-i cer rugăciuni scrise; 
nu cutează a le cânta, ca să nu râdă Românii. La 
Craiova crede că aflä doi husari la poarla unor bo- 
ieri, cari deci trebuie să fie Unguri, La Bucureşti e 
o biserică luterană, una catolică şi uma calvină ”, 


“Cf, romanul baronesei Orczy, Pimpernel and Rosemary. O 
dire d: samă de V. Bogrer, în Transilvania, LVI, p. 305 si urm. 

2 V, Sămănătorul, IN. 

3 Si in de Gerando, la Transylvanie, p. 183 şi urm. 
CE, pentru Dunin, Iorga, Polonuis'et Roumains, București 
1921. 


IV. 


Călători mai noi prin Ardeal 


Pe când oameni ca Vaillant şi Colson, ori ca Ger- 
manul de Kotzebue, care dă însă ,schite” literare şi 
„tablouri” (Aus der Moldau, Lipsca 1860), petreceau 
câlva timp din viaţa lor în Principale, lămurindu-se 
asupra rosturilor şi aspirațiilor poporului românesc 
de acolo, ca şi asupra condiţiilor materiale de viaţă, 
puţini Apuseni mai lrec prin Ardeal, pănă la tu- 
risti din ultimele limpuri, pentru a culege, între alte 
șțiri, si câte ceva despre. Românii din părţile a- 
celea. . 

Intre călătorii prin Ardeal trebuie să se aşeze 
acum şi acel doctor lominie Atanasie (sic) Guil- 
laume care a cercetat ţara prin 1812-26 şi ale cä- 
rui însemnări, de literatură, cam lăţoasă, le-a tradus 
d. G. Bogdan-Duică în /ransilvania pe 1928 (n-l 6). 

Il interesează pe acest martir al Revoluţiei fran- 
cese, venit pentru administrarea de păduri menile 
a-l face, cum zice însuși, cel mai bun cunoscălor al 
poporului, şi pentru lucrări hidraulice, preotul neu- 
nit românesc, un ţeran ca toți ceilalţi, în port şi 
indeletnicire, ţeranul de o nesfârsitä evlavie simplă, 
de o adâncă înţelepciune patriarcalä pe care, în 
ciuda înştiințărilor de la Viena despre „hoţii de Va- 
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lahi”, la căutat pănă si în cărbunăriile muntelui, 
aseuliând povestea pedepsei lui Dumnezeu pentru 
cei ce-i recunosc binefacerile, „Senin, vesel şi rà- 
zător, vorbăreţ, harnic pentru sine, glumet, cheltuitor, 
duşman al ordinii impuse, ca la oaste, dar închinător 
al poruncilor Împăratului”, i sa infätisat Românul si 
ca pădurar neplälit de opt luni şi ca țeran fără lu- 
cru din părţile Hațegului, bun de muncă, dacă nu 
şi oricând bun de cuvânt!. 


Ducele de Ragusa; Marmont, a străbătul teritoriile 
româneşti de supt Coroana SE. Stefan la 18317, mer- 
gând spre Rusia-de-Sud. In cale se opreşte în cas- 
telele nobililor unguri, ca Ludovic Kärolyi, intege- 
sându-se la herghelii, la cirezi şi la aaricullură. Ba 
Timişoara vede cele zece buslioune ale cetăţii; la Ca- 
ransebeş pretuieste pe grăniceri, désériindu-li, cu 
competenţă, pe larg, organisareu, Pigânii aurari îi 
iese mai deparle în drum. Orşova e numai „un 
târg foarte păcătos, dar menit să se desvolte” din 
causa negoțului cu Turcia. ta Mehadia vin boieri lu- 
xosi din Principalul veeiu. 

In Ardeal se dau note asupra ruinelor Sarmisage- 
thusei; de la Haţeg, wisitalorul trece la Deva, la casle- 
lul din Inidoara al ITuniazilor. La Sibiiu e primit 
de arhiducele guvernalor. La Alba-lulia avem des- 
crierea cetății. Se cerceleazä şi minele de la Zlatna. 
Apoi ducele se ureă pănă la Turda, de unde trece lu 
‘Cluj, unde e primit de guvernatorul civil losika * 


' După Archivul lui Hormayr, 1817, n-le 125-6. Traducătorul 
semnalează în revista /esperus din Praga, 1817-8, un ziar de 
călătorie de la Reghin la Cluj, i 

> Voyage du maréchal duc de haguse en Hongrie, en 
Transylvanie, etc., |, Paris, 1838. 

3 P, 160. 
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Dejul, Bistriţa sânt cercetate pe urmă, prin locuri 
sărace. ; 

Statistica ce i se dă înseamnă 250,000 de Unguri, 
un milion de Români, 5-600.000 de Germani, 150.000 
de Secui şi 120.000 de Armeni ‘. 

In Bucovina, unde se rece pe la Iacobeni, Capitala 
(cu 8.000 de locuitori) e descrisă ca fără interes. De 
aici se deschide, printr'o lature de Basarabie (pe la 
Lipcani şi Călăraşi, Chişinău şi Bender), drumul 
spre Rusia. 


Un mare prielen al rasei dominante, A. de Ge- 
rando, se ocupă numai de Ardeul în scrierea sa, La 
Transylvanie et ses habitants (a 2-a ediţie, Paris 
1850). k 
Se dă întăiu o descriere geogratieă- și 0 expunere 
istorică pe larg, Românii îl interesează prin veşmân- 
tul lor pitoresc. La Cluj, unde a fosf imartur al se- 
dintelor de la 1811 ale dietei, el frecventează pe Ti- 
gani, dar nu caută pe ai noştri, La” Blaj nu află 
altă lume decât cea românească: a fost în pala- - 
tul Vlădicilor, a trecut prin sala decorată cu portre- 
tele celor de mai nainte și a aflat în conferentä pee- 
piscopul Leményi cu episcopul Şaguna”. Iosif Papp, 
de care e sigur că vorbeşte „tranțuzeşte, ilalieneste, 
nemteste, latineşte, ungureşte, românește şi turcește, 
îl interesează. Limba noastră-i pare armonioasă ca 
veneliana, şcolarii inteligenţi, protesorii niște adevă- 
rați benedictini, când mau „vivacitatea cu totul me- 
ridională”. Dar studiul limbii ungurești i se pare a- 
cestui aliat al Maghiarilor „calea emancipaţiei”. De 
altfel Românii sânt şi nobili: Chiorenii au o sută 
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la un Ungur, în Inidora si Zarand ei represintä sin- 
guri clasa de sus. Deci e contra planului de „repu- 
blică federativă. română”, cu Principatele ca sâm- 
bure, Basarabia şi Ardealul ca adause, pe care-l crede 
propus de Englesul Urquhart, condamnat de el pen- 
tru ,excentricitälile lui sentimentale”. O asemenea 
formaţie polilică mar putea să se menţie. Mai bine 
toți Românii ar trece la Austria compensată astfel 
pentru pierderile-i din Apus? 

Pe aceşti Români. simpatici pentru rasa lor, îi 
află el ca păstori, sau la horă, chiar la muncă,— 
icoană a vechilor Daci. Cutare e bogat prin lucrul 
minelor, si soţia lui poartă cizme roşii, iar casa are 
tablouri italiene pe lângă icoane meîndemânatec Zu- 
grăvite 3. Vechimea lor o admile-fără reserve, dati- 
nile lor le notează cu interes: în damturile lor| vede 
obisnuinta romană, (ea. pentru „Hăţecana 5). Biseri- 
cile „pitoresee”, mai mult-de lemn acoperit cu mus- 
chiu, îl atrag. Cea din Bucitun „a fost împodobilă 
cu mâna popei: el sculpleazi lemnăria, sfesnicele, 
policandrele, pe care”le acopere apoi cu colori, cu 
argint si aur”. La Mociu sânt zugrăveli remarcabile 
lot de „artiști ferami”. Se observă şi picturile de la 
Dănsuş, iconostasul de la Brașov, piclurile din Schei, 
Toate „dovedesc la nație un oarecare gust pentru 
artă '”. Ilalia se simte la aceşti fii părăsiţi ai ei. Cân- 
tecul popular, aşa de spontaneu, spuind adesea du- 
rerea lungă a șerbiei, e allă probă. Hărnicia femeii, 
de tip italian de cele mai multe ori, purtând ulcioare 
P, 289, 

Pp. 240-1 (cf. si IE, p. 321). 
P. 310. 

P, 324 și urm 

P. 327 si urm, 

Pp. 3368. 
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„de formă etruscă”, pune la loc ce pierde lenea bär- 
batului. Se arată şi obiceiurile la nuntă !, la şezători ?. 
Ospilalilatea Românilor nu e uitată * şi se amintesc 
vasele cu apă puse pentru drumeti la întrarea satelor 
şi, noaptea, la porţi, une ori si cu pâne de pomană. 
La moarlea unui nobil român s'a dat masa la trei 
sute de rude şi la o mie de ferani, si la trecerea, 
convoiului cu douăzeci si cinci de preoți sunau clo- 
polele din douăsprezece biserici *. 

Inlre cei mai aten{i cercetători ai vechiului Ardeal 
trebuie aşezat Englesul John Paget”. 

Călăloria începe de la Viena în Innie 1835, De la 
Pesta se face pe Dunăre, cu vaporul austriac Zriny, 
Széchenvi însuşi, creatorul acestei navigaţii cu aburi, 
fiind pe vas pănă la Orşova. Se seninalează punctele 
mai importante ale traiectului şi se presintă orga- 
nisatia grănicerilor, Englesul cercelează Ada-Cală, pli- 
nă de câni, unde e primit de Paşă, care-l sileşte a 


pune în gură pipa lui; e un'om eu curiosilăţi teh- 


nice, care se interesează „de lucrul la Porţile-de-Fier 
si de înainlarea podului. cu Tant din Pesta. Se descriu 
băile de la Mehadia. Note arheologice despre alt pod, 
acela, glorios, al lui Traian. 

Plecând pe valea Cernei, „admiră” — este cuvân- 
tul — portul femeilor românce, dacic. 

Cu alt prilej, pe un drum venind de la Seghedin, 
se descrie pe larg tot Banatul, dar interesul se în- 
dreaptă mai ales asupra operelor tehnice ale ad- 


© 1 Pp. 341-2. 

2 Pp: 34253. 

3 P. 346 si urm, 
„4 PB5R 


* Ediţia germană: Ungarn und Siebenbürgen, Leipzig 1845, 2 
vol. 
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ministratiei împărătești. Pe valea Hațegului, în care 
se ajunge de la Mehadia. La Caransebeş multe fe- 
mei frumoase opresc ochii observalorului. Dar îi 
pasă mai mult de minele de la Reșița. La Haţeg un 
teran de-al nostru îl dute la „domnul” său ungur 
din Grädiste, care „trăieşte ca unul din cei mai 
proşti fermieri englesi”: vorbeşte şi românește. Dar, 
firește, lucru de căpetenie aici e Sarmisagetuza. Si, 
cu acest prilej, se judecă originea Românilor—Daci 
de pe Coloană — si a limbii lor, cu elemente slave 
luate si de pe vremea Dacilor, cum, adauge călăto- 
rul, şi multe nume de localităţi; dar haide vine de- 
la Turcii poruncitori. Nu lipseşte interesanta bise- 
ricutä din Dănsuş, unde se culeg inscripţii latine 
Cât priveşte frescele românești, ele “amintesc” glt- 
mai lui Chaucer şi Rabelais, drăecasca vervă a lui 
Breughel, vechile desemne din cărțile liturgice engle- 
sel, Se înfăţişează lipul casei de sat. Ce temei har- 
nice, veşnic la lucru! Lise descrie și portul: cu sor- 
tai aşa de „scoţian”. Se judecă învinuirile de spirit 
văsbunător si de lasitale, de superstiție, de lene, de 
beţie, aduse acestui popor al tuturor răbdărilor, dar 
Paget a aflat despre contesa care mergea la biserică 
pe noroiu peste spinările Valahilor îngenunchiaţi”. Pe 
vremea holerei teranii lucrează de la sine pământul 
unui „domn” bun cu ei... Si sânt deştepţi poftiti 
la şeoala maghiară, copiii nu vin, iar părinţii spun 


"să nu vor ca odraslele lor să fie mai cuminţi decât 


dânșii—, respectuosi de părinţi, miloşi cu bătrânii şi 
Lolnavii, legaţi de vatra lor, datina veche, pricepuţi 


„la lucru de lemn, la arta populară, la orice (doar 


două fete conduce o moară), iubitori de cântec şi 


1 II, p. 155. 
2 P. 165. } 
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danti. Cum şi popa-feran apare, e un prilej de 
a înfățișa legea românească în Ardeal; i se pare En- 
glesului că privirile sacerdotale cată prea mult de 
partea unde sânt fetele frumoase. Ise mai pare că 
tot acest cler se gândeşte la Țarul ortodox; cutare 
calendar din Bucureşti, larg răspândit în Ardeal, 
ar fi chemat chiar nafia la revoltă 2. 

Se fac consideraţii si asupra populaţiei românești: 
850.000 după socoteala oficialilor, dar Schematismul 
unit singur dă 551.998 credincioşi pentru Biserica din 
Blaj. | 

De la Grädiste se merge la Haţeg, Inidoara, Deva. 
Orăştie, Sas-Sebeș, pentru ca ul nouălea capitol să 
fie consacrat istoriei, mai ales celei mai apropiate, 
In călătoria spre Jibău si Baia-Mare e rare ori vor- 
ba de Români: Ungurii, baroni și ferani, preocupă 
pe drumet. La Cluj — de unde merge, pe la Turda, 
pe la Alba-lulia — pănă la Zlătna : aflä cai sălba- 
teci din Moldova *, Salinele, minele de aur sânt a- 
cum pe primul plan. Un capitol va descrie pe Să- 
cui, altul pe Saşi (se notează colibaşii Branului şi 
munţii de hotar). Clujul, iarna, e presintat în a- 
afarä de Români. De aici, întorsul la Pesta 5. 

John Pagett a fost inloväräsit de artistul G. He- 
ring. 


Ca o cälätorie presintä Johann Michael Salzer, pa- 
roh si profesor la Medias, descrierea Ardealului (Reise- 


+ Pp. 170-4. 

3 P. 158.— Despre cälusari, pp. 174-5. 

3 P, 259. 

+ P. 346. 

* Hungary and Transylvania, Londra 1839 (apoi 1855). V. 
Karadja, în Arhivele Olteniei, IN, p. 109, 
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bilder aus Siebenbürgen, Sibiiu 1860) observaţiile 
sale. Incă de la Biertan apar Românii, „adevăral că 
voinici, dar leneși si iubind răgazul”, mai mult cio- 
bani ignoranţi Descrierea portului românesc nu se 
mai repetă. Pe la Bucegi, călătorul trece însă pe 
pământ românesc pănă la Ialomiţa, cu preţioase ob- 
servări de botanist. Starețul schitului de acolo văzuse 
Turcia, Spania, Italia, Asia Mică, Arabia si Egiptul”. 
Slujba de noapte e impresionant redală. Si în Mol- 
dova-l duce o excursie la Ceahlău, prin satul Gren- 
liesti se descrie costumul ţeranului moldovean şi o- 
rânduiala casei lui, plină de icoane şi de ţesături. 
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Aaron (Florian, profesor), 111, 121, 155. 252, 251. 

About { Edmond), IV, 145. 

Abrial (de, contele), III. 258, 

Abrud, III, 9. i 

Abruzzi (Munţii), 1V, 20. 

Academia Mihăileană, IMI, 251. 

Acherman (Convenţia de la), III, 120, 307 

Ada-Calè, IV, 131, 163, 196, 257, 209,543, 

Adrianopol, ], 8, 238; III, 331. 

Agapia (mănăstire), III, 327. 

Ahmed-Vetic (comisar ture “în Bucuresti). III, 335, 

Ainslie (Robert, ambusador engles), Il, 263. 

Aiud, LIT, 11. 

Alba-lulia, 1, 186, 363; IV, 100, V. şi Bălgrad. 

Albanesi, III, 132. à 

Albert (loan, rege al Poloniei), 1, 100; II, 41. | 

Albert (duce de Prusia), 1, 162. | 

Alberti (Tommaso, negustor italian), 1, 267. : 

Alecsandri (Vasile), III, 231; IV, 24-5, 116. 

Alep (Pavel de, călător), 1, 331, 333-4, 337, 343-7; II, 109, 

Allons al XIl-lea (rege al Spaniei), IV, 147. 

„Albina Nordului” (ziar rusesc), III, 156. 

Alexandre (călător elveţian), 1, 276. 

Alexandrescu (Grigore, poet), III, 251, 

Alexandria (din Egipt), III, 154. 

Alexandropol (consul grec), IV, 133. 

Alexandru (Nicolae, Domn muntean), I, 29, 34, 41; II, 12. 

Alexandru-cel-Bun (i omu al Moldovei), 1, 51, 55-4, 45, 
89, 121; IT, 20, 91, 171. 
Alexandru Coconul (Domn muntean), 1, 275. 
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Alexandru (Cornea, Domn al Moldovei), I, 159. 

Alexandru Mircea, (Domn muntean), 1, 185, 196, 198, 
208; II, 61. A 

> Alexandru-cel-Rău (Domn muntean), 1, 145, 251; II, 61 

Alexandru Ilias (Domn român), I, 260; II, 91. 

Alexandru Iliu (Țar), II, 46, 52; IV, 8 

Alexandru al Il-lea (Țar), IV, 141. 

Alexandru Vodă Ghica. V. Alexandru-Vodă. 

Alexie (Țar), I, 331. 

Al-Pasa (de lanina), III, 59. 

Allart (Camille, călător), Il, 123. 

Aman (Teodor, pictor), III, 351. 

Amati (mercenari talan), 1, 289. 

Amiras (cronicar), Il, 166. 

Amlas, LII, 16. 

Amorosi (Giambattista, om de afaceri in Moldovay I, 

247. s * 

Ana (Doamnä a Moldovei), I, 54, 

Anastasia (Doamna „lui Roman-Vodä), (La 122. 

Anastasia (Doamnă lui Ducu-Vodă), 1, 89; II, 49, 68. 


Andrews (propunător al nuvidaţiei cu aburi pe Dunăre), 


III, 343. 

Andrei al Il-lea (rege al Ungariei), Le 111. 

Andrei (fiul lui Lafcu, Voevod), I, 53. 

Andronachi (pircälabAciilon la SE Sava din Bucureşti), 
III, 349. 

Anghelul (Isaac, Ampäratul), II, 87. 

Anghelescu  (Sluger), III, 236. 

Angioleilo (cälätor ilalian din secolul al XV-lea), I, 62. 

Anglia şi Englesi, 1, 212; I, 84; HI, 247. V. şi Carlota 
(de Anglia). 

Anhial, 11,45, 

Anjou (Casa de), I, 35. 

Antim (Mitropolit muntean), II, 172; II, 347. 

Antioh-Vodă Cantemir. V. Cantemir (Antioh-Vodä). 


= Antonie-Vodä (din Popeşti, Domn muntean), II, 31, 103. 


Anlonie (patriarh de Constant'opol), 1, 49. 
Apatiy (Mihai, prinț al Ardealului), Il, 67. 
Apoldul Mie, HI, 16. 
Appert (călător), III, 267 şi urm., 278. 

Arad, III, 73. 

Arborea (mănăstire), I, 115. 
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Ardeal, I, 136. 142, 150, 153,183, 186. 200-1, 214, 234, 
238, 280-3; II, 8, 42, 83; III, 3-5, 17, 291, 230-1; II; 253, 
IV, 18, 19, 22; (populaţie), II, 212; III, 239. (Romini), 
III, 13-4. (Sate de grăniceri), MI, 7, 17. (Mitropolia), 
I, 39; Il, 84, (relaţii cu Principatele), I, 251-2. (In- 
fluentä în artă), I, 142, . 

Argeș (cetate), I, 21. (Curtea-de), 1, 29, 43, 135, 141, 207, 
348, 357; II, 273; II, 74, 96, 223, 236, 200, 285; IV, 15. 
(mănăstirea), FE, 99, 41. (Sânicoară), I, 142. (episcopia), 
II, 212. (episcopia catolică), I, 22, (case și locuitori), 
IV, 46. - = 

Arghira (Doamna lui Radu Mihnea), I, 275. 

Arghiropulo (Caimacam), III, 68-9. 

Aristolane, II, 93. 

Armată (în Moldova), I, 74, 79, 103, 161, 2214-50, 294-5; II, 
47, 87; Il, 238, 286, 297. (in Tara-Romäneascä), I, 
370; II, 6; III, 208, 938. (în Principate), 2234; I, 
63-4; III, 132; IV, 130, 134-5. (în 1877) 126-7. 

Armieni, I, 70: 152, 232-5, 214, 216, 341.5, 4194327: II, 56, 
59; III, 14, 25; IV, 31. 

Armenia Mică, 1, 70, 233. 

Armenis, II, 256. 

Arnäufi, II, 273, 275; III, 2) 42 

Arnota (mänäslire), 1. 346; 11,102 

Aron (Petru-Vodä), 11, 143, 

Aron-Vodă, „1, 212, 248, 258,261,310; „11, 23. 

Arsengo (episcop catolic), 1, 241, 

Arta populară (în Basarabia), IIT, 180. (arta cusăturilor 
în Ardeal), IV; 22. (bisericească), IV, 161, 163. 

Arxavia (localitate), II, 85. 

Asachi (Gheorghe), III, 120, 236. 

Aslan (din Baeäu, si fiul, student în Berlin), III, 275. 

Atanasie (episcop ardelean), II, 84. 

Athos (Muntele), 1, 47, 55, 273; II, 267; III, 152, 154. 

August de Saxonia. V. Saxonia (August de). 

Augustini (generalul), III, 336. 

Avrig, III, 11. 

Avril (d, lesuit, călător), I, 23. 

Avril (d, Adolphe, călător), IV, 120. 


8. 
Babadag, 1, 261-2; II, 17, 39, 118, 169; IV, 6. 
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Bacău, 1, 56, 89, 230, 240, 247, 304, 319-20; IT, 19, 21; II, 
275; IV, 106, 144. (biserica din), II, 21. (episcopatul 
catolic de), I, 23; III, 130. 

Bacsici (Franciscan, călător), IL, 7. à | 

Baden (Ludovic de), I, 24. | 

Bagration (general rus), III, 44, 48. | 

Bahna, ‘III, 258. i 

Baia, 1, 55, 77, 89, 228-09, 239, 248, 265, 301, 316; II, 119; «| 
III, 262. (biserica), I, 55. 

Baia-de-Aramă, 1, 349; IV, 17, 

-Băicoiu, III, 236. | 

Baiezid l-iu (Sultan), 1, 23. = 

Balaban (negustor moldovean), IT, 58, | 

Bălăceanu (Badea), 111, 237, 215. (loan), IL, 345, 348-9. și 

Balașa (Doamna), II, 14. 

Bălășescu (Nifon, protesor), II, 246 

Balcani (și Peninsula), I, 7, 23, 34, 45, 51, 60, 68, 

Bălcescu |Nicolae), Il, 30;. LII, 233. 

Balcic, HI, 280, 317. 

Băleanu (Emanuil), III, 227, 283. j 

Bälgrad (Alba-lulia), 1, 231. V, Alba-Iulia. e 

Balica (Hatmanul), 1, 810; „11,167. 

Balş (familia), LI, 233; (II 177, 244, (Constantin), IL. 93, 

142, (Loderitä), IV, 114.,[ Vasile), III, 35. 

Balta. Verde (mănăstire), 41,11. -V. şi Jitianu. 

Bălți (in Basarabia) (locuitori), I, 181. (şcoală), II, 
180-1. 

Baltimore, II, 186-7, 189. 

Banat si Bänäleni, 111, 252; IV, 30, 32. (agricultura), IV, 

21-2. (populaţie, III, 239. (Romnâi), IV, 32. (caracteri- 
sare), IV, 99, (sate de grăniceri), III, 256. 

Banatul Oltean, I, 45; II, 11. 

Bancini (abate), I, 214, V. Panzini. 

Bandini (Marcu, cleric, călător), | 
II, 5, 24. 

Băneasa, III, 335. 

Bani (monetă), 1, 15, 33-4. 

Banov (colonel rus), III, 231. 

Banoveţi (Craiovesti, familia), 1, 13 

‘Bar, II, 26, 122, 

Bäräganul, Il, 251, 282. 

Baragnon (Pierre), IV, 114. 
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Barbier (consul frances), III, 69. 


Barcsai (Acaliu, prinț ardelean), 1, 354; 11, 67; III, 8. | 

Barcsai (Alexandru), III, 9. | 

Baret (cälätor), I, 277. | 

Baritiu (Gheorghe), II, 252. | 

Barker (Casă de comerţ în Sibiiu), Ill, 13. | 

Barkley (C. Henry, călător), IV, 126, _ 

Barkuzi, Il, 19. E 

Bârlad, 1, 56, 88, 235, 300, 321; IL, 180-1; III, 137, 157, | 
274; IV, 27, 105. | 

Bârlădeanu (Solomon), 1, 313. | 


Bârnova (mănăstire), 1, 338. | 
Barozzi (ofiţer rus), III, 47; IV, 127. | 
Bârsei (Ţara), I, 11. | 

| 


Barton (Eduard, diplomat engles), 1, 212. 
Basarab I-iu (Domn muntean), 1, 16, 55. 
m»Basarab al Il-lea (Laiotă, Domn muntean), L, 133. 
——Basarab-cel-Tânăr (Domn munteun), 1, 133: 
Basarab (Neagoe-Vodă), I, 47, 134, 1367, 207, 212, 281; 
II, 30; III, 54; IV, 15, (@ scriitor),»[;, 140. 


— Basarab (Matei-Vodä), 1, 30, 256, 302; 332, 341-2, 348, ni 
353, 367; Il, 5-7, 34, 62,102, 108, 121; Ul, 236. e : 
Basarabia, 1, 55, 218, 236-7; LI, 4945; 234; 111, 42, 97, 143, |! 
158 si urm., 164-5, 174. (descriere), 1V, 55, 77-8. (sta- | 
tistica locuitorilor), Lil, 148, 230N TV, 81. (sate romä- | 
neşti), Il, 194. (răzeși), IM A74-2. (dijma), IH, 170. | 


(agricultură), II, 172-34 (creșterea vilelor), III, 1723, 
(administraţia), LUI, 173, 178 1V, 79. (şcoli), IV, 79-80. 
„Baska” (sat), III, 10. 
Băthory „Andrei, prinț ardelean), 1, 282; Il, 42, 67. 
“Bäthofy- (Gabriel, prinţ ardelean), I, 282; IL, 42, 67. 
Bâthory (Sigismund, prinț ardelean), I, 183, 214, 252, 258, 
282; II, 67. 
Bâthory (Stefan, prinţ ardelean), I, 75, 96, 190, 195; 


IL, 41. | 
Bütthyanyi (călător la începutul sec al XlX-lea). V. Gilly, | 
în Universul pe April 1929, foilbton. \ 
Baur (general rus), II, 222; III, 62, 109, 289. cr 
Bazargic, II, 39; III, 290; IV, 6. | 
Béarn (Hector de, călător), IV, 5. N A! 
i | 


Beatty (Kingston W.), IV, 142. 
Beauvoillier (călător), II, 26. 
Beaure, IV, 138. e 
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Reauharnais (Eugeniu de), IH, 76. 
Beaujeu, II, 54. 
Belessort (André, călător), IV, 142. 
Belgrad, 1. 7, 8; Il, 86. 
Bell (John, d'Antermony, călător). Il, 168. 
Bellanger (Stanislas, călător), III, 218, 226. 
Belsius (călător), 1, 244, 
Belu (boier), III, 237. 
Bender, 1, 79; II, 52, 80, 157, 176, 323. 
Bentink (lord), III, 331. 
Bergler (Stefan, filolog sas), I, 93. | 
Berindeiu (familie), III, 345. i 
Berlin, 1, 354. (Academia), II, 126. (studenţi la). V. É 
Aslan. 
Bertrandy (Barthelemy, Frances la Curtea lui Mihnea 
Turcul), I, 210. à 
Berthou (antreprenor frances la fueuresti)),. TES 351. 
3ethlen (Gabriel, prinţ ardelean), M? 280, 
Bezak (diplomat rus), III, 45, 
Bezdad, 1. 30. 
Bibescu (Gheorghe-Vodă), III. 234, 318; IV, 102, 106, 
125, -226-7, 300, 302. 
Bibescu (Doamna Maria): III 195; IV, 10. 
Bibescu Nicolae), IN, 329348, 330: 
Bienenfeld, II, 248. 
"Biertan (localilate în Ardeal), IV, 166. 
Billecocq (Adolphe, “consul. frances), II, 226-9, 249; IV, 
7-9, 
Binder (cärätas lu Bucuresti), III, 325. 
Biserica: catolică, I, 247-8, 301, 301; 312, 316, 319; A1, 80-1, 
33. Munteană, III, 131. In Principate, I,-37, 47. 
Bismark, IV, 147. 
Bistriţa (mănăstire moldovenească), I, 51, 318, 
Bistrița (mănăstire olteanä), I, 137; IV, 106. 
Bistriţa (oraş în Ardeal), [, 53, 98, 349; IT, 66; III, 21, i 
323; 1V, #6, 161. . 
Bizanţ si Bizantini, I, 7, 19, 35, 49, (moda), I, 140, ' 
Bizot (Charles, călător), IV, 149-50. ş ‘ 
Blaj, IV, 161, 165. (episcopi de), III, 7. 
Blaremberg (Moret de, general rus), II, 344. 
„Bleseh” (poreclă); II, 93. 
Blowitz (de, călător), IV, 145-7. 
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Blumăna (Braşovului), IL, 93. 

Blulte (consul engles), IV, 96, 98. 

Boaz, III, 175. 

Bobâlna, III, 9. 

Bocignoli (cälätor ragusan), II, 102. 

Bock (călător), II, 33. …. 

Bogdan-Vodă I-iu, I, 48, 50, 117; II, 141, 225. 

Bogdan Orbul (fiul lui Stefan-cel-Mare), |, 73, 91, 125-6, 
156; III, 24. 

Bogdan-cei-Tânär, L 225. 

Bogdan (ispravnic), II, 69. 

Bogdan (Petru, épiscop catolic), II, 15. 

Bogdan (loan), 1, 15, 176. | 

Bogdan-Sarai (în Constantinopol), II, 69. 

Boian (localitate), II, 28, 54. 

Boieri (în Basarabia), AI, 170; IV, 75. (în Moldova), I, 
150; III, 113-4, 148, 239-40, 321; IV, 76. (originea lor), 
1, 119-20. (educaţia în Moldova), 11, 138;-111, 104, 116. 
(fel de viață în Moldova), IT, 224; Ile 93; 119,.128-9, 160. 
(datini în. Moldova), II, 136, 243,259, 28344, -(imbräcä- 
minte), 1, 324; II, 256. (judecati): 11147. (venituri), 
II, $1. (case de), IT 209 (relaţii cu Domnul), 1, 
148. (eu Polonia), [. 174-56 (înuMunlendia/ 1, 33, 118; IT, 

VIT, 103-4, (educaţie), II, 238$ MT, 195; IV, 35. (fel de 

Miatä), I, 261, 285-6, IS 76, 92, 103-4, 106, 124, 
132, 140, 206, 212; IN, /35. portul), Il, 261-2; III, 205. 
(judecata), III, 764 (polibheă), LIT, 119-20, 187-8, 245. (în 

„războiul din 1789-93), WI, 266 şi urm., (în Oltenia), II, 
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Joan Sigismund. V. Zäpolya. 

lonieni. IV, 102. , 

lordachi căpitanul, eter:st), IL. 134. 

losif al Il-lea (impărat), IL, 244, 254. 

losil I-iu (Mtropolit al Moldovei), I. 50-1. 

losii (Sätrarul), IX, 70. 

Ipsilanti (familie). IL. 219; III, 45, 48, 133 și urm. (origi- 
nea), HI, 30. (Alexandru-Vodä), II, 163, 205, 211, 211-5, 
217, 229, 233-4, 255, 264; III, 29, 70. 

Upsilanti (Alexandru, elerist), III, 347. 

Ipsilanti (Constantin-Vodä). LT, 36. 55-6, 59, 61, 67, 143. 

isaia (cälugär), II, 29. 3 

Isaccea, |, 212;-11, 38, 46, bl. 122 

Isaiev (general); III, 144. 

Islaz, II, 87. a 

Ismail, I, 262: Il, 42, 46,115, 217.205; IV, 121. (locuitori 
şi biserici). II, 17, 

Istrate-Vodă Dabija, I, 390 V. și Dabija. 4 

Italia şi Italieni, I, 94. 252089. 

Italinschi (ambasadorqrus) SIT. 47. : 

Ițcani (mănăstire), 1.314. 

Juga-Vodä, I, 12). 

Ivan (Țar), II. '29. 

Izvoranu /schit). I, 200. 

Izvoranu (Radu), IT, 80. 
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d. 


„ Jackson (lohn, călător), IT, 261, 
Janson (Forbin, episcop de Marsilia). II. 65. 
Janus (general rus), II, 123. 


Jibot, III. 73, $ "2 
Jüu. IR 341, t | E #1 
Jochmus (general). IV, 31. i 


Joltuhin (rene*al). HI. 337. 
- Toppecourt (Charles de, călător). 1. 275, 277. 
Tomini (general). IV, 141. 
Joseni, I. 278. 

Joseph (Frances), I, 202. 
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Josika, IV, 160, în 
Jouve (Eugène, călător), III, 320 si urm., 322 
Just (Juel), II, 122. 

K. 


Karaczay (călător), II, 275-7. 


. Kârolyi (conte), II, 275-7. (Ludovic), IV, 160. 


Kaunitz (von, ministru), 11, 254. 

Keller (d-ra, actriţă), IV, 132. 

Keményi (loan. general), 1, 352-4, 357-8: IL, 6G-7. 
Kendi (Ştefan), I, 265. 

Ker Porter (Robert, călător). UI, 91 şi urm. 


_-Kleemann (Nikolaus Ernest, negustor, călător), II, 246-8. 


Knobeldorf (von, ambasador prusian), III, 33-4. 

Inolles (istoric engles), III, 98. 

Koch (Karl, dr.), IV, 30 şi urm. ; 
Kodrikas (Panaioti, secrelar fanariot), A, 281; IL 33. 
Kogălniceanu (Mihai), III, 162, 242, 2194266, 289; IV, 142, 
Kohl (I. G., călător), III, 174- şi urm, 

Kohly de Guggsberg (călător), 1V, 83. 

Kohn-Abrest (călător). IV, 140-1. CA 
Koniecpolski (Hatman), I, 290. i : 
Kônig (Johann, consul prusiän)g 1, 223, 230; III, 116. 
Kônig (Teodor, cälätor), LV; 33. Si urm. 

Korecki, I, 277 

Kornis (Gaspar), I, 215. 

Kosmeli (călător), III, 88 

Kossuth (dictator ungur), III, 329. 

Kovacsôcsy (Wolfgang,  cancelariu ardelean), I, 214. 
Kremnitz, III, 256. 

Kreuchely-Schwerdtberg (consul prusian), III, 83,94, 127. 
Krickel (cälätor german), IV, 26. 

Kuch (călător), III, 158. 

Kulemann (Rudolf, călător), IV, 76. 

Kulkowski, 1, 275. 

Kulm (Palatin de), II, 34. 

Kunisch (Richard, călător), IV, 37-8, 44. 

Kuszewicz (călător), 1, 271. 

Kutuarski (secretar polon), 1, 304, 312. 

Kuyper (dr., călător olandes), IV, 153-4, 157. 


L, 


Labbe, IV, 142. 
Lagarde (Auguste de, călător), II, 136; III, 6-9. 72 


| 
| 


us initial 
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Lahovary (maiorul [acob). IV. 135. 
Lahovary (loan), IV, 153. 


_Laiotă. V. Basarab- cel Bătrân. 


Lancelot (călător), IV, 10, 14-6 

Lang (Janet, gravor), IV, 10. 

Langeron (general), II, 288: III, 37-8, 40-6. 53. 

Lannoy (Guillebert de, cälätor), 1, 6, 54-5. 

Lăpuşna, 1, 179-80. 

Lăpușneanu (Alexandru-Vodă), 1. 103, 110-1, 145, 149, 157, 
189, 251, 294. 

Lăpuşneanu (Ruxanda Doamna), 1, 140, 156, 360. 

Laputzkin, 11, 123. 

Lascarov (Särghie, consul rus), II, 207. 

Laski (Albert), I, 155, 196, 225. 

Lassule (Ferdinand, la Bucureşti). IV, 54-6, 

Lassani (eterist), III, 135. 

Latinitatea (Românilor), III, 213. V. şi Români (origfhe) - 

Latcu-Vodä, I, 50, 117. A 

Laudon (general), III, 12. 

Lauer, II, 287 

Laurençon (călător), TUI, 131. 

Laurian (Augusi Treboniu), II. 121% 289. 

Laurenţiu (contele, de Câmphlung), 1, 29. 207. 

Laz Mustati-Aga, II, 199. 

Lazăr (Gheorghe), IV, 51. 

Lazi (populaţie asiatică), Me 196, 

Laxmunn (călător), 11, 209 

Leca (Gheorghe. pictor). III, 351. 

Le Cler (G., călător), TV, 119. 

lLedoulx (consul frances), III, 43, 55, 70. 

Legh (explorator în India), III, 79, 

Lehmann (Johann, călător), I, 15. 

Lejean (Georges, călător), TI, 288 și urm., 294, 

Lemberg. V. Liov. 

Lemény (episcop ardelean), IV; 161. 

Leon | Mitropolit al Moldovei). IT. 266. 


(Leon-Vodă, I. 209, 283, 286-7; II, 15. 


Leonard (Levantin), II, 159. 

Leopold (Impäratul), II, 286. 
Lescaloppier (Pierre, călător). 1, 189, 195 
Lestär (Gyulaffi, seriilor), [, 215. 
Leszezynski (Stanislav), II, 150. 

Letea insulă), III. 292-3. 
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eunclavius (istoric). IL. 126. 


„evantini, I. 103, 242-4 Leonard). V. mai sus. Maria), 


— Vent 
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icostomo, |, 19. 9 

ieunitz (ofiler prusian), LV, 138. 

iune (printul Charles-Joseph de), 11, 255-6. 2885; III, 113 
illo (loan), I. 304. 

imba română, IV. 18. 23 (origine), 1. 165; IL, 239; 
IV, 30. 

Limoni (Secondo), IV, 22 

Linchoult (boier), II, 206, 209. 

Liov, I. 25, 172, 174, 233, 242, 243. 

Lipoveni, III, 26 

Lippi (Filippino, pictor), I, 76. 

Liprandi (general), III, 241, 250 

Lipsca, II. 93, 258, 271. (hâlciul). Il, 246. 

Lipscani, 11, 249, 271. 

Lilovoiu (Voevod), I, 17. 

Lituani si Lituania, IL. 99, 118 

Lobanov (prinţ), III, 69, 

Lorrain (consul austriac), IL. 278 
Losoncz |Margarela de), [. 264 
Lotaringia, IT. 23 

Loti 21" 79. 

Lovistea, II, 87. 

Lubieniecki (Sigismund). “II, 33 
Lublin, 1, 183. 

Luca (Mitropolit muntean). I, 260. 

Luccari Ragusan), ÎI, 79 

Lucius (scriitor), ‘IV, 23. 

Luck, I, 132. 

Lucretia. (sora Doamnei Ecaterina), I, 243. 
Ludesti, III, 9. 

Ludolt (Gulielm Constantin de). LE, 214. 

Ludovic al Il-lea (rege al Ungariei), 1, 96. 
Ludovic al II-lea (rege al Ungariei), I, 96. 

Ludovic al XIV-lea (rege al Franciei), IL, 206. 
Ludovic de Baden. V. Baden. 

Ludovic-Filip (rege al Francesilor), HI, 267; IV, 8. 
Lübeck, 1, 7. 


‘Lüders (general). III, 328. 334. 


Lugoi. HT, 14-5, 734120. 
Lukaris (Chiril, Patriarh), PE 259, 313: IL 3, 62 


Lunéville, III, 251. 
Lupa (Neacșu, din Câmpulung). 1, 178 
Lupu (Stefan-Vodä), I, 305, 363. 


Lupu (Vasile-Vodă), 1, 267, 274, 3)4-5. 307, 327, 342% 337 


340, 353, 355-6, 358: II, 5, 33, 49-50, 79, 189, 205 
tatea lui), 1. 312, 328-30, 336-7. V. şi Tudosca, 
Lusignan (dinastie), I, 233. 
Lusinski (episcop socinian), |, 171, 
Lützen, III, 68. 
Luxemburg. V. Sigismund, 
Lyon. I, 254. 


M. 
Maader, II, 248. 
Mac-Michael (Wil'am, călător). III. 78 şi urm., 82. 
Macarie (episcop, scriitor), I, 130, 138, 331. 
Macedoneanul (Teodor), III, 134 
Macedonia și Macedoneni, I, 52, 55 


Macedonschi (eterist), III, 348. 


Măcin. I. 267: III. 335. 

Mâconnais, IV, 9 

Magdeburg, I, 106, 234. 

Magheru (Romul, ofițer), IV; 127 

Magni (Cornelin, călător), II, Ah şi urm. 57. 69 
Măgurele, III, 350 

Mahmud (Sultan), 111, 147. 

Maior (Petru), III, 3, 153; W, 139. 

Maisonfort (de, locateñent-general), III, 228 
Mahieux (circ), II, 286 

Malinotti (cleric catolic), III, 35. 

Malleu (antreprenor frances în Principate), [I 
Malvasia, I, 245. 

Mamachi (Andricu, meşter), IV, 37. 
Mavtisonieni (Armeni), IV, 31. 

Mänäilesti, III, 151. 

Manase (cronicar), I, 130. 

Mancinellt (Giulio, călător). |, 180 şi urm. 187. 
Mandozy (călător), II, 256. . 
Mâveciul-Pământeni, II, 272. 
Mâneciul-Uugureni, II, 272. 


“Maneville (ministru rances), IV, 157. 


Mangalia, 1, 70: III, 280, 290; IV, 6. 
Mangup, I, 233. (Maria Doamna din), |, 94: II, 


1 


drep- 


9, 


11} oi 


Manini (Daniele), IV, 24. 

Manole-Vodä (Giani-Ruset), III, 29. 

Manu (boieri), III, 60. (Constantin), III, 350. 

Manucchio (Iacob, călător), 1, 211. 

Maramuräs, I, 38, 52. 

Marcianopole, 1, 300: II, 21. 

Marcov (general rus), III, 49. 

Mârea Neagrä, I, 75, 95. 

Marebie (de), Il, 55. 

Mareş (Banul, Bäjescu), II, 31. 

Maria (regina Ungariei, soţia lui Sigismund), 1, 129. 

Maria-Voichifa (Doamna lui Stefan-cel-Mare), 1, 124; 111, 24, 

Maria (Doamna lui laneu Sasul), I, 242. 

Maria (fiica lui Pelru-Vodă Șchiopul), I, 273, 293. 

Maria (regina României), IV, 157. 

Maria-Anloineta (regina Franciei), IL. 286. 

Mariassy (Istvân), 1, 354. 

Marica Doamna lui Constant n Bräncoyegmu) TE, 100, 

Marinca (Doamna), 1, 55. 

Marini Poli, de’ Giovanni), I, 210,243; 233, 

Marmier (Xavier, călător), IUL, 266, 

Marmont (duce de hagusa, călător), LV; 160. 

Maronili, IV, 31. 

Marosneméthy, II], 9. 

Marsili (general), Il, 52,,96 

Marsillac (Ulysse de, profesor), III, 341. 

Marsille (dr.), I, 232% LA 

Martin (cancelariu la consulutul frances), III, 57. 

Martin (Félix), HI, 294. 

Märtinesti, Il, 275. 

Mascellini (Giovanni), H, 16, 

Massiolti (Antonio B.), IV, 150, 152-3. 

Mateevici (lerouim), I, 75. 

Mateiodi (Busurab), I, 183 si urm. (Doamna Hlina), 
1, 342. (fiul adoptiv Matei), IV, 106. 

Mateias Corvinul, 1, 76-7, 239. V. şi Neapole (Beatricea 
-de). 

Mathorel, IV, 138. 

Matthias 11 (Impăral şi rege), II, 24. 

Maurokastron, 1, 19. V. Cetatea-Albă. 

Mavromolu mănăstire la Galaţi), I, 322. 

„Mavrocordat (familie), 35-6, 332. „(Alexandru loan-Vodă), 
II, 227, 231; III, 113-4. 
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Mavrocordat (Alexandru Exaporitul). Il, 152 171, 218, 
275. : 

Mavrocordat (Constantin-Vodä). IE, 101, 104, 161, 164 171, 
176. 200, 263; III, 7. 

Mavrocordat (Nicolae). IH. 78, 91, 94, 118, 162, 164 167, 
171-2, 218. 

Mavrocordat Doamna Pulheria), IL; 112. 

Mavrogheni Nicolae-Vodä), II, 203. 295, 250-1. 

Mavrogheni Doamna Smaranda), 11, 253. 

Mavrogheni (Zoiţa), III, 231. 

Mavros (generalul Nicolae), III, 94, 231. 

Maxim, Il, 74. 

Maximilian arhiduce, fratele lui Rudolf, al II-lea), 
IV, 19, 24. 

Mäxineni, III, 336. 

Mayers (misionar), IV, 102 à 

Mazepa, IV, 104. 

Mazovia, [, 177. 

Mazzini (Giuseppe), LV, 140. 

Medias, L 139. 

Mehadia, 11, 269; 1V, 100, 160. 

Mehedinteni, III, 255. 

Mehemed-Ali (Paşă, vice-végé de Egipt). INT, 339. 

Meletie :Mitropolit moldovean); III, 263. 

Merkelius {agent uustriae). MIIT,. 33. 

Mesembria, 1. 236, 

Melustusio (abalcle), AL, 215, 

Meusebach (consul prusian), III, 284-5. 

Meyendorf (general), III, 47. 

Miaskowski (Wojciech), II, 33-4, 

Michel (Jules, ziarist), III. 343. 

Michelson (general). III, 49. 

Miera (mănăstire), II, 284. 

Miercurea (în Ardeiul), 1, 238. 

Mievzinski, 1, 359. 

Mihail-Vodă (fiul lui Mircea-cel-Bäträn), 1, 35, 63, 138. 

Mihai Viteazul, 1, 224, 248, 250, 252, 251 și urm., 265, 363; 
If, 12, 24, 32, 42, 59, 86, 102; IIT,. 99, 230-1. (mănăstirea), 
al: 

Mihai (Radu, politician), IV, 140. 

Mihăileni. III. 323. 

Mihailovici {Constantin de Ostroviţa, cronicar), I, 61. 


A, 
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Mihailovna Stefan a, ţiitoarea lui Gheorghe Stefan-Vodä). 
I, 367. 

Mihnea-Vodă cel Rău, I, 134. 

Mihnea-Vodă Turcul. 1, 203. 243, 272, 296, 332; IH. Gi. 
V. si Ecaterina, Visa, 1, 134. 

Mihuea-Vodă Radu, I, 242, 350, II, 49, 141. 

Mikes (Mihail), II, 76. (Coloman), II, 161-2. 

Mikoscha (călător), II. 31 şi urm. 

Milcov (cetate). I. 231, (episcopat latin), 1, 56. 

Milanesi, I, 300. 

Milcov (episcopia de), 1, 239. 

Milescu (Nicolae Spătarul), 1, 309; IL, 63. 

Milesevici (general rus), III. 49. 

Milesti (sat), IV, 105, 

„Milesvar”. I, 200. 

Miliţa-Despina (Doamna), I. 139 

Millot (ispravnic), II. 184, 29 

Miloradovici (general rus). III. 42-3. 67; 11 

Miloş (cneaz sârb), Il. 241 

Minciaki (consul rus), II. 47 

Minio (Polo). I, 273 

Mirăuţi (biserică). I. 55. 82, 113 

Mircea-cel-Bătrân, | Doman murilean, EL. 31, 34, 63, 68, 
122; II, 58. 

Mircea Ciobanul (Domn muntean), I, 34, 145-6. 

Mirski, I, 359 

Misionari catolici, [, 21: 1,5 

Mislea (mănăstire), IV, 106 

Mitilineu / pensionat), Il. 277. 

Mitrotan (episcop), II, 172. 

Mitropolii (munteanä), 1, 41; IH, 130, 225. (a Moldovei), 
I, 49, 52; III, 130. (ardeleană), II, 84. 

Mizil, IV, 121. 

Mniszech (Gheorghe, sol polon), I, 150-1. 

Mocani, II, &. 

Moesiodax (losif, dascäl), II, 187. 

“Mogoşoaia (palat), 111, 134, 350. 

Mohâcs (lupta de la), I, 96. 

Mohammed ul Il-lea (Sultan), [. 60, 64, 76, 147; IL, 44, 
52; INT, 97. 

Mobiläu, II, 123. 

Moldova, 1, 40, 57, 63, 73, 99, 143, 163, 199, 237,241, 
247. 278, 287, 294, 3300. 352, 369; II, 142, 225 şi urm. 
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II, 23, 108, 157, 163; IV, 105. (administraţie), I, 18-9, 
106-7. (aur), III, 102. (boi). III, 102. (bresle), I, 105.Tcai), 
|. 223. (catolici Le protestanți), ză 118, (colonisare), LI, 
297. (comerț), I, 104-5. (cultură), |, 127-8; II, 243; III, 
83, 105. (dascăli francesi), III, 87. (descriere), SI, 54, 210 
279 (grâu), 1, 167; III, 102. (iarbă galbenă), INT, 102. 
(influență munteană), I, 122-3. (lemne), IE, 102. (miere), 
1, 108, 322. (minerale), III, 150. (oaste), I, 79. (orașe), 
1, 86; III, 40, 116. (organisatie religioasă), II, 20-1. 
fps II, 132, 189. (pârcälabi), 1, 124 (popula- 
lie), 259, 276, 282; III, ‘66, 148 ; IV, 106. (pro- 
1 " economică), III, 138. (sare), I, 230. (şcoli), 
III, 239, 273 şi urm, 244. (tribut), II, 130, 199-200, 242, 
128, 149. (Unguri), I, 318. (vamă, vameși), I, 104, 179- 30, 
(„vecini”), II, 133. (venituri), II, 185, 204; IL, 3)-1, 
40, 128, (vin), I, 168; II. 132. (vite), I, 168-9, 18% 

Moldoveanu (canonicul Ioan), 1, 369. A, € 

Moldoviţa (mănăstire). 1. 56, 115 (Antonie de), 1, 369. 

Moltke, IV, 138. 

Moncastro, 1, 79. V. Achermuin și Cetaleñ-Albä, 

Monede (în Moldova), 1, 107-8; JT, 110. (în Principatæ), 
Il, 247. (groși, ianuinene, ruble, tătăreşti, florini, ughi), 
I, 108: :ughi, taleri, solizi, lei, oBi, groși), I, 323, 

Monembasia (Dorotei, de; seriitor), 1, 259. 

Monora, Il, 156. 

Montalbano (Giumbaitisiu, călător), I, 297. 

Montay (mbault de), 1, 208. 

Montespin (mercenar). 1, 276. 

Montojo (Alfredo, cälälor), IV, 131 

Montpellier, 1, 162. 

Monty (profesor), III, 275 

Moreia, 1, 115, 245: 

Moriolles (de, călător), Il, 144. 

Mornand (inginer), III, 289. 

Moruzi (Alexandru-Vodä), II, 189, 212, 281, 285; III, 36, 41, 
"57, 59-60, 68, 97, 111, 113, 124, 145, 351. (codul jui civil), 
HI, 146. 

Moruzi (Costachi, Domn al Moldovei), 11, 205, 217, 253; 
II, 29, 32. 

Mo: uzi (Dimitrie), Il, 217; UI, 97; 145. 

Moruzi (Doamna), I, 217. 

Moruzi, (Panaiotachi), III, 146. 

Moscova, I, 104, 308; II, 58, 60. (Marele Duce de), II, 43, 


Moti. I. 245 

Mctraiïe (La, călălor), Il, 117. 

Movilă (familie). 1. 275: II 33. 

Movilă (Ana), I, 173. 

Movilă (Constantin-Vodä), I, 263%, 271. 

Movilă (Doamna Elisabela). I, 174. 265. 

Movilă (Gavril-Vodă), I. 272 

Movilă. leremia-Vodă),_ I. 31. 173. 183. 241, 255. 255, 
262, 264; II. 42. 

Moxilä (Moise-Vodä). I. 2 

Movilă (let u). I. 158, 18 

Movilă Simion-Vodă), IL, + 

Movilu (Räbäi®), II. 255. 

Mil'e: (von). II. 287. 

München, III, 251. 275. 

Miinnieh /cenerul). | 

Muntele Mare, H,. 257, 


Muwienia, 1, 9,11, 17, 21,56. 59. 63, 67, 80.131, 143, 195, 205, 


41. 284, 333; ÎL. 6, 01, 142, 162229 și urm:: III, 33, 
108. 157,202; IV, 30; (administrație), 1, 1831414217; IT, 1925: 
agricultură), II. 5-9. (aut), IT, 406. 273. (cărbuni), III, 130. 
clase sociale), 11. 81-92 jclimă),. TU, 106, (cultura), IL: 


19-207. IL. 202. -208 deserieri [1.4972 31152 284 
fier): II, 106, finanţe), STIL MN 214, 303. (griji). 1, 


14. (hauuri IV. 48-09. “hărtuY 11,238. (industrie), LIT, 

215. 302: livezi 11-10 vcuitori), II. 10, 19-20, 237, 

59: HT, 132. 148, IN 2T4 (mănăstiri închinate), IV, 
metale). LIN 3 minerale), ILE 150. (oraşe), |, 
222; IV, 84. (oteluri), IV, 48. (pârcălabi), I; 124, 
producţie), IL, 217, 241; ILE, 99, 204. (sare), Il, 106, HI, 
107. (sate), I. 13-4:-269; IL, 8. (scoală), III, 239: IN, 45. 
stare economică), TE 5-6. (statistică), LIT, 215, 244 
Străini)... MI, 126, 243, (tribut), IT, 242. (văcărit), II, 
272. (vămi), 1, 68, 79. (venituri), I, 286. 296; III. 40, 131, 
149. (vii), II, 10. 

Murad lu. Sultan), I, 60. 

Mura al IV-lea (Sultan), I, 154 

Murano, {. 243. Mate! de, medic), 1, 62, 73-4, 167. (San- 
Maflo din), 1, 243, 273, 

Mu:chison (Roderich 1.). IV, 31. 

Murgu Eftimie), TI, 233. 

Murhard (Prederic). II, 270, 272. 

Mustafa (Cară-), IT, 23. 


25 
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Mustată (Vizir), UI, 72. 
Mușata-Margareta (Doamnă), Il, 145, 315, 319: IT, 20. 


Naghiaz, IV, 24. 

Naide, IV, 164. 

Napoleon lu, LII, 46, 53, 56, 60; III, 250. 

Nassau (prinţul de), II, 255. 

Năsturel (Radu), III, 345. 5 

Neale (Adam, călător), I, 279; UI, 162. 

„Neagoe Basarab. V. Basarab (Neagoe). 

Neamţ (cetate). IV, 106. (mănăstire), 1, 51, 56, 318; III 
152, 263, 274, 327. (cultură), I, 1289. (Târgul). V. 
Târgul Neamţului. 

Neapole (Beatricen regină a Ungariei), 1, 77. 

Nectarie | Mitropolit muntean), III, 85. 4 

Necula (eneuz), I, 177. A 

Neculce (loan), 1, 366; 11, 117, A2 16754, 141, 163. 

Nedoba (ofiţer rus), HI, 47. 

„Negru-Vodă”. I. IG, 1097 (Gétlca lui), IL, 33. 

_Neigebauer (consul prusian), IV,-60-6. 

Nenciulescu (boier), LII, 46. 

Neofit (Crelanul, Milropolil, munléan), IL, 172, 

Neolfil al Il-lea {Milmopofñt muntean), IV, 10. 

Neonil-(state) de Neamţ), IT, 152. 

Neoplanta, MI, 1567 INS 27. 

Nesselrode (cancelariu rus), III, 330. 

Neumarkt, HI, 72: 

Neusalz. V. Ncoplanta. 

Nevridi (Nicolae), 1, 211. 

Newberie (John, călător), |, 211. 

Xieanor | Mitropol.0), I, 261. 

Nichilor. (Dascälul, w.eariu patriarcai); 1, 259; UL. 172. 

Nicoară | Moise), II, 231, 251, 

Nicodim. (stareţul), IL, 44, 51, 55. 

Nicolue-Vodă. V. Alexandru (Nicolae). 

Ncolae-Vodä. V. Mavrocordat (Nicolae). 

Nivolae I-iu (Țar), IH, 332, 337. , 

Nicolae Nicolaevici (Mare-Dnce), IV, 134 139. 

Nicolae (Spätarul), IV, 105. 

Nicolescu (Constantin), III, 236. 

Nicolescu (maior), LI, 320. 

Nicopol, 1. 23. 71, 300; IV, 11, 99, 131, 141. 
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Nilon vicariu mitropolitan), 155, 
| Nis, I, 
NOI: “(Gilles de), 1, 196, 200. 
| Nolara (Hrisant, Patriarh), II, 74. 
| Noua-Suliţă, III, 162, 182. 
| Noûy .(Leconte de), I, 87-8, 141, 343; II, 14, 51. 


| Novgorod, I, 7. 
| Niirnberg, 1, 62. 
| o. 
| Oașul. V, Tara Oașului. 
Obertyn, 1, 172. à 
Obiceiuri (populare), 11, 113-4: IV, 20,.43, 161, 163, 165. 
(la naștere), ‘IV, 20. (în Muntenia), IV, 49. (la inmor- 
mântare), 1, 343; II. 113, 137; IV, 23, (medicinä), IV, 
22, 136. (in Moldova), I, 169-70; 11, 135 si urm 
rudele), 1, 325. 
Obiceiul pământului, 1, 169. 
RIGHT religioase in Moldova), 1,340. -Ca 


. (papa- 


nuntă), I, 
; II 1-2, 136. (în Principale), IV, 195, 
„la Bobotează), À 3292783166 IT, 118 É 
Obiceiurr( crédinte), 11, 114. 125, 135-G,NIV, 90. 
Obiceiuri (danluri), Il, 135: 
Obradovici (Dosoîtei), IL, 266. 
Obrenovici (familie), e, 326 
’Bri “He ) V, 110. 2 
er DUR îi 7459 78. (exploatarea. sării), 1, 3 
Genele Mari, IV, 15. 
Odessa, INI, 42, 68-9; IV, 110. 
Odobescu (colonel), LII, 237. 
Odobeşti, I, 310; IT, 241, 284. 
Oituz, 1, 77. 
Olah (Nicolaus, episcop), I. 230. 
Olanda, If, 44. 
Olmiitz, III, 173. SA 
(Maria, Doamna . : aa 
in 55, 237; i 11585515 151: (aur), ÎI, 220-2, 
(producţie), II, 89. (urme romane), IV, 97. 
Olteniţa, HI, 261. 
Omer-Paşa, III. 320, 329, 335-6. 
Oradea-Mare, III, 11. 
Oräsanu (Nicolae, poet), II, 223. 
Orăştie, III, 16, 73. 


EE vaza 
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BE 


pie hi ima 


Orbân nobil ardelean), MI, 9. 
Orfano („eterist”), LII, 135, 

“ Orgusii” (la Caffa), 1, 76; IL, 60. 
Orheiu. 1, 87; III, 1798). 

Orlov (print), III, A 

arr (cälätor), Il, 263. 
rene n ri It, 156. 257; IV, 109, 160. 
Osman al I-lea (Sultanul), IL, 42. 
Ospitalieri (cäusäri), I. 17. 
Ostrog, 1, 254. 

Ostrov, III, 327. 

Oletelisanu. III, 350. 

Otlenhausen, 1, 359. 

Otth (Iacob). IL. 316. 

Otwinowski. 1. 144. 

Ovidiopol, LI. 68. 

Oxford, I, 54. 


P. 
Pachymeres (cronicar), VII, 32%. À _ mette 
ESI e NR PDL: : > 
Payei țJohn, valälor), PK 72, 80: 163. 166. à 


Pahlen (conte'e), III. 331: 


Paisie (\elicovschi. stareţ de Neamţ si Secu), III, 152, 


Paladi (Constantin), TM, 82. 

Palamed /Gheorohe, port), I, 254. 
Palatinats 1, 100. 

Paleologi, 1, 19, 233. 

Paleologul (Iucob, călător), 1, 209. 
Paleologul (loun al V-lea), I, 362. 
Palestina, 1, 12 Ç 

Pângăraţi (mănăstire), II. 261. 

Pantelimon (mănăstire), 11, 166. 

Pauzini {Lionardo), IT, 214-5. V. si Bancini. 
Papadopol-Calimah (Alexandru), 1, 366. 
Pipay lrefugiat ungur), II, 162. 

Papp flosel), IV, 161. : 
„Păpuşoiu-Vodă”, III, 112. 

Parant {consul}, III, 56, 

Paras, 1, 156. 

Parcevich {Pelru, episcop), I, 300; IT, 22. 
Paris (Louvrul), IV. 10, (tratatul din 1856), IV, 145. 
Pärscoveanu (Stefan), IL, 234. 
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Partenie (călător rus), HI, 151 și urm. 

Passarowitz. V, Pojarevac. 

Paşcani, III, 159. 

Paschidi, IV, 133. 

Patelarie (Atanasie, patriarh), 1, 307. 

Patiomchin (cneazul, II, 207, 260; III, 27, 40-1, 89, 280. 

Pătraşeu (din Cipru, pretendent), I, 201. | 

Favel (Tarul), III, 46. 

Pavel din Alep. N. Alep. 

Pazvantoglu, III, 45. 

Le: (Patriarhia din), 1, 335, 

Pecenegi, I, 12. 

Pechméja (Ange, călător), III, 294, 344, 

Pehlivan (Aga Ienicerilor), III, 97. 

Vera, I, 80, 242; II, 45, 59. 

Pererita, II, 54. 

Feri mănăstire), I, 4. 

Perrin (Raoul, cäätor), II, 202. 

Persia, IN, 31. 

Perthes (Boucherde, călitor), III, 278- și, wrnr, 283. 

Perticari, IL, 231. 

Pertusier (călător), III, 145. 

Pesta, III, 73. 

Petrachi (Constanlinopolitan), 11,169: 

Petrascu-Vodä cel Bun, I, 284, 

Petru I-iu (Domn al Moldovei), 1, 50. 

Petru Cazacul (Domn al Moldovei), I, 191. 

Petriceicu (Ștelan-Vodă), 11,22, 54. 

Petrossy, II, 57. 

Petrovardin, II, 127. 

Pelru-Vodă Aron, I, 89, 99. 

Pelru-Vodä ‘Cercel 21, 196, 201-2 209, 274, 281, IL, 13, .. 
121; III, 74. 

Petru-Vodä Mircea, I, 339. 

Petru-Vodä Rares, I, 91-2,.98; 103, 109, 114, 126, 189, 145; 
il, 22, 41, 60; III, 3, 24. 

Petru-Vodă $chiopul, 1, 184-5, 193, 218, 260; I, 59, 61, 100, 

Petru-cel-Mare (Țar), II, 29, 60, 115, 123, 126. 

Petru Ermitul, I, 198. 

Feucer (Gaspar), I, 157. 

Photiadi (Lambru), IT, 351. 

Piano-Carpini (călugăr călător), I, 6. 
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Piatra Neamţului, I, 114 31$, 230; III, 29, 236, (bise- 
rica Sf. loan), |, 114 
Piccolo (dr.), III, 231. 2 
Pigeory (arhitect frances, călător), III, 283, 286. 
Pilat (Constantin, colonel), IV, 140. 
Piluzio (Vito), II, 21. 4 
Pini (consul), II, 95: 
Pisani (Andrei, consul), III, 81. 
Piteşti, II, 12, 108, 273; III, 72, 74, 259-60; LV, 15, 46. | à 
Pittard (profesorul), IV, 142. (d-na), IV, 142. 
Piu al Il-lea (Papă), If, 140. 
Pizzigalli (Fraucisc), IV, 18. 
Place (Victor), IV, 112. 
Plagind (boier), III, 335. 
Flutov (ofiler rus), III, 144. 


Ploieşti, II, 12, 236, 278; IV, 121, 1389, 145, a 
Plumbuita, II, 102. 7 4 
Pobrata (mănăslire), I, Să 14 g 


ad, 1 
lociafchi (Sofronie), I, 308. 
PFocufia, 1, 78, 100; 11, 54, 142, i 
Podul Inalt, I, 88 
Poiana Mărului, IL, 67 
Poenari, I, 21. 135 


Poenaru (Fetr:chi), III, 191, 279. | 
Poissonnier (Alfred, protesor), IL, 340. 
Pojarevac, II, 168: FII, 293. 
Polonia şi Poloni, li 52 81, 95, 99-100, 122, 225, 2323, 
238, 258, 292, 355; I, 40, 42-3, 55-6, 58-9, 128; III, 23, 
30, 103; IV, 16. 
Folovraci (mănăstire), IV, 16. 
Pompadour (d-na de), II, 224. 
Pop (Hagi Constantin, negustor în Sibiiu), II, 259. 
Popăuţi (mănăstire), I, 87, 237; II, 193. 
Popescu Candiano (ofiţer), IV, 106. 3 
Popescu (Radu. cronicar), IE, 73, 91, 167. pi 
Popeşti (sat), I, 200, If, 72. 3 
„Porcaer” (sat). I, 192. | 
Porter, !I, 174. 156. pe 
Porturi romănești, 1, 339; 11, 87; IV. 8-9, 11, 46, 82, j 
155. i 


Porlile-de-fier. 11, 236; TUI, 257; IV, 30, 100. 
Porumbac, II, 77. 
Pôsing (loan de, Voevod ardelean), I, 177. 
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Possevino (Padre), I, 186. 

Potcoavă (loan-Vodă). V. Ioan-Vodä (Potcoavă). 
Poteca (Eufrosin, profesor), III, 351. 
Potemchin V. Patiomchin. 

Potocka (contesa Sofia), LII, 68. 

Potocki (contlele), IT, 158. 

Potocki (Voevodul de Chiev), I, 161. 
Poujade (Eugène, călător), HI, 285, 323, 340. 
Prahoya,.I, 39. (râul), HT, 203. 

Prahoveni (cäräusi), I, 29. 

Prasnaglava, V. Radu-Vodä. 

Predeal, IV. 121, 128. 

Prejmer, I, 98. 

Prepia (nepoata Doamnei Ecaterina), I, 210, 243. 
Principatele române. (agricultură), If, 235 


(albine). Il, 


237. (cultura), II, 78-9, IV, 74, 84-6, 88, 150. (descrierea 
lo), II, 235. 240; IV, 65-6. (finanţe). IV, 256. (grâu), IV, 
68. {industrie casnică), II, 273. (miere), 1, 224 (mine- 


rale), II. 237, 241; (mucarer), II, 131”, (originea) 


om 


M, 202, 225, 238-9; IV. 058. (poruinb), 1279. (sare), 

220. (şcoli), IV. 50-1, d5-6. (sistem vamâl), IV, 104. 
statistică economică), III, 238. (străini), IV, 67, (tribut), 
II, 219: II, 107. (unirea), III, 113, 118, 202. (venituri), 
IE, 129. (viaţa socială IV, 524, 137. (vii), II, 287. 


37; 98, (peşte), II, 23G-7. (populaţie), II, > 50-7 
| 
| 


(vile), 11, 236, 240; IV, 69 
Pritehard (afacerea), 111, 843: 
Fritzelwilz (baronul von) 1 
Probata. V. Pobrata. 
Procopie (Dimitrie), II, 93. 
Proilav (Mitropolie), IT, 119. 
Protul (Gavriil stareț)), E, 138, 
Prozorovschi (general), II, 43, 48, 143-4. 
Pruncu, Il, 231. 

Prusia, |, 12. 

Prut, IN, 147. 

Puchrer (general), IV, 106. 

Purcari. V. ,,Porcaër”. 

Putna (mănăstire), I, 114, 128; III, 24. 
Q. 

Querini (episcop catolic), I, 241, 247. 

Quin (Michael, călător), IV, 98. 

Quilzmann (dr. călător), IV, 32. 


Raab, III, 85. 

Rabelais, III. 164. 

Pabutin (general), II, 77. 

Racovăț, 1, 210. 

Racovifä (Mihai-Vodä), I, 278; Il, 142, 147, 204. 

Racoviţă (Constantin-Vodä), IL, 204. 

Racoviţă (Stefan-Vodä), II, 204. 

Rädäseni, I, 316. 

Rădăuţi, 1, 56, 237; III, 25. 

Radovici (ofițer), IV, 136. 

Radowitz (ministru prusian), IV, 145. 

Kadu-cel-Frumos (Domn muntean), I, 65, 133. 

Radu-cel-Mare (Domn muniean), L 133-4, 136-7 

„Hadu de la Afumaţi (Domn muntean), I, 139, 

Radu-Vodă Alexandru, L 256. à 

Badu-Vodä Ilias, IL SI. 2" 

Badu-Vodä Leon, II. 103; FI, 348. V. Victoria (soţia lui). 

Radu-Vodă Mihnea; Î, 212, 280, 272-3., 251-2, 292, 317. 

„Radu Negru”. V. , Negru-Vodä”. 

Radu-Vodă -Paisie, 1. 134, 146. 

„Hadu-Vodă (Prasnuglava), 164 183. 

„Radu-Vodă Şerban, I, 188,260, 274; 282, 394; IT, 20, 29, 
61, 71; III, 281. 

Rădulescu (lon Eliad), NW. Eliad. 

Radziwill (Ianus), IL 854% 358-9. 

Rafaelli (dr, din Donstântinopol), III, 161. 

Ragusa şi Ragusani, T, 74-5, 103, 216, 242, 2416, 265, 301; 
II, 17. (Grigore, —anul), I, 265. 

Rahova, TV, 10. 


Raicevich (Stefan, consul austriac), II, 208 și urm, #24, 


221, 223, 228 şi urm., 239 si urm., 241-2; HI, 62, 110. 

“RâkGCzy (dinastia), IT, 67. 

Räkôczy (Francisc, pretendent), II, 161, 190. 

Räkôezy, (Gheorghe Iliu, print ardelean), I, 203, 286-7, 

Raâkâczy (Gheorghe al II- -lea, prinţ ardelean), I ; 352-4, 
367, 370; II, 42. : 

Râhăczy (Sigismund), I, 360. 

Rälamb (Clas, cälätor), I, 370 şi urm. 

Rali (Diorisie, patriarh. de Târnovo, Mitropolit moldovean), 
de 95. 

Ralù (domnita), III, 70. V. si Carageà, 
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Ramadan, I], 336. 
Ramih-Pasa, IL, 71. 
__Râmhicul-Sărat, III, 158, i 
Râmnicul-Vâleii, IL, 13, 342 
amzin (lac), I, 262. 

Rares. V. Petru, Ilias, Stofan (Rares). 

Rasova, II], 247, 251: 

Rasti” (ispravnic), LII, 96. (Constantin), III, 350. 
Rascow, I, 367. 

Râşnov, I, 205; II, 76. 

Râul Doamnei, I, 8 

Războieni, 1. 82, 

Räzvan (Stefan-Vouä), I, 248, 252, 258. 

Reber (din Blois), IT, 195. 

Recordon (François, călător), III, 121, 126, 130, 
Redcliffe (romancieră), HI, 267. 

Reghinul Săsesc, 111, 21, 

Résla {Paul de), III, 315, 

Regulamentul Organic, ÎN, 245. 

Reicherstorfer (călător), 1, 92, 168, 180-1 


; III, 236; IV, 16, 186. 


Reinhard (ministru frances, şi dodmna), 1UT, 6% si urm, 


Remondi (Emmanuele Benedetto, misionar), I. 3(0. 
„hemseho” (localitate), III, 73 

Reni, I, 211, 2354-11, 39, 46; UL, 1ăz, 265, 279. 
Renner (von, călător), I1, 282 

Repuin (ambasador rus), 14, 123; IT, 41. 

Resmi (Ahmed, seriitor ture, TI, 202 

Resti Marino de’, Ragusan), T, 288. 
Resid-Pasa, III, 30. 

Retes, I, 98. 

Reüf-Pasa (Mare-Vizir), II, 301. 

Reussmarkt. V, Miercurea. 

Revoluţia francesä, II, 266, 

Revoluţia din 1848, IV, 35-6. 

Rey (William, cälätor), IV, 88. 

Rhelicus (Joachim), 1, 157. 

Richelieu (ducele de), III, 42. 

Rifaat-Paşa, IV, 

Rigas (revoluţionar grec), II, 187. 

Ringala (Rängala, Doamna Moldovei), I, 55; II, 20. 
Rizo-Nerulos (Iacovachi), III, 95. 

Robert (Léopold, pictor), III, 323; IV, 41. 
Robescu (director al postelor), "IV, 134. 


70. 


Roche (de la, secretar domnesc), II, 182-3, 209. 

Rochechouart (de, călător), II, 141. 

Rodna, I 98. 

Rodofinichin (agent rus), III, 59-00. 

Rodos, II, 59. 

Rônne (de, călător), II, 123 si urm, 

Rohatyn, I, 236. | 

Rohrer (Joseph, călător), III, 35. 

Rokeby (John Marit! of, călător), 1, 261. 

Roma (biserica Aracoeli), I, 215. ? 

Roman, I, 56, 89, 114, 120, 234-5, 249; III, 274 și urm. 
IV, 106, 144. (biserica Precista), I, 89. (judeţ), I, 240. 

Roman-Vodä I-iu, I, 50, 56. 

Romana (Virginia, din Padova), II, 51. 

Români (originea lor), II, 139, 295, 239; IE, 164, 486; 
IV, 8, 25, 30; IV, 97. (din Ardeal),r IN 18. (caçactepisa- 
rea lor), LIL, 63, 97-8. (juzi), IL, 240, (relaţii cu Franţa), 
IV, 125, (ardeleni), 11, 83; IV, 20; 32, 52, 161, 163; IV, 
18-9. (earacterisarea lor), IV, 106. /stare socială), III, 
4-5, 16, 22-23. (araiul lor), M, 274. numărul lor), I, 
5. (din Sudul Dunării), JE, 595 IV, 148. 

Romano (Dionisie, episcop/de Buzău), III, 152, 155. 

Roscani, 1, 198. 

Roset (familie). 11, 1726 AH, 113; LV, 25, 142. 

Roset (Antonic-Vodă) 1, 85; If, 34. 

Rosel (Iancu), III, 232, (C. A), IV, 140. (doamna CG. A.), 
IV, 140. (generalul), IV, 129. (Alexandru), IV, 146. 

Rosetti (Roznovanu), IL, 43, 267. (Nunulä), IV, 129. 

Rosso, I, 127. 

Rostislavoyici (Ivanco), I, 286. 

Roussel, I, 276. 

„Roznovanu. V. Rosetli-Roznovanu. 

Rubruquis (călător), I, 6. 

Rucăr, I, 333. 

Rückmann (consul rus), III, 248. 

Rudăreasa, II, 89. 

Rudolf al Il-lea (Impärat), II, 24. 

Ruggiero (abatele), I, 216. 

Ruhedorf (cäpitanul), IV, 20. 

„Rumâni”, 1, 219. 

Rumelia, II, 49. 

Rumienţov (general), III, 27, 41, 111, 113. 

Husciuc, I, 197; IT, 57; III, 153. 
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Ruset. V. Roset şi Rosetti. 
Rusia Rosie, I, 25. 
Rusneci, III, 163. 
C1 


Huss (doctor), 163. 

Russo (Alecu), I, 49. 

rusciori (sat), 1, 238; III, 16. 
duşi si Rusia, I, 236, 238; II, 116, 125, 234; III, 26, 40, 
120, 132, 165, 280; IV, 102-4, 129, 131, 139; III, 307; 
INSALO: 

Ruteni, I, 238; III, 19, 181. V. şi Rusneci. 

Ruxanda (Doamna), V. Lăpuşneanu (Ruxanda). 

Rzewuski, II, 36. 


5. 


Sabasa (sat), Il]. 262. 

Săbăoani, I, 240, 301. 

Sabini, IV, 133. 

Safarik, IL 290. 

Saint-André (de), III, 228: 

Saint-Arnaud (mareșal), I1I, 316 si urm., 320 

Saint-Aulaire (marchisul de), 1,42. 

Saint-Germain, 1, 162 

Saint-Marc Girardin (călător), IN, 154, 180, 296. 

Saint-Luce (diplomat), III, 55. 

Sakellario (baron, consul). UI. 281, 348. 

Salaberry. (de, călător), M, 269; LUI, 131. 

Sälätruc, III, 260. 

Salih-Pasa, III, 69. 

Salm (principesa), IV, 19. 

Salzer {Michael Johann), IV, 16». 

Sâmbăta (locaiitate), LI, 67. 

Samoilov, II, 287-8. 

Samurcas (bo'er), III, 45, 318, 

Sankt-Georg (de, Voevod al Ardealului), 1, 77. V. şi 
Posing (de). 

Sankt-Gotthard, II, 43. 

Sandrin (fiul lui Stefan-cel-Mare), I, 319. 

Säntimre, |. 82. 

Sârbi si Serbia, [, 15,295; II, 59; III, 12, 15, 23. 27, 156, 269, 

Sarmali, 1, 237; II, 87. 

Sarmisagetuza, IV, 163. 

Sascut, I, 56, 231. 

Sas-Sebes, III, 13, 16, 72; IV, 120. 
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Sași, 1, 9 şi urm, 30, 57, 77, 89, 98, 220, 244, 248, 301, 
317, 348; II, 59. (sale), I, 9-10. (oraşe), I, 9. (originea), 
III, 21. (în Moldova), I, 246. 

Saugi (prétendent), L 71. 

Savoia-(Eugeniu de), LI, 127, 167; II, 23. 

Saxonia (August de), II, 150. 

Scänleia (sat), II, 182. 

Searlat (Callimachi). V, Callimachi (Scarlat). 

Scharsius (Andreas), III, 118. 

Schender-Pasa, |, 291-2. 

Schendus (seriitor),, II, 94. 

Schewitz (pension), III, 279. 

Schiltberger (cälätor), I, 23-4, 56. 

Schladen (von, diplomat), IT, 34. 

Schlôzer, IX, 210. 

Schmidt (curier prusian), III, 33 « 
Schott (traducător de basme), III, 266. [n 
Scili, LII, 137. 

Scobeley (general), IV. 432 
Scott (Walter), III, 336, 

- Scriban (Filaret), 111, 196 

| Scudâry (d-ra), III, 142. 

i Sculeni, III, 80, 158. 

Sébastiani (general), II 

Sebeș (râu), 11, 257. 

Secui, 1, 12,.23, 52-3, 57% 98-90, 240; IV, 161: (originea 
lor), III, 21. 

Secul (mănăstire), III, 192, 327. 

Seghedin, 1, 97; III, 14 

Seimeni, |, 341; II, 15. 

Semendria, Lil, 243. 

| + Semlin, III, 156. 

fă "“Seneslav | (Voevod), I, 17. 

- “Seraievo, II, 99. 

Serebrenicov (Ambrosie, episcop), If, 260. 

Sergescu (Marin), III, 233. 
Sestini (Domenico, călător), II, 210-1, 214, 221; III, 8. 
Sever (Împăratul Septimiu sau Alexandru), IV, 30. 
Severin, I, 15; 11, 87; III, 34, 259; IV, 17, 106. 

Sfântul Munte. V. Athos. | 

Sf, Grigore Decapolilul, 1, 349. 

Siberia, III, 23. 
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Sibiiu, I, 25; Il, 59, 66;:IIT, 11, 13, 16, 72, 139, 200: 
121, 160. 

Sienicki, I, 359. 

Sigismund l-iu (rege al Poloniei), I, 66. 
Sigismund (rege al Ungariei si Impărat), I, 23. 
Sigismund (regele Suediei), II, 42. 

Sigismund August (rege polon), I, 177. 

Silistra, I, 17, 40, 70, 74; II, 57; UL, 281. 

Simion Dascălul (cronicar), II, 10. 

Sinai (Muntele), IL, 6, III, 154. 
_Sinaia, II, 273. 

Sion (Gheorghe), IV, 4. 

Siretiu, 1, 232, 234, (Tara lui), I, 11. 

Siria, IV, 31. 

Sirigul (Meletie), -I, 307. 

Sisti (Stefan, dr), II, 107. 

Sistov, IV, 129. 

Skeene (călător engles), IV. 99 si urm, 106-7 
Skuphos (eterist), III, 95. 
Slăniceanu (colonel), IV, 131. 
Slănicul muntean, IL 213; HU, 236 
“Slatina (mănăsti e), [, 85; II ARRIVA 1 
Slătineaănu (familie), Il, 231; IL 69, 351 
Slavi, I; 236, 238. 
Slavonă (literatură), I, 137 
Slobozia, II, 225; IV, 105. 
Smil. V. Ismail. 
Snagov, 1, 47; III, 240. 
Sniatyn, 1, 236; II, 38. 
Sobieski (regele: Ioan), I, 81, 306; II, 23, 25, 29, 

53, 55, 57, 96, 150, 206. 
„Sobor” (sat), III, 10. 
Socola, I, 189, 211; III, 239. 
Socoli (Mohammed, Mare-Vizir), I, 197. 
Solia, 11, 12. 
Soimirovich (cleric catolic), IT, 33. 

Solca (mănăstire), 1, 306; III, 24. 
Soliman-cel-Măreţ (Sultan), 1, 76, 97, 136, 14 
II, 29, 41. 3 

Solnoc, I, 97. 

Sollicov (general), III, 27. 
Sommer (Iacob, profesor). I, 154 
Sonnini (călător), III, 85. 
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Soroca, II, 54, 168, 200-1. 

„Sorotena” (Soroceni), ITI, 180, 

Spalato, II, 6.. 

Spallanzani (călător), II, 213-4; III, 8. 

Spaselti (M. A. Zerbini di, călător), IV, 70 si urm. 

Sparnau (Peter, călător), I, 8, 23. 

Splényi (general), II, 275, 277; III, 24. 

Staël (d-na de), II, 209. 

Slainville (general), II, 87, 94. 

Stamaty (diplomat), III, 64 

Stambul. V. Constantinopol. 

Stâncescu (pictor), III, 351. 

Stănilești, II, 116. 

Stanislavov (Filip, episcop catolic), II, 16. 

Starichiojd, I, 17, 

„Statele Unite ale Orientului”, IV, 25. à 

Stayrachi '/capuchehaie), IT, 205. > 

Stavrinos (cronicar), I, 254 

Slefani (Antonio, episcop), Il, 23, 28, 

Steriopol (căpitan de poştă), III, 140. 

Stettin, I, 369. 

Stockholm, Il, 63. A 

Stoesti, [, 89. 

Stoffeln (general), 11, 264. 

Strasbourg, Il. 155 

Strassburgh (Paul, călător), 1+ 280, 283-4. 

Stratonichia. (Domnichie de), LIL, 155. 

Strehaia, IL, 86. i 

Streliti, II, 60, 241. 

Stridia-beg, II, 62. V. Radu Leon. 

“Strunga, IV, 106. 

Struve (călător), II, 279-80. 

+ Strijkowski (Malei, cronicar), I, 257. 

Stuart (consul rus), IV, 132. 

Studenifa, I, 45. 

Sturdza (A.), III, 242. 

Sturdza (Elena), III, 257. . 

Sturdza (Grigore), IV, 146. 

Sturdza (loan Sandu, Domn al Moldovei), II, 138, 270, 
324. 

Sturdza (Mihai-Vodä), 11, 167, 176, 178; III, 46, 121, 159, 
178, 216, 211, 249-50, 263, 274, 319, 331, 338; IV, 100. 

Stürmer (von, ambasador), III, 73-5, 77. 
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Suabia, I, 23. i 

Suceava, I, 50, 55, 113, 181, 232, 234, 244 248, 261, 
305; II, 128, 185. (populaţie). I, 314, (aşezăminte); 
I, 314. (comerţ), I, 315. (catolici), I, 315. (biseriei4 
Uspenia), I, 113. (la Direptate), I, 226. 

Suceviţa (mănăstire), III, 24. 

Suedia şi Suedesi, I, 367; II, 42-3. 

Sulina, II, 154, 242, 265, 278, 281, 293; IV, 63-4, 122, 144. 
(braţul), III, 292. 

Sulzer (Francise-losif), II, 214, 222, 228 şi urm., 243, 
248, 289; III, 9%. 

Sumarocov (Pavel), III, 52. 

Summerer (consul engles), III, 97-8. 

Surpatele (mănăstire), IV, 16. 

Suţu (Alexandru-Vodă), III, 91. 125, 133, 136, 146. 

Sutu_(Mihai-Vodä), II, 280-1; Ill, 36, 114, 245. 

Sutu_(Mihai al Il-ea), IT, 68; IV, 5, 94 

Suţu (Nicolachi), IL, 178, 205, 240; JH,»292 

Suvorov (general), 11 280; III, 28:69, 

Sviatoslav (cneaz rus), Î, 118. 

Sviersevschi, I, 190. 

Szamoskôzy (cronicar), 11 66, 

Szathmary, (piclor), II. 315 

Szechényi, III, 343; IV, 163, 

Szepessy, II, 57 

Szilagyi (Elisabeta), I, -76: 
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Sacovscoi, IV, 139, 

Șaguna (Andrei), IV, 161. 

Şaitan-oglu, II, 59. 

Sarhorod, I, 311. 

Sätrarul lordachi, 1, 859. 

Sepeint (Spint), 11, 142. 

Şeremelov (ofiţer), II, 123. 

Simläul Ciucului, 1, 181. 

Siuca-Mare, III, 23. 

Şincai, II, 3. 

e<Sotänga, I, 30, 

Stefan-Vodä (iul lui Alexandru-cel-Bun), I, 278. 

Slelan-cel-Mare, 1, 62, 74-5, 77-8, 100; AI, 20, 41, 60; Oi 
141, 143; II, 24, 37, 231, 251, 292. (boala), I, 62. 

Stefan Rares, I, 119. 
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Stefan Duşan (Țar), I, 74. 

Stefan (despot sârb), I, 35. 

Stefan (Dumitrașcu, boier), I, 366. 

Ştefăneşti, I, 261, 269; II, 33. 

Stefänitä- Vodă, 195 196. 

Stirbei (Barbu), II, 270. 

Ştirbei (Barbu, Domn), III, 120-1, 232-4, 268, 302, 321, 
329, 332; IV, 101-2. 

Sumla, III, 290, 336. 

Svabi (basarabeni), IV, 31. 
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Fäcuta (sat), III, 270. 
Talleyrand, III, 57-8. 
Tämäsani, I, 240, 
Tancoigne (consul trances), IV, 7. 
Taranowski (Andrei), I, 178, 250, 257. 
Jârgovişte, 1; 25, 74, 208. 222, 229, ,283, 302 319; 11, 6, 
13-4, 16, 18, 75, 103, 124, 124, 133, 196: IV» 106. (mänäs- 
tiri), IL, 107. (Stelea), [ 340-1. (St. Cofstantin), I, 341. 
(Sf. Nicolae), I, 318. 
Târgul-de-jos, I, 56. V. Roman. 
Târgul-Frumos, II. 181: III, 27-8* LV, 106 
Târgul-Jiiului, 1, 349; II, 86; IV, 48 
Târgul-Neamţului. 1, 248. 
Târnovo, I, 15. 
\Târsor, 1, 222. 
Tasso (Torquato), I, 254. 
Tatari, 1, 6, 21, 54, 8), 261-2, 266, 291; IT, 19, 60, 123, 
248; III, 28, 157. 
_ Tavannes (contele-de), I, 196, 200, 
‘Tavernier (dr.), III, 228-9, 232. 
Tecuciu, 1, 321; 11, 281; III, 270, 275: IV, 105, 
(Teleajen (râu), Il, 272; III, 203. 
Telegescu, III, 233. 
Teleky (biblioleca), III, 72. 
Teleorman, I, 7, ; 
Tennstădt (Ulrich von, călător), 1, 8, 23. 
Teoctist I-iu (Mitropolitul), I, 129. 
Teodosie (Domn muntean), I, 140. 
Teofan (patriarh "de Constantinopol), I, 184, 259. 
“Terapia, II, 68, 146. 
Teregova, Il, 256. 
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Teutoni (Cavaleri), I, 8, 239-40. 

Thibault-Lefebvre (călător), III, 295, 315. 

Thierry (Amédée), III, 308. 

Thommasi (Gabriel, cleric), II, 18. 

Thornton (Thomas, diplomat), III, 62, 64, 98. 

Thou (de), I, 162, 199, 

Thunmann, filolog), III, 293. 

Thurn, II, 287. 

Tietz (F, călător), IV, 28 şi urm. 

Tiflis (Iona, Mitropolit de), II, 260. 

Tighinea, I, 26. 86-7, 159, 236; II, 277. 

Timişoara, III, 15. 73, 156; IV, 21, 160. (losephstadt), III, 
156. 

Timoni (diplomat austriac), III, 35. 

Tippoo-Saib, III, 67. 

Thouvenel (Édouard, diplomat), III, 38, 189. 

Tiraspol, III, 52. 

Tismana, I, 45, 349: IV, 17, 106 

Titov (ambasador rus), III, 351. 

Tobac. ITT, 292: 

Tobultoc (hot), IT, 184. 

Tokaj, 1, 86, 301: II, 59 : 

Tôkôly (Emeric, prinţ ardeléanu) AIT 97, 190; HI, 347, 

Tolhausen, ITI, 159 

Tomarova, I. 235, V. şi Reni. 

Tomis, IT, 118 

Tommasi, II, 18. V. si Thomasi. 

Tomșa (Leon-Vodă), II, 61. 

Tomșa (Stefan-Vodä), 1, 150, 157, 175, 268, 271-2. 

Tôpfer (pictor), II, 108 

Torcana, |, 253. 

Tott (baronul de), IT, 190, 192-3. 

Traian, IV, 149. (Calea lui), II, 239. 

Trandafilov, I, 220. 

Trapezunt, I, 70, 233; IL, 20, 100, 241. 

Trebes, I. 247, 305. 

Trenk (pictor), III, 351. 

Trubefcoi, (prințul), III, 236. 

Trzebinski, I, 359. 

Tudosca (Doamna lui Vasile Lupu), 1, 337-8. 

Tudose (Logofătul lui Mihai Viteazul), I, 209, 250. 

Tulcea, IT. 118; III, 154, 279; IV, 61, 122, 144. 


Tunuslii (fraţii), III, 98. 
Turali (general), III, 11. ? 
Turci, 1, 57-9, 61, 94. 97, 147-8, 194, 255, 279, 291: 296; 
II, 35, 434, 52 58, 61, "67, 92, 102: TT, 12, 20, 37, 48; 
107: 181; IV, 102, 129- 30 (sistem), 1, 95. (osier, 
46-7. (influenţă, 1, 143 şi urm. (în comerţ), 1, 152-3. 
Turculeţ (căpitan), II, 25. 
Turda, 1, 26; III, 11; IV, 160. 
Turnul-Măgurele, 1, 71; IV, 100, 129. ’ 
Turnul lui Ovidiu, III, 257. 
Turpul-Rosu, III, 73. 
Turnul-Severin. V. Severin. 
Turtucaia, 1, 70; IV, 129. 
Tulova, I, 262. 
T: 
‘Tara -os. I, 17, 266. 
Tara-de-sus, I, 17. 
Tara Jiiului, 1, 11. 
Ţara Oasului, I, 11. | 
Tara Oltului, I, 11, | 
Țerani (în Ardeal),- II, 262; 9, 11, NV, 22-3, 1359-60; | 
IV, 21. (satele), IV, 22. (casé) /1Y5+2t (hrana), IV, 22 
(din Basarabia), III, 165, 171:.1W, 78. “(starea socială), 
III, 171, 179. (din Moldova), [,.219-20, 226, 244, 323-4; i 
II, 133-4, 180, 196, 223. 27811161, 118, 2, 245, 270-1 ; | 
IV, 149. (stare socială), II, 133, 191: III, 7. (economică). 
IV, 154. (femei), IV, 154. (viața de familie), II, 226.. 
(casa), 1, 338; IV, 153-1. (dări), II, 186, 1989. (rapor- 
turi cu boierii), 1, 150-1. (din Muntenia), IT, 108-9, 213, 
233-4, 277; III, 125, 132, 245; IV, 34-5, 46, 35, (stare so- 
cială), I, 31-3, 108-9; LI, 260: I, Va #4. }, 30, 209-1. (cast), 
JI, 39. (în Principate), 10, 148, 246, 267, 281, 326, 
(stare. socială), III, 130; IV, 119, 130. (temei), II, 
273. (olari), I, 221, (dări: desetina), II, 129. (moravuri), 
IV, 65-6, À | 
Teri, 1, 
Tefina, 1, 236. . ; 5 | 
Tigani, II, 88-9, 273; III, 7, 26, 36, 61, 73; 80; 130; 
132, 193, 221, 225, 246, 260, 270, 280; IV, 23, 29, 
43, 102. (nnmărul lor). III, 101. 
Tigarà (Zotu), I, 273, 310. 
Tigänesti, IV, 105. 
Țuţora, I, 179, 291; II, 47, 55, 123. 
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Ubicini (A.), IE, 325, 

Ucea (sat), II, 77. 

Ucraina, II, 35, 69. 

Uitalău, II, 21, 

Uman cetate), III, 67. 

Ungaria si Unguri, |, 7-8, 11, 30, 57, 59, 96-7, 136, 231, 
235, 239-40, 244-5, 248, 301, 355; II, 40, 58-9, 66; IV, 
16. (Socielatea Sf. Ladislau), I, 240. 

Ureche (Grigore, cronicar), 1, 121; II, 10, 140. 

Ureche (Nistor), 1, 266. (Mitrofana, soţia lui), I, 266. 

Urmôsy (Alexandru), IV, 158. 

Urquhart (consul engles), III, 162. 

Ursachi (boier şi negustor), Il, 58. 

Uscoci, I, 288. i 

Uspenschi (Porfirie, călător), UT, 154 

Ustie (moşie), I, 174. 


V. 
Văcărescu (lenăchiţă), II; 233; 11, "45,71," 351. 
Văcăreşti, II, 162, 251-2. 
Na'llant (seriilor), III, 229, 231-2, 210, 340 


Välcov, IV, 122 

Vâlcu, Il, 31. 

Vălenii-de-Munte, 1, 30: II, 273 

Valentineanu (1. G.), IV, 25, 

Valério (Theodore, călător), IV, 6. 

Vallarga (Mărioara Adorno), I, 243. 

Valle de Tejo (marchisui), IV, 29. 

Valon (Alexis de, călător), HI, 255. 

Valul lui Traian, ŞI, 195. V. şi Traian. 

Vămi. V. Muntenia (vămi). 

Vanderbech, II, 94. V. Schendus. 

Värciorova, III, 258. 

Varlaam (Mitropolitul Moldovei), I, 308, 313, 358; II, 60. 

Varlaam (Mitropolit muntean), III, 74. 

Varlaam (Constantin), III, 42. 

Varna, 1, 59-60; IT, 16-7; III, 247, 251, 290, 

Varnița, II, 118; III, 176. 

Varşovia, Il, 43. 

Vasluiu, I, 38, 88, 268, 321. 339; IT, 34, 181, 188, 225; 
IV, 126. 


Vay (contele), 11, 162. 

„Vecini”, I, 219, 238. 

Vegezzi-Ruscala, IV, 24, 

Veneţia. si Venefieni, I, 62, 75, 80, 293; II, 16, 60, 100, 


205. (Zecca din), II, 100. ° 
Veniamin (Costachi, Mitropolitul), III, 159, 246, 254, | 
Verancius (episcapul), I, 164. | 
Verbia, 1, 144, 155. | 


Veterani (general), II, 27, 86, 96. FA 
Vevelli (Constantin), I, 242, 275, 312. i 
Via Carolina, III, 73. | | 
Vicina (oraş), I, 42. | 
Victoria (Doamna lui Radu Leon), I, 282, 
Vidin, I, 7, 40; II, 294; IV, 10, 101. 
Viena, II, 246; III, 251; LV, 89 
Vieroș (mănăstire), II, 12. - 
Vilorâta (mănăstire), I, 284; II, 14. £ 
Vilară (Alexandru, boier), LIT, 234 
Viliers, IV, 140. 
Vinga, I, 238. 
Viquesnel (geolog), III, 289. 
Virgil, 1V, 20. 
Virzirescul (Axintie), I, 234, 
Visa (Doamna), I, 272. 
Visconti (ep.scop de Corvia), ], 153, 
Visigoţi, I, 19. 
Vitold (boier), I, 54 
Vitus (episcop catolic), 1, 142. 
Viviers, LE, 311. 
Vivot, IV, 9. 
Vlad-Vodă Călugărul, I, 133, 135. 
Vlad Dracul (Domu muntean), 1, 31, 61, 64, 71-2, 133. 
"a Vlad Ţepeş, I, 61, 64, 133. 
Vlădescu (general), 11, 44: 
Vladimireseu (Tudor), II, 278; III, 121-2, 133 şi urm. 
Vladislav, V. Iagello. 
Vladislav-Vodă, II, 238. 
Slăduj (Domn muntean), I, 134. 
Vlahufi (boier -muntean), III, 68. 
Vlaicu-Vodä, I, 29. 
Vlașca, 1, 17; III, 138, 
Vlăsia, I, 7. 
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Vodița (mănăstire), I, 45; II, 86. 

Voevodate primitive, I, 17. 

Vogoridi (Caimacamul Nicolae), III, 250; IV, 114-5, 118. 

Voineseu (colonel), II, 275, 

Voltaire, II, 117. | 
Vorona (mănăstire), III, 152. 
Voroneț (mănăstire), I, 115. 
Vorontov (prințul), III, 252. 
Vosnesensc, III, 332. 

Vrancea, I, 57. 

Vuici, II, 156. ; 

Vulcan (pas), III, 12° 


W. 
„Waketield” („Vicarul de la”, roman), Il, 174. 
Walsh (călător), IV, 96. 
Walter (Gulielm, călător), I, 204. 
Walter (Baltazar), I, 250-1. 
Weissbach (conte de), III, 256 
Warszewiecki (cleric catolic), I, 183 
„Wasmer” (sat), III, 10. 
Wiest, IV, 132. 
Wavrin (Jean, cronicar), 1. 59-60, 64. 69, 72 

(Valerand de), I, 59. 

„Welling (călător), 1, 295, 367 
„Weyde”, II, 123. 
Wilden (Ioan, călător), 1, 266 
Wilkinson (istoric), III, 71, 83-4, 96-8, 100. 
Willeshofen (mare negustor), Ai, 248. 
William, II, 73. 
Wiszniewiecki (Mihaïl, rege polon), II, 43. 
Wittgenstein (general), IV, 6. 
Wolanski, II, 336. 
Woif (Andreas, dr), IN, 108. 
Wolf (Nicolae, secretar), III, 92. 
Wychowski (Cazac), I, 362-3, 365. 

X. 
Xeropotamul (la Athos), I, 266. 

Y. 
Yerkoki. V. Giurgiu. 
Youssouf (general frances), JI, 319. 


Zabraz (ducele de), E, 271. 

Zägaz (redută la Mangalia), III, 280, 

Zagora, III, 328. 

Zalescic, II, 184. 

Zamca (biserică), I, 234, 344, 

Zamosc, 1, 258. 

Zamoyski on, Hatman şi cancelariu po'on), II, 41, 150 

257, 290. 
Zamoyski (episcop catolic pentru Moldova), I, 304. 
Zăpolya (loan, prinț ardelean), I, 97, (și fiul, loan Sigis- 
mund). 

Zara, Il, 5. 

Zass (general rus), III, 45. 

Zelcari (general), IV, 131, 134. 

Zerbinni. V. Spasetti. că 
Zimnicea, II, 258; III. 344; IV, 131, 141. . + 
Zips (Ținutul), I, 97. 

Zlatna, JI, 9. 

Zograf (mănăstire la Athos), I, 273. 
" Zolkiewitz (Hatmanul), 1, 290; II. 33,42, 

Zollern (Frederic de), I, 23. 

Zotov (general), IV, 135. 

Zuavi, III, 319. 

Zucker (dr, călător), III, 160-3, 165-7, 247. 

Zwaniec, IT, 122. 


Tabla e lucrată de elevele mele: misionure de la Väle- 
nii-de-Munte, supt conducerea d-rei dr. Hermine Lheil. 


227 


CUPRINSUL 


„Pag 
|. Călători artiști francesi în terile noastre . 3 
II. Călători italieni, germani, elvețieni si englesi 
în ferile noastre . : = 5 A) 
HI, Călători în epoca de critică . à + 108 
IV. Călători mai noi prin Ardeal . „159 
Tabla numelor 3 E : A 2167 


Lui) 


NE e Ai VP DEEE 


NE ei à ce TITEI e 


